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DANSK

Se sidste side i denne handbog for at fa en fuldsteendig liste
over IKEAs udpegede eftersalgsserviceudbydere og de
tilhgrende nationale telefonnumre.

SVENSKA

Var god se den sista sidan i denna handbok fér en komplett
lista 6ver IKEA:s auktoriserade serviceleverantor och
nationella telefonnummer.

suomi

Taman oppaan viimeisella sivulla on taydellinen luettelo
IKEA:n nimeamista huoltopalveluista seka heidan
puhelinnumeronsa.

iSLENSKA

A &ftustu sidu pessarar handbék er skra yfir alla veitendur
eftirs6lupjonustu sem Gtnefndir hafa verid af IKEA og
videigandi simanumer i hverju landi.

NORSK

Se den siste siden i denne handboken for en fullstendig liste
over IKEAs serviceleveranderer og relevante telefonnumre i
de forskjellige landene.
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Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.

/N Om sikkerhed

Laes brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres og

tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for

eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation eller

brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert og

tilgeengeligt sted til senere opslag.

Sikkerhed for bern og sarbare personer

A ADVARSEL!

Risiko for kveelning, personskade eller permanent
invaliditet.

- Apparatet ma kun bruges af begrn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring
eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i
at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de farer,
det indebeerer.

Born pa mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende og
komplekst handicap skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant.

Bern pa under 3 ar skal holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de overvages konstant.
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- Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for begrn, og bortskaf
det korrekt.

- Opbevar vaskemidler utilgaengeligt for barn.

. Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet, mens
lagen er dben.

- Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal den aktiveres.

. Bern ma ikke udfere rengering og vedligeholdelse pa
produktet uden opsyn.

Generel sikkerhed

- Apparatets specifikationer ma ikke sendres.

- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller
lignende brug sasom:

- personale-kantineomrader i butikker, pa kontorer og i
andre arbejdsmiljger;

- af kunder pa hoteller, moteller, bed and breakfast og
andre typer beboelse;

- omrader for faelles brug i lejlighedsblokke eller pa
meantvaskerier.

- Installér ikke apparatet bag en der, der kan lases, en
skydeder eller en der med et haengsel pa den modsatte
side, der ville forhindre apparatets lage i at abne helt.

- Seet forst netstikket i stikkontakten ved installationens
afslutning. Serg for, at der er adgang til stikkontakten efter
installationen.

- Ventilationsdbningen i bunden ma ikke tildaekkes af et
gulvtaeppe, matte eller anden gulvbelaegning.

- ADVARSEL: Apparatet ma ikke forsynes gennem en ekstern
kontaktanordning, som f.eks. en timer, eller vaere sluttet til
et kredslgb, der regelmaessigt teendes og slukkes af et
forsyningsveerk.
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- Serg for god ventilation i rummet, hvor apparatet er
installeret, sa der ikke kan dannes gasser i rummet fra andre
apparater, der bruger gas, eller andre braendstoffer,
herunder dbne ildsteder.

- Udblaesningsluft ma ikke blive sendt ud i et aftraeksrer, der
bruges til udblaesningsgasser fra apparater, der bruger gas
eller andre braendstoffer.

- Vandtrykket ved indgangsstedet fra afleabsstudsen skal vaere
mellem 0,5 bar (0,05 MPa) og 10 bar (1,0 MPa).

- Apparatets maksimale fyldning er 8 kg. Overskrid ikke den
maksimale fyldning for hvert program (se kapitlet
"Programmer").

- Apparatet skal tilsluttes vandforsyningen med det nye
medfglgende slangesaet eller andre nye slangesaet, der er
leveret af det autoriserede servicecenter.

. Gamle slangesaet ma ikke genbruges.

- Hvis stremledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, det
autoriserede servicecenter eller en tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.

- Tor fnug eller rester fra emballage vaek, der har ophobet sig
omkring apparatet.

- Huvis tgjet er tilsmudset med substanser, f.eks. vegetabilsk
olie eller mineralsk olie, acetone, alkohol, benzin, petroleum,
pletfjerner, terpentin, voks og voksfjerner, skal det vaskes
separat i varmt vand tilsat ekstra vaskemiddel, for det terres
i vaske-tgrremaskinen.

- Brug ikke apparatet, hvis tgj har veeret tilsmudset med
industrikemikalier.

- Ter ikke uvasket tgj i tearretumbleren.

- Genstande som skumgummi (latexgummi), badehaetter,
vandtaette tekstiler, ting med gummibagside og tgj eller
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puder forsynet med skumgummiindleeg ma ikke terres i

vaske-tarremaskinen.

Skyllemidler eller lignende produkter ma kun bruges som
angivet i vejledningen fra produktets producent.

Fjern alle genstande fra tgjet, som kunne vaere en kilde til
antaendelse, f.eks. lightere eller teendstikker.

ADVARSEL: Stands aldrig vaske-terremaskinen, far
tarreprogrammet er helt slut, medmindre alt tejet hurtigt
tages ud og delt ud, sa restvarmen kan slippe vak.
Varmelegemet slas fra i sidste del af terreprogrammet
(nedkelingstrin) for at sikre, at tgjet far en temperatur, hvor

det ikke tager skade.

Brug ikke hgjtryksrenser og/eller damp til at renggre

apparatet.

Renger apparatet med en fugtig klud. Brug kun neutralt
renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller metalgenstande.

Sluk for maskinen, og tag stikket ud af kontakten inden

vedligeholdelse.

Sikkerhedsanvisninger

Installation

@ Installationen skal overholde de
relevante nationale
bestemmelser.

Felg installationsvejledningen, der falger
med apparatet.

Brug ikke apparatet, inden det monteres i
den indbyggede struktur, pga. sikkerhed.

Undlad at installere eller bruge apparatet,

hvor temperaturen kan komme under 0
°C, eller steder, hvor det udsaettes for
vejrlig.

Hold altid apparatet lodret, nar det flyttes.

Serg for, at der er luftcirkulation mellem
apparatet og gulvet.
Fjern al emballagen og transportboltene.

Gulvarealet, hvorpa apparatet skal
installeres, skal veere fladt, stabilt,
varmebestandigt og rent.

Opbevar transportboltene pa et sikkert
sted. Hvis apparatet senere skal flyttes,
skal de monteres igen for at lase tromlen,
sa en indvendig skade undgas.

Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;.
Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Installér ikke apparatet pa et sted, hvor
apparatets luge ikke kan abnes helt.
Justér benene for at fa det ngdvendige
mellemrum mellem apparatet og gulvet.
Nar apparatet star i den endelige
position, kontrolleres det, at det er
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korrekt i vater. Skru benene op og ned i
overensstemmelse hermed.

Tilslutning, el

ADVARSEL! Risiko for brand og
elektrisk sted.

+ Apparatet skal tilsluttes strem m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet.

* Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

* Brug ikke multistikadaptere og
forleengerledninger.

+ Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

+ Undga at berare netledningen eller
netstikket, hvis du har vade hander.

Tilslutning, vand

+ Tillabsvandet ma ikke overstige 25°C.

+ Beskadig ikke vandslangerne.

* For du tilslutter til nye rer, ror, der ikke
har veeret brugt i lang tid, hvor der er
udfert reparationsarbejde eller monteret
nye enheder (vandmalere osv.), skal du
lade vandet lgbe, indtil det er klart og
rent.

+ Sorg for, at der ikke er synlige
vandlaekager under og efter farste brug
af apparatet.

+ Brug ikke en forlaengerslange, hvis
tillgbsslangen er for kort. Kontakt det
autoriserede servicecenter for at fa
tillgbsslangen udskiftet.

+ Nar apparatet pakkes ud, er det muligt at
se vand lgbe ud af aflebsslangen. Det
skyldes afprgvningen af apparatet med
brugen af vand pa fabrikken.

* Du kan forleenge aflgbsslangen til hgjst
400 cm. Kontakt det autoriserede
servicecenter for en anden aflgbsslange
og forleengelse.

+ Sgrg for, at der er adgang til vandhanen
efter installationen.

Brug

/\ ADVARSEL! Risiko for
personskade, elektrisk stad,
brand, forbraendinger eller skade
pa apparatet.

+ Laeg ikke braeendbare produkter eller
genstande, der er vade med brandbare
produkter i neerheden af eller pa
apparatet.

* Rer ikke ved lugeglasset, mens et
program er i gang. Glasset kan blive
varmt.

+ Tor ikke beskadigede (iturevne, treviede)
genstande, som indeholder polstring eller
fyld.

+ Hvis vasketgjet er blevet vasket med
pletfjerner, foretages et ekstra
skylleprogram, fer terreprogrammet
startes.

+ Serg for, at alle metalgenstande er fjernet
fra vasketgjet.

+ Tor kun stoffer, som er egnet til terring i
apparatet. Folg vaskevejledningen pa
symbolerne pa tgjet.

+ Undga at sidde eller sta pa apparatets
abne lage.

 Tor ikke dryppende vadt tej i apparatet.

+ Lad ikke varme genstande rgre
apparatets plastdele.

+ Fjern en vaskebold (hvis en sadan blev
brugt), inden du starter et terreprogram.

+ Brug ikke en vaskebold, hvis et non-stop
program veelges.

Service

+ Kontakt det autoriserede servicecenter
for at fa repareret apparatet. Brug kun
originale reservedele.

* Bemeerk, at hvis man selv reparerer
apparatet, eller far det repareret af en
ikke-fagperson, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og vil
muligvis gere garantien ugyldig.

+ Folgende reservedele er tilgeengelige i 10
ar efter, at modellen er udgaet: motor- og
motorbegrster, transmission mellem
motor og tromle, pumper, steddeempere
og fjedre, vasketromle, tromlekryds og



DANSK

relaterede kuglelejer, varmeapparater og
varmelegemer, herunder varmepumper,
rersystemer og relateret udstyr, inklusive
slanger, ventiler, filtre og aquastop,
printplader, elektroniske skaerme,
trykafbrydere, termostater og sensorer,
software og firmware inklusive
nulstillingssoftware, der, derhaengsel og -
taetninger, andre teetninger,
derldsesamling, perifere enheder af plast,
sasom beholdere til vaskemiddel.
Bemeerk, at nogle af disse reservedele
kun er tilgaengelige for fagudlaerte
reparaterer, og at ikke alle reservedele er
relevante for alle modeller.

Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der salges separat:
Disse lamper er beregnet til at modsta
ekstreme fysiske forhold i

Produktbeskrivelse

Oversigt over maskinen

\>

=

/

i

<///W
|

husholdningsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
apparatets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
apparater, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

Bortskaffelse

Tag stikket ud af kontakten og kobl det fra
vandforsyningen.

Klip netledningen af teet ved apparatet og
bortskaf den.

Fjern lagelasen for at forhindre, at bern
og kaeledyr bliver fanget i tromlen.
Bortskaf apparatet i overensstemmelse
med lokale krav til bortskaffelse af affald
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

AN

Vaskemiddelskuffe
Kontrolpanel
Lugehandtag
Typeskiltet

Filter til aflsbspumpe

B Fedder fortil til nivellering af apparatet
Aflgbsslange

B Tilslutning af tillgbsslange

Bl stremkabel

Fedder bagtil til nivellering af apparatet
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Transportbolte

Typeskiltsplacering

A

Dataene i den fglgende tegning er kun
vejledende. Kontrollér apparatets typeskilt.

Made in Italy

© Inter IKEA Systems B.V. 1999

704.334.42

L
IKEA of Sweden A
21552 se3idsrimnue

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W ==~ 10A

B

@ce £

zpP

v
ipxa @, ser. No

Tekniske data

ADVARSEL! Inden brug af
apparatet skal du serge for, at

transportboltene B er fjernet.

10

Vandtilfersel D

Mmal Bredde / Hgjde / Samlet 59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm
dybde

El-forbindelse Spaending 230V
Overordnet effekt 2000 W
Sikring 10A
Frekvens 50 Hz

Niveau af beskyttelse mod indtreengen af faste par- | IPX4

tikler og fugt sikres af beskyttelsesdakslet, undta-

gen hvor lavspaendingsudstyret ikke har beskyttelse

mod fugt

Koldt vand

Vandforsyningstryk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 10 bar (1,0 MPa)
Maks. fyldning til vask Cotton (Bomuld) 8 kg
Maks. fyldning til terring | Cotton (Bomuld) 4 kg
Syntetisk 3 kg

Centrifuger. hastighed

Maksimum centrifuge-
ringshastighed

1) Forbind tillabsslangen til en vandhane med et 3/4" gevind.

El-forbindelse

Efter installationen kan du slutte stikket til

stikkontakten.

Kontroller, at boligens elektriske

installationer kan klare den maksimale
belastning, og husk at tage andre anvendte

apparater i betragtning.

Typeskiltet og kapitlet 'Tekniske data’
angiver de ngdvendige elektriske
klassificeringer. Serg for, at de er kompatible

med netforsyningen.
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Maskinen skal tilsluttes jvf. gaeldende

staerkstromsreglement.

1"

Serg for, at elkablet er let tilgaengeligt efter

installationen af apparatet.

Inspektionstjekliste

ADVARSEL! Se kapitlerne om

sikkerhed.

apparatet.

Kontakt vores autoriserede servicecenter for
elektrisk arbejde, der er ngdvendigt for at
installere dette apparat.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar
for skader, der skyldes manglende
overholdelse af disse sikkerhedsregler.

Folg inspektionstjeklisten, inden du bruger

Emner

Hvis svaret er JA B kraeves
der ingen handling

Hvis svaret er NEJ, sa

Apparatet er indbygget i
meblet ifglge monteringsan-
visningerne. Det er IKKE pla-
ceret fritstaende.

0O

Installer det i mgblet som
kraevet. Se monteringsvejled-
ningerne.

Abn og luk vaskemiddelskuf-
fen: ingen kollision med meg-
bler.

O

Se afsnittet "Pafyldning af va-
skemiddel og tilseetningsmid-
ler".

Aflgbsslangen er sluttet kor-
rekt til aflgbet.

O

Se beskrivelsen af slangetil-
slutningen i monteringsvej-
ledningen.

Der er ingen vandlaekage
omkring slangeforbindelser-
ne.

Se advarslen om vandtilslut-
ning i monteringsvejlednin-
gen.

Apparatet er tilsluttet en stik-
kontakt med jordforbindelse.

Se under "Elektrisk tilslut-
ning".

Maskinen er stabil og er i va-
ter.

Se under "Installation".

Slanger og stremledning er
ikke bgjede.

Se afsnittet "Tilslutning af el"
og "Vandtilslutning".

Der er intet teeppe under ap-
paratet.

O/g|ojo| d

Fjern taeppet.
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@ Skriv produktmodelnummeret, varenummeret og serienummeret her forneden,
og vedheeft din kvittering til denne side.

Model (Mod.). .............
Varenummer (Art. nr.
Serienummer (serienum-
(10 1=1 0 TR,

~—

Mtl)d.

Made in Italy MLI)d. TVATTAD
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 PNC: 914580227 00

1910 | Type: FLI454341
704.334.42 230 - 50Hz
T 21552 gz A
@ E]ZP

v,
1pxa @, ser.No.

|
Ser. No.

=4

For ibrugtagning

Under installation eller inden
forst anvendelse ser du muligvis
noget vand i apparatet. Dette er
restvand, der er tilbage i
apparatet efter en fuld
funktionstest pa fabrikken for at
sikre, at apparatet leveres til
kunder i perfekt stand, og det er
ikke noget problem.

1. Serg for, at stremmen er tilgaengelig, og
at vandhanen er aben.

2. Heeld 2 liter vand i rummet til
vaskemiddel market med w

Denne handling aktiverer aflgbssystemet.
3. Heeld en lille meengde vaskemiddel i

rummet maerket med &I

4. Indstil og start et program til bomuld ved
den hgjeste temperatur uden vasketgj i
tromlen.

Dette fjerner alt eventuelt snavs fra tromle

og kar.
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Betjeningspanel

Beskrivelse af betjeningspanel

? ﬁl

20 minutes/3kg (J} . Eco 40-60 o
Wool o 60° L‘%“J —
Express . o 400
= 0 = o =1
:""" o od o 200 I
port .
PR ol ox — Dasec
ool i feJullela]

S—]

[0)

2d U B B H

@ Tilvalgene/funktionerne kan ikke veelges med alle vaskeprogrammer. Kontrollér
kompatibiliteten mellem tilvalg/funktioner og vaskeprogrammer i "Programta-
bel". Et tilvalg eller en funktion kan udelukke et andet, og i sa fald lader apparatet
dig ikke indstille de inkompatible tilvalg/funktioner.

O) Tryk pa denne knap i nogle fa sekunder for at aktivere eller deak-

Teend/sluk-knap | tivere apparatet. Der udsendes to forskellige toner, mens appa-

ratet teendes eller slukkes.

Da standbyfunktionen automatisk slukker for apparatet efter ad-
skillige minutter for at reducere energiforbruget, skal du trykke

pa denne knap for at teende for apparatet igen.

Se afsnittet "Standbyfunktion" i kapitlet "Daglig brug" for yderli-

gere detaljer.

Programknap Drej programvaelgeren for at vaelge det gnskede program.
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=1 Kontrollampe for Iast luge:
- Kontrollampe slukket: Lugen kan ikke abnes. Apparatet er
i gang, eller programmet er stoppet med vand i tromlen.
- Kontrollampe slukket: Lugen kan dbnes. Programmet er
feerdigt, eller vandet er pumpet ud.

30 pen digitale kontrollampe kan vise: nulstil position
(= = =), programvarighed (f.eks. cHOvaske- og/eller torre-
program), udskudt tid (f.eks. El‘l), programslut (EEE), ad-
varselskode (f.eks. EE‘B) fejlindikator (= = =).

----- Kontrollampe for flextid.

5] Kontrollampe for ekstra skyl.

IE EE Kontrollampe for centrifugeringshastighed.

— — — Kontrollampe for ingen centrifugering. Centrifuge-
ringsfasen er slaet fra.

D Kontrollampe for skyllestop.
MAX Efter AutoAdjust System-detektionen blinker den, nar
vasketgjsmangden overstiger det maksimum, der er angivet
ved valg af program. Se afsnittet "AutoAdjust System-fyld-
ningsdetektion".
0 Kontrollampe for automatisk terring: ES3 strygetort, g
skabstert, “® ekstra tort.
E Kontrollampe for bgrnesikring.

555 .
@ Kontrollampe for terretid og uafbrudt program.
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@ Tryk pa denne knap for at veelge den tid, der passer til det tgj, du
Trykknap for tids- skal terre (se tabellen "Terring med fast varighed"). Displayet vi-

styret tarring

ser den indstillede vaerdi.
Hver gang, der trykkes pa denne knap, @ges tidsveerdien med 5
minutter.

@ Du kan ikke indstille alle tidsvaerdier for forskellige

h

Trykknap for
automatisk ter-
ring

stoftyper.
Tryk pa denne knap for at indstille et af de automatiske terheds-
niveauer, der foreslas af apparatet.
P4 displayet teendes den relevante kontrollampe for terhed:

« 0- strygetert: vasketgj, der skal stryges.
. % skabstort: vasketgj, der skal leegges veek.
. 3

Ekstra tort: vasketgj, der skal terres helt.

Du kan ikke vaelge alle automatiske niveauer for
hver slags stof.

®

Dl

Start/Pause-be-
reringsknap

Denne knap bruges til at starte det valgte vaskeprogram eller
midlertidigt afbryde det.

@
Trykknap for ud-
skudt start

Med dette tilvalg kan du udskyde starten af et program til et me-
re belejligt tidspunkt.

Tryk pa knappen gentagne gange for at indstille de nedvendige
tilvalg. Tiden @ges i trin pa 1 time op til 20 timer.

@

Trykknap for flex-
tid

Dette tilvalg reducerer programvarigheden afhaengigt af maeng-
dens starrelse og graden af snavs.
Nar du indstiller et vaskeprogram, viser displayet standardvarig-

heden og stregerne =————-— .

Tryk pa denne knap for at reducere programvarigheden efter di-
ne behov. Displayet viser den nye programvarighed, og en raekke
streger mindskes i overensstemmelse hermed:

~77" velegnet til en fuld meengde normalt snavset tgj.
et hurtigt program til en fuld mangde let snavset tgj.

meget hurtigt program til en mindre maengde let snavset
tej (maks. halv maengde anbefalet).

- det korteste program til at opfriske en lille maengde vaske-

toj.
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Trykknap for flex-
tid og damppro-
gram

Ved indstilling af et dampprogram ger denne knap det muligt at
veelge tre dampniveauer, og programvarigheden reduceres i
overensstemmelse hermed:

* 777 :maksimum
* 77 :medium
. = :minimum.

Permanent bar-
nesikring Bas

Hold knappen @ nede i 3 sekunder for at indstille tilvalget beor-

nesikring B 3.

Dette tilvalg forhindrer bgrn i at lege med betjeningspanelet: Al-
le betjeningsknapper er deaktiveret.

For at deaktivere dette tilvalg skal du holde denne knap nedei 3
sekunder.

W
Trykknap for for-
vask

Dette tilvalg tilfajer en forvask ved 30 °C inden vaskefasen.
Dette tilvalg anbefales til meget beskidt vasketgj, isaer hvis det
indeholder sand, stev, mudder og andre faste partikler.

Permanent eks-
tra skylning

Med dette tilvalg far du permanent en ekstra skylning, nar du
indstiller et nyt program.
For at aktivere/deaktivere dette tilvalg skal du trykke pa knap-

pen L og holde den nede i 3 sekunder, indtil kontrollampen
+

=] teender/slukker pé displayet.

Nar den er taendt, star apparatet som standard pa dette tilvalg,
efter du slukker den eller eendrer/nulstiller programmet.

@ Dette tilvalg @ger programmets varighed.
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Trykknap for cen-
trifugering og
ekstra tilvalg

B

Nar du indstiller et program, indstiller apparatet automatisk den
maksimalt tilladte centrifugeringshastighed med undtagelse af
Denim-programmet. Med dette tilvalg kan du mindske standard-
centrifugeringshastigheden
Tryk gentagne gange pa denne knap for at:
reducere centrifugeringshastigheden. Displayet viser kun
de centrifugeringshastigheder, som er tilgaengelige for det
indstillede program.
+ Yderligere centrifugeringsmuligheder Ingen centrifugering

Foretag denne indstilling for at deaktivere alle centrifuge-
ringsfaser. Apparatet udfgrer kun én temningsfase af det
valgte vaskeprogram. Indstil dette tilvalg til meget sarte stof-
fer. Skyllefasen bruger mere vand til visse vaskeprogrammer

+ teende for tilvalget Skyllestop =,
Den afsluttende centrifugering udferes ikke. Vandet tammes
ikke ud af maskinen efter sidste skylning for at undga, at tejet
kreller. Vaskeprogrammet slutter med vand i tromlen.
Kontrollampen for = vises. Lagen forbliver 1ast, og tromlen
drejer regelmaessigt for at mindske folder i tgjet. Du skal tem-
me vandet ud for at lase lugen op.
Hvis du trykker pa knappen |>|| udferer apparatet centrifu-
geringsfasen og temmer vandet.

@ Apparatet temmer automatisk vandet ud efter ca.
18 timer.

i

Temperatur-be-
reringsknap

—_
—_

Nar du veelger et vaskeprogram, foreslar apparatet automatisk
en standardtemperatur. Med denne funktion kan du andre tem-
peraturen.

Kontrollampen for den indstillede temperatur teendes.

Kontrollampen X = koldt vand.

U Takket vaere denne knap kan et program udfere:
Trykknap for til- |+ Kun vask: [:J—kontrollampen lyser (standardtilstand).
stand - Vask og terring: J - og Wkontrollamperne lyser.
* Kun terring: @-kontrollampen lyser.
Programmer

Object Missing

This object is not available in the repository.



DANSK

Automatisk terring
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Stryktorrt (Strygetort)
Egnet til strygning

(lagener, duge, skjorter osv.)

Torhedsgrad Stoftype Maengde
S 3 Bomuld og her op til 4 kg
Extra Torrt (Ekstra Tort) (badekéber, badehandklzeder
Til frottéstoffer osv.)
Denim op til 3 kg
0- Bomuld og her op til 4 kg
skaptorrt (Skabstert) (badekéber, badehandklzeder
Til tej, der skal leegges vaek osv.)
Syntetiske stoffer og blan- | op til 3 kg
dingsfibre
(sweatere, bluser, undertgj,
duge og sengetaj)
Sarte stoffer op til 2 kg
(akryl, viskose og sarte blan-
dede stoffer)
Uldtoej op til 1kg
(uldsweatere)
Denim op til 3 kg
O- Bomuld og her op til 4 kg

Toerring med fast varighed

Terhedsgrad Stoftype Maeng-| Centri- | Anbefalet va-
de (kg)| fuge- | righed (min)
ringsha-
stighed
(o/m)
Extra Torrt Bomuld og her 170-190
(Ekstra Tort) (badekaber, badehandklaeder osv.) 4 1600
Til frottéstoffer
2 1600 110-120
1 1600 65 -75
Denim 3 1200 165 -175
1 1200 75 -85
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Terhedsgrad Stoftype Maeng-| Centri- | Anbefalet va-
de (kg)| fuge- | righed (min)
ringsha-
stighed
(o/m)
Skaptorrt Bomuld og her 4 160 - 180
(Skabstert) (badekaber, badehandklaeder osv.)
S 1600
Til tej, der skal
laegges vaek
2 1600 100-110
1 1600 55-65
Syntetiske stoffer og blandingsfibre 3 135-150
(sweatere, bluser, undertgj, duge og 1200
sengetgj)
1 1200 45-55
Fintvatt (Finvask) 2 155 -165
(akryl, viskose og sarte blandede stof- 1200
fer)
1 1200 95-105
Ylle (Uld) 1 1200 80 -100
(uldsweatere)
Denim 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Stryktorrt Bomuld og her 4 110-125
(Strygetort) (lagener, duge, skjorter osv.) 1600
Egnet til stryg-
ning
2 1600 65-75
1 1600 40-50
Indstillinger

Akustiske signaler

Dette apparat har forskellige lydsignaler, der
garigang, nar:

* Du taender for apparatet (speciel kort
tone).

* Du slukker for apparatet (speciel kort
tone).

Du trykker pa knapperne (kliklyd).

Du laver et ugyldigt valg (3 korte lyde).
Programmet er afsluttet (lydsekvens i ca.
2 minutter).

Apparatet har en funktionsfejl (sekvens af
korte lyde i ca. 5 minutter).

For at aktivere/deaktivere lydsignalerne,
nar programmet er afsluttet, skal du bergre
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knapperne ' og @ samtidigt i 2 sekunder.
Displayet viser Teend eller Sluk.

Daglig brug

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Aktivering af apparatet

1. Seet stikket i kontakten.
2. Abn for vandhanen.

3. Tryk pa teend/sluk-knappen O] nogle fa
sekunder for at aktivere apparatet.
Der udsendes en kort tone.

Indstilling af program

1. Drej programveelgeren for at vaelge det

onskede vaskeprogram.
Kontrollampen for knappen Tilstand Vask
lyser.

Kontrolknappen for knappen Start/pause >l

blinker.

Displayet viser en indikativ

programvarighed.

2. Tryk pa de pageldende knapper for at
2ndre temperaturen og/eller
centrifugeringshastigheden.

3. Indstil om gnsket et eller flere tilvalg ved
at trykke pa de pagaeldende knapper. De
tilherende kontrollamper taendes.

@ Hvis et valg ikke er muligt,
udsendes der et lydsignal, og

displayet viser = = —.
llaegning af vasketejet

1. Abn lagen til apparatet.

2. Tem lommerne, og fold elementerne ud,
inden du leegger dem i apparatet.

3. Kom vasketgjet i tromlen, én ting ad
gangen.

Overskrid ikke den maksimalt anbefalede

fyldning for hvert program.

4. Luk lugen godt til.
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@ Hvis du deaktiverer lydsignalerne,
fortsaetter de med at blive
udsendt, nar der er en
funktionsfejl i apparatet.

Serg for, at intet
vasketgj seetter sig
fast mellem
forseglingen og lugen
for at undga risiko for
vandlaekage og
beskadigelse af
vasketgjet.

ADVARSEL! Vask af meget
olieholdige, fedtede pletter kan
forarsage beskadigelse af
vaskemaskinens gummidele.

Pafyldning af vaske- og plejemidler

SOFTENER

WASH
.':':@ | &‘ P _—

PREWA?

PREWASH - Rum til forvaskemiddel,
ibledlegning eller pletfjerner.
Forvaskemidlet og ibladsaetningsmidlet
tilseettes i begyndelsen af vaskeprogrammet
WASH - Rum til vaskefasen.
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SOFTENER - Rum til bledgeringsmiddel og
andre flydende behandlingsmidler
(skyllemiddel, stivelse).

MAX - Maks. niveau af maengde flydende
tilsaetningsmidler.

543'@ - Klap til pulver eller flydende
vaskemiddel.

@ Folg anbefalingerne fra
produktets producent vedrgrende
dosering, og overskrid aldrig
MAX-market i
vaskemiddelskuffen. Fa yderligere
oplysninger i afsnit "Vandets
hardhedsgrad" for at male den
rigtige maengde vaskemiddel.
Eventuelle skyllemidler eller
stivelsesmidler skal haeldes i
rummet, inden vaskeprogrammet
startes.

@ Efter en vaskecyklus skal du
fierne eventuelle rester af
vaskemiddel fra skuffen til

vaskemiddel.

Traek
vaskemiddelskuffen
sa langt ud, den kan
komme.

Haeld vaskemidlet i WASH-rummet eller i det
passende rum, hvis det kraeves af det valgte
program/tilvalg.

Til
pulvervaskemiddel:
klap vendt opad.
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Til flydende
vaskemiddel: klap
vendt nedad.

Nar klappen er i

positionen for

flydende vaskemiddel:

* Brug hverken
geleagtige eller
tyktflydende
vaskemidler.

+ Overskrid ikke
dosen for flydende
vaskemiddel, som
angivet pa
klappen.

* Indstil ikke
forvaskefasen.

* Indstil ikke
funktionen
udskudt start.

Haeld skyllemiddel i

rummet markeret QB
(overskrid ikke MAX-
maerket).

Luk omhyggeligt
vaskemiddelskuffen.
Serg for, at klappen
ikke blokerer skuffen,
nar den lukkes.

Indstilling af program

1. Drej programvaelgeren for at vaelge det
onskede vaskeprogram.

Kontrollampen for knappen Tilstand Vask

lyser.

Kontrolknappen for knappen Start/pause >l

blinker.

Displayet viser en indikativ

programvarighed.



DANSK

2. Tryk pa de pagaldende knapper for at
2&ndre temperaturen og/eller
centrifugeringshastigheden.

3. Indstil om ensket et eller flere tilvalg ved
at trykke pa de pagaeldende knapper. De
tilhgrende kontrollamper taendes.

@ Hvis et valg ikke er muligt,

udsendes der et lydsignal, og
displayet viser = = —.

Starte et program

Tryk pa knappen Start/pause Dllfor at starte
programmet. Den tilknyttede lampe holder
op med at blinke og forbliver teendt.
Programmet kan ikke startes, nar lampen for
knappen er slukket og ikke blinker (f.eks.
programvaelger i en forkert position).
Programmet starter, lugen lases. Displayet

viser kontrollampen —

@ Aflgbspumpen kan ga i gang
kortvarigt, fer apparatet fyldes
med vand.

Start af et program med udskudt
start

1. 1. Bergr knappen for Udskudt start Q)
gentagne gange, indtil displayet viser
den gnskede udskudte tid. Pa displayet
viser kontrollampen &

2. Tryk pa Start/Pause-knappen Dl
Apparatets luge lases og starter
nedteaellingen til Senere start. Displayet
viser kontrollampen —

Nar nedtellingen er slut, starter

programmet automatisk.

Annullering af den udskudte start,

efter nedtallingen er gaet i gang

Sadan annulleres den udskudte start:

1. Tryk pa knappen Start/Pause D” for at
indstille apparatet til pause. De
tilsvarende kontrollamper blinker.
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2. Bergr knappen Udskudt start @
gentagne gange, indtil displayet viser U
S
og lampen \ slukkes.

3. Tryk igen pa knappen Start/Pause D”for
at starte programmet med det samme.

£ndring af den udskudte start, efter
nedtzellingen er gaet i gang

Sadan andres den udskudte start:

1. Tryk pa knappen Start/Pause Dllfor at
indstille apparatet til pause. De
tilsvarende kontrollamper blinker.

2. Beror knappen for Udskudt start Q)
gentagne gange, indtil displayet viser
den gnskede udskudte tid.

3. Trykigen pa knappen Start/Pause D”for
at starte den nye nedteelling.

AutoAdjust System-
fyldningsdetektionen

@ Programvarigheden pa displayet
henviser til en mellemstor/stor
maengde.

Nar du har trykket pa Start/pause DI
knappen, slukkes lampen for den maksimalt
erklaerede fyldning, starter AutoAdjust
System registrering af vasketgjsmangden:

1. Apparatet detekterer fyldningen i labet
af de farste 30 sekunder. |
programmerne, hvor FlexTid er

tilgaengelig, viser FlexTid linjerne
placeret under tidscifrene en simpel
animation under denne fase. Tromlen
roterer i lgbet af kort tid.

2. Programvarigheden kan justeres i
henhold hertil og kan stige eller falde.
Efter yderligere 30 sekunder begynder
vandpafyldningen.

| tilfaelde af tromleoverfyldning blinker

lampen MAX pa displayet i slutningen af
fyldningsdetektionen:
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| dette tilfeelde er det i 30 sekunder muligt at
seette apparatet pa pause og fjerne det
overskydende tgj.

Nar det overskydende tgj er fjernet, skal du

trykke pa Start/pause DI |—knappen for at
starte programmet igen. AutoAdjust-fasen
kan gentages op til tre gange (se punkt 1).

Vigtigt! Hvis vasketgjsmangden ikke
reduceres, starter vaskeprogrammet
alligevel, pa trods af overfyldningen. | dette
tilfeelde gives der ingen garanti for de bedste
vaskeresultater.

Ca. 20 minutter efter
programmets start kan
programmets varighed justeres
igen afhaengigt af stoffets
vandabsorbering.

@ AutoAdjust-registreringen
udfgres kun med komplette
vaskeprogrammer, og hvis
programvarigheden ikke er blevet
reduceret ved hjzelp af FlexTid-
knappen.

@ AutoAdjust System er ikke
tilgeengelig med alle programmer
sasom:Lana/Seta, Risciacquo,
Centrifuga og programmer med
korte programmer.

Pause af et program og skift af tilvalg

Nar programmet er i gang, kan du kun
andre visse tilvalg:

1. Tryk pa Start/pause |>||—knappen.

De tilsvarende kontrollamper blinker.

2. Andring af tilvalgene. Den givne
information pa displayet aendres i
henhold hertil.

3. Tryk pa knappen Start/pause Ol igen.
Vaskeprogrammet fortsaetter.
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Annullering af et igangvaerende
program

1. Tryk pa teend-/sluk-knappen D for at
annullere programmet og for at slukke
for apparatet.

2. Tryk pa teend-/sluk-knappen 0) igen for
at aktivere apparatet.

@ Hvis AutoAdjust System er
afsluttet, og vandfyldningen
allerede er gaet i gang, starter det
nye program uden at gentage
AutoAdjust System. Vandet og
vaskemidlet temmes ikke med
henblik pa at undga spild.

Der er ogsa en alternativ made at annullere

pa:

1. Drej programveelgeren til positionen

"Nulstil" ® .

2.Venti1sekund. Displayet viser =
Nu kan du indstille et nyt vaskeprogram.

Abning af lugen

/\ ADVARSEL! Hvis vandets
temperatur og niveau i tromlen er
for hejt, og/eller tromlen
stadigvaek drejer rundt, ber du
ikke abne lugen.

Mens et program eller udskudt start er i
gang, er apparatets luge last. Displayet viser

indikatoren =0,

1. Tryk pa Start/Pause-knappen Dl

Kontrollampen for den relevante lagelas

slukkes i displayet.

2. Abn lagen til maskinen. Tilfgj eller fjern
om nedvendigt tgjet. Luk lugen, og tryk
pa knappen Start/Pause D”

Programmet eller den udskudte start

fortseetter.

Lugen kan abnes, nar programmet er

afsluttet, eller indstil programmet PO for
at temme vandet, og tryk derefter pa

knappen Start/Pause Dl
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Programslut

Nar programmet er feerdigt, stopper
maskinen automatisk. De akustiske signaler
virker (hvis de er aktive). Displayet viser

R

Start/Pause-knappens kontrollampe Dl
slukkes.

Lugen lases op, og lampen 0 slukkes.

1. Tryk pa Teend-/sluk-knappen @ for at
deaktivere apparatet.

Efter fem minutter efter afslutningen af

programmet slukker energisparefunktionen

automatisk for maskinen.

@ Nar du teender for apparatet igen,
viser displayet afslutningen af det

forrige program. Drej
programknappen for at indstille
et nyt program.

Fjern vasketgjet i apparatet.

Serg for, at tromlen er tom.

Lad lugen og skuffen til vaskemiddel sta

lidt pa klem for at forhindre mug og

lugte.

5. Luk for vandhanen.

bl A

Temning af vand efter programslut

Hvis du har valgt et program eller en
valgmulighed, som ikke tammer vandet ud
fra den sidste skylning, er programmet
faerdigt, men:

' . o TET .
+ Tidsomradet viser I.I-I.!L:, og displayet
viser den laste luge = 0.

+ Start/Pause-knappens kontrollampe Dl
begynder at blinke.

+ Tromlen drejer stadigveek ved
regelmaessige intervaller for at forhindre
kroller i vasketgjet.

+ Lagen forbliver Iast.

+ Du skal temme vandet ud for at abne
lagen:

1. Tryk om nedvendigt pa knappen

Centrifugering © for at reducere
centrifugeringshastigheden, der foreslas
af apparatet.
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2. Tryk pa Start/pause D” knappen:
Apparatet temmer vandet og
centrifugerer.

Kontrollampen for tilvalg Teller @
slukkes.

@ Hvis du har indstillet GFP og
centrifugeringshastigheden ikke
er blevet @ndret, vil apparatet
kun temme vandet, nar du
trykker pa knappen Start/Pause

3. Nér programmet er udfert, og

kontrollampen for last luge 1 slukkes,
kan du abne lugen.

4. Tryk pa tend/sluk-knappen O) nogle fa
sekunder for at deaktivere apparatet.
5. Luk for vandhanen.

Standbyfunktion

Standbyfunktionen deaktiverer automatisk
maskinen, sa det reducerer energiforbruget,
nar:

+ Du ikke bruger apparatet i 5 minutter, nar
intet program er i gang.
Tryk pa teend/sluk @-knappen for at
taende for apparatet igen.

* 5 minutter efter vaskeprogrammets
afslutning.

Tryk pa teend/sluk @—knappen for at
taende for apparatet igen.
Displayet viser afslutningen pa det sidste
program.
Drej programknappen for at indstille et
nyt program.
Hvis programknappen drejes til positionen
"Nulstil" ®, slukker apparatet automatisk
efter 30 sekunder.

@ Hvis du indstiller et program eller
et tilvalg, der slutter med vand i
tromlen, slukker
standbyfunktionen ikke for
apparatet for at minde dig om at
temme vandet.
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Daglig brug - vask og terring
A
®

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Dette apparat er en automatisk
vaske/terremaskine.

Komplet vaske- og terreprogram

| nogle vaskeprogrammer kan du kombinere

vasketilstanden (J og terretilstanden ulJ
for at kere et komplet vaske- og
terreprogram.

Gor fglgende:

1.

2.
3.

Tryk Teend/sluk-knappen O] nogle
sekunder for at aktivere maskinen.

Laeg vasketgjet i ét stykke ad gangen.
Haeld vaskemidlet og plejemidlerne i det
passende rum.

Drej programvaelgeren hen pa
vaskeprogrammet. Apparatet er som
standard kun pa vasketilstand, og
lampen for knappen UJ er tandt.
Displayet viser standardtemperaturen og
centrifugeringen. Skift dem om
negdvendigt i henhold til dit vasketg;j.
Indstil de enskede valgmuligheder, hvis
de er tilgaengelige.

Tryk pa tilstandsknappen (CJ W en
gang for at aktivere tgrrefunktionen.
Begge kontrollan_wper T og 1Y) er

teendt. Lampen O vises pa displayet.

Vask og terring - Automatiske
niveauer

1.

Tryk gentagne gange pa knappen

Automatisk tarring iéié indtil displayet

viser den pakraevede tgrhedsgrad.

Kontrollamperne pa displayet lyser i

overensstemmelse hermed:

a. Strygetort: for
bomuldsgenstande;

b. "9 skabstert: for bomuld og
syntetiske stoffer;
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c. "% Ekstra tort: for
bomuldsgenstande.
Tidsveerdien pa displayet er varigheden af
bade vaske- og terrecyklusserne,
beregnet pa standardsterrelse af
vasketgj.

@ For at fa en god terring med brug

af mindre energi og pa kortere tid
lader apparatet dig ikke indstille
en for lav
centrifugeringshastighed for ting,
der skal vaskes og terres.

2. Beror knappen Start/pause Dllfor at
starte programmet. AutoAdjust-
estimeringen starter.

| displayet taendes lampen 0 for 13st luge.
Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

Vask og tidsindstillet torring

1. Tryk gentagne gange pa knappen
Tidsstyret t@rring @s for at indstille den
pnskede tidsveerdi (Se tabellen "Terring

med fast varighed" i kapitlet
"Programmer"). Lampen for terringsgrad

"% slukkes, og lampen @‘ teendes.
Hver gang der trykkes pa denne knap, gges
tidsveerdien med 5 minutter. Displayet viser
den nye indstillede tid.

2. Tryk pa knappen Start/pause D” for at
starte programmet. AutoAdjust-
estimeringen starter.

| displayet taendes lampen = for I1ast luge.
Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

Ved slutningen af terreprogrammet

+ Apparatet stopper automatisk.
+ De akustiske signaler virker (hvis de er
aktive).
]

+ P& displayet teendes b Y
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+ Kontrollampen for Start/pause D”
knappen slukkes. Kontrollampen for last

luge 0 slukkes, og lugen lases op.

* Tryk Teend/sluk-knappen @ i nogle
sekunder for at deaktivere maskinen.

@ Fa minutter efter afslutningen
af programmet slukker
energisparefunktionen
automatisk for apparatet.

Daglig brug - kun terring

/\ ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

@ Dette apparat er en automatisk
vaske/tgrremaskine.

Forberedelse til torring

1. Tryk pa knappen Teend/sluk O) nogle
sekunder for at taende for apparatet.

2. Laegvasketgjetién del ad gangen.

3. Drej programknappen til programmet,
der skal anvendes til terringen af
genstandene. Apparatet er som standard
kun pa vasketilstand, og lampen for
knappen Tilstand Vask er teendt.

4. Tryk to gange pa knappen Tilstand for
kun at udfere terring. Lampen for

knappen Tarretilstand 145 lyser, og

lampen for knappen Tilstand Vask =
teendes.

@ Nar du terrer en stor maengde
vasketgj skal du for at opna gode
resultater serge for, at selve
vasketgjet ikke er rullet samme,
og at det er fordelt jeevnt i
tromlen.

Torring - Automatiske niveauer

1. Tryk gentagne gange pa knappen
Automatisk terring 22!2 indtil displayet
viser den pakraevede tgrhedsgrad.

Kontrollamperne pa displayet lyser i
overensstemmelse hermed:
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1. Fjernvasketgjet i apparatet.

2. Serg for, at tromlen er tom.

@ Efter tarrefasen rengeres
tromlen, teetningen og indersiden
af deren med en vad klud.

a. 0 Strygetort: for
bomuldsgenstande;

b. 9 skabstert: for bomuld og
syntetiske stoffer;

c. " Ekstra tort: for
bomuldsgenstande.
Displayet viser terreprogrammets

varighed.

2. Tryk pa knappen Start/pause Dllfor at
starte programmet.
| displayet taendes lampen 0 for I13st luge.

Displayet viser ogsa den resterende
programtid.

Torring med fast varighed

1. Tryk gentagne gange pa knappen
Tidsstyret torring @ for at indstille den
onskede tidsveerdi (Se tabellen "Torring
med fast varighed" i kapitlet
"Programmer"). Lampen for terringsgrad
"% slukkes, og lampen @ tzendes.

Hver gang der trykkes pa denne knap, eges

tidsveerdien med 5 minutter. Displayet viser

den nye indstillede tid.

2. Tryk pa Start/pause D” for at starte
programmet.

| displayet teendes lampen 0 for Iast luge.

Displayet viser ogsa den resterende

programtid.

Ved slutningen af terreprogrammet

+ Apparatet stopper automatisk.
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©

De akustiske signaler virker (hvis de er
aktive).

P4 displayet teendes LA,
Kontrollampen for Start/pause D”
knappen slukkes. Kontrollampen for last
luge 1 slukkes, og lugen lases op.
Tryk Taend/sluk-knappen @ i nogle
sekunder for at deaktivere maskinen.
Fa& minutter efter afslutningen

af programmet slukker
energisparefunktionen

automatisk for apparatet.

Fnug i stoffet

Under vaske- og/eller tarrefasen kan visse
typer stof (svampeklud, uld, sweatshirt)
udskille fnug.

Det frigivne fnug kan seette sig fast til stoffet
under naeste program.

Denne gene forvaerres med tekniske stoffer.

For at forhindre fnug i vasketgjet anbefaler
vi, at du:

ikke vasker marke stoffer, nar du har
vasket og terret lyse stoffer (handklaede,
uld, sweatshirt) og omvendt

terrer denne type stof, nar det vaskes for
forste gang

renser aflgbsfilteret

renser den tomme tromle, pakningen og
lugen med en fugtig klud efter
terreprogrammet.

Rad og tip

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

llaegning af vasketoj

Sortér vasketgjet efter: hvidt, kulert,
syntetiske stoffer, finvask og uld.
Felg vaskeanvisningerne pa
vasketgjsmaerkerne.

Undga at vaske hvidt og kulert tgj
sammen.

1.
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Fjern vasketgjet i apparatet.

2. Segrg for, at tromlen er tom.

®

Efter terrefasen rengeres
tromlen, teetningen og indersiden
af deren med en vad klud.

Indstil et specialprogram for at fjerne
fnug i tromlen:

®

Tem tromlen.
Renger tromlen, pakningen og lugen med
en vad klud.

Indstil Machine clean @-programmet og
Torretilstand )] sammen for at aktivere
fnugfjerning.

Tryk pa Start/pause |>||—knappen for at
starte programmet.

Hvis apparatet bruges ofte, bar
du udfgre rengeringsprogrammet
regelmaessigt.

Visse kulgrte ting kan blive affarvet ved
den fgrst vask. Vi anbefaler, at du vasker
dem separat de forste par gange.

Knap pudebetrak, luk lynlase, haegt
haegter, og las tryklase. Fastger baelter.
Vend indersiden udad pa flerlagede
stoffer, uld og genstande med trykte
illustrationer.

Forbehandl genstridige pletter.

Vask meget snavsede pletter med et
specielt vaskemiddel.
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+ Veer forsigtig med gardiner. Fjern
krogene, eller leeg gardinerne i en
vaskepose eller i et pudebetraek.

+ Vask ikke tgj uden ssmme eller med snit.

+ Brug en vaskepose til at vaske sma og/
eller sarte genstande (f.eks. bh'er med
bgjle, baelter, strempebukser osv).

+ Undga at vaske tgj fuldt af langt dyrehar
eller tej af darlig kvalitet, der frigiver
meget fnuller, som kan blokere
draenkredslgbet og derfor kraever Service-
assistance.

Vanskelige pletter

Til nogle pletter er vand og vaskemiddel ikke
tilstraekkeligt.

Vi anbefaler, at du forbehandler disse
pletter, inden du laegger tgjet i maskinen.

Man kan fa specielle pletfjernere. Brug den
specielle pletfjerner, der kan anvendes til
plet- og stoftypen.

Sprejt ikke pletfierner pa tej i nerheden af
apparatet, da det er korrosivt for
plastikdelene.

Vaskemiddeltype og -mangde

Valget af vaskemiddel og brugen af korrekte
maengder pavirker ikke kun dine
vaskeresultater, men hjaelper ogsa med at
undga affald og beskytte miljget:

+ Brug kun vaskemidler og andre
behandlinger, der er specielt beregnet til
vaskemaskiner: Fglg forst disse generelle
regler:

- vaskepulver til alle stoftyper
undtagen sarte ting. Foretraek
vaskepulver med blegemiddel til
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hvide ting og hygiejnisering af
vasketgj,

- flydende vaskemiddel, helst til
vaskeprogrammer med lave
temperaturer (60 °C maks.) til alle
stoftyper eller specialmiddel kun til
uld.

+ Valget og maengden af vaskemiddel vil
afhaenge af: type stof (finvask, uld,
bomuld osv.), tgjets farve, maengdens
storrelse, grad af snavs, vasketemperatur
og hardheden af det anvendte vand.

+ Folg anvisningerne pa pakken af
vaskemidlerne eller andre
behandlingsmidler uden at overskride det

angivne maksimumniveau (MAX).

+ Undga at blande forskellige typer
vaskemidler.

* Brug mindre vaskemiddel, hvis:

- Der vaskes mindre tgj.

- Tojet kun er let snavset.

- Der er en stor mangde skum under
vask.

+ Nar du bruger vaskemiddeltabs eller -
kapsler, skal du altid l=egge dem ind i
tromlen, ikke i vaskemiddelskuffen.

Utilstraekkeligt vaskemiddel kan

forarsage:

+ utilfredsstillende vaskeresultater,

+ atvaskemangden bliver gr3,

+ fedtet tgj,

* mug i apparatet.

For meget vaskemiddel kan forarsage:
+ skumdannelse,

+ reduceret vaskeeffekt,

+ utilstraekkelig skylning,

+ en sterre indvirkning pa miljget.

Milje-rad
For at spare vand, energi og for at hjeelpe

med at beskytte miljget anbefaler vi, at du
felger disse rad:

* Normalt snavset tej kan vaskes uden
forvask for at spare vaskemiddel, vand
og tid (det beskytter ogsa miljget!).

+ Hvis apparatet fyldes til den maksimale
kapacitet, der er angivet for hvert
program, hjaelper det med at reducere
energi- og vandforbrug.
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+ Med passende forbehandling kan pletter
og begraenset snavs fjernes. Vasketgjet
kan derefter vaskes ved en lavere
temperatur.

+ For at bruge den rigtige maengde
vaskemiddel henvises til den mangde,
der er foreslaet af
vaskemiddelproducenten, og kontrollere
vandets hardhed i dit
husholdningssystem. Se 'Vandets
hardhedsgrad'.

+ Indstil den maksimalt mulige
centrifugeringshastighed for det valgte
program for at spare energi under
torrefasen!

Vandets hardhedsgrad

Vandets hardhed klassificeres i sakaldte
hardhedsgrader. Oplysninger om vandets
hardhed i et givent omrade fas hos
vandvaerket eller kommunen.

Vandets hardhedsgrad
Beskrivelse

Tysk °dH Fransk °T.H
Blodt 0-7 0-15
Mellem 8-14 16-25
Hardt 15-21 26-37
Meget hardt >21 >37

@ Det er en god ide at tilfgje et
bledgeringsmiddel/
afkalkningsmiddel, nar vandet
har en hardhedsgrad pa middel
eller hgjere. Fglg producentens
anvisninger Mangden af
vaskemiddel kan derefter altid
justeres (reduceres) til graden af
hérdhed under middel.

Forbered terreprogrammet

+ Abnvandhanen.

+ Kontrollér, om aflgbsslangen er tilsluttet
korrekt. Se installationsafsnittet for
yderligere oplysninger.
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+ Se tgrreprogramtabellen for maksimal
fyldning af vasketg;j til
terreprogrammerne.

Genstande, der ikke er egnede til
torring

Indstil ikke et torreprogram til dette

vasketoj:

Syntetiske gardiner.

Beklaedningsgenstande med metaldele.

Nylonstrgmper.

Dyner.

Sengetaepper.

Teepper.

Anorakker.

Soveposer.

Tekstiler med rest af harspray,

neglelaksfjerner eller lignende.

+ Kleedningsstykker, der indeholder
skumgummi eller lignende materialer.

Vaskemarker

Felg producentens vaskemaerkeangivelser
nar du terrer vasketgjet:

. O- Tojet kan terretumbles

[N
. = Terreprogrammet er ved hgj
temperatur

m)
. = Terreprogrammet er ved nedsat
temperatur

. B- Tojet ma ikke terretumbles.

Torreprogrammets varighed

Terretiden kan afhaenge af:

+ slutcentrifugeringens hastighed
+ terhedsgrad

+ tojets art

+ vaegten af vasketgjet

Eftertorring

Hvis tejet stadig er fugtigt, nar
terreprogrammet er slut, veelger du en ny,
kort tgrretid igen.

/\ ADVARSEL! For at undga folder
og krympning ma du ikke fylde
for meget vasketoj i.
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Generelle tips

Se tabellen «Tarreprogrammer» for at finde
de gennemsnitlige torretider.

Erfaring vil hjeelpe dig med at tarre
vasketgjet bedre. Skriv varigheden op for de
programmer, du tidligere har udfert.

For at undga statisk elektricitet ved
terreprogrammets afslutning:

Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Periodisk rengeringsplan

Periodisk rengoering hjaelper med at
forleenge dit apparats levetid.

Efter hver cyklus skal du holde lugen og

vaskemiddelskuffen en smule pa klem for at
fa luftcirkulation og terre fugtigheden inde i
apparatet: dette forhindrer skimmel og lugt.

Hvis apparatet ikke bruges i lang tid: luk for
vandhanen, og kobl maskinen fra
stremforsyningen.

Vejledende periodisk renggringsplan:
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1. Brug skyllemiddel i vaskeprogrammet.

2. Brug et skyllemiddel specielt til
terretumblere.

Nar terreprogrammet er udfert, skal du tage

vasketgjet hurtigt ud.

Renger tillgbsslan-
gen og filteret i ind-

To gange om aret

lebsventilen

Afkalkning To gange om aret

Vedligeholdelses- En gang om mane-
vask den

Renger lugetaetning

Hver anden maned

Renger tromle

Hver anden maned

Fjern fnug fra trom-
lens inderside

To gange om mane-
den®

Renger vaskemid-
delskuffe

Hver anden maned

Renger draenings-
pumpefilter

To gange om aret

1) Se kapitlet "Fnug i stoffet".

De folgende afsnit forklarer, hvordan du skal
rengere hver del.

Fjernelse af fremmedlegemer

@ Serg for, at alle lommer er
tomme, og at alle lgse elementer
er fastgjort, inden du kerer
programmet. Se 'llegning af
vasketgj' i 'Rad og tips'.

Fjern eventuelle fremmedlegemer (sasom
metalclips, knapper, manter osv.), som du
maske kan finde i lugetaetningen, filtrene og
tromlen. Se afsnittene 'Lugetaetning med
dobbelt kantvandlas', 'Rengering af tromlen’,
'Rengering af dreeningspumpen’ og
'Renggring af tillebslangen og ventilfilteret'.
Kontakt om negdvendigt det autoriserede
servicecenter, hvis dette ikke hjeelper.

Udvendig rengering

Renger kun maskinen med mild sebe og
varmt vand. Ter alle overfladerne helt. Brug
ikke skurepuder eller ridsemateriale.

/\ Forsigtig! Undlad at bruge sprit,
oplesningsmidler eller kemiske
produkter.
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Forsigtig! Renger ikke
metalflader med klorinbaseret
rengeringsmiddel.

Afkalkning

@ Hvis vandets hardhedsgrad i dit
omrade er hgijt eller moderat,
anbefaler vi, at du bruger et
afkalkningsmiddel til
vaskemaskiner.

Undersgg regelmaessigt tromlen for kalk.

De almindelige vaskemidler indeholder
bledgeringsmiddel, men vi anbefaler at kere
et program med tom tromle og et
afkalkningsmiddel.

@ Folg altid anvisningerne, som
findes pa pakningen af produktet.

Vedligeholdelsesvask

Den gentagne og leengerevarige brug af
programmer ved lave temperaturer kan
forarsage aflejringer af vaskemiddel,
fnugrester, bakterievaekst i tromlen og
karret. Dette kan forarsage darlige lugte og
mug. For at fjerne disse aflejringer og
renggre apparatets indvendige del bgr du
kere en vedligeholdelsesvask regelmaessigt
(mindst én gang om maneden).

Se afsnittet "Rengering af
tromlen".
Lugetaetning

Undersgg jeevnligt taetningen i lugen, og
fiern alle genstande fra indersiden.
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Rengering af tromlen

Undersgg regelmaessigt tromlen for at
undgé uenskede aflejringer.

Der kan aflejres rust i tromlen pa grund af
rustent fremmedlegeme i vasketgjet, eller
fordi brugsvandet er jernholdigt

Renger tromlen med specielle produkter til
rustfrit stal.

@ Felg altid anvisningerne, som
findes pa pakningen af produktet.
Renger ikke tromlen med sure
afkalkningsmidler, skuremidler,
der indeholder klor eller jern eller
staluld.

Sadan opnas en grundig rengering:

1. Fjern alt vasketgjet i tromlen.

2. Kgr Machine Clean L”J-programmet. Se
vaskeprogramtabellen for flere
oplysninger.

3. Tilfgj en lille maengde vaskepulver i den
tomme tromle for at skylle evt. rester ud.

Rengoering af vaskemiddelskuffen og
vanddyserne over skuffen

Vaskemiddelskuffen ber rengeres jevnligt

for at fjerne eventuelle aflejringer af terret

vaskemiddel eller klumpet skyllemiddel og/
eller dannelse af mug. Ger fglgende:

Tag skuffen ud ved at trykke ned pa tappen
og traekke udad.
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Fjern ogsa den
overste del af det
ekstra rum for at gore
renggringen
nemmere.

Brug en stiv berste til
at rengere og fijerne
alle
vaskemiddelrester.

Skyl alle delene under
rindende vand indtil
alt snavs og rester af
vaskemiddel er
fiernet.

Brug bersten til at
rengere fordybninger,
og serg for, at alle
dele rengeres pa
over- og underside.

Nar skuffen og skuffefordybningen er rene,
skal skuffen sattes pa plads, og der skal
keres et skylleprogram uden tgj i tromlen for
at skylle eventuelle rester ud.

Rengoring af aflebspumpen

A ADVARSEL! Traek stikket ud af
stikkontakten.

@ Efterse jeevnligt
aflebspumpefilteret, og serg for,

at det er rent.
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Renger aflabspumpen hvis:

+ Apparatet tammer ikke vandet ud.

+ Tromlen ikke roterer.

+ Apparatet udsender en maerkelig stej pa
grund af aflabspumpens blokering.

+ Displayet viser alarmkoden EED

A ADVARSEL!
* Fjern ikke filteret, mens
apparatet er i gang.
* Rens ikke pumpen, hvis vandet
i apparatet er varmt. Vent, til
vandet er kglet ned

Fortsaet som folger
for at rengore
pumpen:

1. Abn daekslet til
pumpen.

2. Anbring en
passende skal under
aflebspumpeadgange
n for at opsamle vand,
der flyder ud.

Serg altid for klude til
opterring af spildt
vand, nar filteret
fiernes.
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3. Drej filteret 180
grader mod uret for at
abne det, uden at
fjerne det. Lad vandet
flyde ud.

4. Nar skalen er fuld
af vand, skal filteret
saettes tilbage, og
beholderen temmes.
5. Gentag trin 3 0g 4,
til vandet ikke
lengere flyder ud.

6. Drej filteret mod
uret, og tag det af.

7. Fjern om
ngdvendigt fnug og
genstande fra

filterfordybningen.

Kontroller, at
pumpehjulet kan
rotere. Hvis det ikke
roterer, bedes du
kontakte det
autoriserede
servicecenter.

8. Renggor filteret
under vandhanen.

9. St filteret pa plads
i de specielle skinner
ved at dreje det med
uret. Serg for at
stramme filteret
korrekt for at
forhindre lekager.
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10. Luk daekslet til
pumpen.

Nar du temmer vandet med

negdtemningsproceduren, skal du igen

aktivere udtemningssystemet:

1. Heeld 2 liter vand i vaskemiddelskuffens
rum til hovedvask.

2. Start programmet for at temme vandet
ud.

Rengoring af tillebsfilteret og
filterventilen

Hvis det tager for lang tid at fylde maskinen
med vand, eller hvis den ikke fyldes, blinker
startknappens kontrollampe radt. Kontrollér,
om vandetillgbsfilteret og ventilfilteret er
blokeret (se kapitlet "Fejlfinding" for
yderligere detaljer).

Gor felgende:

Luk for vandhanen.
Skru slangen af
hanen.

Renger
slangefilteret med
en stiv barste.

Skru tillgbsslangen
fast pa vandhanen
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+ Skru slangen af maskinen.

Hav en klud ved handen, da der kan labe
vand ud.

+ Renger ventilfilteret med en stiv
berste eller med kluden.

+ Skruslangen
tilbage pa
maskinen og drej
den igen til venstre
eller til hgjre, alt
efter hvad der
passer til
installationen.
Monter
kontramgtrikken
korrekt for at
undga udsivning af
vand.

+ Abn for vandhanen.

Nedtemning

Hvis apparatet ikke kan temme vandet, bar
du udfgre den samme procedure, beskrevet i
afsnittet "Rengering af udtemningspumpe".
Hvis det er ngdvendigt, rengares pumpen.

Nar du temmer vandet med
nedtemningsproceduren, skal du igen
aktivere udtemningssystemet:

Fejlfinding

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Indledning

Apparatet starter ikke eller stopper under drift.
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1. Heeld 2 liter vand i vaskemiddelskuffens
rum til hovedvask.

2. Start programmet for at temme vandet
ud.

Frostsikring

Hvis apparatet bliver installeret et sted, hvor
temperaturen kan na vaerdierne omkring 0
°C eller falde til under dette, skal du fjerne
det resterende vand fra tillabsslangen og
aflebspumpen.

1. Traek stikket ud af stikkontakten.

2. Lukforvandhanen.

3. Laeg de to ender af tillobsslangen i en
beholder, og lad vandet Igbe ud af
slangen.

4. Tem aflebspumpen. Se
ngdtemningsproceduren.

5. Nar aflebspumpen er tom, seettes
tillebsslangen pa igen.

/\ ADVARSEL! Kontroller, at
temperaturen er over 0 °C, inden
du bruger apparatet igen.
Producenten er ikke ansvarlig for
skader forarsaget af lave
temperaturer.

Prov forst at finde en lgsning pa problemet (se i tabellen). Kontakt det autoriserede

servicecenter, hvis problemet fortsaetter.

A ADVARSEL! Sluk for apparatet, for der udfgres nogen som helst form for eftersyn.

I tilfeelde af storre problemer gar lydsignalerne i gang, displayet viser en alarmkode, og
knappen Start/pause D”blinker muligvis kontinuerligt:

m . . N . .
. EHO. Stremforsyningen er ustabil. Vent, indtil streamforsyningen er stabil.
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. E 9 ‘- Ingen kommunikation mellem apparatets elektroniske elementer. Sluk for det, og
taend igen. Programmet sluttede ikke korrekt, og apparatet stoppede for tidligt. Kontakt
det autoriserede servicecenter, hvis alarmkoden vises igen.

. E :E - Apparatet tager ikke vand ind korrekt. Efter den korrekte kontrol skal du igen starte

apparatet ved at trykke pa knappen Start/pause D” 0g apparatet forsgger at genoptage
programmet. Hvis fejlen fortsaetter, vises alarmkoden igen.

. E EB - Apparatet temmes ikke for vand.

. E LIG - Apparatets luge abner eller lukker ikke korrekt. Kontrollér lugen!
Hvis apparatet er fyldt for meget, bedes du fjerne noget af tejet fra tromlen og/
eller holde lugen lukket, mens du trykker pa Start/pause [>||—knappen, indtil
lampen 0 holder op med at blinke (se billedet herunder).

Mulige fejl

Problemer

Mulig arsag

Programmet starter ikke.

Serg for, at netstikket er sat rigtigt i stikkontakten.

. . m
Kontrollér, at apparatets lage er lukket. 4D
Kontrollér, at der ikke er sprunget en sikring i sikringsdasen.

Kontrollér, at der er trykket pa Start/Pause Dl

Hvis udskudt start er indstillet, skal du annullere indstillingen
eller vente pa, at nedteellingen er slut.

Deaktivér bgrnesikringen, hvis den er aktiveret.

Kontrollér knappens position pa det valgte program.

Apparatet tager ikke vand
ind korrekt. E :B

Kontrollér, at der dbnet for vandhanen.

Serg for, at vandtrykket ikke er for lavt. Kontakt det lokale
vandveerk for at fa disse oplysninger.

Kontroller, at vandhanen ikke er tilstoppet.

Kontrollér, at der ikke er knaek, skader eller bgjninger pa til-
labsslangen.

Kontrollér, at tillabsslangen er tilsluttet korrekt.

Kontrollér, at tillabsslangens filter og filteret til indlgbsventi-
len ikke er tilstoppet. Se "Vedligeholdelse og renggring".

Apparatet bliver fyldt
med vand og temmes
med det samme.

Kontrollér, at aflabsslangen er i den korrekte position. Slan-
gen er muligvis placeret for lavt. Se under "Installation".
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Problemer

Mulig arsag

Apparatet tammer ikke
vandet ud. E EU

Kontrollér, at vaskens vandlas ikke er tilstoppet.

Kontrollér, at aflebsslangen ikke er knaekket eller bgjet.
Kontrollér, at aflebsfiltret ikke er tilstoppet. Rens filtret om
ngdvendigt. Se "Vedligeholdelse og rengering".

Kontrollér, at tilslutningen til aflebsslangen er korrekt.
Indstil temningsprogrammet, hvis du indstiller et program
uden temningsfasen.

Indstil temningsprogrammet, hvis du indstiller en funktion,
som slutter med vand i tromlen.

Centrifugeringen funge-
rer ikke, eller en vask va-
rer leengere end normalt.

Veelg centrifugeringsprogrammet.

Kontrollér, at aflabsfiltret ikke er tilstoppet. Rens filtret om
ngdvendigt. Se "Vedligeholdelse og rengering".

Justér tgjet i karret manuelt, og start centrifugeringen igen.
Dette problem kan skyldes balanceproblemer.

Der er vand pa gulvet.

Kontrollér, at tilslutningerne til vandslangen er teette, og at
der ikke er nogen lekager.

Kontrollér, at tillabsslangen og aflebsslangen ikke har nogen
skader.

Kontrollér, at du bruger det rigtige vaskemiddel og den kor-
rekte maengde.

Du kan ikke abne appara-
tets luge.

Kontrollér, at der er valgt et vaskeprogram, som ender med
vand i karret.

Kontrollér, at vaskeprogrammet er slut.

Indstil tsmningsprogrammet, hvis der er vand i tromlen.
Kontrollér, at apparatet far strem.

Dette problem kan skyldes en funktionsfejl i apparatet. Kon-
takt det autoriserede servicecenter.

Laes “Nedabning af luge” omhyggeligt, hvis du har brug for at
abne lugen.

Apparatet udsender en
unormal lyd og vibrerer.

Kontrollér, om nivelleringen af apparatet er korrekt. Se under
"Installation".

Kontrollér, at emballagen og/eller transportboltene er fjer-
net. Se under "Installation".

Laeg mere tgj i tromlen. Der kan vaere for lidt tej i maskinen.
Se afsnittet '‘Abning af lugen' i kapitlet 'Daglig brug'.

Programvarigheden sti-
ger eller falder under pro-
gramudferelsen.

AutoAdjust SystemSensiCare-systemet kan justere program-
varigheden i henhold til vasketgjets type og mangde. Se
"AutoAdjust System-fyldningsdetektionen" i kapitlet "Daglig
brug".
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Problemer Mulig arsag
* Foreg mangden af vaskemiddel, eller brug et andet vaske-
middel.
Resultatet af vasken er + Brug specielle produkter til at fjerne vanskelige pletter, inden
utilfredsstillende. du vasker tgjet.

+ Kontrollér, at du har indstillet den korrekte temperatur.
+ Reducér maengden af vasketgj.

For meget skum i tromlen
under vaskeprogrammet.

Reducér maengden af vaskemiddel.

Efter vaskeprogrammet » Serg for, at klappen vender i den rigtige retning (OP for va-

er der nogle vaskemiddel- skepulver - NED for flydende vaskemiddel).
rester i vaskemiddelskuf- |+ Serg for, at du har anvendt vaskemiddelskuffen i overens-
fen. stemmelse med anvisningerne i denne brugervejledning.

+ Abn for vandhanen.

+ Kontrollér, at aflgbsfiltret ikke er tilstoppet.

Reducer fyldningen.

Serg for, at du har indstillet den korrekte cyklus. Indstil om
ngdvendigt en kort terretid igen.

Apparatet tarrer ikke, el-
ler det terrer ikke korrekt.

Tojet, der blev vasket i forrige program, frigjorde fnug i forskelli-
ge farver:

Terreprogrammet hjzaelper med at eliminere fnug.
* Renger tgjet med en fnugfjerner.
| tilfaelde af for store maengder fnug i tromlen, kan du kere spe-
cialprogrammet for at rense det (se"Fnug i stoffet" for at fa
yderligere oplysninger).

Vasketgjet er fuldt af fnug
af forskellig farve.

Nedabning af luge /\ Forsigtig! Fare for personskade!
Serg for, at tromlen ikke drejer.
Hvis det er relevant, skal man
vente til tromlen ikke drejer
mere.

| tilfeelde af stramafbrydelse eller fejl

forbliver apparatets luge last.

Vaskeprogrammet fortsaetter, nar stremmen

vender tilbage. Hvis lugen forbliver last i

tilfeelde af fejl, er det muligt at abne den vha. @

£ . .
funktionen til oplasning i ngdstilfeelde. Serg for, at vandstanden inde i

tromlen ikke er for hej. G om

Inden lugen abnes: nedvendigt i gang med en

/\ Forsigtig! Risiko for nedtemning (se “Nedtemning” i
forbraendinger! Pas pa at kapitlet “Vedligeholdelse og
vandtemperaturen og rengering”).

vasketojet ikke er varmt. Hvis
det er relevant, skal man vente
til det er kolet ned. 1. Tryk p& knappen Taend/sluk Dor at
slukke for apparatet.
2. Traek stikket ud af stikkontakten.
3. Treaek udlgseren til oplasning i
ngdstilfselde ned én gang. Traek den igen

Lugen abnes pa flg. made:
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ned, hold den i spaending, og abn imens

apparatets luge. Udlgseren af oplasning i
nedstilfaelde er placeret hvor indikeret af
det folgende billede.

<7
' 2
) }
B
Forbrugsveaerdier

Introduktion

©

oplysninger om energimaerket.

©
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4. Tag vasketgjet ud og luk derefter
apparatets luge.

Service

Vi anbefaler brug af originale reservedele.

Teend for maskinen, og tryk pa knappen [>||
for at genstarte programmet.

Kontakt det autoriserede servicecenter, hvis
problemet fortsaetter. De ngdvendige
oplysninger til servicecenteret er angivet pa
maskinens typeskilt. Se kapitlet
"Inspektionstjekliste".

Se linket www.theenergylabel.eu for detaljerede

QR-koden pé energimarket, der leveres med maskinen,
indeholder et link til oplysningerne relateret til apparatets

ydelse i EU EPREL-databasen. Opbevar energimeaerket til
reference sammen med brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der falger med denne maskine.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL
ved hjeelp af linket https://eprel.ec.europa.eu og
modelnavnet og produktnummeret, som du finder pa
skabets typeskilt. Se kapitlet "Produktbeskrivelse" for

placering af typeskiltet.

Forklaring
kg lleegning af tgj. t:mm | Programvarighed.
kWh Energiforbrug. °C Temperatur i vasketgjet.
Liter Vandforbrug. o/m Centrifugeringshastighed.
% Resterende fugt ved slutningen af programmet. Jo hgjere centrifugeringshastig-
hed, des hgjere er stgjen, og des lavere er den resterende fugt i slutningen af va-
skeprogrammet.
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@ Vardier og programvarighed kan variere afhangigt af forskellige forhold (f.eks.
rumtemperatur, vandtemperatur og -tryk, maengdens stgrrelse og type vasketgj,
forsyningsspanding), samt hvis du eendrer standardindstillingen for et program.

I henhold til Kommissionens
forordning EU 2019/2023

Kun vask
Eco 40-60-program| kg kWh Liter t:mm % °C o/m"
Hel fyldning 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Halv fyldning 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Kvart fyldning 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Maks. centrifugeringshastighed.
Vaske- og tarreprogram
Eco 40-60-program
og skabstort ni- kg kWh Liter t:mm % °C o/m"
veau
Hel fyldning 4 3.215 68 6:15 0 4 1551
Halv fyldning 2 1.825 48 4:35 0 37 1551
1) Maks. centrifugeringshastighed.
Stremforbrug i forskellige tilstande
Slukket (W) Standby (W) Udskyd start (W)
0.30 0.30 4.00
Tid til slukket/standbytilstand er maksimum 15 minutter.
Bomuldsprogrammer - kun vask
@ Disse veerdier er kun vejledende.
Program kg kWh Liter | t:mm % °C o/m"
ggt}gns ? 8 175 85 3:45 44 85 1600
ggtfgns 8 075 80 3:30 44 55 1600
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Program kg kWh Liter | t:mm % °C o/m"
3

Cottons 3 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20°C
Synothetlcs 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
40 °C

: 4
Delicates %) 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Wool .
30 °C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200

1) Referenceindikator for centrifugeringshastigheden.

2) Velegnet til vask af meget snavsede stoffer.

3) Velegnet til vask af lidt snavset bomuld.

4) Den udferer ogsa hurtige vaskeprogrammer til let snavset toj.

Bomuldsprogrammer - vask og tor

@ Disse vaerdier er kun vejledende.

Program kg kWh Liter t:mm % °C o/m")

Synthetics
40 °C

1) Referenceindikator for centrifugeringshastigheden.

3 2.00 75 4:00 1 40 1200

Miljehensyn

. ™ "
Genbrug materialer med symbolet TO, apparater, der er maerket med symbolet =,
Anbring emballagematerialet i passende sammen med husholdningsaffaldet. Lever
beholdere til genbrug. Hjeelp med at produktet tilbage til din lokale
beskytte miljget og menneskelig sundhed genbrugsplads eller kontakt din kommune.

samt at genbruge affald af elektriske og
elektroniske apparater. Kasser ikke

IKEA-GARANTI

Hvor lenge gaelder IKEA-garantien? kebsbevis. Garantireparationer forlaenger

Denne garanti gaelder i 5 &r fra den ikke garantiperioden for apparatet.

oprindelige dato for kebet af dit apparat i Hvem udferer servicearbejdet?
IKEA. Den originale kvittering kreeves som
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IKEA-serviceudbyderen udferer
servicearbejdet via sine egne
serviceaktiviteter eller et net af autoriserede
servicepartnere.

Hvad omfatter denne garanti?

Garantien omfatter fejl ved produktet, der
skyldes produktions- eller materialefejl fra
den dato, hvor produktet blev leveret fra
IKEA. Denne garanti gaelder kun for
husholdningsbrug. Undtagelserne er anfart
under overskriften “Hvad omfatter garantien
ikke?” | garantiperioden daekkes udgifterne
til afhjeelpning af fejlen, f.eks. reservedele,
arbejdslgn og kerselsudgifter, forudsat at
produktet er tilgaengeligt for reparation
uden saerlige udgifter, og forudsat at fejlen
vedrgrer produktions- eller materialefejl, der
er omfattet af garantien. Pa disse
betingelser geelder EU-retningslinjerne (Nr.
99/44/EF) og de respektive lokale
bestemmelser. Udskiftede dele tilhgrer IKEA.

Hvad vil IKEA gore for at afhjzelpe
problemet?

IKEAs udpegede serviceudbyder undersgger
produktet og afger efter eget sken, om det
er omfattet af denne garanti. Hvis fejlen
anses for omfattet af garantien, vil IKEAs
serviceudbyder eller dennes autoriserede
servicepartner via sine egne
serviceaktiviteter derefter efter eget valg
enten reparere det defekte produkt eller
udskifte det med det samme eller et
tilsvarende produkt. Under den almindelige
reklamationsperiode pa 2 ar fra levering,
gaelder kabelovens almindelige regler for
afhjeelpningsret.

Hvad er ikke omfattet af denne garanti?

+ Normalt slid.

+ Bevidst eller uagtsom skade, skader, der
skyldes manglende overholdelse af
brugsanvisninger, forkert installation eller
tilslutning til forkert spaending, skader
der skyldes kemisk eller elektrokemisk
reaktion, rust, korrosion eller vandskade,
herunder men ikke udelukkende skader,
der skyldes for meget kalk i
vandforsyningen, skader, der skyldes

1

unormale forhold i det miljg, hvori
produktet er opstillet.

Forbrugsdele, herunder batterier og
lamper.

Ikke funktionelle og kosmetiske dele, der
ikke pavirker produktets normale brug,
herunder eventuelle ridser og mulige
farveforskelle.

Utilsigtet skade, der skyldes
fremmedlegemer eller stoffer og
rengering eller rensning af filtre,
aflebssystemer eller saebeskuffer.

Skader pa folgende dele: keramisk glas,
tilbeher, porcelaens- og bestikkurve,
tilfersels- og aflebsrer, teetninger, lamper
og lampeskarme, skaerme, greb,
kabinetter og dele af kabinetter. Med
mindre det kan bevises, at sddanne
skader skyldes produktionsfejl.

Tilfeelde, hvor der ikke kunne konstateres
fejl ved teknikerbeseag.

Reparationer, der ikke udferes af vores
udpegede serviceudbyder og/eller
autoriserede servicepartner, eller hvor
der er anvendt uoriginale dele.
Reparationer, der skyldes installation, der
er defekt eller ikke i overensstemmelse
med specifikationen.

Brug af produktet uden for en almindelig
husholdning, f.eks. erhvervsmaessig
anvendelse.

Transportskader. Hvis kunden
transporterer varen til sit hjem eller en
anden adresse, fraleegger IKEA sig
ansvaret for de skader, der evt. kan ske
under transporten. Hvis IKEA leverer
varen pa kundens leveringsadresse, vil
eventuelle skader pa varen under denne
levering veere daekket af denne garanti.
Udgifter til at udfere forste installation af
IKEA-apparatet. Hvis IKEAs
serviceudbyder eller dennes autoriserede
servicepartner reparerer eller udskifter
apparatet som fastsat i vilkarene i denne
garanti, vil serviceudbyderen eller dennes
autoriserede servicepartner geninstallere
det reparerede apparat eller om
negdvendigt installere
ombytningsapparatet.



DANSK

Denne begraensning geelder ikke arbejde,
der udfgres af en uddannet specialist med
vores originale dele for at tilpasse produktet
til de tekniske sikkerhedsspecifikationer i et
andet EU-land.

Hvordan geelder de enkelte landes
lovgivning

IKEA-garantien giver dig seerlige juridiske
rettigheder, der daekker eller overstiger alle
lokale juridiske krav, der varierer fra land til
land.

Gyldighedsomrade

For produkter, der kgbes i ét EU-land og
fores til et andet EU-land, ydes
serviceydelserne inden for rammerne af de
garantibetingelser, der er normale i det nye
land. Der eksisterer kun en forpligtelse til at
udfere servicearbejdet inden for garantiens
rammer, hvis:

+ produktet efterlever og installeres i
henhold til de tekniske specifikationer i
det land, hvor garantikravet fremsaettes;

+ produktet efterlever og installeres i
henhold til Montagevejledningen og
Brugerhandbogens
sikkerhedsoplysninger;

Den sarlige eftersalgsservice for IKEA-
apparater:

Kontakt endelig IKEAs eftersalgsservice for
at:

1. atfremsaette et krav i henhold til denne
garanti;

2. atbede om oplysninger om installation
af IKEA-produktet i det saerlige IKEA-
kekkeninventar. Servicen giver ikke
oplysninger vedrgrende:

« den generelle installation af IKEA-
kokkener;

+ tilslutning til elektricitet samt til vand
og gas, idet disse skal udferes af en
autoriseret servicetekniker.

3. afklarende spgrgsmal i forhold til
brugerhandbogen og specifikationer for
IKEA-produktet.

For at sikre, at vi giver dig den bedste

assistance, beder vi dig leese afsnittet

Montagevejledningen og/eller

42

Brugerhandbogen i denne brochure, for du
kontakter os.

Sadan kommer du i kontakt med os, hvis
du har brug for vores service

Se sidste side i denne handbog, hvor du
finder en komplet liste over IKEAs udpegede
kontaktpersoner og deres nationale
telefonnumre.

@ For at give dig en hurtigere
service anbefaler vi, at du
anvender de specifikke
telefonnumre, der er anfert sidst i
denne manual. Se altid de numre,
der er anfert i brochuren for
netop det produkt, du har brug
for assistance til. For du ringer til
os, skal du serge for, at du er klar
med IKEA-varenummeret (8-cifret
kode) og serienummeret (8-cifret
kode, der findes pa typeskiltet) for
det apparat, som du har brug for
vores hjeelp til.

@ GEM KVITTERINGEN! Den er dit
kebsbevis og kraeves for at
produktet er omfattet af
garantien. Bemaerk at
kvitteringen ogsa indeholder
IKEAs varebetegnelse og nummer
(8-cifret kode) pa hver af de
produkter, du har kebt.

Har du brug for ekstra hjaelp?

Hvis du har yderligere spgrgsmal, der ikke
vedrerer eftersalgsservice pa apparater,
bedes du kontakte vores naermeste IKEA-
forretnings CallCenter. Vi anbefaler, at du
leeser apparatets dokumentation grundigt
igennem, fer du kontakter os.
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eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvandning.

Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig

plats for framtida bruk.

Sakerhet for barn och personer med

funktionsnedsattning
/\ VARNING!

Risk for kvavning, skador eller permanent invaliditet.

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars dlder och

uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur

produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker

som ar forknippade med anvandningen.

Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska inte
vistas i narheten av produkten utan standig uppsikt.
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. Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten utan
standig uppsikt.

. Barn ska 6vervakas sa att de inte leker med maskinen.

. Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn och
kassera det pa lampligt satt.

. Forvara rengoéringsmedel utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan ar
oppen.

. Om maskinen har ett barnlas ska den aktiveras.

. Barn far inte utféra rengéring och underhall av produkten
utan uppsikt.

Allman sakerhet

. Andra inte produktens specifikationer.

- Produkten &r avsedd att anvandas i hushall och liknande
tilldampningar, till exempel:

- personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

- av gaster pa hotell, motell, B&B och andra typer av
boenden;

- gemensamma utrymmen i flerfamiljshus eller i allmanna
tvattinrattningar.

- Produkten far inte placeras bakom en lasbar doérr, en
skjutdorr eller en dérr med gangjarnen pa motsatt sida sa
att produkten inte kan 6ppnas helt.

- Anslut stickkontakten till eluttaget endast i slutet av
installationen. Kontrollera att stickkontakten ar atkomlig
efter installationen.

- Ventilationsdppningarna i botten far ej tappas igen av en
matta eller annat som ligger pa golvet.

- VARNING! Produkten far inte stromforsorjas via en extern
kopplingsanordning, sdsom en timer, eller anslutas till en
krets som regelbundet slds pa och av med ett verktyg.
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- Se till att du har god ventilation i rummet dar produkten ar
installerad, for att undvika att gaser sugs tillbaka in i
rummet fran produkter som anvander gas eller andra
branslen, exempelvis 6ppna spisar.

. Utloppsluften far inte ledas ut i ett varmluftsrér som leder ut
angor fran produkter som forbranner gas eller andra
branslen.

. Vattentrycket vid inloppspunkten fran vattentappstalle
maste vara 0,5-10 bar (0,05-1,0 MPa).

. Maskinens maximala tvattmangd &r 8 kg. Overskrid inte den
maximala tvattmangden for ndgot program (se avsnittet
"Program”).

. Produkten maste anslutas till vattenledningsnatet med de
nya medfoljande slanguppsattningarna, eller med andra nya
slanguppsattningar som tillhandahalls av auktoriserat
servicecenter.

. Gamla slanguppsattningar far inte dteranvandas.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

. Skrapa bort ludd eller annat fran férpackningen som har
samlats runtom produkten.

- Plagg som har flackar av matolja eller annan olja, aceton,
alkohol, bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin,
vax och vaxborttagningsmedel skall tvattas separat med lite
extra tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.

- Anvand inte produkten om objekt har blivit nedsmutsade
med kemikalier.

- Torka inte otvattade plagg i tvatt-/torkmaskinen.

. Torka inte tvatt som innehaller skumgummi (latex),
duschmadssor, vattentata textilier, plagg med gummiinlagg
och klader eller kuddar med skumgummifylining i tvatt-
torkmaskinen.
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Skoéljmedel och liknande produkter skall anvandas enligt
tillverkarens anvisningar.

Ta bort alla foremal fran produkten som kan fatta eld, sdsom
tandare eller tandstickor.

VARNING! Stang aldrig av tvattmaskinen/torktumlaren innan
torkningen har avslutats, savida du inte snabbt kan ta ut all

tvatt och sprida ut den sa att varmen leds bort.
Den sista delen av programmet sker utan varme
(nedkylningscykel) for att sakerstalla att plaggen nar en
temperatur som inte orsakar skador pa dem.

. Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller anga for att

rengora produkten.

Rengdr produkten med en fuktad trasa. Anvand bara
neutrala rengdéringsmedel. Anvand inte slipande produkter,
repande rengoringstussar, l6sningsmedel eller

metallforemal.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget fore

underhall.

Sakerhetsinstruktioner

Installation

@ Installationen maste
Overensstdmma med géllande
nationella bestammelser.

Folj installationsinstruktionerna som
féljer med produkten.

Av sdkerhetsskal, anvand inte produkten
innan den installeras i den inbyggda
strukturen.

Installera och anvand inte produkten pa
en plats dar temperaturen understiger 0
°C eller dar den utsatts for vader och
vind.

Hall alltid produkten vertikalt nér den
forflyttas.

Kontrollera att luft kan cirkulera mellan
produkten och golvet.

Ta bort férpackningen och
transportbultarna.

Golvytan, pa vilken produkten ska
installeras, maste vara plan, stabil,
varmebestandig och ren.

Forvara transportbultarna pa ett sékert
stalle. Om produkten ska flyttas i
framtiden maste de sattas dit igen for att
lasa trumman for att forhindra skador pa
produkten.

Var alltid forsiktig nar produkten ror sig
eftersom den ar tung. Anvand alltid
skyddshandskar och tackta skor.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Installera inte produkten dar luckan inte
kan 6ppnas helt.

Stall in fotterna sa att det finns tillrackligt
utrymme mellan produkten och golvet.
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+ Anvand ett vattenpass for att kontrollera
att produkten star helt vagratt nér den
star pa platsen dar den skall anvéndas.
Om den inte gor det kan du justera
fotterna tills den gor det.

Elektrisk anslutning

VARNING! Risk for brand och
elektriska stotar.

+ Produkten maste jordas.

+ Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

* Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

+ Drainteianslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget. Ta
alltid tag i stickkontakten.

+ Tainteianslutningssladden eller
stickkontakten med vata hander.

Vattenanslutning

+ Inloppsvattnet far inte 6verstiga 25° C.

+ Orsaka inga skador pa vattenslangarna.

* Fore anslutning till nya slangar, slangar
som inte anvants under en langre tid, dar
reparationsarbete har utforts eller om
nya enheter har monterats
(vattenmatare, etc.), ska vattnet rinna en
stund tills det ar rent och klart.

+ Kontrollera att det inte finns nagra synliga
vattenlackor under och efter forsta
anvandningen av maskinen.

* Anvand inte en férlangningsslang om
tilloppsslangarna ar fér korta. Kontakta
det auktoriserade servicecentret for byte
av tilloppsslang.

* Nar du packar upp produkten kan det
handa att vatten rinner fran
témningsslangen. Detta beror pa
vattentesterna som utforts pa produkten i
fabriken.

+ Tomningsslangen kan forlangas till hogst
400 cm. Kontakta det auktoriserade
servicecentret for den andra
tdmningsslangen och férlangningen.

+ Kontrollera att stickkontakten ar atkomlig
efter installationen.
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Anvéndning

A VARNING! Det finns risk for

personskador, elstdt, brand eller
skador pa produkten.

Placera inte brandfarliga produkter eller
féremal som &r vata med brandfarliga
produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

Ta inte pa luckglaset nér ett program ar
igang. Glaset kan bli varmt.

Torka inte skadade plagg som innehaller
vaddering eller stoppning.

Om tvatten har tvattats med ett
flackborttagningsmedel ska en extra
skéljning goras fore torkprogrammet.

Se till att alla metallféremal avlagsnas
fran tvatten.

Torka endast textilier som ar lampliga att
torka i maskinen. Félj tvattanvisningarna
pa alla kladvardsetiketter.

Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
Oppen.

Torka inte genombl&ta plagg i produkten.
Lat inte heta foremal vidrora plastdelarna
i produkten.

Ta bort tvattbollen (om sadan anvants)
innan du satter igang ett torkprogram.
Anvand inte tvattboll nar du valjer ett
non-stop-program.

Service

Kontakta ett auktoriserat servicecenter
for reparation av produkten. Anvand
endast originalreservdelar.

Observera att reparationer som utférs
sjalv eller pa ett icke fackmannamassigt
satt kan fa sakerhetsmassiga
konsekvenser och kan upphdva garantin.
Foljande reservdelar ar tillgangliga i 10 ar
efter att modellen har utgatt: motor- och
motorborstar, 6verféring mellan motor
och trumma, pumpar, stétdampare och
fjadrar, tvattrumma, trumlager och
tillhérande kullager, varmare och
varmeelement, inklusive varmepumpar,
rorledningar och tillhérande utrustning
inklusive slangar, ventiler, filter och
vattenstoppar, tryckta kretskort,
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elektroniska skarmar, tryckomkopplare,
termostater och sensorer, programvara
och firmware inklusive
aterstallningsprogramvara, lucka,
gangjarn till lucka och tatningar, andra
tatningar, lucklasningsenhet, perifera
tillbehor for plast sasom tvattmedel.
Observera att vissa av dessa reservdelar
endast ar tillgangliga for professionella
reparatdrer och att inte alla reservdelar ar
relevanta for alla modeller.

Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som séljs
separat: Dessa lampor ar avsedda att tala
extrema fysiska forhallanden i
hushallsapparater, sasom temperatur,
vibration, fuktighet eller dr avsedda att
signalera information om produktens

Produktbeskrivning

Produktéversikt

—

=

/

<///W

48

driftsstatus. De ar inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.

Kassering

+ Koppla loss produkten fran eluttaget och
vattentillférseln.
Klipp av elkabeln nara produkten och
kassera den.
Ta bort lucksparren for att férhindra att
barn eller husdjur blir instangda i
trumman.
Kassera produkten i enlighet med lokala
foreskrifter for avyttring fran WEEE
(Waste Electrical and Electronic
Equipment).

~—_ /\

/

AN

/I,

Tvattmedelsfack B Framre fotter for att fa maskinen i niva
Kontrollpanel Témningsslang

Luckhandtag B Tilloppsslangens anslutning

Typskylt Bl Natkabel

Filter till tdmningspump Bakre fotter for att f& maskinen i niva
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Transportbultar

Markplatens placering

Uppgifterna i féljande ritning ar endast
ungeféarliga. Kontrollera markplaten pa din
maskin.

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W ==~ 10A

- E]ZP
@C€ H o Zserno

Systems B 1999

704.334.42 )|

T 21852 ',

1910

Tekniska data
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/\ VARNING! Innan produkten

anvands maste transportbultarna
tas bort.

Vattenférsérjning 1)

Dimension Bredd/Hojd/Totalt djup 59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm
Elanslutning Markspanning 230V

Total effekt 2000 W

Sakring 10A

Frekvens 50 Hz
Skyddslocket ger skydd mot intrangning av fasta IPX4
partiklar och fukt, med undantag fér om lagspan-
ningsutrustningen inte ar fuktskyddad

Kallt vatten

Vattentryck Minsta 0,5 bar (0,05 MPa)
Hogsta 10 bar (1,0 MPa)
Maximal tvattmangd Cotton (Bomull) 8 kg
Maximal torkmangd Cotton (Bomull) 4 kg
Syntet 3 kg

Centrifugeringshastig- | Max. centrifugeringshas-
het tighet

1) Koppla tilloppsslangen pa en vattenkran med 3/4" gdnga.

Elektrisk anslutning

Kontrollera att elnatet i ditt hem klarar den

maximala belastning som kravs, aven med

| slutet av installationen kan du ansluta
natkontakten till eluttaget.

Typskylten och kapitlet "Tekniska data"
anger nddvandiga elektriska
klassificeringarna. Se till att de ar kompatibla
med natspanningen.

hansyn till andra produkter som ar anslutna
till samma natkrets i ditt hushall.
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Anslut maskinen till ett jordat eluttag.

har foljts.

Checklista for kontroll

VARNING! Se avsnitten om

sakerhet.

50

Natkabeln maste vara latt att komma at nar
maskinen har installerats.

For allt elektriskt arbete som kravs for att
installera den har maskinen, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

Tillverkaren ansvarar inte for personskador
eller materiella skador som uppstar till foljd
av att ovanstaende sdkerhetsatgarder inte

Folj checklista fore kontroll innan du

anvander produkten.

Amnen

Om svaret ar JA B behovs
ingen atgard

Om svaret ar NEJ, vanligen

Produkten ar inbyggd i mob-
lerna enligt monteringsanvis-
ningarna. Den ar INTE frista-

ende.

0O

Montera in den i mdblerna,
enligt beskrivning. Se mon-
teringsanvisningarna.

Oppna och sting tvattme-
delsfacket: ingen samman-
stétning med moblerna.

O

Se avsnittet "Fylla pa tvattme-
del och tillsatser”.

Tomningsslangen ar korrekt
ansluten till avloppet.

O

Se beskrivning av slangans-
lutningar i monteringsanvis-
ningarna.

Inget vattenlackage runt
slanganslutningarna.

Se varningen om vattenans-
lutning i monteringsanvis-
ningarna.

Produkten ar ansluten till ett
jordat eluttag.

Se avsnittet "Elektrisk anslut-
ning"”.

Maskinen star stabilt och ratt
avvagd.

Se avsnittet "Installation”.

Slangarna och natkabeln ar
inte vridna.

Se avsnittet "Elektrisk anslut-
ning” och "Vattenanslutning”.

Det finns ingen matta under
produkten.

O/g|ojo| d

Ta bort mattan.
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@ Skriv ner produktens serienummer och artikelnummer har nedanfér och bifoga
kvittot pa denna sida.

Modell (Mod.): ............ Art. No. Mod.
Artikelnummer (Art.NF): o, _ | |

Made in Italy Mod. TVATTAD

© Inter IKEA Systems B.V, 1999 PNC: 914580227 00

Serienummer (SErienr.): .ovvecveeeeeeeeiveeeenns

T : FLI454341
704.334.42 110 e e

ol of Sweder
21552 555 2200W ==~ 10A

E]ZP
@CE K wxa & SErlNO.
Ser. No.
X3 .o X3 o
Nar produkten anvands férsta gangen
Under installationen eller fore D4 aktiveras tdmningssystemet.
forsta anvandning kan det finnas 3. Hall en liten mangd tvattmedel i facket
lite vatten i maskinen. Detta ar markt med LI,
vatten som finns kvar i maskinen 4. Stallin och starta ett program for bomull
efter ett fullstandigt funktionstest vid hégsta temperaturen utan tvatt i
pa fabriken for att sakerstalla att trumman.
maskinen fungerar som den ska Detta tar bort all méjlig smuts fran trumman
innan den levereras till kunden. och baljan.

1. Setill att det finns el och att
vattenkranen ar 6ppen.
2. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket

markt med w
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Kontrollpanel
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Beskrivning av kontrollpanelen

"

? ?
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Machine o TR Mixed
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[ —
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@ Alternativen/funktionerna gar inte att valja med alla tvattprogram. Kontrollera
vilka alternativ/funktioner som kan valjas i tvattprogrammen i "Programaoversikt”.
En funktion kan utesluta en annan och i sadant fall kan du inte vélja oférenliga
funktioner i samma program.

O

Pa/Av-knapp

Tryck pa denna knapp i nagra sekunder for paslagning och av-
stangning av maskinen. Tva olika ljud hors nér man slar pa eller
stanger av maskinen.

Standby-funktionen stanger av maskinen automatiskt efter na-
gra minuter for att minska energiférbrukningen, och du kan
trycka pa den har knappen for att aktivera maskinen igen.

Mer information finns under "Standby-funktion” i kapitlet "Daglig
anvandning".

Programratt

Vrid pa programratten for att vélja 6nskat program.
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Display

5
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N
=0 Indikator fér luckl3s:

- Indikatorn lyser: luckan kan inte 6ppnas. Maskinen arbe-
tar eller har stannat med vatten kvar i bottentraget.

- Indikatorn ar slackt: luckan kan 6ppnas. Programmet har
avslutats eller vattnet har tomts ut.

30 pen digitala indikatorn kan visa: aterstallningslage
(= = =); programtid (t.ex. 2*4Litvatt- och/eller torkprogram);
fordrojning (t.ex. Elh) programslut (!.Hjﬂ) varningskod (t.ex.
an
C ); felindikering (= = =).
----- FlexTime-indikator.
&l Indikator for extra skoéljning.
1888 indikator for centrifughastighet.

— — —Indikator for bortvald centrifugering. Centrifugering
bortvald.

D Indikator for skoljstopp.

MAX Nar AutoAdjust System har upptackts blinkar den om
tvattmangden overstiger max tillaten mangd for det valda
programmet. Se avsnittet "AutoAdjust Systemmangdsberak-
n|ng

0% Indikator for automatisk torkning: 9 stryktorrt, 0 skap-
torrt, "9 extra torrt.

B indikator for barnias.

@s Programindikator for torktid oavbruten anvandning.
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@ Tryck pa den har knappen for att ange den tid som passar textili-
Skarmknapp for erna som du ska torka (se tabellen "Tidsbestamd torkning"). Det
torktid installda vardet visas pa displayen.
For varje tryckning pa knappen okar torktiden med 5 minuter.
@ Du kan inte stélla in alla tidsvérden fér olika material.
U Tryck pa den har knappen for att stélla in ndgon av de automa-
Skarmknapp for tiska torrhetsnivaerna som maskinen féreslar.

automatisk tork-
ning

Pa displayen tands relevant torrhetsindikator:

Stryktorrt: tvatt som ska strykas.
* Skaptorrt: tvatt som ska laggas in i skap.
- Extra torrt: tvitt som ska torkas helt.

Du kan inte valja alla automatiska nivaer for alla ty-
per av textilier.

Dl

Touch-knapp

Med denna knapp startar eller avbryter du det valda tvattpro-
grammet.

Start/paus
Q) Med den har funktionen kan du férdréja programstarten till 6ns-
Skérmknapp for kad tldpunkt.

fordrojd start

Tryck upprepade ganger pa knappen for att stalla in 6nskad for-
dréjning. Tiden okar i steg om 1 timme upp till 20 timmar.

@

Skarmknapp for
flexibel tid

Med detta alternativ minskas programtiden beroende pa tvatt-
mangd och smutsighet.
Nar ett tvattprogram stalls in visas programmets standardtid och

strecken ===~ .

Tryck pa den har knappen for att minska programtiden efter be-
hov. Displayen visar den nya programtiden och antalet streck
minskar efter hand:

~T7" passar for en full maskin med normalt smutsad tvatt.

ett snabbprogram for full maskin med latt smutsad tvatt.

mycket snabbt program for en liten tvattmangd med latt
smutsad tvatt (max. halv maskin).

- det kortaste programmet for att frascha upp en liten
mangd tvatt.

Skarmknapp for
flexibel tid och
angprogram

Nér du valjer ett angprogram, kan tre angnivaer valjas med den
har knappen och programtiden minskar motsvarande:
+ 777 1hég.

+ 77  :medelhdg.
« T :lag.
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Permanent barn-

13s [©3s

Tryck pa @’-knappen i 3 sekunder for att stalla in Barnlasfunk-

tionen [ 3s.

Den har funktionen hindrar att barn leker med kontrollpanelen:
alla kontroller inaktiveras.

Detta alternativ avaktiveras genom att knappen halls intryckt i 3
sekunder.

wJ

Skarmknapp for
fortvatt

Anvand den har funktionen for att lagga till en fortvattsfas i

30 °C fore tvattfasen.

Den har funktionen rekommenderas for hart smutsad tvatt, sar-
skilt om den innehaller sand, damm, lera och andra fasta partikl-
ar.

Permanent in-
stallning av extra
skéljning

+

Med den har funktionen kan du ha en permanent extra skéljning

pa nar du stéller in ett valbart program.

Aktivera/avaktivera funktionen genom att halla inne LLJ -knap-
+

pen i 3 sekunder tills indikatorn &) tands/slécks péa displayen.

Nér den ar aktiverad atergar maskinen till det har alternativet
nar du stanger av den eller byter/aterstéller programmet.

@ Den hér funktionen 6kar programlangden.

©

Skarmknapp for
centrifug och ex-
tra alternativ

Nar du staller in ett program valjer maskinen automatiskt maxi-
mal centrifughastiget, férutom for programmet Denim. Med den
har funktionen kan du minska den férvalda centrifughastighe-
ten.
Tryck upprepade ganger pa den har knappen for att:
Minska centrifughastigheten. Displayen visar endast till-
gangliga centrifugeringshastigheter for installt program.

+ Ytterligare centrifugalternativ Ingen centrifugering = — —.
Med detta alternativ avaktiveras alla centrifugeringsfaser. Ma-
skinen utfor endast tdmningsfasen for valt tvattprogram. Valj
detta alternativ for mycket 6mtaliga material. | vissa program
anvands mer vatten i skéljfasen

+ Aktivera = -funktionen Skoljstopp.
Den sista centrifugeringen utfors ej. Maskinen tdmmer inte ut
det sista skoljvattnet for att tvatten inte ska skrynklas. Tvatt-
programmet stannar med vatten i trumman.
Indikatorn [ visas pa displayen. Luckan forblir last och
trumman roterar regelbundet for att minska skrynkling. Du
maste tdmma ut vattnet for att Iasa upp luckan.
Om du trycker pa knappen |>|| utfor maskinen centrifuge-
ringsfasen och tdmmer ut vattnet.

@ Maskinen tommer ut vattnet automatiskt efter cir-
ka 18 timmar.
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i

Touch-knapp
Temperatur

Nar du valjer ett tvattprogram foreslar maskinen automatiskt
den forinstallda temperaturen for programmet. Med den har
funktionen kan du andra temperaturen.
Indikatorn for installd temperatur tands.

Indikator * = kallt vatten.

=10

Skarmknapp for
programlage

Med den har knappen kan ett program utfora:

+ Endast tvatt: (J-indikatorn &r tand (standardlage).

+ Tvattning och torkning: CJ - och Windikatorerna r tanda.
+ Endast torkning: Windikatorn ar tand.

Program

Object Missing

This object is not available in the repository.

Automatisk torkning
Torrhetsgrad Material Tvattméangd
@ Bomull och linne upp till 4 kg
Extra Torrt (morgonrockar, badhanddu-
For frottématerial kar m.m.)
Jeansplagg upp till 3 kg
-0 Bomull och linne upp till 4 kg
Cupboard Dry (Skaptorrt) (morgonrockar, badhanddu-
For plagg som ska foérvaras kar m.m.)
Syntet och blandat upp till 3 kg

(trojor, blusar, underklader,
hushalls- och sénglinne)

Fintvatt upp till 2 kg
(akryl, viskos och 6mtaliga
blandade material)

Lampligt for strykning

Ylleplagg upp till 1 kg

(yllejumprar)

Jeansplagg upp till 3 kg
O Bomull och linne upp till 4 kg
Iron Dry (Stryktorrt) (lakan, bordsdukar, skjortor

m.m.)
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Tidsinstélld torkning
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Torrhetsgrad Material Tvatt- | Centri- | Beraknad tid
maéngd| fuge- (min)
(kg) | rings-
hastig-
het
(varv/
min)
Extra Torrt Bomull och linne 170 -190
For frottémateri- | (morgonrockar, badhanddukar m.m.) 4 1600
al
2 1600 110 -120
1 1600 65-75
Jeansplagg 3 1200 165 - 175
1 1200 75 -85
Cupboard Dry | Bomull och linne 4 160 - 180
(Skaptorrt) (morgonrockar, badhanddukar m.m.) 1600
For plagg som
ska forvaras
2 1600 100-110
1 1600 55-65
Syntet och blandat 3 135-150
(trojor, blusar, underklader, hushalls- 1200
och sanglinne)
1 1200 45-55
Skonprogram 2 155 -165
(akryl, viskos och omtaliga blandade 1200
material)
1 1200 95-105
YIIe. 1 1200 80-100
(yllejumprar)
Jeansplagg 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Iron Dry (Stryk- | Bomull och linne 4 110-125
torrt) (lakan, bordsdukar, skjortor m.m.) 1600

Lampligt for
strykning
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Torrhetsgrad Material Tvatt- | Centri- | Beraknad tid
mangd| fuge- (min)
(kg) | rings-
hastig-
het
(varv/
min)
2 1600 65-75
1 1600 40 -50
Installningar

Ljudsignaler

Den har produkten kommer med olika
akustiska signaler som aktiveras nar:

+ Du slar pa produkten (sarskild kort
ljudsignal).

+ Du stanger av produkten (sarskilt kort
ljudsignal).

+ Du trycker pa knapparna (klickande ljud).

* Du gor ett felval (3 korta ljud).

* Programmet ar klart (ljudsignal i cirka 2
minuter).

Daglig anvandning
A VARNING! Se Sakerhetsavsnitten.

Aktivera produkten

1. Satti stickkontakten i eluttaget.
2. Oppna vattenkranen.

3. Tryck pa On/Offv-knappen i nagra
sekunder for att aktivera produkten.
En kort signal hors.

Installning av program

1. Vrid programvredet for att valja 6nskat
tvattprogram.

Indikatorlampan for Lage - Tvatt-knappen

tands.

Indikatorlampan for Start/Paus D”-knappen
blinkar.

+ Produkten fungerar inte korrekt (korta
ljudstoétar i cirka 5 minuter).
Inaktivera/aktivera ljudsignalerna nar

programmet ar klart genom att trycka pa i

och @—knapparna samtidigt i 2 sekunder.
Displayen visar On eller Off.

@ Om du avaktiverar ljudsignalerna
fortsatter de att lata nar det ar fel
pa produkten.

Displayen visar en ungefarlig varaktighet for

programmet.

2. Tryck pa motsvarande knappar for att
andra temperaturen och/eller
centrifugeringshastigheten.

3. Stall vid behov in en eller flera funktioner
genom att trycka pa motsvarande
knappar. Motsvarande indikatorlampa
tands.

@ Om ett val inte &r méjligt, hors
en ljudsignal och displayen visar

Lagga i tvatt

1. Oppna luckan.
2. Tém fickorna och vik plaggen ut och in
innan du lagger in dem.
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3. Laggin tvatten i trumman, ett plagg i
taget.

Overskrid inte den maximala mangden tvétt

som rekommenderas for varje program.

4. Stang luckan ordentligt.

Se till att ingen tvatt
fastnar mellan luckan
och tatningen for att
undvika lackage eller
skada pa tvatten.

VARNING! Att tvatta kraftigt oljiga
fettflackar kan skada
tvattmaskinens gummidelar.

Pafyllning av tvattmedel och
tillsatsmedel

SOFTENER

PREWAS?

PREWASH - Fack for fortvattfasen,
blétlaggningsprogram eller
flackborttagningsmedel. Tvattmedlet for
fortvatt och blétlaggning tillsatts i borjan av
tvattprogrammet

WASH - Fack for tvattfas.

SOFTENER - Fack for skéljmedel och andra
flytande medel (mjukmedel, starkelse).
MAX - Maximal niva for flytande tillsatser.
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RN _ Fiik for pulvertvattmedel eller
flytande tvattmedel.

@ Folj tillverkarens
rekommendationer vad galler
tvattmedelsmangd och 6verskrid
inte markeringen MAXj
tvattmedelsfacket. Hall i ratt
mangd tvattmedel, fér mer
information se "Vattnets
hardhetsgrad”. Skéljmedel eller
starkelsetillsatser maste héllas i
facket innan programmet startas.

@ Efter ett tvdttprogram ska
eventuella tvattmedelsrester tas
bort fran tvattmedelsfackets lada.

Dra ut
tvattmedelsfackets
lada sa langt det gar.

Hall tvattmedlet i WASH-facket eller i
lampligt fack om sa behdvs av valt program/
funktion.

For
pulvertvattmedel:
flik vénds uppat.
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For flytande
tvattmedel: flik vand
nedat.

Med fliken i position

for flytande

tvattmedel:

* Anvand inte
geléaktigt eller
flytande
tvattmedel.

+ Overskrid inte
dosen for flytande
tvattmedel som
anges pa fliken.

« Stallinte in
fortvattsfasen.

« Stallinte in
funktionen for
fordrojd start.

Hall skéljmedel i

facket markerat %
(6verskrid inte MAX-
markeringen).

Stang
tvattmedelsladan
forsiktigt.

Se till att fliken inte
blockerar ladan nar
den stangs.

Installning av program

1. Vrid programvredet for att vdlja 6nskat
tvattprogram.

Indikatorlampan for Lage - Tvatt-knappen

tands.

Indikatorlampan for Start/Paus D”—knappen

blinkar.

Displayen visar en ungefarlig varaktighet for

programmet.
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2. Tryck pa motsvarande knappar for att
andra temperaturen och/eller
centrifugeringshastigheten.

3. Stéll vid behov in en eller flera funktioner
genom att trycka pa motsvarande
knappar. Motsvarande indikatorlampa
tands.

@ Om ett val inte &r méjligt, hérs
en ljudsignal och displayen visar

Starta ett program

Tryck pa Start/Paus [>||—knappen for att
starta programmet. Motsvarande
indikatorlampa slutar blinka och fortsatter
lysa med fast sken. Det gar inte att starta
programmet nar knappens indikatorlampa
ar slackt och inte blinkar (programvredet kan
vara pa fel position till exempel).
Programmet startar och luckan lases. Pa

displayen visas indikatorlampan —
@ Témningspumpen kan vara aktiv

strax innan produkten fylls med
vatten.

Starta ett program med fordrojd
start

1. 1. Tryck pa knappen for Fordrojd Start QY
flera ganger tills displayen visar 6nskad
fordrojningstid. Pa displayen visar
indikatorn &

2. Tryck pa Start/Paus-knappen DIl Luckan
ldses och nedréakningen for fordrojd start
borjar. Pa displayen visas
indikatorlampan —

Nar nedrakningen ar klar startar

programmet automatiskt.

Avbryta fordrojd start efter det att

nedrdkningen paborjats

Avbryta den férdrojda starten:

1. Tryck pa Start/Paus-knappen D” for att
satta produkten pa paus. Motsvarande
indikatorlampa blinkar.
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2. Tryck pa knappen for Fordrojd Start @
flera ganger tills displayen visar D och
indikatorn for & slacks.

3. Tryck pa Start/Paus-knappen |>|| for att
starta programmet.

Andring av férdréjd start efter det
att nedrakningen pabérjats

Andra den férdrojda starten:

1. Tryck pa Start/Paus-knappen Dllor att
satta produkten pa paus. Motsvarande
indikatorlampa blinkar.

2. Tryck pa knappen for Fordrojd Start Q)
flera ganger tills displayen visar 6nskad
fordréjningstid.

3. Tryck pa Start/Paus-knappen Dllen gang
till for att starta ny nedrékning.

AutoAdjust System-detektion av
tvattmangd

@ Programtiden som visas pa
displayen galler for medelstor till
stor tvattmangd.

Nar du har tryckt pa Start/Paus DI |-knappen,
slacks indikatorn for max tvattmangd och
AutoAdjust System startar avkanning av
tvattmangden:

1. Maskinen kénner av tvattmangden inom
30 sekunder. | program dar FlexTid kan

valjas spelar FlexTid-falten =~~~ under
siffrorna upp en enkel animering under
denna fas. Trumman roterar sakta.

2. Enlangre eller kortare programtiden kan
valjas. Efter ytterligare 30 sekunder
borjar vatten fyllas pa.

Efter tvdttmangdsavkanningen blinkar

indikatorn MAX pa displayen om fér
mycket tvatt har lagts i trumman:

I sadant fall kan du under 30 sekunder pausa
maskinen och ta ut tvatt.

Efter utplockning av tvatt startar du
programmet igen med Start/Paus D“
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knappen. AutoAdjust-fasen kan upprepas
upp till tre ganger (se punkt 1).

Viktigt! Aven om tvittmangden inte
minskas, startar tvattprogrammet trots for
stor tvattmangd i trumman. | sddant fall kan
inte basta mojliga tvattresultat garanteras.

Under cirka 20 minuter efter
programstart kan tvattiden
andras igen beroende pa tvattens
formaga att absorbera vatten.

@ AutoAdjust-avkadnningen utfors
bara for hela tvattprogram och
om programtiden inte har
minskats med FlexTid-knappen.

@ Funktionen AutoAdjust System
kan inte valjas for vissa program,
exempelvis Lana/Seta, Risciacquo,
Centrifuga och program med kort
programtid.

Satta ett program pa paus och dndra
funktionerna

Nar programmet ar igang kan du bara dndra
vissa funktioner:

1. Tryck pa Start/Paus |>||—knappen.

Motsvarande indikatorlampa blinkar.

2. Andra funktionerna. Den angivna
informationen pa displayen andras
darefter.

3. Tryck pa Start/Paus D”-knappen igen.
Tvattprogrammet fortsatter.

Avbryta ett pagaende program

1. Tryck pa On/Off-knappen D for att
avbryta programmet och stanga av
produkten.

2. Tryck pa on/off O igen for att aktivera
produkten.



SVENSKA

@ Om AutoAdjust System har
avslutats och vattenpafyllningen
redan har startat, startar det nya
programmet utan att pa nytt
anvanda AutoAdjust System.
Vattnet och tvattmedlet toms inte
ut for att undvika spill.

Det finns ocksa ett annat satt att avbryta:
1. Vrid programvredet till "Reset"-lage © .

2.Vanta i1 sekund. Displayen visar =~ —
Nu kan du stalla in ett nytt tvattprogram.

Oppna luckan

A VARNING! Om temperaturen och
nivan pa vattnet i trumman ar for
hég och/eller trumman
fortfarande roterar ska du inte
Oppna luckan.

Luckan ar last medan ett program eller
fordréjd start anvands. Displayen visar

indikatorn =0.

1. Tryck pa Start/Paus-knappen Dl

Indikatorn for upplast lucka slocknar pa

displayen.

2. Oppna luckan. Ta bort eller l4gg till plagg
om sa behdvs. Stang luckan och tryck pa

Start/Paus-knappen Dl
Programmet eller startférdrdjningen
fortsatter.
Luckan kan 6ppnas nar programmet ar klart,

eller stall in programmet IO for att
témma ut vattnet och tryck sedan pa Start/

Paus-knappen [>||
Programavslut

Nar programmet ar klart stangs produkten
av automatiskt. Ljudsignalerna hérs (om de

4r aktiva). LA visas pa displayen

Indikatorlampan for Start/Paus-knappen D”
slacks.

Luckan lases upp och indikatorn U slscks.
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1. Tryck pa On/Off-knappen @ for att
stanga av produkten.
Fem minuter efter att programmet avslutats
stanger energisparfunktionen automatiskt
av produkten.
@ Nar du slar pa produkten igen
visas slutet pa det senast instéllda
programmet pa displayen. Valj ett
nytt program med
programratten.

Ta ut tvatten ur produkten.

Se till att trumman ar tom.

Lat luckan och tvattmedelsfackets lada
sta pa glant for att undvika
mogelbildning och dalig lukt.

5. Stang vattenkranen.

pWN

Tomning av vattnet efter
programmets slut

Om du har valt ett program eller en funktion
som inte tdmmer ut vattnet efter den sista
skéljningen, avslutas programmet, men:

- Tiden visar LA och displayen visar att
luckan &r last =0,
+ Indikatorlampan fér knappen Start/Paus

| bérjar blinka.

* Trumman roterar fortfarande med jamna
mellanrum for att undvika att tvatten
skrynklas.

+ Luckan forblir Iast.

+  Du maste tdmma ut vattnet for att kunna
oppna locket:

1. Tryck vid behov pa

Centrifugeringsknappen ©) for att
minska centrifugeringshastigheten som
maskinen foreslar.

2. Tryck pa Start/Paus|>||-knappen:
produkten tommer ut vattnet och
centrifugerar.

Indikatorn T eller éﬁ) slacks.
@ Om du har stallt in @ och
centrifugeringshastigheten inte

har andrats, kommer maskinen
bara att tomma ut vattnet nar

Start/Paus-knappen Dl trycks in.
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3. Nar programmet ar klart och indikatorn

for lucklaset ™0 slicks kan du Oppna
luckan.

4. Tryck pa Pa/Av-knappen D 2 sekunder
for att inaktivera produkten.
5. Stang vattenkranen.

Standby-funktion

Standby-funktionen stanger automatiskt av
apparaten for att minska
energiforbrukningen om:

+ Du anvander inte produkten i 5 minuter
utan att ndgot program kors.
Tryck pa pa/av-knappen O for att sia pa
maskinen igen.

* 5 minuter efter att tvattprogrammet har
avslutats.
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Tryck pa pa/av-knappen O for att sl pa

maskinen igen.

Displayen visar att det senaste

programmet har avslutats.

Valj ett nytt program med programratten.
Om ratten &r stalld pa "Aterstéllning” (Reset)

® , stangs maskinen av automatiskt efter 30
sekunder.

@ Efter kdrning av ett program eller
en funktion som avslutas med
vatten i trumman, stangs inte
apparaten av genom standby-
funktionen, och du blir pAmind
om att du ska tomma ut vattnet.

Daglig anvandning - Tvattning och torkning

A VARNING! Se Sakerhetsavsnitten.

Den har maskinen ar en
automatisk tvatt-torkmaskin.

Komplett tvatt-/torkprogram

| vissa tvattprogram kan du anvanda bade
tvattfunktion TJ och torkfunktion UL,

GOr enligt foljande:

1. Tryck pa Pa/Av-knappen Di nagra
sekunder for att aktivera maskinen.

2. Laggitvatten ett plagg at gangen.

3. Hall tvattmedlet och tillsatserna i
lampligt fack.

4. Vrid programvredet till 6nskat
tvattprogram. Maskinen valjer
standardinstallning med endast

tvattfunktion och CJ-knappens indikator
tands. Displayen visar
standartemperaturen och centrifugering.
Vid behov, andra dem enligt din tvatt.

5. Stall in 6nskade alternativ, om
tillgangliga.

6. Tryck pa installningsknappen (J U en
gang for att aktivera torkfunktionen.

B&da indikatorerna CJ och I tands.
Indikatorn ¥ visas pa displayen.

Tvatta och torka - automatiska
nivaer
1. Tryck pa knappen Automatisk torkning
11 flera ganger tills displayen visar
torrhetsnivan som kravs.
Indikatorlamporna pa displayen tands
enligt féljande:
a. & Stryktorrt: for bomullsplagg,
b. ¥ skaptorrt: fér bomulls- och
syntetplagg,
c. "9 Extra torrt: for bomullsplagg.
Tiden som visas pa displayen anger hur

1ang tid bade tvatt- och torkprogrammet
berdknas ta vid en normal tvattmangd.
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@ For att f& god torkning med
mindre energidtgang och kortare
tid, Iater produkten dig inte stélla
in en for lag
centrifugeringshastighet for
plagg som ska tvattas och torkas.

2. Tryck pa knappen Start/Paus Dllfor att
starta programmet. AutoAdjust-
berakningen startar.

. indikatorn fér luckan Iast tands pa
displayen.

P& displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

Tidsinstalld tvattning och torkning

1. Tryck pa Torktid @s—knappen flera
ganger for att stalla in 6nskad tid (se
tabellen "Tidsbestamd torkning" i
kapitlet "Program"). Indikatorn O for
torkniva slacks och @s—indikatorn tands.

Varje gang du trycker pa knappen 6kar

torktiden med 5 minuter. Pa displayen visas

den nya installda tiden.

2. Tryck pa Start/Paus D”—knappen for att
starta programmet. AutoAdjust-
berakningen startar.
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. indikatorn fér luckan Iast tands pa
displayen.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

Nar torkprogrammet ar klart

* Produkten stannar automatiskt.

* Ljudsignalerna hors (om de ar aktiva).
I

+ Padisplayen tands R
+ Kontrollampan fér Start/PausD”—
knappen slacks. Indikatorn for last lucka

~{ si5cks och luckan I3ses upp.
+ Tryck pa Pa/Av-knappen Di nagra
sekunder for att stanga av apparaten.
@ N&gra minuter efter att
programmet avslutats stanger
energisparfunktionen
automatiskt av produkten.
1. Ta ut tvatten ur produkten.
2. Setill att trumman ar tom.

Efter torkfasen ska trumman,
tatningen och insidan av luckan
rengdras med en fuktig trasa.

Daglig anvandning - endast torkning

A VARNING! Se Sakerhetsavsnitten.

Den har maskinen ar en
automatisk tvatt-torkmaskin.

Férberedelse for torkning

1. Tryck pa Pa/Av-knappen i nagra
sekunder for att aktivera produkten.

2. Laggitvatten plagg for plagg.

3. Vrid programvredet till Iimpligt program
for plaggen som ska torkas. Produkten
gar tillbaka till endast tvattprogram som
standard och indikatorn for Lage - Tvatt-
knappen ér pa.

4. Tryck pa Installning-knappen tva ganger
for att bara kéra torkning. Indikatorn for

Torkfunktion wl-knappen tands och

indikatorn for Lage - Tvatt m-knappen
slacks.

@ Vid torkning av mycket tvétt
maste du for att fa bra
torkprestanda kontrollera att
tvatten inte ar ihoprullad och att
den ar enhetligt fordelad i
trumman.

Torkning - Automatiska nivaer

1. Tryck pa knappen Automatisk torkning
¥ flera ganger tills displayen visar
torrhetsnivan som kravs.
Indikatorlamporna pa displayen tands
enligt féljande:
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a. ©* Stryktorrt: for bomullsplagg,
b. 9 skaptorrt: fér bomulls- och
syntetplagg,
c. 7% Extra torrt: for bomullsplagg.
Displayen visar torkprogrammets ldngd.

2. Tryck pa Start/Paus D”-knappen for att
starta programmet.

~{.indikatorn fér luckan I&st tands pa
displayen.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

Tidsinstélld torkning

1. Tryck pa Torktid @s-knappen flera
ganger for att stélla in 6nskad tid (se
tabellen "Tidsbestamd torkning" i
kapitlet "Program”). Indikatorn 0 f5r
torkniva slécks och @-indikatorn tands.

Varje gang du trycker pa knappen 6kar

torktiden med 5 minuter. P4 displayen visas

den nya installda tiden.

2. Tryck pa Start/Paus Dllfor att starta
programmet.

Ludd i materialet

Under tvatt- och/eller torkfasen kan vissa
typer av material (skum, ylle, sweatshirt)
slappa ifran sig ludd.

Luddet kan fastna pa textilierna under nasta
program.

Detta problem ar mindre med tekniska
textilier.

For att forhindra ludd i tvatten
rekommenderar vi att du:

+ Inte tvattar morka material efter tvattning
och torkning av ljusa material (handduk,
ylle, sweatshirt osv.) och tvartom.

+ Lufttorka denna typ av material nar de
tvattas forsta gangen.

+ Reng0ra tdmningsfiltret.

+ Efter torkfasen bér den tomma trumman,
packningen och luckan rengéras med en
vat trasa.
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L. indikatorn fér luckan Iast tands pa
displayen.

Pa displayen visas ocksa den aterstaende
programtiden.

Nar torkprogrammet ar klart

* Produkten stannar automatiskt.
* Ljudsignalerna hors (om de ar aktiva).

+ Padisplayen tands R
+ Kontrollampan fér Start/PausD”—
knappen slacks. Indikatorn for last lucka

~{ si5cks och luckan I3ses upp.
+ Tryck pa Pa/Av-knappen Di nagra
sekunder for att stanga av apparaten.
@ N&gra minuter efter att
programmet avslutats stanger

energisparfunktionen
automatiskt av produkten.

1. Ta ut tvatten ur produkten.
2. Setill att trumman ar tom.

Efter torkfasen ska trumman,
tatningen och insidan av luckan
rengdras med en fuktig trasa.

Valj ett specialprogram fér att ta bort

ludd inuti trumman:

* Témma trumman.

* Rengdr trumman, tatningen och luckan
med en vat trasa.

+ Stall in Machine clean L’L’J—programmet

och Torkfunktion lﬁl for att aktivera
antiluddfunktionen.

+ Tryck pa Start/Paus [>||—knappen for att
starta programmet.

Om maskinen anvands ofta ska
rengoringsprogrammet koras
regelbundet.
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Rad och tips
A VARNING! Se Sakerhetsavsnitten.

Fylla pa tvatt

+ Sortera tvatten enligt foljande: vittvatt,
kulortvatt, syntetmaterial, dmtaliga
material och ylle.

+  Folj tvattanvisningarna som finns pa
tvattmarkningen.

+ Tvatta inte vita och fargade plagg
tillsammans.

+ Vissa fargade plagg kan missfargas i
férsta tvatten. Vi rekommenderar att du
tvattar dem separat de forsta tva
gangerna.

+ Knapp knapparna pa érngott och
tryckknappar och stang dragkedjor och
hakar. Knyt skarp.

+ Vand ut och in pa flerfargade plagg,
ylleplagg och plagg med tryck.

+ Forbehandla ingrodda flackar.

+ Tvatta svara smutsflackar med ett
specialtvattmedel.

+ Var forsiktig med gardiner. Ta bort
hakarna och lagg gardinerna i en
tvattpase eller ett 6érngott.

+ Tvatta inte plagg utan fall eller med hal i.

+ Tvatta sma plagg (t.ex. bygelbehaar,
balten, strumpbyxor osv.) i en tvattpase.

+ Undvik att tvatta klader som ar fulla av
ldnga djurhar eller plagg av dalig kvalitet
som slapper ut mycket fluff som kan
blockera avloppskretsen och darmed
kraver servicehjalp.

Svara flackar

Det racker inte med vatten och tvattmedel
for vissa flackar.

Vi rekommenderar att du forbehandlar
dessa flackar innan du lagger in plaggen i
maskinen.

Det finns sarskilda flackborttagningsmedel.
Anvand ett flackborttagningsmedel som
ldmpar sig for typen av flack och material.
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Spraya inte flackborttagningsmedel pa plagg
nadra maskinen eftersom det ar fratande for
plastdelar.

Tvattmedelstyp och méangd

Val av tvattmedel och anvandning av korrekt
mangd paverkar inte bara tvattprestandan
utan hjalper ocksa till att undvika avfall och
skydda miljon:

+ Anvand endast tvattmedel och medel
som ar sarskilt avsedda for tvattmaskiner.
Forst, se foljande allmanna regler:

- pulvertvattmedel for alla typer av
material, férutom fintvatt.
Pulvertvattmedel med blekmedel &r
att foredra for vittvatt,

- flytande tvattmedel, helst for
tvattprogram med laga temperaturer
(max. 60 °C) for alla typer av material,
eller specialtvattmedel for endast ylle.

+ Vilken typ av och mangden tvattmedel
beror pa: typ av material (fintvatt, ylle,
bomull osv.), fargen pa kladerna,
tvattmangden, smutsgraden,
tvattemperaturen och vattenhardheten i
din kommun.

+ Folj alltid anvisningarna pa
tvattmedelsforpackningen eller andra
produkter utan att 6verskrida indikerad
maxniva (MAX).

+ Blanda inte olika sorters tvattmedel.

+ Anvand mindre tvattmedel nar:

- du tvattar en mindre mangd,

- tvatten ar latt smutsad,

- det bildas mycket skum under
tvattningen.
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+ Tvattmedelstabletter eller kapslar ska
alltid laggas inuti trumman, inte i
tvattmedelsfacket.

Otillrackligt med tvattmedel kan ge:

+ ofillfredsstallande tvattresultat,

+ tvatten blir gra,

+ kladerna blir oljiga,

+ det bildas mogel inuti maskinen.

For mycket tvattmedel kan ge:

+ lédder,

* minskad tvatteffekt,

+ otillracklig skéljning,

+ storre miljopaverkan.

Miljévanliga tips

For att spara vatten och energi och skydda

miljon rekommenderar vi att du foljer dessa

tips:

* Normalt smutsad tvatt kan tvattas utan
fortvatt for att spara tvattmedel, vatten
och tid (da skyddar du aven miljon!).

*  Om man lagger i smutstvatt till maximal
kapacitet som anges for varje program
bidrar det till att minska energi- och
vattenforbrukningen.

* Med en bra forbehandling kan flackar och
begransad smuts avlagsnas. Tvatten kan
sedan tvattas pa en lagre temperatur.

+ For att anvanda ratt mangd tvattmedel,
se den mangd som
tvattmedelsproducenten foreslar och
kontrollera vattenhardheten i din
kommun. Se avsnittet "Vattenhardhet

+ Stall in maximala maéjliga
centrifugeringshastighet for det valda
programmet for att spara energi under
torkningsfasen!

Vattnets hardhetsgrad

Vattnets hardhet klassificeras i sa kallade
"grader" av hardhet. Information om
vattnets hardhetsgrad dar du bor kan du fa
fran Vattenverket eller de lokala
myndigheterna.
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Vattnets hardhetsgrad
Egenskap | tyskagra- |Franska gra-

der °dH der °T.H
Mjukt 0-7 0-15
Medel 8-14 16-25
Hart 15-21 26-37
Mycket hart >21 > 37

@ Avhérdningsmedel maste
tillsattas nar vattnet ar medelhart.
Folj tillverkarens
rekommendationer Mangden
tvattmedel kan da justeras
(reduceras) till hardhetsgraden.

Férbereda torkprogrammet

+ Oppna vattenkranen.

+ Kontrollera att tdmningsslangen ar
korrekt ansluten. Las installationskapitlet
om du vill ha mer information.

+  Om du vill veta hur stor tvdattmangd du
kan ha i de olika torkprogrammen tittar
du i tabellerna.

Plagg som inte lampar sig for
torkning

Valj inte nagot torkprogram for den har

typen av tvatt:

+ Syntetgardiner.

+ Plagg med metalldetaljer.

* Nylonstrumpor.

+ Filtar.

+ Overkast.

+ Tacken.

+ Jackor.

+ Sovsackar.

+ Textilier med rester av harspray,
nagellacksborttagningsmedel eller
liknande.

+ Plagg som innehaller skumgummi och
liknande material.
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Kladvardsetiketter

Nar du torkar annan tvatt foljer du plaggens
tvattrad:

. = Plagget kan torktumlas

. = Torkprogrammet sker vid hég
temperatur
. . .

. = Torkprogrammet sker vid lagre
temperatur

. >- Plagget kan inte torktumlas.

Torkprogrammens varaktighet

Torktiden kan variera beroende pa:

+ den sista centrifugeringens hastighet
+ torrhetsgrad

* typ av tvatt

+ tvattens vikt

Ytterligare torkning

Om tvatten fortfarande ar fuktig nar
torkprogrammet ar klart valjer du ytterligare
en kort torkning.

Skoétsel och rengoéring

A VARNING! Se Sakerhetsavsnitten.

Periodiskt rengoéringsschema

Tack vare periodisk rengéring kommer
din produkt att halla langre.

Lat luckan och tvattmedelsbehallaren vara
lite 6ppna efter varje program for att luft ska
kunna cirkulera och fa bort fuktigheten inuti
produkten: detta forhindrar mogel och lukt.

Om maskinen inte anvands under en langre
period: sStang vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Preliminart regelbundet rengdringsschema:
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/\ VARNING! Fér att undvika att
plaggen skrynklar eller
krymper ska man inte torka
tvatten ldngre én nédvandigt.

Allmanna tips

Las tabellen «Torkprogram» om du vill veta
de genomsnittliga torktiderna.

Efter hand lar du dig att torka tvatten battre.
Notera torktiden for redan kérda program.

Avkalkning Tva ganger per ar

Underhallstvatt En gang i manaden

Rengéra lucktat- Varannan manad

ningen

Undvika statisk elektricitet i slutet av

torkprogrammet:

1. Anvand skéljmedel i tvattprogrammet.
2. Anvand sarskilt skéljmedel for

torktumlare.

Nar torkprogrammet ar klart ska man ta ur

tvatten direkt.

Rengdra trumman

Varannan manad

Ta bort ludd inuti
trumman

Tva ganger i mana-
den?

Rengora tvattme-
delsfacket

Varannan manad

Rengoéra tdmnings-
pumpens filter

Tva ganger per ar

Rengodra tilloppss-
langen och ventilfilt-
ret

Tva ganger per ar

1) Se kapitlet "Ludd i materialet".

Féljande avsnitt forklarar hur varje del ska

rengoras.
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Ta bort alla fraimmande féremal

Se till att alla fickor ar tomda och
alla 16sa delar har sakrats innan
du kor ett program. Se "Lagga i
tvatten" i avsnittet "Rad och tips".

Ta bort alla frammande féremal (som
metallklammor, knappar, mynt osv.) som du
kan hitta i luckans gummitatning, filtren och
trumman. Se avsnitten "Lucktdtning med
dubbla lager", "Rengéring av trumman",
"Rengd6ring av tdmningspumpen" och
"Rengdring av tilloppsslangen och
ventilfiltret". Vid behov, kontakta vart
auktoriserade servicecenter.

Utvandig rengoring

Rengor produkten endast med milt
rengdringsmedel och varmt vatten. Torka
alla ytor noga. Anvand inga skursvampar
eller annat som kan repa materialet.

A FORSIKTIGHET! Anvand inte
denaturerad sprit, I6sningsmedel
eller kemiska produkter.

/\ FORSIKTIGHET! Rengor inte
metallytorna med klorinbaserat
rengoringsmedel.

Avkalkning

Om vattenhardheten dar du bor
ar hog eller medelhdg
rekommenderar vi att du
anvander en avkalkningsprodukt
for tvattmaskiner.

Kontrollera trumman regelbundet for
eventuella kalkavlagringar.

Vanliga tvattmedel innehaller redan
avkalkningsmedel, men vi rekommenderar
korning av ett program med tom maskin
regelbundet.

@ Folj alltid anvisningarna pa
produktférpackningen.
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Underhallstvitt

Upprepad och langvarig anvandning av
ldgtempererade program kan orsaka
tvattmedelsansamlingar, luddansamlingar,
bakteriehardar pa insidan av trumman och
réret. Detta kan leda till obehaglig lukt och
mogelbildningar. For att undvika dessa
ansamlingar och rengdra tvattmaskinen
inuti, &r det bra att kéra en underhallstvatt
regelbundet (minst en gang i manaden).

@ Se avsnittet "Rengéring av
trumman".

Lucktatning

Undersok luckans tatning regelbundet och
ta bort alla foremal fran innerdelen.

Rengoring av trumman

Undersok trumman regelbundet for att
férhindra o6nskade avlagringar.

Rostavlagringar kan férekomma i trumman
beroende pa frammande rostande foremal i
tvatten eller om kranvattnet innehaller jarn

Rengdr trumman med en specialprodukt for
rostfritt stal.

@ Folj alltid anvisningarna pa
produktférpackningen.
Rengdr inte trumman med sura
avkalkningsmedel, skurpulver
som innehaller klor eller med
stalull.

For en grundlig rengéring:

1. Ta ut tvatten ur trumman.
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2. Anvand Machine Clean L”J—programmet.
For mer information, se tabellen
tvattprogram.

3. Tillsatt en liten mangd pulvertvattmedel i
en tom trumma for att skdlja ut
eventuella rester.

Rengéra tvattmedelsfacket lada och
6ppning

Tvattmedelsladan ska rengoras regelbundet
for att avlagsna eventuella avlagringar av

torkat tvattmedel eller skéljmedel och/eller
mogel. GOr sa har:

Ta bort ladan genom att trycka ned sparren
och dra den utat.

For att forenkla
rengoéringen tar du
aven bort den 6vre
delen av tillsatsfacket.

Anvand en hard
borste for att rengdra
ladan och avlagsna
alla rester av
tvattmedelspulver.
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Spola bort alla
borttagbara delar av
tvattmedelsladan
under en kran for att
ta bort alla
pulverrester.

Anvand borsten for
att rengoéra
6ppningen och se till
att rengdra den ovre
och undre delen
ordentligt.

Nar du har gjort rent facket och dess
Oppning satter du tillbaka facket och kor ett
skoljprogram utan tvatt for att spola rent
ordentligt.

Rengédra tdémningspumpen

/\ VARNING! Koppla bort produkten
fran eluttaget.

@ Kontrollera regelbundet
témningspumpsfiltret och se till
att det ar rent.

Rengo6r tdmningspumpen om:

* Maskinen témmer inte ut vattnet.

+ Trumman inte snurrar.

* Produkten avger ett ovanligt ljud p.g.a.
att tomningspumpen ar blockerad.

+ Displayen visar larmkoden EE-'B

A VARNING!
+ Tainte bort filtret medan
produkten &r igang.
* Rengodr inte pumpen om
vattnet i produkten ar hett.
Vanta tills vattnet har svalnat

Gor enligt féljande
for att rengora
pumpen:
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1. Oppna
pumpskyddet.

2. Placera en lamplig
skal under
tdmningspumpsavslo
ppet for att samla upp
det vatten som rinner
ut.

Ha alltid en trasa till
hands for att torka
upp eventuellt
vattenspill nar du tar
bort filtret.

3. Vrid filtret 180
grader i moturs
riktning for att 6ppna
det, utan att ta bort
det. Lat vattnet rinna
ut.

4. Nar skalen ar full av
vatten, vrid for att
satta tillbaka filtret
och tdtmma
behallaren.

5. Upprepa steg 3 och
4 tills vattnet slutar
rinna.

71

6. Ta bort filtret
genom att vrida det
moturs.

7. Avlagsna ludd och
partiklar fran
filterinsatsen om sa
behovs.

Se till att pumphjulet
roterar. Om det inte
roterar ska du
kontakta vart
auktoriserade
servicecenter.

8. Skolj filtret under
vattenkranen.

9. Satt tillbaka filtret i
styrskenorna genom

att vrida det medsols.
Var noga med att dra
at filtret ordentligt for
att forhindra lackage.

10. Stang
pumpskyddet.
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Nar vattnet tappas ut med

nédtémningsproceduren maste

tdmningssystemet aktiveras igen:

1. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket for
huvudtvatt.

2. Starta programmet for att tdmma ut
vattnet.

Rengoring av tilloppsfiltret och
ventilfiltret

Om maskinen behover lang tid for att fylla
upp vatten eller inte fyller alls, blinkar
startknappen rétt. Kontrollera om
tilloppsfiltret coh ventilfiltret &r igensatta (se
kapitel "Felsokning" for fler detaljer).

GOr sa har:

Stang av
vattenkranen.
Skruva loss
slangen fran
kranen.

Rengor filtret i
slangen med en
hard borste.
Skruva tillbaka
slangen pa kranen
ordentligt.

+ Skruva loss slangen fran maskinen.
Ha en trasa till hands eftersom det kan
rinna ut lite vatten.

+ Rengor filtret i ventilen med en hard
borste eller med en tygtrasa.
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+ Skruva tillbaka
slangen pa
maskinen genom
att vrida den at
vanster eller hoger
sa att det passar
installationen. Dra
at lasmuttern
korrekt for att
undvika
vattenlackage.

« Oppna vattenkranen.

No6dtémning

Om maskinen inte téms pa vatten kan man
kdéra samma procedur som beskrivs i
paragrafen "Reng6r tdmningspumpen".
Rengdr pumpen vid behov.

Nar vattnet tappas ut med
nédtomningsproceduren maste
tédmningssystemet aktiveras igen:

1. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket for
huvudtvatt.

2. Starta programmet for att témma ut
vattnet.

Atgarder vid frysrisk

Om produkten ar installerad pa en plats dar
temperaturen kan sjunka till 0 °C eller lagre,
ta bort det kvarvarande vattnet i
tilloppsslangen och tdomningspumpen.

1. Koppla bort produkten fran eluttaget.

2. Stang vattenkranen.

3. Placera tilloppsslangens bada andar i en
behallare och lat vattnet rinna ur
slangen.

4. T6m tébmningspumpen. Se
nédtémningsproceduren.

5. Na&r tdmningspumpen ar tom, satt
tillbaka tilloppsslangen igen.

/\ VARNING! Se till att temperaturen
ar éver 0 °C innan du anvander
produkten igen.

Tillverkaren har inget ansvar for
de skador som orsakas av laga
temperaturer.
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Felsékning

A VARNING! Se Sikerhetsavsnitten.

Inledning
Produkten startar inte eller stannar under drift.

Prova forst att hitta en I6sning pa problemet (se tabellen). Kontakta auktoriserat servicecenter
om problemet fortsatter.

/\ VARNING! Sténg av produkten innan du gér ndgon kontroll.

Vid mer omfattande problem hors en ljudsignal, displayen visar en larmkod och Start/
Paus D”—knappen blinkar kontinuerligt:

. EHD- Stréomforsorjningen ar instabil. Vanta tills ndtspanningen ar stabil.

. B9 L Ingen kommunikation mellan produktens elektriska element. Stang av den och satt

pa den igen. Programmet avslutades inte ordentligt eller stoppades for tidigt. Om

larmkoden visas igen, kontakta ett auktoriserat servicecenter.
el . . . aie o
.- £ {0 - produkten fylls inte med vatten ordentligt. Efter en ordentlig kontroll, satt pa

maskinen igen genom att trycka pa Start/Paus D”—knappen sa forsoker maskinen fortsatta
programmet. Om felet kvarstar kommer larmkoden att visas igen.

. £E20 - Produkten tsmmer inte ut vattnet.

. EHD - produktens lucka ar Oppen eller ar inte ordentligt stangd. Kontrollera luckan!
Om maskinen har fér mycket tvatt i trumman, ta bort en del plagg och/eller
tryck in luckan och tryck pa Start/Paus D”—knappen samtidigt tills indikatorn for
=0 siutar blinka (se bilden nedan).
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Méjliga fel
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Problem

Méjlig 16sning

Programmet startar inte.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

Se till att luckan ar stangd. E4d
Kontrollera att det inte finns en skadad sakring i sakringsdo-
san.

Kontrollera att Start/Paus-knappen D” har tryckts in.

Om fordrojd start ar installd avbryter du installningen eller
vantar tills nedrakningen ar slut.

Avaktivera Barnlas-funktionen om den ar pa.

Kontrollera vredets lage pa det valda programmet.

Produkten fylls inte med
C o
vatten. C (L

Kontrollera att vattenkranen ar éppen.

Kontrollera att trycket i vattentillforseln inte &r for 1agt. Kon-
takta kommunen fér denna information.

Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.

Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd, skadad eller
snodd.

Kontrollera att tilloppsslangen har anslutits korrekt.
Kontrollera att filtret i tilloppsslangen och filtret i ventilen inte
ar igensatta. Se "Underhall och rengéring".

Produkten fylls med vat-

ten och tdms omedelbart.

Kontrollera att tomningsslangen ar stalld i ratt Iage. Slangen
kan vara for lagt stalld. Se "Installationsanvisningar".

Maskinen tommer inte ut
am
vattnet. EEI_I

Kontrollera att vattenlaset inte ar igensatt.

Kontrollera att tdmningsslangen inte ar bojd eller snodd.
Kontrollera att tdmningsfiltret inte dr igensatt. Rengor filtret
vid behov. Se "Underhall och rengéring".

Kontrollera att tdmningsslangen har anslutits korrekt.

Stall in tdmningsprogrammet om du staller in ett program
utan tdbmning.

Stall in tdmningsprogrammet om du valjer en funktion som
slutar med vatten i trumman.

Centrifugeringsfasen fun-
gerar inte eller tvattpro-
grammet varar langre an
normalt.

Stall in centrifugeringsprogrammet.

Kontrollera att tomningsfiltret inte ar igensatt. Rengor filtret
vid behov. Se "Underhall och rengéring".

Justera plaggen manuellt i trumman och starta centrifuge-
ringsfasen igen. Detta problem kan orsakas av obalans.

Det ar vatten pa golvet.

Kontrollera att kopplingarna i vattenslangarna ar tata och att
inget vattenlackage férekommer.

Kontrollera att tilloppsslangen och témningsslangen inte ar
skadade.

Kontrollera att du anvander ratt tvattmedel och ratt mangd
tvattmedel.
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Problem

Méjlig 16sning

Du kan inte 6ppna luckan
pa produkten.

Se till att du har valt ett tvattprogram som avslutas med vat-
ten i trumman.

Kontrollera att tvattprogrammet ar klart.

Stall in tdmnings- eller centrifugeringsprogrammet om det
finns vatten i trumman.

Se till att produkten far elektrisk strom.

Detta problem kan orsakas av att produkten ar trasig. Kon-
takta auktoriserat servicecenter.

Om du maste 6ppna luckan, Ias noga "Nodéppning av luck-
an".

Produkten avger ett kons-
tigt ljud och vibrerar.

Kontrollera att produkten star i vag. Se "Installationsanvis-
ningar".

Kontrollera att forpackningen och/eller transportbultarna ar
borttagna. Se "Installationsanvisningar".

Fyll pa mer tvatt i trumman. For liten tvattmangd. Se avsnit-
tet "Oppna luckan" i kapitlet "Daglig anvéndning".

Programtiden okar eller
minskar under program-
mets forloppstid.

AutoAdjust System kan anpassa programtiden efter typ av
och mangd tvatt. Se avsnittet "AutoAdjust System detektion
av tvattmangd" i avsnittet "Daglig anvandning".

Tvattresultaten ar inte till-
fredsstallande.

Oka méngden tvittmedel eller anvénd ett annat tvattmedel.
Anvand specialprodukter for att ta bort svara flackar innan
du tvattar tvatten.

Kontrollera att du stéller in ratt temperatur.

Minska tvattmangden.

For mycket skum i tvatt-
rumman under tvattpro-
grammet.

Minska mangden tvattmedel.

Det finns tvattmedelsres-
ter i tvattmedelsfackets
lada efter tvatt.

Se till att spaken ar i ratt lage (UP for tvattmedel - DOWN for
flytande tvattmedel).

Se till att du har anvant tvattmedelsfackets lada i enlighet
med instruktionerna i den har anvandarmanualen.

Produkten torkar inte
plaggen eller torkar inte
tillfredsstallande.

Oppna vattenkranen.

Kontrollera att tomningsfiltret inte r igensatt.

Minska tvattmangden.

Kontrollera att du har stallt in ratt program och stall vid be-
hov in ett kort torkprogram igen.
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Problem

Méjlig 16sning

Tvatten ar full av ludd i
olika farger.

mation).

Materialen som tvattades i programmet innan slappte ifran sig
ludd av en annan farg:

+ Torkfasen hjalper till att ta bort ludd.

+ Tvatta kladerna med en luddborttagare.

Om det finns mycket ludd i trumman ska specialprogrammet
koras for att rengdra den (se "Ludd i materialet" fér mer infor-

No6déppning av luckan

Produktens lucka forblir stangd vid
stromavbrott eller produktfel.
Tvattprogrammet fortsatter nar strommen
aterstalls. Om luckan forblir 1ast vid fel kan
den 6ppnas med nédupplasningsfunktionen.

Innan luckan éppnas:

A FORSIKTIGHET! Risk for
brannskador féreligger!
Kontrollera att
vattentemperaturen och
tvatten inte 4r varm. Om sa
behovs, vanta tills de svalnat.

/\ FORSIKTIGHET! Risk for
personskador foreligger!
Kontrollera att trumman inte
snurrar. Om sa behévs, vanta
tills trumman slutat snurra.

@ Kontrollera att vattennivan i
trumman inte ar fér hég. om sa
behovs, fortsatt med
nodtémning vid behov (se
"Nodtémning” i avsnittet
"Skétsel och rengéring").

Gor enligt foljande for att 6ppna luckan:

1. Tryck pa knappen Pa/Av O for att stdnga
av produkten.

2. Koppla bort produkten fran eluttaget.

3. Dra nodlasningsavtryckaren nedat en
gang. Dra i den igen, hall den tatt intill,
och 6ppna under tiden luckan.
Nodlasningssparren ar placerad sasom
visas pa foljande bild.

>

4 !
B
4. Ta ut tvatten och stang sedan
produktens lucka.

Service

Vi rekommenderar anvandning av
originalreservdelar. Efter kontrollen aktiverar

du maskinen och trycker pa knappen [>|| for
att starta om programmet.

Kontakta vart auktoriserade servicecenter
om problemet kvarstar. Nodvandig
information som servicecentret behover
finns pa graderingsskylten. Se avsnittet
"Checklista for kontroll”.
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Férbrukningsvarden

Inledning

@ Se ldnken www.theenergylabel.eu fér mer ndrmare
information om energimarkning.

@ QR-koden pa energimarkningsetiketten som medféljer
produkten innehaller en webblank till information géallande
maskinens prestanda i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten tillsammans med
bruksanvisningen och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma information i EPREL med
lanken https://eprel.ec.europa.eu och modellnamnet och
produktnumret som du hittar pa produktens typskylt. Se
kapitlet "Produktbeskrivning” angaende typskyltens
placering.

Teckenférklaring

kg Tvattmangd. tim:mi | Programtid.
n
kWh Energiférbrukning. °C Tvattens temperatur.
Liter Vattenforbrukning. varv/ | Centrifughastighet.
min
% Kvarvarande fukt i tvatten efter programmet. Ju hdgre centrifughastighet man val-
jer, desto hogre blir ljudnivan och desto lagre blir méangden kvarvarande fukt i
tvatten efter tvattprogrammet.

@ Véarden och programtider kan variera beroende pa olika forhallanden (t.ex.
rumstemperatur, vattentemperatur och tryck, storlek och typ av tvatt,
matningsspanning) och dven om standardinstallningarna for ett program andras.
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Enligt EU-kommissionens forordning
EU 2019/2023
Endast tvattning
Eco 40-60 program varv/
prog kg | kwh | Liter |timmin| % °C 0
min
Full maskin 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Halvfull maskin 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Kvartsfull maskin 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Max centrifughastighet.
Tvatt- och torkprogram
Eco 40-60-program ) . varv/
och skaptorrt kg kWh Liter | tim:min % °C min ™
Full maskin 4 3.215 68 6:15 0 41 1551
Halvfull maskin 2 1.825 48 4:35 0 37 1551
1) Max centrifughastighet.
Stromférbrukning i olika lagen
Av (W) Standby (W) Fordrojd start (W)
0.30 0.30 4.00
Tid till "Off"/"Standby"-lage ar max 15 minuter.
Vanliga program - endast tvéttning
@ Dessa varden &r endast indikerande.
Program ) : ) varv/
kg kWh Liter | tim:min % °C 1)
min
2
Cottons 8 1.75 85 3:45 a4 85 1600
90 °C
Cottons .
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
3
Cottons ) 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20°C
synthetics 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
40 °C ’ ’
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Program . ) ) varv/
kg kWh Liter [ tim:min % °C )
min
; 4
Delicates ¥ 2 0.30 0:50 35 30 1200
30°C
Wool .
30 °C 1.5 0.25 1:05 30 30 1200
1) Referensindikator pd centrifughastighet.
2) Lampligt for mycket smutsig tvdtt.
3) Lampligt for lédtt smutsad bomull.
4) Det fungerar ocksa som ett snabbt tvdttprogram for Iitt smutsad tvdtt.
Vanliga program - tvattning och
torkning
@ Dessa varden ar endast indikerande.
Program ) . ) varv/
kg kWh Liter | tim:min % °C 1)
min
Synthetics .
40 °C 3 2.00 4:00 1 40 1200

1) Referensindikator pd centrifughastighet.

Miljéskydd

A
Atervinn material med symbolen T,
Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt karl. Bidra till att skydda var
milj6 och var halsa genom att atervinna
avfall fran elektriska och elektroniska

IKEA-GARANTI

Hur lange galler IKEA:s garanti?

Den héar garantin galler i 5 ar fran det
ursprungliga inkdépsdatumet av din produkt
pa IKEA. Forsaljningskvittot i original krévs
som bevis pa kopet. Om serivearbete utfors
under garantin forlanger inte detta arbete
garantiperioden for produkten eller for de
nya delarna.

produkter. Slang inte produkter markta med

symbolen & med hushallsavfallet. Ldmna in
produkten pa narmaste atervinningsstation
eller kontakta kommunkontoret.

Vem utfoér service?

IKEAs serviceleverantor tillhandahaller
service genom dess egen organisation eller
genom auktoriserade servicepartners.

Vad tacks av denna garanti?

Garantin tacker fel hos produkten som
orsakats av bristfallig konstruktion eller
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materialfel fran det datum da produkten
koptes hos IKEA. Denna garanti galler endast
anvandning av produkter fér hushallsbruk.
Undantagen specificeras nedan i avsnittet
"Vad tacks inte av denna garanti?". Under
garantiperioden skall kostnaderna tackas for
att atgarda felet, t.ex. reparationer, delar,
arbete och resor, forutsatt att produkten ar
tillganglig for reparation utan speciella
utgifter och att felet ar relaterat till bristfallig
konstruktion eller materialfel som tacks av
garantin. Pa dessa villkor ar EUs riktlinjer (Nr.
99/44/EG) och respektive lokala
bestammelser tillampliga. Utbytta delar blir
IKEAs egendom.

Vad gor IKEA for att atgarda problemet?

IKEAs auktoriserade serviceleverantor
kommer att undersdka produkten och
bestamma, efter eget gottfinnande,
huruvida problemet tacks av denna garanti.
Om problemet tacks av garantin kommer
IKEAs serviceleverantor, eller dess
auktoriserade servicepartner att, efter eget
gottfinnande, antingen reparera den defekta
produkten eller ersatta den med samma
eller en jamforbar produkt.

Vad tacks inte av denna garanti?

+ Normaltslitage.

+ Auvsiktlig skada eller skada orsakad av
férsumlighet, skada orsakad av
underlatenhet att folja instruktioner for
anvandning, felaktig installation eller
genom anslutning till felaktig
natspanning, skada orsakad av kemisk
eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskada, inklusive
men ej begransat till skada orsakad av for
mycket kalk i vattentillférseln eller skada
orsakad av onormala miljéforhallanden.

+ Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

+ Icke-funktionella och dekorativa delar
som inte paverkar den normala
anvandningen av produkten, inklusive
repor och fargférandringar.

+ Oavsiktlig skada orsakad av frammande
foremal eller substanser och rengéring
eller rensning av filter, tdmningssystem
eller diskmedelsfack.
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+ Skador pa foljande delar: glaskeramik,
tillbehor, porslinsoch bestickskorgar,
tillopps- och tdmningsslangar, tatningar,
lampor och lampglas, displayer, rattar,
héljen och delar av héljen, savida inte
sadana skador kan bevisas ha orsakats av
produktionsfel.

+ Fall dar en servicetekniker vid besoket
inte hittar nagot fel.

+ Reparationer som ej utforts av var
auktoriserade serviceleverantor eller
annan auktoriserad servicepartner, eller
reparationer som utfoérts med annat an
originaldelar.

+ Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som inte
foljer specifikationen.

* Anvandning av produkten i annat &n
hushallsmiljo, dvs. professionell
anvandning.

+ Transportskador. Om en kund sjalv
transporterar produkten till sin bostad,
eller till ndgon annan adress, ansvarar
inte IKEA for eventuella skador som
uppstar under transporten. Om
emellertid IKEA levererar produkten till
kundens leveransadress tacker garantin
eventuella skador som uppstar under
denna leverans.

+ Kostnader for att utféra den initiala
installationen av IKEA-produkten. Om
emellertid en av IKEA:s
serviceleverantérer, eller dess
auktoriserade servicepartner, reparerar
eller byter ut produkten enligt villkoren i
denna garanti kommer
serviceleverantéren, eller dess
auktoriserade servicepartner, att
installera den reparerade produkten eller,
vid behoy, installera en utbytesprodukt.

Denna restriktion galler inte ett felfritt

arbete som utforts av en kvalificerad

specialist som anvant vara originaldelar for
att anpassa produkten enligt de tekniska
sakerhetsspecifikationerna i ett annat EU-
land.

Tillampning av nationell lag

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga
rattigheter som uppfyller eller utokar alla
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lokala juridiska krav, vilka varierar fran land
till land.

Garantins internationella giltighet

For produkter som kops i ett EU-land och
fors till ett annat EU-land kommer service att
tillhandahallas inom ramen for
garantivillkoren som galler i det nya landet.
En skyldighet att utféra service inom ramen
for garantin foreligger endast om:

+ produkten uppfyller alla krav och &r
installerad enligt de tekniska
specifikationerna som galler i landet dar
anspraket framstalls,

+ produkten uppfyller alla krav och &r
installerad enligt
installationsanvisningarna och
sakerhetsinformationen i
bruksanvisningen.

Dedicerad Kundtjanst for IKEA:s

produkter:

Tveka inte att kontakta IKEA:s Kundtjanst for
att:

1. framstalla ett ansprak under denna
garanti.

2. stélla fragor om installationen av IKEA-
produkten i en IKEA koksmdbel. Servicen
omfattar dock inte forklaringar /
beskrivningar som relaterar till:

+ IKEAs 6vergripande koksinstallation,

+ anslutningar till elnatet (om
produkten levereras utan natkabel
och stickkontakt) eller till vatten- eller
gastillforsel eftersom dessa
anslutningar maste utféras av en
auktoriserad servicetekniker,

3. be om forklaring betraffande
bruksanvisningens innehall och
specifikationerna for IKEA-produkten.

For att vi skall kunna hjalpa dig pa basta satt,

ber vi dig noga lasa igenom

installationsanvisningarna och/eller
bruksanvisningen i denna handbok, innan
du kontaktar oss.

Hur nar du oss om du behover service?
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Var god se den sista sidan i denna handbok
for en komplett lista dver IKEA:s
auktoriserade kontakter och nationella
telefonnummer.

@ For att kunna ge dig en snabbare
service rekommenderar vi att du
anvander det specifika
telefonnummer som listas i slutet
av denna handbok. Anvand alltid
telefonnumret i den handbok
som avser produkten du behéver
ha hjalp med. Innan du ringer till
oss, ska du forsakra dig om att du
kan uppge IKEA:s artikelnummer
(8 siffror) och serienummer (8-
siffrig kod som finns pa
markskylten) pa den apparat som
du behéver var hjalp med.

@ SPARA FORSALJNINGSKVITTOT!
Forsaljningskvitto ar ditt bevis pa
kopet och kravs for att garantin
skall galla. Observera att
forsaljningskvittot ocksa anger
IKEA:s produktnamn och
artikelnummer (8-siffrig kod) for
varje produkt som du har kopt.

Behdver du extra hjalp?

For 6vriga fragor om dina produkter som
inte relaterar till var dedicerade Kundtjanst,
kontakta Kundtjanst hos narmaste IKEA-
butik. Vi rekommenderar att du noga laser
igenom produktdokumentationen innan du
kontaktar oss.
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Sisdlto

Turvallisuustiedot 82 Paivittainen kaytto - Vain kuivaus 104
Turvallisuusohjeet 85 Nukkaa kankaissa 105
Tuotekuvaus 87 Vihjeita ja neuvoja 106
Tekniset tiedot 88 Hoito ja puhdistus 108
Luettelo tarkistettavista asioista 89 Vianmaaritys 113
Ensimmainen kayttokerta 90 Kulutusarvot 17
Kayttépaneeli 91 Ympadristonsuojelu 119
Ohjelmat 95 IKEA-TAKUU 120
Asetukset 97

Paivittainen kaytto 98

Paivittdinen kaytto - Pyykin peseminen 103
ja kuivaaminen

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
/\ Turvallisuustiedot

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilévahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita aina
varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia kayttokertoja
varten.

Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

A VAROITUS!
Tukehtumis- tai henkildvamman tai pysyvan

vammautumisen vaara.

8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat kayttoon liittyvat
vaarat.

- Tuote on pidettava 3-8-vuotiaiden lasten ja erittdin laajoista
ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista karsivien
henkildiden ulottumattomissa, ellei heita valvota jatkuvasti.
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- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

- Lapsia on valvottava, etteivat he ryhdy leikkimaan laitteella.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja
havittaa asianmukaisesti.

- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin, kun
laitteen luukku on auki.

- Jos laitteessa on lapsilukko, sita on kaytettava.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

Yleinen turvallisuus

. Ald muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

- Laite on tarkoitettu kdytettavaksi normaalissa yksityisessa
kotitaloudessa ja vastaavissa kayttotilanteissa, joita ovat:

- henkil6ston keittiotilat kaupoissa, toimistoissa ja muilla
tyopaikoilla;

- hotellien, motellien, ja muiden majoitustilojen
kayttdymparistoissa.

- kerrostalojen tai pikapesuloiden yleiset tilat.

. Al asenna laitetta lukittavan oven, liukuoven tai
vastakkaiselle puolelle kiinnitetyn oven taakse, jossa laitteen
ovea ei voida avata kokonaan.

- Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan vasta asennuksen
lopuksi. Varmista, etta verkkopistoke on ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

- Pohjan tuuletusaukot eivat saa olla maton tai muun
lattiapaallysteen peitossa.

- VAROITUS: Laitteeseen ei saa liittaa ulkoista kytkinta, kuten
ajastinta, eika sita saa liittaa virtapiiriin, jonka sahkolaitos
saanndllisin valiajoin kytkee paalle/pois paalta.
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- Varmista, etta huoneen ilmanvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla toimivien laitteiden tai avotulien
kehittamat hoyryt tai savu eivat saa paasta tilaan
ilmastointikanavien kautta.

- Poistoilmaa ei saa ohjata hormiin, jota kaytetaan kaasulla tai
muilla polttoaineilla toimivien laitteiden hdyryjen
poistamiseen.

- Tulovesipisteesta tulevan veden paineen tulee olla
poistotien liittimessa valilla 0,5 bar (0,05 MPa) ja 10 bar (1,0
MPa).

- Laitteen enimmaispyykkikuorma on 8 kg. Ohjelmien
enimmaistayttémaaraa ei saa ylittaa (ks. kappale
“Ohjelmataulukko”).

- Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoliitantaan kayttamalla
tuotteen mukana toimitettuja tai muita valtuutetun
huoltopalvelun toimittamia uusia letkusarjoja.

- Vanhaa letkustoa ei saa kayttaa.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen
henkild, jotta valtytaan sahkovaaroilta.

- Pyyhi mahdollinen laitteen ymparille keraantynyt nukka ja
muut materiaalijaamat pois.

- Tekstiilit, joissa on kasvis- tai mineraalidljya, asetonia,
alkoholia, petrolia, kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia,
vahoja ja vahanpoistoaineita on pestava erikseen kayttaen
runsaasti pesuainetta, ennen kuin ne voidaan kuivata
kuivaavassa pesukoneessa.

- Jos tekstiileissa on teollisten kemikaalien tahroja, niita ei saa
pesta laitteessa.

. Al4 kuivaa pesemattémia tuotteita pesu-kuivauskoneessa.
- Kuivaavassa pesukoneessa ei saa kuivata vaahtokumista
valmistettuja tuotteita (lateksivaahto), suihkumyssyja,
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vettahylkivia tekstiileja, kumitettuja esineita tai vaatteita eika
vaahtokumilla taytettyja tyynyja.

Noudata huuhteluaineiden ja vastaavien tuotteiden
kaytdssa aina tuotteen valmistajan ohjeita.

Poista pyykeista kaikki mahdolliset sytytyslahteet, kuten
savukkeensytyttimet ja tulitikut.

. VAROITUS: Al koskaan pysayta kuivaavaa pesukonetta
ennen kuivausjakson paattymista, ellet heti ota pyykkia
rummusta ja levita sita kuivumaan, jotta kuumuus voi
haihtua.

Kuivaavan pesukoneen ohjelman loppuvaihe suoritetaan
alhaisessa lampdtilassa (jaahdytysvaihe), jotta kaikki tekstiilit
jaahtyvat riittavasti niiden vaurioitumisen valttamiseksi.

. Ala kayta korkeapainevesisuihkuja ja/tai héyryé laitteen
puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla liinalla. Kayta ainoastaan neutraaleja
pesuaineita. Ald kdytd hankaavia tuotteita, hankaavia sienia,
liuotteita tai metalliesineita.

Kytke laite pois paalta ja irrota pistoke pistorasiasta, ennen

kuin aloitat huoltotoimet.

Turvallisuusohjeet

Asennus

@ Asennuksessa on noudatettava
asiaankuuluvia paikallisia
madarayksia.

Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

+  Al3 kdyté laitetta ennen kuin se on

asennettu turvallisesti kalusteeseen.

+ Al3 asenna tai kaytd laitetta tilassa, jossa

se voi altistua alle 0 °C lampatilalle tai
sadolosuhteille.

Laite tulee sdilyttaa pystyasennossa
siirtamisen aikana.

+ Varmista riittava ilmankierto laitteen ja

lattian valissa.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja
kuljetuspultit.

+ Varmista, etta laitteen asennuspaikan

lattia on tasainen, vakaa, lammaodnkestava
ja puhdas.

Sailyta kuljetuspultit varmassa paikassa.
Jos laitetta halutaan siirtaa
tulevaisuudessa, kuljetuspultit tulee
asentaa takaisin rummun lukitsemiseksi
ja sisdisten vaurioiden valttamiseksi.
Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

+ Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai

kayttaa.
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+ Al3 asenna laitetta paikkaan, jossa + Varmista, ettd vesihana on ulottuvilla
laitteen luukkua ei voida avata kokonaan. laitteen asennuksen jalkeen.

+ Saada jalkoja, jotta laitteen ja lattian valiin
jaa riittavasti tilaa. Kaytto

+ Kun laite on asetettu lopulliseen i ] o
asennuspaikkaan, tarkista, ettd se on /\ VAROITUS! Virheellinen kaytté voi
oikein tasapainossa vesivaakaa kayttaen. aiheuttaa henkilévahinkoja,
Saada tarvittaessa laitteen saatojalkoja. sahkoiskuja, tulipaloja,

palovammoja tai laitteen
sahkoliitannat vaurioitumisen.
A VAROITUS! Tulipalo- ja + Al3 aseta helposti syttyvia tuotteita tai

helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,

sahkoiskuvaara.

+ Laite on kytkettava maadoitettuun laitteen paalle tai sen lahelle.
pistorasiaan. + Al3 koske luukun lasiin pesuohjelman
+ Kytke pistoke maadoitettuun ollessa kdynnissa. Lasi voi olla kuuma.
pistorasiaan. « Al3 kuivaa vaurioituneita (repeytyneita,
« Al3 kayta jakorasioita tai jatkojohtoja. rispaantuneita) tekstiileja, joissa on
+ Al3 veda virtajohdosta pistoketta pehmusteita tai taytteita.
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta. + Jos pyykit on pesty tahranpoistoainetta
+ Ala koske virtajohtoon tai pistokkeeseen kayttaen, suorita ylimaarainen
marilla kasilla. huuhteluohjelma ennen kuivausohjelman
kaynnistamista.
Vesiliitanta + Varmista, ettd kaikki metalliosat on

poistettu pyykista.

+ Kuivaa vain tekstiileja, jotka voidaan
kuivata laitteessa. Noudata tekstiilien
hoito-ohjemerkintoja.

« Al4 istu tai seiso laitteen avoimen luukun

+ Tuloveden lampdtila ei saa ylittaa 25 °C.

+ Ala vaurioita vesiletkuja.

+ Ennen uusien putkien liittdmista, kun
putkia ei ole kaytetty pitkaan aikaan,
korjaustdiden jalkeen tai kun uusia

I AT paalla.
laitteita ((jvesmlrtt?rltl,(mner;) on asennnettu, + Ala kuivata laitteessa vaatteita, joista
anna veden virrata, kunnes se o valuu vett.

puhdasta ja kirkasta.

+ Tarkista ensimmaisen kayttokerran
aikana ja sen jalkeen, ettei laitteessa ole
nakyvia merkkeja vesivuodoista.

+ Al kayta jatkoletkua, jos vedenottoletku
on liian lyhyt. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen vedenottoletkun
vaihtoa varten.

+ Laitteen pakkauksestaan ottamisen

+ Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

+ Poista pesupallo (jos kaytdssa) ennen
kuivausohjelman kaynnistamista.

+ Al kayta pesupalloa, kun asetat
tauottoman ohjelman.

yhteydessa tyhjennysletkusta saattaa Huolto
tulla vetta. Tama johtuu tehtaalla vedella + Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
suoritetuista laitetesteista. tulee ottaa yhteytta valtuutettuun

+ Voit pidentaa tyhjennysletkua siten, etta huoltopalveluun. Ainoastaan alkuperaisia
letkun pituus on enintaan 400 cm. Ole varaosia saa kayttaa.
yhteydessa valtuutettuun * Huomaa, etta itse suoritetut tai muut kuin
huoltokeskukseen muunlaisen ammattilaisen suorittamat korjaukset
tyhjennysletkun ja jatkeen suhteen. voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja

mitatdida takuun.
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Seuraavat varaosat ovat saatavilla 10
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: moottori ja moottorin
harjat, moottorin ja rummun valinen
voimansiirto, pumput, iskunvaimentimet
ja jouset, pesurumpu, rummun ristikko ja
vastaavat kuulalaakerit, ldmmittimet ja
lampovastukset, mukaan lukien
[dampoépumput, putket ja vastaavat
laitteistot, kuten letkut, venttiilit,
suodattimet ja Aquastop-jarjestelmat,
piirilevyt, elektroniset naytot,
painekytkimet, termostaatit ja anturit,
ohjelmistot ja laiteohjelmistot,
nollausohjelmisto mukaan lukien, luukku,
luukun saranat ja tiivisteet, muut
tiivisteet, luukun lukitus, muoviset

lisdosat (esim. pesuainelokerot). Huomaa,
ettd jotkin ndista varaosista ovat saatavilla

ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja kaikki
varaosat eivat valttamatta koske kaikkia
malleja.

Tuotekuvaus

Laitteen yleiskuvaus

V

~
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Pesuaineenannostelijan lokero
Kayttopaneeli
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Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneissa
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampétila, tarind, kosteus) tai ne antavat
tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei ole
tarkoitettu muihin kayttétarkoituksiin
eivatka ne sovi huoneiden valaisemiseen.

Havittaminen

Irrota laite sdhkoverkosta ja
vedenjakelusta.

Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja
havita se.

Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
eldimet eivat voisi jaada kiinni rummun
sisalle.

Havita laite paikallisten kotitalouksien
sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE)
koskevien maarayksien mukaisesti.

AN

Luukun kahva
Arvokilpi
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Tyhjennyspumpun sihti

B Etujalat laitteen tasapainotukseen

Tyhjennysletku

B Vedenottoletkun liitanta

BEY verkkokaapeli

Takajalat laitteen tasapainotukseen

Kuljetuksenaikaiset pultit

Arvokilven paikka

Seuraavassa piirustuksessa esitetyt tiedot
ovat vain suuntaa antavia. Tarkista asia

laitteen arvokilvesta.
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Mod. TVATTAD
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VAROITUS! Varmista ennen
laitteen kayttoa, ettd

kuljetuksenaikaiset pultit El on
poistettu.

Tekniset tiedot
Mitat Leveys/korkeus/kokonais- [ 59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm
Syvyys
Sahkokytkenta Jannite 230V
Kokonaisvirta 2000 W
Sulake 10A
Taajuus 50 Hz
Suojaustaso kiinteiden hiukkasten ja kosteuden si- IPX4
saantulon estamisessa, jonka suojapeite varmistaa,
lukuun ottamatta niita kohtia, joissa pienjannitelait-
teilla ei ole mitaan kosteussuojaa
Vedensyotto 1) Kylma vesi
Vedenpaine Vahimmaistaso 0,5 bar (0,05 MPa)
Enimmaistaso 10 bar (1,0 MPa)
Enimmaispesumaara Cotton (Puuvilla) 8 kg
Kuivien vaatteiden enim- | Cotton (Puuvilla) 4 kg
maistayttomaara Synteettiset 3 kg

Linkousnopeus

Maksimilinkousnopeus

1) Liitd vedenottoletkut hanaan, jossa on 3/4" kierteitys.

Sahkaéliitanta

ne soveltuvat kaytettyyn
verkkovirtalahteeseen.

Pistoke voidaan liittaa pistorasiaan

asennuksen jalkeen.

Vaaditut sahkdarvot on merkitty arvokilpeen

Tarkista, etta kodin sahkojarjestelma kestaa
vaaditun maksimikuorman huomioiden

seka "Tekniset tiedot” -lukuun. Varmista, etta

myds muut kaytdssa olevat sahkolaitteet.
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Kytke laite maadoitettuun pistorasiaan.

yhteydessa.

Kun laite on asennettu paikalleen,
virtajohdon on oltava helppopaasyisessa

paikassa.

Luettelo tarkistettavista asioista

VAROITUS! Lue turvallisuutta

koskevat luvut.

89

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen
sahkotoiden suorittamiseksi asennuksen

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vaurioista
tai vahingoista, jotka ovat aiheutuneet edella
esitettyjen turvallisuusohjeiden
laiminlyénnista.

Noudata tarkistettavien asioiden luetteloa

ennen kuin ryhdyt kdyttamaan laitetta.

Aiheet

Jos vastaus on KYLLA @ mi-
taan toimenpiteita ei edelly-
teta

Jos vastaus on EI, ole hyva ja

Laite on asennettu kalustee-
seen asennusohjetta noudat-
taen. Sita El ole sijoitettu lat-
tialle.

O

Asenna se kalusteeseen oh-
jeen mukaisesti. Lue asen-
nusohje.

Avaa ja sulje pesuaineen an-
nostelijan lokero: ei térmaa
kalusteeseen.

OJ

Katso osio "Pesuaineen ja li-
sadaineiden taytto".

Tyhjennysletku on oikein kiin-
nitetty vedenpoistoaukkoon.

Lue letkujen kiinnitysta kos-
keva kuvaus asennusohjees-
ta.

Letkukytkenndissa ei ilmene
vuotoja.

Lue vesiliitantaan liittyva va-
roitus asennusohjeessa.

Laite kytketdan maadoitet-
tuun pistorasiaan.

Lue osio "Sahkokytkenta”.

Laite on vakaa ja asianmukai-
sesti vaakatasoon asennettu.

Lue osio "Asennus”.

Letkuissa ja virtajohdossa ei
ole vaantymia.

Lue osiot "Sahkokytkenta” ja
"Vesiliitanta".

Laitteen alla ei ole mattoa.

Oooloo| .

Poista matto.
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@ Kirjaa talteen oheinen tuotteen mallinumero, tuotenumero ja sarjanumero, ja lii-
ta kuittisi talle sivulle.

Malli (Mod.): ..covvrevinnnene Art. No. Mod.
Tuotenumero (Art.NO.): eeeuueeenereererinnnes '
Sarjanumero (Ser.NO.): ..c.cccoveeevnicreennnnes J PG; 514580227 00
D 1OT0 T o
7| 21552 s ] 2200W £ 104
- Kz
@cE K 1PX4 z SErlNO.
Ser. No.
Ensimmadinen kayttokerta
Voit huomata laitteessa hiukan 2. Lisaa merkilla LU merkittyyn
vettd asennuksen aikana tai pesuainelokeroon kaksi litraa vetta.
ennen ensimma ista kayttokertaa. Tama aktivoi tyhjennysjarjestelman.
Vesi on jaanyt tehtaalla 3. Lisaa pieni maara pesuainetta merkilla
suoritetusta taydellisesta L merkittyyn pesuainelokeroon.
toimintatestistd, jonka avulla 4. Aseta puuvillalle tarkoitettu pesuohjelma
taataan koneen taydellinen kunto ja valitse korkein lampétila, al3
javirheetén tpl;l(lnt;la ennen sen kuitenkaan lisaa pyykkia koneeseen.
toimitusta asiakkaalle. Tallsin poistetaan mahdolliset liat rummusta

1. Varmista, ettd verkkovirtaldhde on ja pesualtaasta.

kaytettavissa ja vesihana on auki.
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Kayttépaneeli

Kayttépaneelin kuvaus
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@ Lisatoimintoja/toimintoja ei ole saatavilla kaikissa pesuohjelmissa. Tarkista lisa-
toimintojen/toimintojen ja pesuohjelmien yhteensopivuus kappaleesta "Ohjelma-
taulukko". Lisatoiminto/toiminto voi poissulkea toisen toiminnon, laite ei talldin
mahdollista yhteensopimattomien lisdtoimintojen/toimintojen asettamista.

O

Paalla / Pois paal-
ta-virtapainike

Kytke laite paalle tai pois paalta painamalla tata painiketta muu-
taman sekunnin ajan. Kaksi erilaista danimerkkia kuuluu, kun lai-
te kytketaan paalle tai pois paalta.

Koska Valmiustila-toiminto kytkee laitteen automaattisesti pois
paaltd muutaman minuutin kuluttua energiankulutuksen vahen-
tamiseksi, paina tata painiketta kytkedksesi laitteen uudelleen
paalle.

Katso lisatietoa luvun "Paivittainen kayttd” kohdasta "Valmiusti-
la".

Ohjelmavalitsin

Kaanna valitsin haluamasi ohjelman kohdalle.
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10 Luukku lukittu -merkkivalo.
- Merkkivalo palaa: luukkua ei voi avata. Laite kdy tai on py-
sahtynyt, ja altaassa on vield vetta.
- Merkkivalo ei pala: luukun voi avata. Ohjelma on paatty-
nyt tai vesi on tyhjentynyt pois.
R Digitaalinen merkkivalo voi ndyttaa seuraavat: nollau-
sasento (= = =), ohjelman kesto (esim. 2*4Lipesu- ja/tai kui-
. Lo im 2k . il
vausohjelma), viiveaika (esim. £1), ohjelman loppu (1),
varoituskoodi (esim. E ED) virheen merkkivalo (= = =).
----- FlexTime-merkkivalo.
+
[ Lisahuuhtelun merkkivalo.
‘888 Linkousnopeuden merkkivalo.
— — —Ei linkousta -merkkivalo. Linkousvaihe on pois kaytos-
ta.
LI Rypistymiseneston merkkivalo.

MAX kun AutoAdjust System on havaittu, se vilkkuu pyykki-
maaran ylittdessa valitun ohjelman ilmoitetun maksimitaytto-
maaran. Katso kappale "AutoAdjust System tayttomaarantun-
nistus".

0: Automaattinen kuivaus -merkkivalo: 10 Silityskuiva, 0:
Kaappikuiva, £ 3 Erittdin kuiva.

E Lapsilukon merkkivalo.

@sAikakuivaus—ja Non-Stop-ohjelman merkkivalo.
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@S

Aikakuivaus-kos-
ketuspainike

Kun ohjelma sisaltaa taman valinnan, kosketa tata painiketta
asettaaksesi kuivattavalle pyykille sopivan ajan (katso taulukko
"Ajastettu kuivaus”). Asetettu arvo nakyy naytossa.

Jokainen taman painikkeen napautus lisaa arvoa viidelld minuu-
tilla.

@ Et voi asettaa kaikkia aika-arvoja eri pyykeille.

K

Automaattinen
kuivaus -koske-
tuspainike

Aseta jokin laitteen ehdottamasta automaattisesta kuivaustasos-
ta tata painiketta koskettamalla.

Vastaava kuivuusmerkkivalo syttyy nayttoon.

« % silityskuiva: silitettava pyykki.

R S
3

Kaappikuiva: kaappiin asetettava pyykki.

Erittain kuiva: taydellisesti kuivattava pyykki.
Kaikkia automaattisia tasoja ei voida asettaa kulle-
kin pyykkityypille.

Dl

Kaynnista/Tauko
-kosketuspainike

Talla painikkeella voit kdynnistaa tai keskeyttaa valitun pesuoh-
jelman.

@

Ajastettu kayn-
nistyminen -kos-
ketuspainike

Talla lisdtoiminnolla voit ohjelmoida ohjelman kdynnistymaan si-
nulle sopivana ajankohtana.

Aseta haluamasi ajastus koskettamalla painiketta toistuvasti. Ai-
kaa kasvaa yhden tunnin astein 20 tuntiin saakka.

@

FlexTime-koske-
tuspainike

Taman lisatoiminnon avulla voit lyhentaa ohjelman kestoa tayt-
tomaarasta ja likaisuustasosta riippuen.

Kun asetat pesuohjelman, naytdssa nakyy oletuskesto ja katko-
viivat ===~ .

Lyhenna ohjelman kestoa tarpeen mukaan tata painiketta na-
pauttamalla. Naytdssa nakyy ohjelman uusi kesto ja katkoviivo-
jen lukumaara védhenee sen mukaisesti:

~~""valitaan, kun kone on taynna normaalilikaista pyykkia.
pikaohjelma, kun kone on tdynna vahan likaista pyykkia.

erittdin nopea ohjelma pienelle véhan likaiselle pyykkimaa-
rélle (enintdan puoli koneellista).

lyhin ohjelma pienen pyykkimaaran raikastamiseksi.
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FlexTime-koske-
tuspainike ja
Hoéyryohjelma

Kun olet asettamassa HOyryohjelmaa, talla painikkeella voit vali-
ta jonkin kolmesta hoyrytasosta ja ohjelman kesto lyhenee vas-
taavasti:

e 777 :Enimmaistaso
« 77 :Keskitaso
. = : Vahimmaistaso

Pysyva lapsilukko
-lisdtoiminto

535

Aseta Lapsilukko-lisatoiminto B3 pitamalla & -painiketta pai-
nettuna 3 sekuntia.

Tama lisdtoiminto estaa lapsia leikkimista kayttdpaneelilla: kaikki
saatimet ovat pois kaytosta.

Poista tama lisatoiminto kdytosta pitamalla tata painiketta pai-
nettuna 3 sekuntia.

wJ
Esipesu-koske-
tuspainike

Kayta tata lisatoimintoa lisataksesi esipesuvaiheen 30 °C:n lam-
maossa ennen pesuvaihetta.

Taman lisatoiminnon kayttda suositellaan, kun pyykki on erittain
likaista (erityisesti jos siina on hiekkaa, pdlya, mutaa tai muita
kiinteita hiukkasia).

Pysyva Lisahuuh-
telu
+

Talla lisdtoiminnolla voit asettaa lisahuuhtelun pysyvasti ohjel-
maan, josta voit valita sen asettaessasi uuden ohjelman.

Kytke tdma lisdtoiminto paalle/pois paalta pitamalla W -paini-
ketta painettuna 3 sekuntia, kunnes naytén merkkivalo =l syt-
tyy/sammuu naytolla.

Kun se on kytketty paalle, laite palauttaa tdman lisdtoiminnon
sen sammuttamisen tai ohjelman muuttamisen/nollaamisen jal-
keen.

@ Tama4 lisdtoiminto pidenti ohjelman kestoa.
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Linkouksen ja li-
satoimintojen
kosketuspainike

B

Kun ohjelma asetetaan, laite asettaa automaattisesti ohjelman
maksimilinkousnopeuden. Ei koske Denim -ohjelmaa. Talla lisa-
toiminnolla voit hidastaa oletusarvoista linkousnopeutta.
Kosketa tata painiketta toistuvasti:
Hidastaaksesi linkousnopeutta. Naytossa nakyy vain asete-
tun ohjelman tarjoamat linkousnopeudet.

+ Linkouksen lisdvalinnat Ei linkousta = — —.
Aseta tama lisatoiminto kytkedksesi kaikki linkousvaiheet pois
kaytosta. Laite suorittaa vain valitun pesuohjelman tyhjennys-
vaiheen. Aseta tama lisatoiminto hyvin helldvaraisesti kasitel-
tavien kankaiden ollessa kyseessa. Huuhteluvaihe kayttaa
enemman vetta joissakin pesuohjelmissa

+ Aktivoi Rypistymisen esto = iisatoiminto .
Viimeista linkousta ei talléin suoriteta. Viimeista huuhteluvet-
ta ei tyhjennetd koneesta, jotta estettaisiin pyykin rypistymi-
nen. Pesuohjelma paattyy ja vetta jaa rumpuun.
Merkkivalo [ —J palaa ndytdssa. Luukku pysyy lukittuna ja
rumpu pyorii tasaisesti ryppyjen vahentamiseksi. Sinun taytyy
ensin tyhjentaa vesi, jotta voisit avata luukun.
kosketa Pl -painiketta, jolloin laite suorittaa linkousvaiheen
ja tyhjentaa koneesta veden.

@ Laite tyhjentaa veden automaattisesti noin 18 tun-
nin kuluttua.

i
Lampétila -kos-
ketuspainike

Kun valitset pesuohjelman, laite ehdottaa automaattisesti oletus-
lampétilaa. Talla lisatoiminnolla voit muuttaa lampdtilaa.
Asetetun lampdtilan merkkivalo syttyy.

Merkkivalo X = kylma vesi.

Uy Taman painikkeen ansiosta seuraavat ovat mahdollisia:
Tila-kosketuspai- |+ Pelkka pesu: CTJ -merkkivalo palaa (oletustila).
nike iy
+ Pesu ja kuivaus: TJ ja ) -merkkivalot palavat.
- Vain kuivaus: "} _merkkivalo palaa.
Ohjelmat

Object Missing

This object is not available in the repository.
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Automaattinen kuivaus

Kuivuustaso Tekstiilityyppi Taytto
S 3 Puuvilla ja vuodevaatteet enintdan 4 kg
Extra Torrt (Erittdin Kuiva) (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)
Pyyheliinakankaille Denim-vaatteet enintaan 3 kg
0 Puuvilla ja vuodevaatteet enintaan 4 kg

Slképtorrt (Kaappikuiva) (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)

Kaappiin asetettaville tekstiileille Synteettiset ja sekapyykki | enintaan 3 kg
(neulepuserot, puserot, alus-
vaatteet, liina- ja vuodevaat-
teet)

Herkat tekstiili enintaan 2 kg
(akryyli, viskoosi ja arkalaatui-
nen sekapyykki)

Villa enintaan 1 kg
(villapuserot)
Denim-vaatteet enintaan 3 kg
Se? Puuvilla ja vuodevaatteet | enintdan 4 kg
stryktorrt (Silityskuiva) (Iakanat, poytaliinat, paidat,
Sopii silitettaville vaatteille jne.)
Ajastettu kuivaus
Kuivuustaso Tekstiilityyppi Pyykki-|Linkous-| Ehdotettu kes-
maara| nopeus | to, minuuttia
(kg) |(kierros-
ta mi-
nuutis-
sa)
Extra Torrt Puuvilla ja vuodevaatteet 170 -190
(Erittdin Kuiva) | (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)
" 4 1600
Pyyheliinakan-
kaille
2 1600 110-120
1 1600 65 -75
Denim-vaatteet 3 1200 165-175
1 1200 75 -85
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Kuivuustaso Tekstiilityyppi Pyykki-|Linkous-| Ehdotettu kes-
maara| nopeus | to, minuuttia
(kg) |(kierros-
ta mi-
nuutis-
sa)
Skaptorrt Puuvilla ja vuodevaatteet 4 160 - 180
(Kaappikuiva) | (kylpytakit, pyyhkeet, jne.)
Kaappiin asetet- 1600
taville tekstiileil-
le
2 1600 100-110
1 1600 55-65
Synteettiset ja sekapyykki 3 135-150
(neulepuserot, puserot, alusvaatteet, lii- 1200
na- ja vuodevaatteet)
1 1200 45-55
Fintvatt (Helldvarainen) 2 155 -165
(akryyli, viskoosi ja arkalaatuinen seka- 1200
pyykki)
1 1200 95-105
YI_Ie (Villa) 1 1200 80-100
(villapuserot)
Denim-vaatteet 3 1200 155 - 165
1 1200 65-75
Stryktorrt (Sili- | Puuvilla ja vuodevaatteet 4 110-125
tyskuiva) (lakanat, poytaliinat, paidat, jne.)
e 1600
Sopii silitettavil-
le vaatteille
2 1600 65-75
1 1600 40-50
Asetukset
Ainimerkit + Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
. L o (erityinen lyhyt aanimerkki).
Laitteessa on erilaisia danimerkkeja, jotka «  Painikkeiden painaminen

aktivoituvat seuraavissa tapauksissa:

+ Laitteen kytkeminen toimintaan (erityinen .
lyhyt danimerkki).

(napsahdusaani).
Virheellinen valinta (kolme lyhytta
aanimerkkia).
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+ Ohjelma on paattynyt (ddnimerkkisarjat
noin kahden minuutin ajan).

+ Laitteen toimintahairid (d3animerkkisarjat
noin viiden minuutin ajan).

Voit kytked aanimerkit kdytt6on / pois

kaytosta koskettamalla painiketta Hja @

samanaikaisesti noin kahden sekunnin ajan,

Paivittainen kaytto

A VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Laitteen kytkeminen toimintaan

1. Kiinnita pistoke pistorasiaan.
2. Avaavesihana.
3. Kytke laite toimintaan painamalla

virtapainiketta @joidenkin sekuntien
ajan.
Lyhyt danimerkki kuuluu.

Ohjelman asettaminen

1. K&anna ohjelmanvalitsin haluamasi
pesuohjelman kohdalle.
Painikkeen Pesutila merkkivalo syttyy.

Painikkeen Kaynnista/Tauko Dl merkkivalo

vilkkuu.

Viitteellinen ohjelman kesto nakyy ndytdssa.

2. Voit muuttaa lampétilaa ja/tai
linkousnopeutta koskettamalla vastaavia
painikkeita.

3. Voit halutessasi asettaa yhden tai
useamman lisatoiminnon koskettamalla
vastaavia painikkeita. Vastaavat
merkkivalot syttyvat.

@ Jos valinta ei ole mahdollinen,

laitteesta kuuluu aanimerkki ja

naytéssa nakyy — = —.

Koneen taytté

-

Avaa laitteen luukku.
2. Tyhjenna taskut ja ravista vaatteet auki
ennen kuin asetat ne laitteeseen.

3. Laita pyykki koneeseen yksi vaatekappale

kerrallaan.
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kun ohjelma on paattynyt. Naytdssa nakyy
Paalla tai Pois.

@ Jos kytket aanimerkit pois paalta,
ne toimivat laitteen
toimintahairion yhteydessa.

Ohjelman suositeltua maksimitdayttdmaaraa
ei saa ylittaa.
4. Sulje luukku hyvin.

Varmista, ettei pyykki
jaa laitteen luukun ja
tiivisteen valiin
vesivuotojen ja
pyykkien
vaurioitumisen
valttamiseksi.

A VAROITUS! Erittain 6ljyisten ja
rasvaisten tahrojen pesu voi
vahingoittaa pesukoneen
kumiosia.

Pesuaineen ja lisdaineiden taytto

SOFTENER

WASH

PREWAS?
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PREWASH - Esipesuvaiheen, liotusohjelman
tai tahranpoistoaineen lokero. Laite
annostelee esipesun ja liotuksen vaatiman
pesuaineen pesuohjelman alussa

WASH - Pesuvaiheen pesuainelokero.
SOFTENER - Huuhteluaineen ja muiden
nestemaisten lisdaineiden (huuhteluaine,
tarkki) lokero.

MAX - Nestemaisten lisdaineiden
enimmaistaso.

55(3'&‘ - Pesujauheen tai nestemaisen
pesuaineen lappa.

@ Noudata tuotteen valmistajan
annosteluohjeita. Al koskaan
annostele ainetta yli
pesuaineannostelijalokeron MAX-
merkinnan. Annostellaksesi
oikean maaran pesuainetta, katso
lisatietoja osiosta "Veden
kovuusasteet". Mahdollinen
huuhteluaine tai tarkkilisdaineet
on kaadettava lokeroon ennen
pesuohjelman kdynnistamista.

@ Poista pesuainejaamat
tarvittaessa
pesuaineannostelijalokerosta
pesuohjelman paatyttya.

Veda pesuainelokero
kokonaan auki.

Annostele pesuaine PESU-lokeroon tai
toiseen lokeroon, jos valittu ohjelma/
lisatoiminto edellyttaa sita.

29

Pesujauhetta
kayttaessa: lappa
kaannetty ylospain.

Nestemadista
pesuainetta
kayttaessa: lappa
kaannetty alaspain.
Kun lappa on
nestemaisen
pesuaineen kohdalla:

Ala kayta
hyytelémaisia tai
paksuja
nestemaisia
pesuaineita.
Lapassa ilmoitettua
nestemaisen
pesuaineen
annosta ei saa
ylittaa.

Al3 aseta
esipesuvaihetta.
Al3 aseta ajastettua
kaynnistymista.

Annostele
huuhteluaine
lokeroon, jossa on

merkinta €3 (13 ylita
MAX-merkintaa).

Sulje pesuainelokero
varoen.

Varmista, ettei lappa
esta lokeron
sulkemista.
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Ohjelman asettaminen

1. K&anna ohjelmanvalitsin haluamasi
pesuohjelman kohdalle.
Painikkeen Pesutila merkkivalo syttyy.

Painikkeen Kaynnista/Tauko Dl merkkivalo

vilkkuu.

Viitteellinen ohjelman kesto nakyy ndytdssa.

2. Voit muuttaa lampétilaa ja/tai
linkousnopeutta koskettamalla vastaavia
painikkeita.

3. Voit halutessasi asettaa yhden tai
useamman lisatoiminnon koskettamalla
vastaavia painikkeita. Vastaavat
merkkivalot syttyvat.

@ Jos valinta ei ole mahdollinen,

laitteesta kuuluu aanimerkki ja

naytossa nakyy = = —.

Ohjelman kaynnistys

Kaynnista ohjelma koskettamalla Kaynnista/

Tauko D”—painiketta. Vastaava merkkivalo
lakkaa vilkkumasta ja jaa palamaan.
Ohjelmaa ei voida kdynnistaa painikkeen
merkkivalon ollessa sammunut tai kun se ei
vilku (esim. ohjelmanvalitsin vaarassa
asennossa).

Ohjelma kaynnistyy, luukku on lukittu.

Naytdssa nakyy merkkivalo —

@ Tyhjennyspumppu voi toimia
lyhyen aikaa hieman ennen
laitteen vedentayttoa.

Ohjelman kdynnistaminen
ajastuksella

1. 1. Kosketa Ajastin-painiketta Q)
toistuvasti, kunnes naytéssa nakyy
haluamasi ajastusaika. Naytéssa nakyy
Ty

2. Kosketa Kdynnista/Tauko-painiketta Dl
Laitteen luukku lukittuu ja ajastimen
ajanlaskenta kaynnistyy. Naytossa nakyy
merkkivalo =0,

Kun asetettu aika on kulunut loppuun,

ohjelma kaynnistyy automaattisesti.
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Ajastimen peruuttaminen
ajanlaskennan kaynnistymisen
jalkeen

Ajastuksen peruuttaminen:

1. Aseta laite taukotilaan koskettamalla

Kaynnista/Tauko-painiketta D” Vastaava
merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Kosketa Ajastin-painiketta @ toistuvasti,
kunnes naytossa na'kyygja merkkivalo
N
@ sammuu.

3. Kaynnista ohjelma valittomasta
koskettamalla Kaynnista/Tauko-

painiketta Dlluudelieen.

Ajastimen muuttaminen
ajanlaskennan kaynnistymisen
jalkeen

Ajastuksen muuttaminen:

1. Aseta laite taukotilaan koskettamalla

Kaynnista/Tauko-painiketta DIl vastaava
merkkivalo alkaa vilkkua.

2. Kosketa Ajastin-painiketta @a toistuvasti,
kunnes naytdssa nakyy haluamasi
ajastusaika.

3. Kaynnista uusi ajanlaskenta
koskettamalla Kdynnista/Tauko-

painiketta D” uudelleen.

AutoAdjust System -tdyttomaaran
tunnistus

@ Ohjelman kesto naytdssa viittaa
keskisuureen/suureen
pyykkimaaraan.

Kun olet koskettanut Kaynnista/Tauko DII-
painiketta, ilmoitetun maksimitayttémaaran
merkkivalo sammuu, AutoAdjust System
kaynnistaa tayttomaaran tunnistuksen:

1. Laite tunnistaa tayttomaaran 30
sekunnin kuluessa. Ohjelmissa, joissa on
kaytettavissa Joustava aika, taman
vaiheen aikana nakyy yksinkertainen
animaatio aikanayton alla olevissa
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Joustava aika-palkeissa
pyorii lyhyesti.

2. Ohjelman kestoa voi saataa sen
mukaisesti joko pidemmaksi tai
lyhyemmaksi. Vedensyo6ttd kaynnistyy 30
sekunnin kuluttua.

. Rumpu

Kun tayttomaara on tunnistettu, ja jos
rummussa on liikaa pyykkia, merkkivalo

MAX vilkkuu naytossa:

Talloin koneen toiminta voidaan keskeyttaa
ja ylimaaraiset vaatteet voidaan poistaa 30
sekunnin ajan.

Kun ylimaaraiset pyykit on poistettu,
kaynnista ohjelma uudelleen koskettamalla

Kaynnista/Tauko il -painiketta. AutoAdjust-
vaihe voidaan toistaa korkeintaan kolme
kertaa (katso kohta 1).

Tarkeaa! Jos pyykkimaaraa ei vahennets,
pesuohjelma kaynnistyy ylikuormituksesta
huolimatta. Tassa tapauksessa parasta
pesutulosta ei voida taata.

@ Kun ohjelman kaynnistymisesta
on kulunut noin 20 minuuttia,
laite voi saataa ohjelman kestoa
uudelleen tekstiilien
vedenimukyvysta riippuen.

@ AutoAdjust-tunnistus suoritetaan
ainoastaan taydellisissa
pesuohjelmissa, kun ohjelman
kestoa ei ole lyhennetty Joustava
aika-painikkeella.

@ AutoAdjust System ei ole
kaytettavissa kaikkien ohjelmien
yhteydessa. Naita ovat mm. Lana/
Seta, Risciacquo, Centrifuga ja
lyhytkestoiset ohjelmat.

Ohjelman keskeyttaminen ja
lisatoimintojen muuttaminen

Voit muuttaa vain joitakin lisdtoimintoja
ohjelman ollessa kaynnissa:

1. Kosketa painiketta Kadynnista/Tauko Dl
Vastaava merkkivalo alkaa vilkkua.
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2. Muuta lisatoimintoja. Naytossa nakyvat
tiedot muuttuvat sen mukaisesti.

3. Kosketa painiketta Kdynnista/Tauko [>||
uudelleen.
Pesuohjelma jatkuu.

Kdynnissa olevan ohjelman
peruuttaminen

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois
toiminnasta painamalla virtapainiketta

.

2. Kytke laite uudelleen toimintaan
painamalla virtapainiketta @ uudelleen.

Jos AutoAdjust System on
paattynyt ja vedensyotto on jo
kaynnistynyt, uusi ohjelma
kaynnistyy toistamatta
AutoAdjust System-toimintoa.
Vetta ja pesuainetta ei tyhjenneta
hukkien valttamiseksi.

Vaihtoehtoinen peruutustapa:
1. Kierra ohjelmanvalitsin "Nollaa"-asentoon
[ ]

2. Odota yhden sekunnin ajan. Naytdssa

nakyy =7 .
Sen jalkeen voit asettaa uuden
pesuohjelman.

Luukun avaaminen

/\ VAROITUS! Jos lampétila ja
vedentaso rummussa ovat liian
korkeita ja/tai rumpu pyorii
edelleen, luukkua ei saa avata.

Laitteen luukku on lukittu ohjelman tai
ajastimen ollessa toiminnassa. Naytossa

nakyy 0 merkkivalo.

1. Kosketa Kdynnista/Tauko-painiketta Dl

Kyseisen luukun lukon merkkivalo sammuu

naytossa.

2. Avaa laitteen luukku. Lisda pyykkeja tai
poista pyykkeja tarvittaessa. Sulje luukku
ja kosketa Kaynnista/Tauko-painiketta

Dl
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Ohjelma tai ajastettu kdynnistaminen
toimivat edelleen.
Luukku voidaan avata, kun ohjelma on

paattynyt, tai aseta ohjelma b © veden
tyhjentamiseksi ja kosketa sitten Kaynnista/

Tauko-painiketta D”

Ohjelman paattyminen

Kun ohjelma on paattynyt, laite pysahtyy
automaattisesti. Adnimerkki kuuluu (jos

aanimerkki on asetettu kayttéon). Naytossa

ap o TETO
nakyy 1.

Kaynnista/Tauko-painikkeen D” merkkivalo
sammuu.

Luukun lukitus avautuu ja merkkivalo ~—
sammuu.

1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

virtapainiketta .
Kun ohjelman paattymisesta on kulunut viisi
minuuttia, energian saastdtoiminto kytkee
laitteen automaattisesti pois toiminnasta.

@ Kun kytket laitteen uudelleen
toimintaan, naytossa nakyy
edellisen ohjelman paattyminen.
Aseta uusi pesuohjelma
kaantamalla ohjelmanvalitsinta.

Poista pyykki laitteesta.

Varmista, etta rumpu on tyhja.

Pida luukku ja pesuainelokerikko hieman
raollaan homeen ja hajujen
muodostumisen estamiseksi.

5. Sulje vesihana.

Eal ol

Veden tyhjentaminen ohjelman
loputtua

Jos olet valinnut ohjelman tai lisdtoiminnon,
joka ei tyhjenna loppuhuuhtelun vetta
koneesta, ohjelma paattyy, mutta:

» Aika-alueella nakyy G ja naytossa
nakyy lukitun luukun merkkivalo ~—

. Kéynnisté/Tauko-painikkeenD”
merkkivalo alkaa vilkkua.

*  Rumpu py¢rii edelleen saanndllisesti,
jotta pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.
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+ Luukku pysyy lukittuna.
+ Sinun on tyhjennettava vesi voidaksesi
avata kannen:

1. Kosketa tarvittaessa Linkous-painiketta

© laitteen ehdottaman
linkousnopeuden laskemiseksi.

2. Paina Kaynnista/Tauko-painiketta DIl
laite tyhjentaa veden ja linkoaa.

Lisatoiminnon merkkivalo ( tai @
sammuu.

@ Jos toiminto €ﬁ> on asetettu ja
linkousnopeutta ei ole muutettu,
laite tyhjentaa ainoastaan veden

Kaynnista/Tauko-painiketta >l
painaessa.

3. Kun ohjelma on suoritettu loppuun ja

luukun lukon merkkivalo ™0 sammuu,
luukku voidaan avata.
4. Kytke laite pois toiminnasta painamalla

-virtapainiketta joidenkin sekuntien
ajan.
5. Sulje vesihana.

Valmiustoiminto

Valmiustilatoiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois paalta
energiankulutuksen vahentamiseksi
seuraavissa tilanteissa:

+ Laitetta ei kdyteta 5 minuuttiin eika
mikaan ohjelma ole kaynnissa.
Kytke laite paalle uudelleen painamalla
Paalla / Pois paalta (D -painiketta.

* 5 minuutin kuluttua pesuohjelman
paattymisesta
Kytke laite paalle uudelleen painamalla
Paalla / Pois paalta (D -painiketta.
Nayttd kertoo viimeisen ohjelman
paattymisesta.
Aseta uusi pesuohjelma kaantamalla
ohjelmanvalitsinta.

Jos saadin on kadnnetty "Nollaa"-asentoon

® | laite sammuu automaattisesti 30
sekunnin kuluttua.
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@ Jos asetat ohjelman tai
lisatoiminnon, jonka paatyttya
vesi jda rumpuun,
Valmiustilatoiminto ei kytke
laitetta pois paalta
muistuttaakseen sinua veden
tyhjentamisesta.
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Paivittainen kaytto - Pyykin peseminen ja kuivaaminen

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Tama laite on automaattinen
kuivaava pesukone.

Taydellinen pesu- ja kuivausohjelma

Joissakin pesuohjelmissa on mahdollista

yhdistad pesutila CJ ja kuivaustila 1)
taydellisen pesu- ja kuivausohjelman
suorittamiseksi.

Toimi seuraavasti:

1. Paina Palla / Pois paalta -painiketta (D
muutaman sekunnin verran
kaynnistadksesi laitteen.

2. Avaa luukku ja tayta kone pyykilla yksi
vaatekappale kerrallaan.

3. Laita pesuaine ja lisdaineet
asianmukaiseen lokeroon.

4. Kaanna ohjelmanvalitsin pesuohjelman
kohdalle. Laite siirtyy oletusarvoisesti

pelkkaan pesutilaan ja CJ -painikkeen
merkkivalo syttyy. Naytdssa nakyy
oletuslampétila ja linkous. Voit
tarvittaessa vaihtaa niitd vastaamaan
pyykkisi ominaisuuksia.

5. Aseta haluamasi lisdtoiminnot, jos ne
ovat valittavissa.

6. Napauta (J ulJ -tilapainiketta kerran
myo6s kuivaustoiminnon kytkemiseksi

toimintaan. Molemmat merkkivalot TJ

ja wl palavat. Lisaksi merkkivalo 0
syttyy nayttoon.

Peseminen ja kuivaaminen -
Automaattiset tasot

1. Napauta painiketta Autom. kuivaus $if

toistuvasti, kunnes ndytdssa nakyy
vaadittu kuivaustaso. Naytén merkkivalot
syttyvat sen mukaisesti:
a. ¢ Silityskuiva: puuvillalle
b. ¥ Kaappikuiva: puuvillalle ja
siliaville
c. "% Erittiin kuiva: puuvillalle
Naytdssa oleva aika-arvo on pesu- ja
kuivausohjelmien kesto, joka lasketaan
oletustayttomaaran mukaan.
Laite ei salli liian alhaisen
linkousnopeuden asettamista
pestavalle ja kuivattavalle pyykille
hyvan kuivaustuloksen
saavuttamiseksi pienemmalla
energiankulutuksella ja
lyhemmassa ajassa.

2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

painiketta Kaynnista/Tauko Dl
AutoAdjust-arviointi kdynnistyy.
Nayttoon syttyy luukun lukituksen
merkkivalo =0,
Naytdssa nakyy myds ohjelman jaljelld oleva
aika.

Pesu ja ajastettu kuivaus

1. Napauta painiketta Kuivausaika @‘
toistuvasti haluamasi aika-arvon
asettamiseksi (ks. taulukko "Ajastettu
kuivaus" luvussa “Ohjelma'g").

Kuivaustason merkkivalo “® sammuu ja
. 855
merkkivalo @ syttyy.
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Jokainen taman painikkeen napautus lisaa
arvoa viidelld minuutilla. Uusi asetettu aika-
arvo nakyy naytossa.

2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kaynnista/Tauko D”—painiketta.
AutoAdjust-arviointi kdynnistyy.

Nayttoon syttyy luukun lukituksen
merkkivalo =0,

Naytdssa nakyy myos ohjelman jaljella oleva
aika.

Ohjelman paattyessa

Laite pysahtyy automaattisesti.
Aanimerkki kuuluu (jos aanimerkki on
asetettu kayttoon).

O a
L0_( iimestyy nayttoon.

Painikkeen Kaynnista/Tauko >l
merkkivalo vilkkuu. Luukun lukon *0-

®

1.
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merkkivalo sammuu ja luukun lukitus
avautuu.

Kytke laite pois toiminnasta painamalla
Paalla / Pois paalta painiketta (D
muutaman sekunnin ajan.

Kun ohjelman paattymisesta

on kulunut muutama minuutti,
energian saastétoiminto

kytkee laitteen automaattisesti
pois toiminnasta.

Poista pyykki laitteesta.

2. Varmista, ettd rumpu on tyhja.
@ Puhdista kuivausvaiheen jilkeen

rumpu, tiiviste ja luukun sisapuoli
kostealla kankaalla.

Paivittainen kaytto - Vain kuivaus

A
®

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Tama laite on automaattinen
kuivaava pesukone.

Kuivauksen valmisteleminen

1.

Kytke laite toimintaan painamalla Paalla /
Pois paalta-painiketta @joidenkin
sekuntien ajan.

Tayta kone pyykilla yksi kappale
kerrallaan.

Kaanna ohjelmanvalitsin sopivan
ohjelman kohdalle kuivattavan pyykin
mukaan. Laite palauttaa pelkan pesutilan
ja Pesutila-painikkeen merkkivalo syttyy.
Napauta Tila-painiketta kaksi kertaa
ainoastaan kuivausvaiheen

suorittamiseksi. Kuivaustila M
painikkeen merkkivalo syttyy ja Pesutila

|_|-painikkeen merkkivalo sammuu.

®

Kun kuivaat suurta pyykkimaaraa,
hyvan kuivaustuloksen
saavuttamiseksi tulee varmistaa,
etteivat pyykit ole kiertyneet
rullaksi ja etta ne ovat
jakautuneet tasaisesti rumpuun.

Kuivaus - Automaattiset tasot

1.

§§8

Napauta painiketta Autom. kuivaus it

toistuvasti, kunnes ndytdssa nakyy

vaadittu kuivaustaso. Naytén merkkivalot

syttyvat sen mukaisesti:

a. Silityskuiva: puuvillalle

b. ¥ Kaappikuiva: puuvillalle ja
siliaville

c. "% Erittdin kuiva: puuvillalle

Kuivausohjelman kesto nakyy naytdssa.
2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kaynnista/Tauko D”—painiketta.

Nayttoon syttyy luukun lukituksen
merkkivalo =0,

Naytdssa nakyy myos ohjelman jaljella oleva
aika.
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Ajastettu kuivaus

1. Napauta painiketta Kuivausaika a
toistuvasti haluamasi aika-arvon
asettamiseksi (ks. taulukko "Ajastettu
kuivaus" luvussa "OhjelmaF“).

Kuivaustason merkkivalo *® sammuu ja

merkkivalo @ syttyy.
Jokainen taman painikkeen napautus lisaa
arvoa viidella minuutilla. Uusi asetettu aika-
arvo nakyy naytoéssa.
2. Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kaynnista/Tauko Dl -painiketta.
Nayttoon syttyy luukun lukituksen

merkkivalo ™.
Naytdssa nakyy myds ohjelman jaljella oleva
aika.

Ohjelman paattyessa

* Laite pysahtyy automaattisesti.
» Aanimerkki kuuluu (jos aanimerkki on
asetettu kayttoon).

Nukkaa kankaissa

Pesu- ja/tai kuivausohjelman aikana joistakin
tekstiileista (esim. huokoisesta kankaasta,
villasta, puuvillapaidoista) voi irrota nukkaa.

Irtoava nukka voi tarttua kankaisiin
seuraavan ohjelman aikana.

Tama haitta korostuu teknisissa vaatteissa.

Estadksesi nukkaongelman, suosittelemme
seuraavaa menettelya:

+ Ald pese tummia tekstiileja vaaleiden
tekstiilien (kasipyyhkeet, villatekstiilit,
puuvillapaidat) pesemisen ja kuivauksen
jalkeen ja painvastoin.

+ Kuivata kyseiset tekstiilit iimakuivauksella
ensimmaisen pesukerran jalkeen.

» Puhdistaaksesi tyhjennyssuodattimen.

+ Puhdista kuivausvaiheen jalkeen
tyhjennetty rumpu, tiiviste ja luukku
kostealla kankaalla.
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. oo ilmestyy nayttoon.

+ Painikkeen Kaynnista/Tauko D”
merkkivalo vilkkuu. Luukun lukon *0-
merkkivalo sammuu ja luukun lukitus
avautuu.

+ Kytke laite pois toiminnasta painamalla

Paalla / Pois paalta painiketta D
muutaman sekunnin ajan.
@ Kun ohjelman paattymisesta
on kulunut muutama minuutti,
energian saastétoiminto
kytkee laitteen automaattisesti
pois toiminnasta.
1. Poista pyykki laitteesta.
2. Varmista, ettd rumpu on tyhja.
@ Puhdista kuivausvaiheen jalkeen
rumpu, tiiviste ja luukun sisapuoli
kostealla kankaalla.

Poistaaksesi nukan rummusta aseta

erityisohjelma.

+ Tyhjennd rumpu.

+ Puhdista rumpu, tiiviste ja luukku
perusteellisesti maralla ratilla.

« Aseta Machine clean U3} -ohjelma ja

Kuivaustila %] yhdessa
nukanpoistotoiminnon aktivoimiseksi.
+ Kaynnista ohjelma koskettamalla

Kaynnista/Tauko >l -painiketta.
Jos laitetta kaytetaan usein,

suorita puhdistusohjelma
saannollisesti.



SUOMI

Vihjeita ja neuvoja

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Pyykit

+ Lajittele pyykit seuraavasti: valkopyykki,
varillinen pyykki, tekokuidut,
arkalaatuinen pyykki ja villapyykki.

+ Noudata tekstiilien hoito-ohjemerkintéjen
ohjeita.

+  Ala pese valkopyykkia ja vérillista pyykkia
yhta aikaa.

+ Jotkin varilliset vaatteet voivat laskea
varia ensimmaisessa pesussa. Ne on
suositeltavaa pesta erikseen
ensimmaisilla kerroilla.

+ Sulje tyynyliinojen napit, vetoketjut,
koukut ja nepparit. Sido vyot.

+ Kaanna monikerroksiset tekstiilit,
villavaatteet ja painetut tekstiilit vaarin
pain.

+ Esikasittele vaikeat tahrat.

+ Pese vaikeat tahrat erikoispesuaineella.

+ Ole varovainen verhoja kasitellessa.
Poista kaikki koukut ja aseta verhot
pesupussiin tai tyynyliinaan.

+ Al4 pese saumaamattomia tai leikattuja
pyykkeja.

+ Pese pienet ja/tai arkalaatuiset pyykit
pesupussissa (esim. kaarelliset rintaliivit,
vy0t, sukkahousut, jne.).

+ Valta pesemadsta vaatteita, joissa on
paljon pitkia eldinten karvoja tai
huonolaatuisia vaatteita, joissa irtoaa
huomattavasti nukkaa. Muutoin
tyhjennysputkeen voi muodostua
tukoksia, joiden poistaminen vaatii
huoltopalvelua.

Vaikeat tahrat

Vesi ja pesuaine eivat riitd poistamaan
vaikeita tahroja.
Suosittelemme, ettd vaikeat tahrat

esikasitellaan ennen tekstiilien asettamista
laitteeseen.
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Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja
tekstiilin laatuun sopivaa
tahranpoistoainetta.

Ala suihkuta tahranpoistoainetta pyykkeihin
laitteen 13helld, silla se syovyttdd muoviosia.

Pesuaineen tyyppi ja maara

Pesuaineen tyyppi ja oikea maara vaikuttavat
pesutehoon ja auttavat valttamaan hukkia
seka suojelemaan ymparistoa:

+ Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja muita aineita. Noudata
ensiksi seuraavia yleisohjeita:

- Kayta jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille arkalaatuisia tekstiileja
lukuun ottamatta. Kayta valkopyykin
pesuun ja pyykin steriloimiseen
mieluiten valkaisuainetta sisaltavia
jauhemaisia pesuaineita.

- Kayta nestemaisia pesuaineita,
mieluiten alhaisen lampétilan
pesuohjelmissa (enintaan 60 °C)
kaikille kuitutyypeille, tai
villavaatteiden erikoispesuaineita.

+  Kaytettava pesuaineen tyyppi ja maara
madrittyvat seuraavien mukaan:
tekstiilityyppi (hellavarainen, villavaatteet,
puuvilla, jne.), pyykkien vari, tadyttémaara,
likaisuustaso, pesulampoétila seka
vedenkovuus.

* Noudata pesu- ja muiden
kasittelyaineiden tuotepakkauksien
ohjeita ylittdmatta ilmoitettua

maksimitasoa (MAX).
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+ Al3 sekoita erityyppisid pesuaineita
keskenaan.
+ Kaytd vdhemman pesuainetta, jos
- peset pienen maaran pyykkia
- pyykki on vain vahan likaista
- pesussa muodostuu paljon vaahtoa.
+ Kun kaytat pesuainetabletteja, aseta ne
aina rumpuun pesuainelokeron sijaan.
Riittdmattéman pesuaineen mahdollisia
seurauksia:
+ heikko pesutulos
+ harmaat pyykit
+ rasvaiset pyykit
* homeen muodostuminen laitteeseen.

Liiallisen pesuaineen mahdollisia
seurauksia:

+ vaahdon muodostuminen

+ huonompi pesutulos

+ riittdmaton huuhtelu

* suuremmat ympadristohaitat.

Ekologisia neuvoja

Veden ja energian sadstamiseksi ja
ympadriston suojelemiseksi me
suosittelemme seuraavia toimenpiteiden
toteuttamista:

* Normaalilikaisen pyykinpesussa ei
tarvita esipesua, jolloin saastyy
pesuainetta, vetta ja aikaa (ja samalla
ymparisto tulee suojelluksil).

+  Kun laite taytetdan kunkin ohjelman
enimmaistayttomaaraan, energian- ja
vedenkulutus ovat pienempia.

+ Riittavalla esikasittelyllda on mahdollista

poistaa tahrat ja suurin osa muusta liasta.

Talléin pyykki voidaan pesta alemmassa
ldmpétilassa.

+ Katso oikea pesuainemaara pesuaineen
valmistajan antamista ohjeista ja tarkista
kotisi vedenkovuus. Katso kohta
"Vedenkovuus".

+ Aseta valitun ohjelman suurin sallittu
linkousnopeusenergian saastamiseksi
kuivausvaiheen aikana!

Vedenkovuusasteet

Veden kovuus luokitellaan niin sanottujen
kovuusasteiden mukaisesti. Paikkakuntasi
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vedenkovuustiedot ovat saatavilla
vesiyhtiosta tai paikalliselta viranomaiselta.

Vedenkovuusasteet
Ominaisuus | Saksalainen | Ranskalai-

jarjestelma | nen jarjes-

°dH telma °T.H.
Pehmea 0-7 0-15
Keskikova 8-14 16-25
Kova 15-21 26-37
Erittdin kova > 21 > 37

@ Vedenpehmenninta tulee lisata,
jos vedenkovuus on keskikorkea-
korkea. Noudata valmistajan
ohjeita. Pesuaineen maara
voidaan talldin annostella
(pienentad) pehmean
kovuustason mukaisesti.

Kuivausohjelman valmistelu

+ Avaa vesihana.

+ Tarkista, onko tyhjennysletku liitetty
oikein. Katso lisatietoja Asennus-luvusta.

+ Katso kuivausohjelmien
maksimitayttomaarat
kuivausohjelmataulukosta.

Pyykit, jotka eivat sovellu
rumpukuivaukseen

Ala aseta kuivausohjelmaa seuraaville

pyykeille:

+ Tekokuituverhot.

+ Metalliosia sisaltavat vaatteet.

+ Nailonsukat.

* Peitteet.

* Sangynpeitot.

* Peitot.

+ Anorakit.

+  Makuupussit.

+ Tekstiilit, joissa on hiuslakkojen,
kynsilakanpoistoaineen jne. jdamia.

+ Vaahtokumia tai vastaavia materiaaleja
sisaltavat vaatteet.
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Tekstiilien hoito-ohjemerkinnat

Noudata valmistajan hoito-ohjemerkinttjen
ohjeita kuivaamisen aikana:

. = Tekstiili voidaan kuivata
kuivausrummussa

+ K= Kuivausohjelman lampétila on
korkea

+ K = Kuivausohjelman lampétila on
alhainen

. @ = Tekstiilia ei voida kuivata
kuivausrummussa.

Kuivausohjelman kesto

Kuivausaika riippuu seuraavista tekijoista:
+ loppulinkouksen nopeus

+ kuivaustaso

+ tekstiilien materiaali

+ kuivattavan pyykin paino

Lisdkuivaus

Jos pyykki on edelleen kosteaa
kuivausohjelman paatyttyad, aseta lyhyt
kuivausohjelma uudelleen.

Hoito ja puhdistus

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

Saanndllinen puhdistus

Saanndéllinen puhdistus auttaa
pidentamaan laitteen kayttoikaa.

Pida luukkua ja pesuainelokeroa kunkin
ohjelman jalkeen hiukan raollaan
ilmankierron varmistamiseksi ja kosteuden
poistamiseksi laitteen sisalta, jotta homeen
ja hajujen muodostuminen valtettaisiin.

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan: sulje
vesihana ja irrota virtajohto pistorasiasta.

Viitteellinen saanndllinen puhdistus:
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/\ VAROITUS! Vélta pyykkien
ylikuivausta ryppyjen ja
kutistumisen valttamiseksi.

Yleisia vinkkeja

Katso keskimaaraiset kuivausajat
taulukosta «Kuivausohjelmat».

Kokemus auttaa kuivaamaan pyykit
paremmin. Merkitse muistiin erilaisten
vaatteiden kuivauksessa kayttamasi ajat.

Valta staattinen purkautuminen
kuivausohjelman paatyttya seuraavasti:

1. Kaytd huuhteluainetta pesuohjelmassa.
2. Kayta erityista kuivausrumpuihin sopivaa

huuhteluainetta.

Poista pyykit koneesta pian kuivausohjelman

paattymisen jalkeen.

Luukun tiivisteen
puhdistaminen

Kahden kuukauden
valein

Rummun puhdista-
minen

Kahden kuukauden
valein

Nukan poistaminen
rummusta

Kaksi kertaa kuukau-
dessal)

Pesuainelokeron
puhdistaminen

Kahden kuukauden
valein

Tyhjennyspumpun
suodattimen puhdis-
taminen

Kahdesti vuodessa

Kalkinpoisto Kahdesti vuodessa

Kerran kuukaudessa

Huoltopesu
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Vedenottoletkun ja | Kahdesti vuodessa
venttiilin sihdin puh-

distaminen

1) Katso luku "Tekstiilien nukka".

Osien puhdistusohjeet on annettu
seuraavissa kappaleissa.

Vieraiden esineiden poistaminen

@ Varmista, ettd taskut ovat tyhjia ja
kaikki irtonaiset kappaleet on
sidottu ennen ohjelman
suorittamista. Katso "Neuvoja ja
vinkkeja" -luvun kohta
"Pyykkimaara".

Poista mahdolliset vieraat esineet (esim.
metallikiinnittimet, napit, kolikot, jne.)
luukun tiivisteestd, sihdeista ja rummusta.
Lue lisdohjeita luvuista "Luukun tiivisteen
kaksoishuulet”, "Rummun puhdistaminen”,
"Tyhjennyspumpun puhdistaminen” ja
"Vedenottoletkun ja venttiilin sihdin
puhdistaminen”. Ota tarvittaessa yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Ulkopintojen puhdistaminen

Puhdista laite ainoastaan miedolla
saippualla ja [ampimalla vedellad. Kuivaa
kaikki pinnat kokonaan. Al kayta hankaavia
pesulappuja tai naarmuttavia valineita.

/\ HUOMIO! Al kéayta koskaan
alkoholia, liuotinaineita tai
vastaavia tuotteita.

/\ HUOMIO! Metallipintoja ei saa
puhdistaa klooripohjaisilla
pesuaineilla.

Kalkinpoisto

@ Jos alueesi veden kovuus on
korkea tai kohtalainen,
suosittelemme, etta kaytat
pesukoneisiin tarkoitettua veden
kalkinpoistotuotetta.
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Tarkista rumpu saanndllisesti kalkkijaamien
varalta.

Tavalliset pesuaineet sisaltavat jo valmiiksi
vedenpehmennysaineita, suosittelemme
kuitenkin aika ajoin suorittamaan ohjelman
tyhjalla rummulla ja kdyttdamaan
kalkinpoistoainetta.

@ Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

Huoltopesu

Jos alhaisen lampétilan ohjelmia kaytetaan
toistuvasti ja pitkaan, rumpuun ja
pesusailioon voi kertya pesuainejaamia ja
nukkaa tai muodostua bakteerikantoja.
Tama voi muodostaa epamiellyttavia hajuja
ja hometta. Voit poistaa kyseiset jaamat ja
puhdistaa laitteen sisdosan suorittamalla
saanndllisesti huoltopesun (vahintaan kerran
kuukaudessa).

Katso kohta "Rummun
puhdistaminen”.

Luukun tiiviste

Tarkista luukun tiiviste saanndllisesti ja
poista kaikki esineet sisatilasta.

Rummun puhdistus

Tarkista rumpu saanndllisesti kertymien
estamiseksi.

Rumpuun voi muodostua ruostelaiskia
vierasesineiden tai rautapitoisen veden
vuoksi

Puhdista rumpu erityisilld ruostumattomalle
terakselle sopivilla tuotteilla.
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@ Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.
Ala kdytd rummun
puhdistuksessa happoa sisaltavia
kalkinpoistoaineita, klooria tai
rautaa sisaltavia hankausaineita
tai terasvillaa.

Suorita perusteellinen puhdistus seuraavasti:

1. Poista kaikki pyykit koneesta.

2. Suorita Machine Clean L’L’J—ohjelma.
Katso listietoa pesuohjelmataulukosta.

3. Lisaa hiukan pesujauhetta tyhjaan
rumpuun mahdollisten jadmien
huuhtelemiseksi pois.

Pesuainelokerikon ja lokerikon
syvennyksen puhdistaminen

Pesuainelokerikko tulee puhdistaa
saanndllisesti mahdollisten kuivien
pesuainejadmien tai kovettuneen
huuhteluaineen ja/tai lokeroon
muodostuneen homeen poistamiseksi. Toimi
seuraavasti:

Irrota lokerikko painamalla vipua alaspdin ja
vetamalla lokerikko ulos.

Poista myos
lisdainelokeron ylaosa
puhdistamisen
helpottamiseksi.
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Kayta puhdistukseen
jaykkaharjaista harjaa
ja poista kaikki
pesuaineiden jaamat.

Huuhtele kaikki
pesuainelokerikon
pesuainejadmat pois
vesihanan alla.

Puhdista syvennys
harjaa kayttaen ja
varmista, etta sen yla-
ja alaosa ovat
puhtaita.

Kun lokerikko ja syvennys on puhdistettu,
aseta lokerikko paikoilleen ja suorita
huuhteluohjelma ilman pyykkia niin, etta
kaikki jaamat poistuvat.

Tyhjennyspumpun puhdistaminen

/\ VAROITUS! Irrota pistoke
pistorasiasta.

@ Tarkista tyhjennyspumpun
suodatin saannodllisesti ja
varmista, ettd se on puhdas.

Puhdista tyhjennyspumppu, jos:

+ Koneeseen jaa vetta.

*  Rumpu ei pyori.

+ Laitteesta kuuluu poikkeavia dania
tyhjennyspumpun tukkiutumisen vuoksi.

+ Naytossa nakyy halytyskoodi EE-'CI'



SUOoMI

A VAROITUS!
+ Ala poista suodatinta laitteen
ollessa toiminnassa.
+ Al3 puhdista pumppua, jos
laitteen vesi on kuumaa.
Odota, kunnes vesi jaahtyy

Puhdista pumppu
seuraavasti:

1. Avaa pumpun
kansi.

2. Aseta
asianmukainen astia
tyhjennyspumpun
aukon alapuolelle
ulosvirtaavan veden
ottamiseksi talteen.
Pida aina lattiapyyhe
lahettyvilla
mahdollisen veden
kuivaamiseksi
suodattimen
poistamisen aikana.
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3. Kaanna suodatinta
180 astetta
vastapaivaan sen
avaamiseksi, ala
kuitenkaan irrota sita.
Anna veden valua
ulos.

4. Kun astia on taynna
vetta, kaanna
suodatinta taaksepain
ja tyhjenna sailio.

5. Toista vaiheet 3-4,
kunnes vetta ei enaa
virtaa koneesta.

6. Irrota suodatin
kiertamalla sita
vastapaivaan.

7. Poista tarvittaessa
nukka ja esineet
suodattimen
syvennyksesta.
Tarkista, etta pumpun
siipipyora pyorii
esteetta. Mikali se ei
pyori, ota yhteys
valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

8. Puhdista suodatin
hanaveden alla.
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9. Asenna suodatin
takaisin paikoilleen
erityisiin ohjaimiin
kiertamalla sita
mydtapaivaan.
Varmista, etta kiristat
suodattimen oikein
vuotojen estamiseksi.

10. Sulje pumpun
kansi.

Kun tyhjennat veden

hatatyhjennystoimenpiteella,

tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida

uudelleen:

1. Kaada pesuainelokerikon paalokeroon 2
litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys kdynnistamalla
ohjelma.

Vedenottoaukon sihdin ja sihdin
venttiilin puhdistaminen

Jos laitteen vedentayttdjakso kestaa pitkaan
tai jos vedentdyttymista ei tapahdu,
kaynnistyspainikkeen merkkivalossa vilkkuu
punainen valo. Tarkista, onko
vedenottoletkun sihdissa ja venttiilin sihdissa
tukoksia (katso lisatietoa osiosta
"Vianmaaritys").

Toimi seuraavasti:

+ Sulje vesihana.

* Ruuvaa letku irti
hanasta.

* Puhdista sihti
jaykalla harjalla.

* Ruuvaa letku
takaisin hanaan.
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+ Kierra letku irti laitteesta.

Pida kuivausliina lahettyvill, silla letkusta
voi tulla vetta.

+ Puhdista venttiilin sihti jaykalla
harjalla tai kankaanpalalla.

+ Kierra letku
takaisin laitteeseen
kiinni kiertamalla
sitd vasemmalle tai
oikealle
asennuksen
mukaan. Kiinnita
liitosmutteri oikein
paikalleen
vesivuotojen
valttamiseksi.

* Avaa vesihana.

Hatatyhjennys

Jos vesi ei tyhjene koneesta, toista
kappaleessa "Tyhjennyspumpun
puhdistaminen” kuvattu toimenpide.
Puhdista pumppu tarvittaessa.

Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:

1. Kaada pesuainelokerikon paalokeroon 2
litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys kdynnistamalla
ohjelma.

Varotoimet jadtymisen estamiseksi

Jos kone asennetaan alueelle, jossa
lampétila voi laskea 0 °C lampdtilaan tai sita
alhaisemmaksi, poista jaljelle jaanyt vesi
vedenottoletkusta ja tyhjennyspumpusta.
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1. irrota pistoke pistorasiasta A VAROITUS! Varmista, etta
2. Sulje vesihana. lampétila on yli 0 °C ennen kuin
3. Aseta vedenottoletkun kaksi paata kaytat laitetta uudelleen.
astiaan ja anna veden valua letkusta Valmistaja ei ota vastuuta
ulos. jaatymisvaurioista.
4. Tyhjenna tyhjennyspumppu. Katso
hatatyhjennyksen ohjeet.
5. Kun tyhjennyspumppu on tyhja, asenna
vedenottoletku uudelleen.
Vianmaaritys
VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.
Johdanto

Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy kesken pesuohjelman.

Yrita etsia ratkaisu ongelmaan (katso taulukko). Jos ongelma toistuu, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

A VAROITUS! Kytke laite pois toiminnasta ennen tarkistuksien aloittamista.

Jos suurempia ongelmia esiintyy, laitteesta kuuluu dadnimerkkeja, naytossa nakyy
héalytyskoodi ja Kaynnista/Tauko D”—painike voi vilkkua jatkuvasti:

EHO- Virransyottd on epdvakaa. Odota kunnes virransyétto on vakaa.

E 9 { - Laitteen elektronisten osien valilla ei ole yhteyttd. Kytke se pois toiminnasta ja
takaisin toimintaan. Ohjelmaa ei ole suoritettu oikein loppuun tai laite pysahtyi liian
aikaisin. Jos halytyskoodi tulee uudelleen nakyviin, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

[T . . o s . .
Z (4 - Laitteeseen ei tule vetta. Kaynnista laite uudelleen huolellisen tarkistuksen jalkeen

painamalla Kaynnista/Tauko |>”—painiketta, jotta laite jatkaisi ohjelmaa. Jos virhe toistuu,
halytyskoodi tulee uudelleen nakyviin.

E EG - Koneeseen jaa vetta.

E L‘G - Laitteen luukku on auki tai se ei ole kunnolla kiinni. Tarkista luukku!
Jos laite on ylikuormitettu, poista joitakin vaatekappaleita rummusta ja/tai pida
luukkua kiinni ja kosketa samanaikaisesti Kaynnista/Tauko > -painiketta,
kunnes merkkivalo ™0 lakkaa vilkkumasta (katso kuva alla).
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Mahdolliset hairiot
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Pesuohjelma ei kaynnisty.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.

. s . m
Tarkista, etta laitteen luukku on suljettu. EHD
Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole palanut.

Varmista, ettd Kaynnista/Tauko-painiketta Dl on kosketettu.
Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota, kunnes
ajanlaskenta on kulunut umpeen.

Poista lapsilukko toiminnasta, jos se on paalla.

Tarkista, etta saadin on valitun ohjelman kohdalla.

Laitteeseen ei tule vetta.

(o
o

Tarkista, ettd vesihana on auki.

Varmista, ettei vedensyéttopaine ole liian alhainen. Kysy lisa-
tietoa paikalliselta vesilaitokselta.

Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.

Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia, vaurioita tai
taittumia.

Tarkista, ettd vedenottoletku on liitetty oikein.

Varmista, ettei vedenottoletkun ja venttiilin sihdeissa ole tu-
koksia. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Laite tayttyy vedelld ja
tyhjenee valittémasti.

Varmista, etta tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letku
voi olla liian matalalla. Lue osio "Asennusohjeet".

Koneeseen jaa vetta.

£cO

Tarkista, ettei altaan poistoviemari ole tukossa.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai taittumia.
Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista sihti
tarvittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".
Tarkista, etta tyhjennysletku on liitetty oikein.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit ohjelman, jossa ei ole tyh-
jennysvaihetta.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit lisdtoiminnon, jossa vesi
jaa koneeseen.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Linkousvaihe ei toimi tai
pesuohjelma kestda nor-
maalia pitempaan.

Aseta linkousohjelma.

Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista sihti
tarvittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Levitd pyykit kdsin rummussa ja kaynnista linkous uudelleen.
Epdtasapaino voi aiheuttaa taman ongelman.

Lattialla on vetta.

Varmista, etta vesiletkujen liitdnnat ovat kireat ja ettei vesi-
vuotoja ole.

Varmista, ettei vedenotto- ja tyhjennysletkussa ole vaurioita.
Varmista, etta kaytat oikeaa pesuainetta ja pesuainemaaraa.

Laitteen luukku ei avau-
du.

Varmista, etta olet valinnut pesuohjelman, joka jattaa veden
koneeseen.

Varmista, ettad pesuohjelma on paattynyt.

Aseta tyhjennys- tai linkousohjelma, jos rummussa on vetta.
Tarkista, etta laitteeseen tulee virtaa.

Tama ongelma voi johtua laitteen viasta. Ota yhteytta valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Jos luukun avaaminen on tarpeen, lue huolellisesti kohta
“Luukun avaaminen hatatilanteessa”.

Laitteesta kuuluu poikke-
avia aania ja se tarisee.

Varmista, etta laite on tasapainotettu oikein. Lue osio "Asen-
nusohjeet”.

Varmista, etta pakkausmateriaalit ja/tai kuljetuspultit on pois-
tettu. Lue osio "Asennusohjeet".

Lisaa pyykkia koneeseen. Pyykkia voi olla liian vahan. Katso
kohta "Luukun avaaminen" luvusta "Paivittainen kaytto".

Ohjelman kesto pitenee
tai lyhenee ohjelman toi-
minnan aikana.

AutoAdjust System saataa ohjelman kestoa pyykkien tyypin ja
maaran mukaan. Katso kohta "AutoAdjust System-tayttémaa-
rantunnistus" luvusta "Paivittdinen kaytto".

Pesutulos ei ole tyydytta-
Va.

Lisaa pesuaineen maaraa tai kdyta toista pesuainetta.
Poista vaikeat tahrat erikoistuotteilla ennen pyykinpesua.
Varmista, etta asetat oikean lampétilan.

Vahenna pyykkia.

Liikaa vaahtoa rummussa
pesuohjelman aikana.

Vahenna pesuaineen maaraa.

Pesuainelokerikossa on
pesuainejaamia pesuoh-
jelman aikana.

Varmista, etté ldppa on oikeassa asennossa (YLHAALLA pesu-
jauhetta kayttaessa - ALHAALLA pesunestetta kayttaessa).
Varmista, etta olet kayttanyt pesuainelokerikkoa taman ohje-
kirjan ohjeiden mukaisesti.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei kuivaa tai kuivaa
virheellisesti.

+ Avaa vesihana.

+ Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa.
Vahenna pyykkia.

* Varmista, etta olet asettanut oikean ohjelman. Aseta lyhyt
kuivausohjelma tarvittaessa uudelleen.

ristd nukkaa:

Edellisen ohjelman aikana pestyista pyykeista on irronnut eriva-

Pyykit ovat tdynna eriva- |+ Kuivausohjelma auttaa poistamaan nukkaa.

rista nukkaa. + Puhdista vaatteet nukanpoistajalla.

Jos rummussa on lilkaa nukkaa, suorita rummun puhdistava eri-
koisohjelma (katso lisatietoa kohdasta “Tekstiilien nukka”).

Luukun avaaminen hatatilanteessa

Mikali jarjestelmassa on tapahtunut
sahkokatkos tai laitteen toimintahadirio,
luukun lukitus jaa paalle. Pesuohjelma
jatkuu, kun laite saa uudelleen virtaa. Jos
luukun lukitus jaa paalle toimintahairion
esiintyessa, se voidaan avata
hatdavaustoiminnolla.

Ennen luukun avaamista:

/\ HUOMIO! Palovammojen vaara!
Varmista, ettei veden lampétila
ole liian korkea ja pyykki
kuumaa. Odota tarvittaessa,
ettd ne ovat jadhtyneet.

/\ HUOMIO! Henkildvahingon
vaara! Varmista, ettei rumpu
pyori. Odota tarvittaessa, etta
rumpu pysahtyy.

@ Varmista, ettd rummun sisalla
oleva veden taso ei ole lilan
korkea. Suorita tarvittaessa
hatatyhjennys (katso luvun
“Hoito ja puhdistus” kohta
“Hatatyhjennys”).

Avaa luukku seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta painamalla
painiketta P4alla / Pois paalta (.

2. Irrota pistoke pistorasiasta.

3. Veda hataavauskytkinta kerran alaspain.
Veda sita viela kerran, pida se kiredlla ja
avaa samalla laitteen luukku. Seuraava
kuva esittaa hataavauskytkimen
sijainnin.

<7
\/l

<

B

4. Poista pyykit rummusta ja sulje laitteen
luukku.

Huolto

Suosittelemme alkuperaisten varaosien
kayttda. Tarkistuksen suoritettuasi kytke laite
paalle ja paina painiketta [>|| kaynnistaaksesi
ohjelman uudelleen.

Jos ongelma toistuu, ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Huoltoliikkeen tarvitsemat perustiedot
|0ydat laitteen arvokilvesta. Katso “Luettelo
tarkistettavista asioista” -luku.
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Kulutusarvot

Johdanto

@ Linkistd www.theenergylabel.eu saat lisitietoa

energialuokkamerkinnasta.
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@ Laitteen mukana toimitetun energialuokkamerkinnan QR-
koodi sisaltaa linkin verkkosivustolle, jossa on EU EPREL -
tietokannassa olevat laitteen suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa kayttoohjeen ja kaikkien
muiden tdman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.
Joitakin tietoja on saatavilla my6s EPREL:issa kayttamalla
linkkia https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittya mallin nimea ja tuotenumeroa. Katso
arvokilven sijainti kohdasta “Laitteen kuvaus".

Symbolien selitys

kg Pyykkimaara. h:mm | Ohjelman kesto.
kWh Energiankulutus °C Pyykin lampétila.
Litraa [Vedenkulutus. kier- Linkousnopeus.
rosta
minuu-
tissa
% Jaannoskosteus ohjelman paattyessa. Mita korkeampi linkousnopeus, sitd korke-

ampi danenvoimakkuus ja sitd matalampi jaljelle jaava kosteus pesuohjelman

paattyessa.

@ Arvot ja ohjelman kesto voivat vaihdella erilaisten olosuhteiden mukaan (esim.
huoneen lampétila, veden lampétila ja paine, tdyttdmaara ja pyykin laatu,
syottdjannite) sekd muuttaessa ohjelman oletusasetuksia.
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Euroopan unionin komission
asetuksen 2019/2023 mukaisesti
Pelkka pesu
Eco 40-60 ohjelma kierrosta
kg kWh Litraa | h:mm % °C minuu-
tissa®)
Taysi koneellinen 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Puolikoneellinen 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Neljanneskoneelli- 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
nen
1) Suurin linkousnopeus.
Pesu- ja kuivausohjelma
Eco 40-60-ohjelma kierrosta
ja Kaappikuiva-ta- kg KWh Litraa h:mm % °C minuu-
so tissa’)
Taysi koneellinen 4 3.215 68 6:15 0 4 1551
Puolikoneellinen 2 1.825 48 4:35 0 37 1551
1) Suurin linkousnopeus.
Virrankulutus eri tiloissa
s s Lo Ajastettu kdynnis-
Pois paalta (W) Valmiustila (W) tyminen (W)
0.30 0.30 4.00
Aika pois paalta/valmiustilaan on enintaan 15 minuuttia.
Yleiset ohjelmat - Pelkka pesu
@ Kyseiset arvot ovat ainoastaan viitteellisia.
Ohjelma kierrosta
kg kWh Litraa | h:mm % °C minuu-
tissa’)
2
Cottons 8 175 85 3:45 44 85 1600
90 °C
Cottons .
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
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Ohjelma kierrosta
kg kWh Litraa | h:mm % °C minuu-
tissa
3

Cottons 3 8 0.25 80 2:50 44 20 1600

20 °C

Z)énotckmetlcs 3 0.65 75 2:20 35 40 1200

; 4

Delicates 4 2 0.30 50 0:50 35 30 1200

30°C

Wool .

30 °C 1,5 0.25 60 1:05 30 30 1200

1) Linkousnopeuden viiteilmaisin.

2) Sopii erittdin likaisten tekstiilien pesemiseen.

3) Sopii vihdn likaisten puuvillapyykkien pesemiseen.
4) Suorittaa liséksi vdhdn likaisen pyykin pikapesun.

Yleiset ohjelmat - Pesu ja kuivaus

@ Kyseiset arvot ovat ainoastaan viitteellisia.

Ohjelma kierrosta
kg kWh Litraa | h:mm % °C minuu-
tissa’)
Synthetics .
40 °C 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Linkousnopeuden viiteilmaisin.

Ymparistéonsuojelu

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

merkilla ‘-/:) Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla 2 merkittyj
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IKEA-TAKUU

Kuinka kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa 5 vuotta IKEA-
myymalasta hankitun laitteen alkuperaisesta
ostopdivamaarasta lahtien. Alkuperdinen
ostokuitti vaaditaan ostotodistukseksi. Jos
takuuaikana tehdaan huoltotditd, laitteen
takuuaika ei pitene sen vuoksi.

Huoltotdiden suorittaja

IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon
omien huoltoliikkeidensa tai valtuutettujen
huoltoliikkeiden verkoston kautta.

Takuun kattavuus

Takuu kattaa laitteessa esiintyvat viat, jotka
ovat aiheutuneet valmistus- tai
materiaalivirheista IKEA:sta ostopaivan
jalkeen. Tdma takuu koskee vain
kotitalouskayttda. Poikkeukset on maaritetty
kohdassa Takuun piiriin kuulumattomat
asiat. Takuuaikana vian korjaamisesta
aiheutuvat kustannukset, esim. korjaukset,
varaosat, ty0 ja matkakulut, kuuluvat takuun
piiriin silla ehdolla, etta laite on korjattavissa
ilman erityiskuluja ja etta vika liittyy
takuunalaiseen valmistus- tai
materiaalivirheeseen. Euroopan yhteisén
direktiivi (nro 99/44/EY) ja vastaavat
maakohtaiset maaraykset ovat voimassa
naiden ehtojen mukaisesti. Vaihdetut osat
siirtyvat IKEA:n omistukseen.

Ongelman korjaaminen IKEA:n taholta

IKEA:n nimeama palveluntarjoaja tarkastaa
tuotteen ja maarittaa omaan harkintaansa
perustuen, onko tuote tdman takuun
alainen. Jos se katsotaan takuun alaiseksi,
IKEA:n palveluntarjoaja tai valtuutettu
huoltoliike oman harkintaansa perustuen
joko korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa sen
samanlaiseen tai vastaavaan tuotteeseen.

Takuun piiriin kuulumattomat asiat

+ Normaali kuluminen.

+ Tahalliset tai laiminlyénnin aiheuttamat
vahingot, kayttdohjeiden noudattamisen
laiminlyénnin aiheuttamat vahingot,

120

virheellinen asennus tai kytkenta vaaraan
jannitteeseen, kemiallisen tai
sahkékemiallisen reaktion aiheuttamat
vahingot, ruostuminen, sydpyminen tai
vesivahingot mukaan lukien naihin
rajoittumatta vesijohtoverkon liian suuri
kalkkipitoisuus, epatavallisten
ymparistéolosuhteiden aiheuttamat
vahingot.

Kulutusosat mukaan lukien paristot ja
lamput.

Ei toiminnalliset ja koristeosat, jotka eivat
vaikuta laitteen normaaliin kayttoon,
mukaan lukien naarmut ja mahdolliset
varimuutokset.

Vierasesineiden tai aineiden aiheuttamat
vahingossa syntyneet vauriot ja sihtien,
vedenpoistojarjestelmien tai
pesuainelokeroiden puhdistuksen
yhteydessa syntyneet vahingot.
Seuraavien osien vaurioituminen:
keraaminen lasipinta, lisavarusteet, astia-
ja ruokailuvalinekorit, sy6tto- ja
poistoputket, tiivisteet, lamput ja lampun
suojukset, naytot, kytkimet, kotelot ja
koteloiden osat, ellei naita vahinkoja
voida osoittaa valmistusvirheiden
aiheuttamiksi.

Tapaukset, joissa vikaa ei I6ydy
huoltohenkilén kaynnin aikana.
Korjaukset, joita eivat ole suorittaneet
nimeamamme palvelutarjoajat ja/tai
valtuutettu huoltoliike, tai jos on kaytetty
muita kuin alkuperaisia varaosia.
Virheellisen tai maardysten vastaisen
asennuksen aiheuttamat korjaukset.
Laitteen kayttd muussa kuin
kotitalousymparistossa, ts.
ammattikaytossa.

Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa
tuotteen kotiinsa tai muuhun
osoitteeseen, IKEA ei ole vastuussa
mahdollisista kuljetuksen aikana
syntyneista vahingoista. Jos taas IKEA
toimittaa tuotteen asiakkaan
toimitusosoitteeseen, toimituksen aikana
syntyneet vahingot sisaltyvat takuuseen.
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+ IKEA-kodinkoneen ensiasennuksen
kustannukset. Jos IKEA:n palveluntarjoaja
tai valtuutettu huoltoliike korjaa tai
korvaa kodinkoneen taman takuun
ehtojen alaisuudessa, palveluntarjoaja tai
valtuutettu huoltoliike asentaa
tarvittaessa korjatun kodinkoneen
uudelleen tai asentaa korvaavan laitteen.

Tama rajoitus ei koske ammattitaitoisen

asiantuntijan suorittamaa virheetdnta tyota,

jossa on kaytetty alkuperaisia varaosia,
laitteen sopeuttamiseksi toisen EU-maan
teknisten turvallisuusmaaraysten
mukaiseksi.

Maakohtaisen lainsdadannon
soveltaminen

IKEA:n takuu antaa Sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, jotka kattavat tai ylittavat kaikki
maakohtaisesti vaihtelevan paikallisen
lainsaadannon vaatimukset. Se ei rajoita
mitenkaan Kuluttajasuojalaissa maaritettyja
oikeuksia.

Kelpoisuusalue

Palvelut laitteille, jotka on hankittu EU-
maassa ja siirretty toiseen EU-maahan,
tuotetaan uuden maan normaalien
takuuehtojen mukaisesti. Palvelun
suoritusvelvollisuus takuun rajoissa on
olemassa vain, jos:

+ laite vastaa sen maan teknisia
vaatimuksia, jossa takuuvaatimus
tehdaan, ja on asennettu naiden
vaatimusten mukaisesti.

+ laite vastaa asennusohjeita ja
kayttdohjeen turvallisuusohjeita ja on
asennettu niiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynninjalkeinen palvelu:

Pyydamme ottamaan yhteytta IKEA:n
myynninjalkeiseen palveluun osoitteeseen:

1. tdman takuun alaisen
korvausvaatimuksen tekeminen,

2. IKEA-keittiokalusteisiin tarkoitetun IKEA-
laitteen asennukseen liittyvien
selventdvien tietojen pyytdminen. Huolto
ei anna seuraaviin liittyvia selventavia
tietoja:

+ IKEA-keittion yleinen asennus,
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» sahkoliitanta (mikali laitteen mukana
toimitetaan pistoke ja virtajohto),
vesi- ja kaasuliitdnnat, sillda nama on
annettava valtuutetun huoltoteknikon
tehtavaksi.

3. IKEA-laitteen kdyttdohjeiden sisaltdon ja
teknisiin tietoihin liittyvien selvennysten
pyytaminen.

Varmistaaksesi, ettd voimme palvella Sinua

parhaalla mahdollisella tavalla, lue

huolellisesti tdman oppaan sisaltamat
asennusohjeet ja/tai kdyttdohjeet, ennen
kuin otat yhteytta meihin.

Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Taman oppaan viimeisella sivulla on
taydellinen luettelo IKEA:n nimeamista
yhteyshenkil6ista seka heidan
puhelinnumeronsa.

@ Jotta voimme palvella Sinua
mahdollisimman nopeasti,
pyydamme soittamaan taman
oppaan lopussa mainittuun
puhelinnumeroon. limoita aina
tdssa oppaassa mainittu asiaasi
koskevan laitteen numero.
Varmista ennen kuin soitat meille,
ettd sinulla on laitteen, jota varten
tarvitset apuamme, IKEA-
tuotenumero (8-numeroinen
koodi) ja sarjanumero
(arvokilvessa oleva 8-numeroinen
koodi).

@ SAILYTA OSTOKUITTI!
Ostokuitti on ostotodistus, ja se
vaaditaan takuuta varten.
Huomaa, etta kuitissa on mainittu
myds IKEA-tuotteen nimi ja
numero (8-numeroinen koodi)
jokaisesta ostamastasi laitteesta.

Lisdavun tarve

Jos sinulla on muita kuin kodinkoneiden
myynninjalkeiseen palveluun liittyvia
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kysymyksid, ota yhteys lahimman IKEA-
myymalan puhelintukipalveluun.
Suosittelemme, ettd luet kodinkoneen
kayttéohjeen huolellisesti, ennen kuin otat
meihin yhteytta.

122



ISLENSKA 123

Efnisyfirlit

Oryggisupplysingar 123 Dagleg notkun - pvottur & purrkun 142
Oryggisleidbeiningar 126 Dagleg notkun - eingéngu purrkun 143
Vorulysing 128 Lo i pvotti 144
Teeknigdgn 129 GO0 rad 145
Eftirlitsgatlisti 130 Umbhirda og hreinsun 147
Fyrsta notkun 131 Bilanaleit 151

Stjérnbord 131 Notkunargildi 156
Kerfi 135 Umhverfismal 158
Stillingar 137 IKEA-ABYRGD 158
Dagleg notkun 138

Me3d fyrirvara & breytingum.
A\ Oryggisupplysingar

Fyrir uppsetningu og notkun heimilistaekisins skal lesa
medfylgjandi leidbeiningar vandlega. Framleidandinn ber ekki
abyrgd a neinum meidslum eda skemmdum sem leida af
rangri uppsetningu eda notkun. Geymdu alltaf
leidbeiningarnar @ 6ruggum stad par sem audvelt er ad
nalgast peer til sidari notkunar.

Oryggi barna og vidkvaemra einstaklinga

/\ ABVORUN!
Haetta a kofnun, meidslum eda varanlegri érorku.

- Born, 8 ara og eldri og félk med minnkada likamlega-, skyn-
eda andlega getu, eda sem skortir reynslu og pekkingu,
mega nota petta taeki, ef pau eru undir eftirliti eda hafa verid
veittar leidbeiningar vardandi 6rugga notkun teekisins og ef
pau skilja haettuna sem pvi fylgir.

- Halda aetti bornum milli 3 og 8 ara og folki med mikla og
flékna fotlun fra heimilistaekinu nema pau séu undir
stédugu eftirliti.

- Halda aetti bornum yngri en 3 ara fra heimilisteekinu nema
pau séu undir stddugu eftirliti.
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- Hafa aetti eftirlit med bérnum til ad tryggja ad pau leiki sér
ekki med taekid.

- Haltu 6llum umbudum fra bérnum og fargadu peim a
videigandi hatt.

- Haltu pvottaefnum fra bérnum.

- Haltu b6rnum og geaeludyrum fjarri heimilistaekinu pegar
hurdin er opin.

- Ef heimilistaekid er med barnalaesingu aetti hun ad vera
virkjud.

- Born eiga ekki ad hreinsa eda framkveema notandavidhald a
heimilistaekinu an eftirlits.

Almennt oryggi

- Breytid ekki eiginleikum heimilistaekisins.

- Pbetta heimilistaeki er eetlad til notkunar & heimilum og vid
svipadar adstaedur eins og:

- starfsmannaeldhdsum i verslunum, a skrifstofum og a
6drum vinnustodum;

- af vidskiptavinum a hotelum, mételum, gistiheimilum og
6d0rum ibudarstédum;

- svaedum fyrir sameiginlega notkun i ibudablokkum eda
pvottahusum.

- Ekki ma setja heimilistaekid upp & bakvid lseesanlega hurg,
rennihurd eda hurd med I6mum a gagnstaedri hlid, sem
myndi koma i veg fyrir ad hurd heimilistaekisins opnist til
fulls.

- Adeins skal tengja rafmagnsklona vid rafmagnsinnstunguna
i lok uppsetningarferlisins. Gakktu ur skugga um ad kloin sé
adgengileg eftir uppsetningu.

- Teppi, mottur eda einhverjar golfabreidur mega ekki hylja
lofttudurnar undir taekinu.

. VIDVORUN: Ekki ma veita rafmagni ad heimilistaekinu
gegnum utanaliggjandi skiptibunad, eins og timastilli, eda
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tengja pad vid rafras sem veita kveikir og slekkur reglulega

a.

- Tryggdu ad gdd loftraesting sé til stadar i herberginu par
sem heimilistaekid er uppsett til ad fordast bakflzedi
Oaeskilegra lofttegunda inn i herbergid fra heimilistaekjum
sem brenna gasi eda 6dru eldsneyti, p.m.t. fra opnum eldi.

- Ekki ma hleypa utblasturslofti inn i loftras sem er notud fyrir
utblastursgufur fra teekjum sem brenna gasi eda 6dru
eldsneyti.

- Vatnsprystingur vid inntaksstad vatns fra uttakstengingunni
verdur ad vera a milli 0,5 bar (0,05 MPa) og 10 bar (1,0 MPa).

- Hamark hledsla vélar er 8 kg. Fardu ekki umfram
hamarkshledslu fyrir hvert kerfi (sja kaflann , pvottakerfi®).

- Heimilistaekid verdur ad vera tengt vid vatnsveituna med
nyja sléngusettinu sem fylgir med, eda 6dru nyju slongusetti
sem vidurkennd pjoénustumidstdd utvegar.

- Ekki ma endurnyta gamlar sléngur.

- Ef rafmagnssnura er skemmd verdur framleidandi,
vidurkennd pjénustumidstdd, eda svipad heefur adili ad
endurnyja hana til ad fordast haettu vegna rafmagns.

- bPurrkadu burt 16 eda umbudarusl sem hefur safnast upp i
kringum taekid.

- Hluti sem hafa 6hreinkast af efnum eins og matar- eda
jardoliu, asetdni, alkdhdli, bensini, steinoliu,
blettahreinsiefnum, terpentinu, vaxi og vaxhreinsiefnum
verdur ad pvo fyrst i heitu vatni med aukaskammti af
bvottaefni adur en peir mega fara i pvottavél-purrkara.

- Notadu ekki heimilistaekid ef hlutir hafa éhreinkast af
idnadarefnum.

- Settu ekki 6pveginn pvott i purrkarann.

- Hluti eins og svampgummi (latexkvodu), sturtuhettur,
vatnsheldar textilvérur og efni med gummiundirlagi og fot,
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eda kodda med svampgummipudum a ekki ad setja i

pvottavél-purrkara.

Mykingarefni, eda svipadar vorur, aetti adeins ad nota eins
og tilgreint er i leidbeiningum framleidanda vérunnar.
Fjarlegdu alla hluti dr fatnadi sem gaetu ordid uppspretta
elds, eins og kveikjara eda eldspytur.

VIDVORUN: Aldrei stédva pvottavél-purrkara 4dur en hann
er buinn ad purrka nema pvottur sé fjarleegdur hratt og
dreift ir honum svo hann kaélni fljott nidur.

Lokastigid i pvotta-purrkuninni a sér stad an hita (kaeling) til
ad tryggja ad pvotturinn nai hitastigi sem veldur ekki

skemmdum & honum.

Ekki skal nota haprystan vatnsuda og/eda gufu til ad hreinsa

heimilistaekid.

Hreinsadu teekid med rokum klut. Notadu adeins hlutlaus
pvottaefni. Notadu ekki neinar vorur med svarfefnum,

stalull, leysiefni eda malmhluti.

A&ur en einhvert vidhald er framkvaemt skal slékkva &
heimilistaekinu og aftengja kléna fra rafmagnsinnstungunni.

Oryggisleidbeiningar

Uppsetning

@ Uppsetningin verdur ad fylgja
videigandi
innanlandsreglugerdum.

Fylgdu leidbeiningum um uppsetningu
sem fylgja med heimilistaekinu.

Notadu ekki heimilistaekid a8ur en pu
setur upp innbyggda virkid af
Oryggisastaedum.

Ekki setja upp eda nota heimilistaeki par
sem hitastigid er undir frostmarki eda par
sem taekid er Utsett fyrir vedri og vindum.
Hafdu heimilisteekid alltaf 168rétt pegar
verid er ad flytja pad.

Gaettu pess ad loftflaedi sé & milli
heimilistaekisins og gélfsins.

Fjarleegdu allar umbudir og
flutningsboltana.

GOlfsvaedid par sem a ad setja upp
heimilistaekid verdur ad vera flatt,
stddugt, hitapolid og hreint.

Geymdu flutningsboltana a 6ruggum
stad. Ef faera a heimilistaekid i framtidinni
verdur ad setja pa aftur i til ad leesa
tromlunni til ad koma i veg fyrir innri
skemmdir.

Alltaf skal syna adgat pegar heimilistaekid
er feert vegna pess ad pad er pungt.
Notadu alltaf 6ryggishanska og lokadan
skobunad.

Ekki setja upp eda nota skemmt
heimilistaeki.

Ekki setja upp heimilistaekid par sem ekki
er haegt ad opna hurdina til fulls.
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Stilltu feeturna af svo naudsynlegt bil sé &
milli heimilistaekisins og gélfsins.

begar taekid er sett & sinn endanlega stad
skaltu athuga hvort pad sé larétt med
hjalp hallameelis. Ef svo er ekki skal stilla
faeturna { samraemi vid pad.

Rafmagnstenging

ADPVORUN! Hztta 4 eldi og
raflosti.

Heimilistaekid verdur ad vera jardtengt.
Notadu alltaf rétt isetta innstungu sem
ekki veldur raflosti.

Notadu ekki fidltengi eda
framlengingarsnurur.

Ekki toga i sndruna til ad taka teekid ur
sambandi. Taktu alltaf um kléna.

Ekki snerta rafmagnssnuruna eda
rafmagnskléna med blautum héndum.

Vatnstenging

Inntaksvatnid skal ekki vera heitara en
25°C.

Ekki valda skemmdum & vatnsslongunum.
Adur en pu tengir ny rér, rér sem ekki
hafa verid notud i langan tima, par sem
vidgerdarvinna hefur verid framkveemd
eda nyr bunadur settur upp (vatnsmeelar,
o.s.frv.) skaltu lata vatnid renna par til pad
er hreint og teert.

Tryggdu ad pad sé enginn synilegur
vatnsleki vid og eftir fyrstu notkun
heimilistaekisins.

Ekki nota framlengingarsléngu ef
inntaksslongurnar eru of stuttar. Haféu
samband vid vidurkennda
pjénustumidstod til ad fa nyjar
inntaksslongur.

bpegar heimilistaekid er tekid ur
umbuUdunum er mogulegt ad sja vatn
renna Ur teemingarslongunni. betta er
vegna profunar a heimilistaekinu med
notkun vatns i verksmidjunni.

Haegt er ad framlengja
afrennslisslonguna ad hamarki 400 cm.
Hafid samband vid vidurkennda
pjénustumidstdd vardandi hina
afrennslisslonguna og framlenginguna.
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+  Gakktu Ur skugga um ad kraninn sé
adgengilegur eftir uppsetningu.

Notkun

APVORUN! Hzetta &4 meidslum,
raflosti, eldi, bruna eda
skemmdum & heimilistaekinu.

+ Setjid ekki eldfim efni eda hluti bleytta
med eldfimum efnum i, nalaegt, eda a
heimilistaekid.

+ Ekki snerta glerhurdina medan kerfi er i
gangi. Glerid getur ordid heitt.

+ Ekki purrka skemmdan fatnad (rifinn,
slitinn) sem er fodradur eda fylltur.

« Ef pvottur hefur verid pveginn med
blettahreinsi skaltu framkveema
vidbotarskolunarhringras adur en pu
byrjar purrkunarhringras.

+ Gangid Ur skugga um ad allir malmhlutir
hafi verid fjarleegdir ar pvottinum.

+ Einungis skal purrka efni sem henta til ad
purrka i heimilistaekinu. Fylgdu
leidbeiningum & pvottamidanum.

+ Ekki sitja eda standa & opinni hurd
heimilistaekisins.

+ Ekki purrka rennandi blaut fot
heimilistaekinu.

+ Ekki lata heita hluti snerta pa hluta
heimilistaekisins sem eru ur plasti.

* Fjarlaegdu pvottakulu (ef notud) adur en
pu byrjar purrkkerfia.

+ Ekki nota pvottakulu ef pu stillir a
pvottakerfi an stédvunar.

bjénusta

+ Haféu samband vid vidurkennda
pjénustumidstod til ad gera vid
heimilistaekid. Notadu eingdngu
upprunalega varahluti.

+ Vinsamlegast athugadu ad ef pu eda
einhver sem ekki er fagmadur gerir vid
getur pad haft afleidingar vardandi 6ryggi
0g geeti 6gilt abyrgdina.

+ Eftirfarandi varahlutir verda i bodi i 10 ar
eftir ad tegund er heett i framleidslu:
Métor og métorburstar, skipting milli
mators og tromlu, daela, héggvarar og
gormar, pvottatromla, tromlustjarna og
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tilheyrandi kalulegur, hitarar og
hitaelement, par 4 medal hitadeelur,
lagnir og skyldur bunadur, par & medal
sléngur, lokar, siur og vatnsstopp,
aprentud rafrasarspjold, rafmagnsskjair,
prystirofar, hitameaelar og skynjarar,
hugbunadur og fastblinadur par 8 medal
endurraesingarhugbinadur, hurg,
hurdarlém og innsigli, 6nnur innsigli,
leesibunadur hurdar, jadartaeki Ur plasti,
svo sem skammtarar fyrir pvottaefni.
Vinsamlegast athugadu ad suma pessara
varahluta geta adeins
atvinnuvidgerdaradilar fengid og ekki eru

allir varahlutir videigandi fyrir allar gerdir.

+ Vardandi ljésin inn i pessari voru og ljos
sem varahluti sem seld eru sérstaklega:
bessi ljos eru aetlud ad standast
o6fgakenndar adsteedur i heimilistaekjum

Voérulysing

Yfirlit um heimilistaekid

~

=

V

/\

i

Skuffa pvottaefnisskammtara
Stjérnbord

Hurdarhandfang

Merkiplata
Teemingardaelusia

/////%

\
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eins og hitastig, titring, raka eda til ad
senda upplysingar um rekstrarstédu
taekisins. Pau eru ekki tlud til ad nota |
68rum teekjum og henta ekki sem lysing i
herbergjum heimila.

Férgun

+ Aftengdu heimilistaekid fra rafmagns- og
vatnsinntaki.

+ Klipptu rafmagnssnudruna af upp vid
heimilistaekid og fargadu henni.

+ Fjarleegdu hurdarlokuna til ad koma i veg
fyrir ad born eda gaeludyr lokist inni {
tromlunni.

Fargadu heimilistaekinu f samraemi vid
stadbundnar kréfur um férgun
urgangsrafmagns- og rafeindabunadar
(WEEE).

E Feetur ad framan til ad stilla larétta stodu
heimilistaekisins

Teemingarslanga

B Tenging inntaksslongu

Bl Rafmagnssnira
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Faetur ad aftan til ad til ad stilla larétta
stodu heimilistaekisins

Flutningsboltar

Stada merkiplotu

Gognin 4 eftirtéldum teikningum eru
eingdngu til vidmidunar. Vinsamlegast
athugadu merkipl6tuna & heimilistaekinu
pinu.

Made in tealy Mod. TVATTAD
© Inter Systems B.V. 1999 PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
g 704.334.42 ! e o
21552 LSS H g ==

K

@€ H i o

/\ ABVORUN! Adur en bt notar
heimilistaekid skaltu ganga ur

skugga um ad flutningsboltar
hafi verid fjarlaegdir.

Teeknigégn
Mal Breidd/ haed/ heildardypt [59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm
Rafmagnstenging Spenna 230V
Heildarafl 2.000 W
Oryggi 10A
Tidni 50 Hz

HIifin veitir vérn gegn féstum 6égnum og raka, nema | IPX4
par sem ldgspennubunadurinn er évarinn fyrir raka

Vatnsinntak 1 Kalt vatn
Vatnsprystingur Lagmark 0,5 bar (0,05 MPa)
Hamark 10 bar (1,0 MPa)
Hamarkspvottur Bomull 8 kg
Hamark i purrkun Bomull 4 kg
Gerviefni 3 kg
Vinduhradi Hamarksvinduhradi

1) Tengdu inntaksslénguna vid vatnskrana med 3/4" skrufgangi.

Rafmagnstenging

Vid lok uppsetningar getur pu tengt kléna
vid rafmagnsinnstungu.

Kennispjaldid og ,Teeknilegar upplysingar”
kaflinn gefa upp naudsynlega
rafmagnsspennu. Gakktu Ur skugga um ad
paer samraemist adalinntaki rafmagns.

Athugadu hvort rafbdnadur i pinu landi poli
pad hamarksalag sem parf, einnig med
hlidsjén af 68rum heimilistaekjum sem eru i
notkun.

Tengdu taekid vid jardtengda innstungu.

Greidur adgangur verdur ad vera ad
rafmagnssnudrunni eftir ad buid er ad tengja
og setja vélina upp.
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Haféu samband vid vidurkennda Framleidandinn tekur enga abyrgd a tjéni
pjéonustumidstdd okkar ef framkvaema parf eda meidslum sé ofangreindum
einhvers konar rafmagnsvinnu til ad setja varudarradstofunum ekki fylgt.
upp heimilistaekid.
Eftirlitsgatlisti

APVORUN! Sja kafla um Vinsamlegast fylgdu eftirlitsgatlistanum adur

éryggismal. en pu notar heimilistaekid.

Efnistok Ef svaris er JA E erekki | Efsvarid er NEI skaltu vins-

po6rf & neinni adgerd

amlegast

Heimilistaekid er byggtinn i
innréttinguna eftir ad buid er
ad fylgja uppsetningarleid- 0
beiningunum. bad er ekki
haegt ad koma pvi fyrir fri-
standandi.

Settu taekid upp i innrétting-
unni eins og meelt er med.
Sja leidbeiningar um sam-
setningu.

Opnadu og lokadu pvottaefn-
isskammtaranum: rekst ekki
utan i husgogn.

O

Sja hlutann ,Fyllt 8 med
pvottaefni og ibléondunar-
efni”.

Teemingarslanga rétt tengd
vid frarennsli.

O

Sja lysingu & sléngutenging-
um { uppsetningarleidbein-
ingum.

Enginn vatnsleki i kringum
sléngutenginguna.

Sja vidvaranir um vatnsteng-
ingar i uppsetningarleidbein-
ingum.

Tengdu heimilistaekid vid
jardtengda innstungu.

Sja hlutann ,Rafmagnsteng-
ing"”.

Heimilisttaekid er stddugt og
hallar ekki.

Sja hlutann ,Uppsetning”.

Sléngur og rafmagnssnurur
eru ekki bognar.

Sja hlutana ,Rafmagnsteng-
ing” og ,Vatnstenging".

O|lgo|o|g| o

bad er ekkert teppi undir
heimilistaekinu.

Fjarleegdu teppid.

@ Mundu ad skrifa nidur gerd vérunnar, vérunimer og radnumer hér fyrir nedan

og festu kvittunina vid pessa sidu.
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Gerd (Mod.): ..coveereeereenene
Vorunumer (Art.No):
Radnumer (Ser.No.): .ocvveevveceevecveennene

Mtl)d.

Mtl)d. TVATTAD

1910 | Type: FLI454341

230V ~ 50Hz

Hz

v,
E 1pxa @, ser.No.

PNC: 914580227 00

2200W == 10A

|
Ser. No.

Fyrsta notkun

©)

Medan a uppsetningu stendur
eda fyrir fyrstu notkun kannt pu
ad taka eftir vatni i
heimilistaekinu. Petta eru leifar af
vatni sem urdu eftir {
heimilistaekinu eftir fullt virkniprof
i verksmidjunni til ad tryggja ad
heimilistaekid sé afhent
vidskiptavinum i fullkomnu lagi
og valdi ekki neinum ahyggjum.

1. Gakktu ur skugga um ad rafmagn sé til
stadar og ad vatnskraninn sé opinn.

Stjérnbord

Lysing stjérnbords

"

2. Helltu 2 litrum af vatni i pvottaefnisholfid

sem merkt er med ||_|]

Pessi adgerd virkjar teemingarkerfid.

3. Helltu litlu magni af pvottaefni i hélfid
sem merkt er med ||_|l

4. Stilltu & og raestu kerfi fyrir bémull 4

haesta hita med engan pvott i tromlunni.

pad fjarlaegir 6ll hugsanleg éhreinindi ur
tromlunni og belgnum.

20minvtes/3g (D . Eco 40-60 e
woo @) - SO o e« Wl =
- o 400 o
Express . * (N . synthetics DH
Denim .- [0 * + @ Delicate e | @
‘ o0 oo
Sport ... P+ - db Steam
Machine o . oW o X — Basec
clean @ T Ol Mixed
Rinse [=2[C) Spin/Drain | o &Jﬂ I ” © " W ” & " @ |
O

2d U B B H
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Valkostir/adgerdir eru ekki tilteek med 6llum pvottakerfum. Athugid samhaefni

milli valkosta/adgerda og pvottakerfa i ,Tafla yfir kerfi”. Valkostur/adgerd geta Ut-

ilokad hvort annad, i pessu tilfelli leyfir vélin pér ekki ad stilla ésamhaefa valkosti/

adgerair.

@

Ytid & pennan takka i nokkrar sektndur til ad kveikja & vélinni.

On/Off takki Tvé mismunandi 16g hljoma & medan verid er ad kveikja eda
slékkva a vélinni.
par sem Stand-by adgerdin afvirkjar sjalfkrafa vélina eftir nokkrar
minutur til ad draga Ur orkunotkun skaltu yta & pennan takka til
ad virkja vélina aftur.
Til ad fa frekari itaratridi sja efnisgrein um ,Stand-by adgerd” i
kaflanum ,Dagleg notkun“.
Kerfissnerill Snuid valsnerli til ad velja pvottakerfi.
Skjar

—0
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« =1 visir fyrir hurdarlaesingu:

- Kveikt & visi: ekki er haegt ad opna hurd. Vélin er i gangi
eda hefur stddvast med vatn i sér.

- SIokkt & visi: ekki er haegt ad opna hurd. Kerfi er lokid eda
vatn hefur taemst.

. r.r'ﬂﬂ Stafraeni visirinn getur synt: endurstilla stédu (= = =),
lengd kerfis (t.d. b ﬂpvottahringur og/eda purrkun), seink-
unartimi (t.d. © F), lok lotu (LA, vidvérunarmerki (t.d.

E EB) villuvisir (= = =).
o T FlexTime visir.
+

+ =l Extra Rinse visir.

. \88H Spin speed visir.

— = = No Spin visir. SI6kkt er & stigi vindu.

- Erinse Hold visir.

- MAX Eftir AutoAdjust System greiningu blikkar pad pegar
magn pvotts fer yfir hamarks uppgefid magn fyrir valié kerfi.
Sja efnisgrein um AutoAdjust System hledslugreiningu.

« % Auto Dry visir: < Iron dry, ¥ Cupboard dry, - Extra dry.
. B visir fyrir barnalaesingu.
- @ visir fyrir Time Dry og Non-Stop kerfi.

@ Yti® & pennan takka til ad stilla pann tima sem hentar peim
Time Dry snerti- pvotti sem purrka skal (sja toflu ,Timasett purrkun®). Skjarinn
takki synir gildi stillingar.
| hvert skipti sem pu ytir & takkann eykst timagildid um 5 minuat-
ur
@ PU getur ekki stillt 81l timagildi fyrir mismunandi gerd-
ir pvotts.

W Ytid & pennan takka til ad stilla 4 sjalfvirkt purrkstig sem vélin
Auto Dry snertj- | melirmed. o
takki Videigandi visir kviknar & skjanum:

« % Iron dry: pvottur sem skal straujast.
. 0 Cupboard dry: pvottur sem skal geymast.
. % Extra dry: pvottur skal vera alveg purr.

@ PG getur ekki stillt 81l sjalfvirk stig fyrir hverja teg-
und efna.

il bessi hnappur gerir pér kleift ad raesa eda gera hlé 4 véldu pvott-

B |startPause sner- | akerfi.
titakki
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Ch

Delay Start sner-

titakki

Med pessum valkosti getur pu seinkad raesingu pvottakerfis par
til paegilegri timi gefst.

Snertu hnappinn endurtekid til ad stilla pa seinkun sem 6skad er.
Timinn eykst i skrefum fra 1 klukkustund i allt ad 20 klukkustund-
ir.

@

takki

FlexTime snerti-

Med pessum valkosti minnkar timalengd pvottakerfis eftir steerd
hledslu og magni 6hreininda.
begar pu stillir pvottakerfi synir skjarinn sjalfgefna timalengd og

Yttu & pennan takka til a8 minnka timalengd pvottakerfis i sam-
raeemi vid parfir pinar. Skjarinn synir nyja timalengd pvottakerfis
og fjoldi merkja minnkar i samraemi vid pad:

~~7" hentar fyrir fulla hledslu af venjulega 6hreinum fatnadi.
~77 hrod lota fyrir fulla hledslu ad litid dhreinum fatnadi.

mjog hrod lota fyrir minni litid éhreina hledslu (maelt er
med halfri hledslu ad hamarki).

- stysta lotan til ad friska upp a litid magn pvottar.

kerfi®

FlexTime snerti-
takki & Steam

begar pu stillir & gufukerfi bydur pessi takki upp & ad velja prju
gufustig og timalengd kerfis styttist i samraemi vid pad:

+ 777 haest
+ 77 :midlungs.
« T leegst.

Lock val

Varanlegt Child
B3s

Haltu pessum takka @ inni i 3 sekundur til a stilla valkostinn

Child Lock [ 3s.

bessi valkostur kemur i veg fyrir ad born leiki sér ad stjérnbors-
inu: Oll stjérntaeki eru évirk.

Til ad afvirkja pennan valkost skaltu halda hnappinum inni i3
sekundur.

wJ

ﬂ Prewash snerti-

takki

bessi valkostur baetir vid forpvottarstigi 4 30°C fyrir pvottastigid.
Meelt er med pessum valkosti fyrir mjég éhreinan pvott, sérstak-
lega ef hann inniheldur sand, ryk, ledju og adrar péttar agnir.

arskolun

Varanleg vidbét-

Med pessum valkosti getur pu alltaf verid med vidboétarskolun

pegar pu stillir nytt kerfi.

Til ad kveikja/slokkva & pessum valmoguleika, haldi takkanum
+

LU inni i 3 sekandur par til visir &= kviknar/slokknar & skjan-

um.

begar hann er virkjadur fer vélin sjalfvirkt i pennan valkost eftir

ad pu slekkur & henni eda breytir/endurstillir kerfid.

@ pessi valkostur lengir tima kerfis.
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©) begar pu stillir & kerfi velur vélin sjalfkrafa hamarks sninings-
Snertihnappur hrada sem leyfdur er, nema i kerfi Denim. Med pessum valkosti
fyrir vindingu og geturéu leekkad sjalfgefinn sndningshrada.

vidbotarvalkosti Ytla a pennan takka endurtekid til ad:

Minnka snaningshrada. Skjarinn synir adeins pa snunings-
hrada sem eru tiltaekir fyrir pvottakerfid sem stillt er a.

+ Vidbotar snuningsvalkostir enginn sndningur = — —.
Stilltu & pennan valkost til ad afvirkja 6ll vindingarstig. Vélin
framkvaemir adeins taeemingarstig valda pvottakerfisins. Stilltu
a pennan valkost fyrir mjog vidkvaem efni. Skolunarstigid not-
ar meira vatn fyrir sum pvottakerfi

m + Virkja Rinse Hold = valkostinn.
Lokavindingin er ekki framkveaemd. Vatnid Ur sidasta skoli er
ekki temt Ut til ad koma i veg fyrir ad pvottur krumpist. pvott-
akerfinu lykur med vatni i tromlunni.
visir [ sest 4 skjanum. Hurdin helst lzest og tromlan snyst
reglubundid til ad draga Ur krumpum. bu verdur ad teema
vatnid af til ad afleesa hurdinni.
Ef pd snertir Dl takkann framkvaemir heimilistaekia vinding-
arstigid og teemir af vatnia.

@ Heimilistaekid taemir Ut vatnid sjalfvirkt eftir um

pad bil 18 klukkustundir.

i begar pu velur pvottakerfi leggur vélin sjalfkrafa til sjalfgefid
Temperature hitastig. Med pessum valkosti getur pu breytt hitastigi.
snertitakki Visir stillts hitastigs kviknar.
Visir X = kalt vatn.
U Med pessum takka getur lota framkvaemt:

Mode snertitakki |+ Einungis pvottur: CJ visir er kveiktur (sjalfgefin stilling).
+ bvottur og purrkun: TJ og Ul visar eru kveiktir.
+ Eingongu purrkun: lﬁ) visir er kveiktur.

Kerfi

Object Missing

This object is not available in the repository.
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Sjalfvirk purrkun
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burrkstig Tegund efnis Hledsla
S 3 Bémull og lin upp ad 4 kg
sérstaklega purrt (badsloppar, handklaedi
Fyrir handklzedaefni 0.s.frv.)
Flikur ar gallaefni upp ad 3 kg
0- Bémull og lin upp ad 4 kg
Skapapurrt (badsloppar, handkleaedi
Fyrir hluti til geymslu 0.s.frv.)
Gerviefni og blonduéd efni upp ad 3 kg
(peysur, blassur, naerfot,
heimilis- og ramlin)
Vidkveem efni upp ad 2 kg
(akryl, viscose og vidkvaem
blondud efni)
Hlutir ar ull upp ad 1 kg
(ullarpeysur)
Flikur ar gallaefni upp ad 3 kg
Se? Bémull og lin upp ad 4 kg
burrt til straujunar (16k, dukar, skyrtur o.s.frv.)
Hentar til straujunar

Timasett purrkun

burrkstig Tegund efnis Alag | Vindu- Tillaga ad
(kg) |hradi(s/| lengd (min.)
min)
Sérstaklega Bomull og lin 170 -190
purrt (badsloppar, handklaedi o.s.frv.) 4 1600
Fyrir handklaed-
aefni
2 1600 110 - 120
1 1600 65 -75
Flikur ar gallaefni 3 1200 165 -175
1200 75 -85
Skapapurrt Bémull og lin 4 160 - 180
Fyrir hluti til (badsloppar, handklaedi o.s.frv.) 1600
geymslu
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burrkstig Tegund efnis Alag | Vindu- Tillaga ad
(kg) |hradi(s/| lengd (min.)
min)
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Gerviefni og blondud efni 3 135-150
(peysur, bldssur, naerfot, heimilis- og 1200
ramlin)
1 1200 45 -55
Vidkvaem efni 2 155 - 165
(akryl, viscose og vidkveem bléndud 1200
efni)
1 1200 95-105
ULL 1 1200 80-100
(ullarpeysur)
Flikur ar gallaefni 3 1200 155-165
1 1200 65-75
burrt til strauj- | Bémull og lin 4 110-125
unar (I6k, dukar, skyrtur o.s.frv.)
. . 1600
Hentar til strauj-
unar
2 1600 65-75
1 1600 40-50

Stillingar

Hljédmerki

betta heimilistaeki er med mismunandi
hljédmerki sem fara i gang pegar:

* pu kveikir & heimilistaekinu (sérstakt stutt

lag).

* Bilun er i heimilistaekinu (réé af stuttum

hljédum i um 5 minutur).
Til ad virkja/afvirkja hljodmerkin pegar
pvottakerfinu er lokid skaltu snerta
hnappana ! og © samtimis i um 2 sektndurr.

Skjarinn synir Kveikja eda Slokkva.

*  pu slekkur & heimilistaekinu (sérstakt stutt

lag).

®

+ Pu snertir hnappana (smellur).
+ begar valid er 6gilt (3 stutt hljéd).
+ Kerfinu er lokid (r6& af hljodum i um 2

minutur).

Ef pu afvirkjar hljodmerkin halda
pau afram ad ganga pegar
heimilistaekid er bilad.
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Dagleg notkun

ADVORUN! Sj4 kafla um
Oryggismal.

Kveikt a heimilistaekinu

1. Tengdu kléna vid rafmagnsinnstunguna.

2. Skrufadu fra vatnskrananum.

3. Yttu & hnappinn Kveikja/slékkva Di
nokkrar sekdndur til ad virkja
heimilistaekis.

Stuttur ténn hljémar.

Kerfi stillt

1. Snudu pvottakerfishnidnum til ad velja
6skad pvottakerfi.
Visir hnappsins bvottahamur lysist upp.

Visir hnappsins Byrja/gera hlé | leiftrar.
Skjarinn synir visbendingu um timalengd
pvottakerfis.

2. Til ad breyta hitastigi og/eda
vindingarhrada skal snerta tengda
hnappa.

3. Ef 6skad er skal stilla einn eda fleiri
valkosti med pvi ad snerta tengda
hnappa. Tengdir visar lysast upp.

@ Ef val er ekki mégulegt heyrist

hljodmerki og skjarinn synir

bvottur settur i vélina

1. Opnadu hurd heimilistaekisins.

2. Teemdu vasana og brjottu flikurnar
sundur adur en pu setur peer |
heimilistaekis.

3. Settu pvottinn i tromluna, eitt stykki
einu.

Fardu ekki umfram radlagda hamarkshledslu

fyrir hvert pvottakerfi.
4. Lokadu hurdinni tryggilega.
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Geettu pess ad enginn
/ \ pvottur festist & milli
K [=] g ’
a”; péttingarinnar og
S/ hurdarinnar til ad
7 fordast haettuna a ad
vatnsleka og

skemmdum &
pvottinum.

ABVORUN! Ef mjég oliubornir og
feitir blettir eru pvegnir getur pad
valdid skemmdum &
gummihlutum pvottavélarinnar.

Fyllt 4 med pvottaefni og iblendiefni

SOFTENER

WASH
N

PREWAS?

PREWASH - Holf fyrir forpvott, lagt i bleyti,
eda blettaeydi. bvottaefni fyrir forpvott og
bleytingarstig er sett i i upphafi
pvottakerfisins

WASH - Holf fyrir pvottaprep.

SOFTENER - HoIf fyrir mykingarefni og
medferd med 6drum fljotandi
medferdarvokvum (mykingarefni, stifelsi).

MAX - Hamarksstada fyrir magn fljétandi

iblendiefna.
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RN, Flipi fyrir pvottaduft eda fljotandi
pvottaefni.

@ Fylgdu radleggingum
framleidanda vardandi
skammtastaerdir og fardu aldrei
yfir MAX markid i
skdmmtunarskuffu pvottaefnis.
Til ad maela rétt magn pvottaefnis
i holfid, sja nanari atskyringar i
,Stig vatnshorku”. Mykingarefni
eda stifelsi verdur ad hella i holfid
adur en pvottakerfid er raest.

@ Eftir pvottalotu skal fjarlegja allar
pvottaefnisleifar ar skaffu
pvottaefnisskammtara, ef
naudsyn krefur.

Dragdu skuffu
pvottaefnisskammtar
a ut par til hdn
stédvast.

Helltu pvottaefninu i hélfid WASH eda |
videigandi holf ef pess er krafist af voldu
pvottakerfi/valkosti.

Fyrir pvottaduft: flipi
snyr upp.
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Fyrir fljétandi
pvottaefni: flipi snyr
nidur.

Mes flipann i stédu

fyrir fljétandi

pvottaefni:

+ Ekki nota pvottagel
eda seigfljétandi
pvottaefni.

+ Farou ekki umfram
pann skammt af
fljotandi pvottaefni
sem gefinn er til
kynna & flipanum.

+  Stilltu ekki a
forpvottarstig.

+ Ekkistilla a
seinkada raesingu.

Helltu mykingarefni i

holfid sem merkt er

@ (fardu ekki umfram

MAX markid).

Lokadu skuffu
pvottaefnisskammtar
avarlega.

Geettu pess ad flipinn
stifli ekki skaffuna
pegar henni er lokad.

Kerfi stillt

1. Snudu pvottakerfishnidnum til ad velja
6skad pvottakerfi.
Visir hnappsins bvottahamur lysist upp.

Visir hnappsins Byrja/gera hlé Dl leiftrar.

Skjarinn synir visbendingu um timalengd

pvottakerfis.

2. Til ad breyta hitastigi og/eda
vindingarhrada skal snerta tengda
hnappa.
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3. Ef 6skad er skal stilla einn eda fleiri
valkosti med pvi ad snerta tengda
hnappa. Tengdir visar lysast upp.

@ Ef val er ekki mégulegt heyrist

hljédmerki og skjarinn synir

bvottakerfi hafid

Snertu hnappinn Byrja/gera hlé Dlltil as
reesa kerfid. Tengdur visir heettir ad leiftra og
helst logandi. Ekki er m&gulegt ad raesa
kerfid pegar slokkt er & visinum a
hnappinum og hann leiftrar ekki (t.d.
pvottakerfishnGdur i rangri stddu).

Kerfid byrjar, hurdin er laest. Skjarinn synir

visinn =10,

@ Teemingardaelan getur gengid i
stuttan tima adur en
heimilistaekid fyllist af vatni.

Kerfi sett i gang med seinkun
raesingar

1. 1. Snertu hnappinn Seinkun raesingar@
endurtekid par til skjarinn synir éskadan
seinkunartima. A skjanum synir visinn &

2. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé Dl
Hurd heimilistaekisins laesist og
nidurtalning seinkadrar raesingar hefst.
Skjarinn synir visinn —

Ad nidurtalningu lokinni fer kerfid sjalfkrafa i

gang.

Haett vid seinkada raesingu eftir ad

nidurtalning er hafin

Til ad haetta vid seinkada raesingu:

1. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé D”til ad
heimilistaekid geri hlé. Tengdur visir
leiftrar.

2. Snertu hnappinn Seinkun ro‘;singar@
endurtekid par til skjarinn synir d og
visirinn @slokknar.

3. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé Dl aftur
til ad setja kerfid samstundis i gang.
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Seinkadri raesingu breytt eftir ad
nidurtalning er hafin

Til ad breyta seinkadri raesingu:

1. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé |>|| til ad
heimilistaekid geri hlé. Tengdur visir
leiftrar.

2. Snertu hnappinn Seinkun raesingar@
endurtekid par til skjarinn synir 6skadan
seinkunartima.

3. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé >l aftur
til ad hefja nyja nidurtalningu.

AutoAdjust System Hledslugreining

@ Lengd kerfis sem birtist &
skjanum midar vid midlungs/
mikla hleéslu.

Eftir ad hafa ytt & Byrja/gera hlé DI takkann,
slokknar & visi hamarkshledslu og
AutoAdjust System hledslugreining pvottsins
byrjar:

1. Vélin greinir hledslu a fyrstu 30
sekdindunum. | kerfum par sem FlexTime

er i bodi, syna FlexTime sulurnar =~~~
fyrir nedan klukkuna einfalda hreyfimynd
a4 medan & pvi stendur. Tromlan snyst
adeins.

2. Timalengd kerfisins verdur adlégud i
samraemi vid pad og geeti lengst eda
styst. Eftir 30 sekdndur i vidbét byrjar
vélin ad fyllast af vatni.

i lok hledslugreiningar, ef um er ad raeda
ofhledslu tromlu, leiftrar visirinn MAX ;5
skjanum:

i pessu tilfelli er haegt ad gera hlé 4 vélinni i
30 sekundur og fjarleegja umframfatnad.

Ytid aftur & Byrja/gera hieD || takkann til a8
endurhefja kerfid eftir a8 umframfatnadur
hefur verid fjarlaegdur. Heegt er ad
endurtaka AutoAdjust stigid allt ad prisvar
sinnum (sja punkt 1).

Mikilvaegt! Ef magn pvotts er ekki minnkad
hefst pvottakerfid samt sem adur, pratt fyrir
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ofhledsluna. i pessu tilfelli er ekki haegt ad
abyrgjast bestan pvottadrangur.

Um 20 mindtum eftir ad kerfid
hefst er mégulegt ad timalengd
kerfis breytist aftur eftir pvi
hversu mikid vatn pvotturinn
dregur i sig.

@ Greiningin AutoAdjust fer adeins
fram i heilum pvottakerfum og ef
lengd kerfis hefur ekki verid stytt
med FlexTime takkanum.

@ Greiningin AutoAdjust System er
ekki i bodi fyrir kerfi eins og:Lana/
Seta, Risciacquo, Centrifuga og
stuttkerfum.

HIé gert a pvottakerfi og valkostum
breytt

begar kerfi er i gangi getur pu adeins breytt
sumum valkostum:

1. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé Dl

Tengdur visir leiftrar.

2. Breyttu valkostunum. Gefnar upplysingar
a skjanum breytast samsvarandi.

3. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé Dl afeur.
pa heldur pvottaferillinn &fram.

Heett vid kerfi i gangi

1. VYttu & hnappinn Kveikja/slokkva @til ad
haetta vid pvottakerfid og afvirkja
heimilistaekid.

2. Yttu aftur & hnappinn Kveikja/slokkva @
til ad virkja heimilistaekid.

@ Ef AutoAdjust System er lokid og

vatnsfylling er pegar hafin hefst
nyja kerfid &n pess adé endurtaka
AutoAdjust System. Vatnid og
pvottaefnid teemast ekki ut til ad
fordast séun.

pad er einnig 6nnur leid til ad heetta vid:
1. Snudu pvottakerfishnidnum i stéduna
LEndurstilla“ ® .

2. Biddu i 1 sekdndu. Skjarinn synir ==~
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NU getur pu stillt nytt pvottakerfi.

Opna hurdina

/\ ADPVORUN! Ef hitastigi og stada
vatns i tromlunni eru of ha og/eda
tromlan snyst ennpa eettir pu ekki
ad opna hurdina.

Medan raesing azetlun eda seinkun er i gangi,
er hurd heimilistaekisins laest. Skjarinn synir

visinn =10,

1. Snertu hnappinn Byrja/gera hlé |>||

A skjanum slokknar & visi tengdum

hurdarlaesingunni.

2. Opnadu dyr heimilistaekisins. Ef naudsyn
krefur skal baeta vid eda fjarlaegja fatnad.
Lokadu hurdinni og snertu hnappinn
Byrja/gera hlé |>||

Kerfid eda seinkun reesingar heldur afram.

Haegt er ad opna hurdina pegar kerfinu er

lokia, eda stilla kerfig (I O'til a8 teema af

vatnid og sidan snerta hnappinn Byrja/gera

hie D,

Lok pvottakerfis

begar kerfinu er lokid stédvast heimilistaekid
sjalfkrafa. Hlj6dmerkin heyrast (ef pau eru

virk). Skjarinn synir
pad slokknar a visinum fyrir hnappinn Reesa/
gera hlé |>||

Hurdin aflaesist og visirinn U slokknar.

1. Vttu & hnappinn Kveikja/slokkva @til ad
afvirkja heimilistaekid.

Fimm mindatum eftir lok pvottakerfisins

slekkur vélin sjalfkrafa & sér med

orkusparnadarkerfinu.
pegar pu virkjar heimilistaekid
aftur synir skjarinn lok fyrra
pvottakerfis. Snuid kerfissnerli til
ad stilla & nyja lotu.

2. Taktu pvottinn ar vélinni.

3. Verid viss um ad tromlan sé tém.
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5.

Haféu hurdina og skuffu
pvottaefnisskammtara halfopin til ad
koma i veg fyrir myglu og élykt.
Skrdfadu fyrir vatnskranann.

Vatn teemt af eftir ad lotu lykur

Ef pu hefur valid kerfi eda valkost sem teemir
ekki Ut vatn sidustu skolunar, er kerfinu
lokia, en:

2.

. O - ] o -
Timasvaedid synir it og skjarinn synir
ad hurain sé laest ™1,

Visir hnappsins Byrja/gera hlé Dl byrjar
ad leiftra.

Tromlan snyst enn med reglulegu millibili
til ad koma i veg fyrir ad pvotturinn
krumpist.

Hurdin er laest.

bl verdur ad taema af vatnid til ad opna
hurdina:

Ef naudsyn krefur skaltu snerta hnappinn

Vinda © til a8 minnka vindingarhradann
sem heimilistaekid leggur til.

Vttu & start/Pause Il hnappinn:
heimilistaekid teemir vatnid og vindur.

Visirinn fyrir valkostinn T esa TP siokknar.

©

Ef pu hefur stillt ¥ og
vindingarhradanum hefur ekki
verid breytt, teemir heimilistaekid
adeins af vatnid pegar pu ytir a
hnappinn Byrja/gera hlé D”
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3. Pbegar kerfinu er lokid og visir fyrir laesta

hurd =0 slokknar geturdu opnad
hurdina.

4. Vttu & hnappinn Kveikja/slokkva Di

nokkrar sekdndur til ad afvirkja
heimilistaekid.

5. Skrufadu fyrir vatnskranann.

Stand-by adgeré

Stand-by adgerdin afvirkjar sjalfkrafa vélina
til ad draga ur orkunotkun pegar:

PU notar vélina ekki i 5 minutur pegar
ekkert kerfi er f gangi.

vtia a on/off (D takkann til ad kveikja
aftur & vélinni.

5 minutum eftir lok pvottakerfis.

vtia a on/off (D takkann til ad kveikja
aftur & vélinni.

Skjarinn synir lok sidasta kerfis.

Snuid kerfissnerli til ad stilla & nyja lotu.

Ef kerfissnerli er snuid i stéduna ,Reset” ®
slekkur vélin sjalfkrafa & sér eftir 30
sekundur.

®©

Ef p stillir kerfi eda valkost sem
lykur med vatni i tromlunni
afvirkjar Stand-by adgerd&in ekki
vélina til ad minna pig 4 ad taeema
ut vatnid.

Dagleg notkun - pvottur & purrkun

A
®

ADVORUN! Sj4 kafla um
Oryggismal.

bessi vél er sjalfvirk pvottavél og
purrkari.

Heilt pvotta- & purrkkerfi

i sumum pvottakerfum er haegt ad sameina

bvotta- TJ og purrkstillingu M) til a8 keyra
heilt pvotta- og purrkkerfi.

Haldié afram a eftirfarandi mata:

Vtia & on/off takkann (D i nokkrar
sekundur til ad kveikja a vélinni.

Setjid eina flik  einu i vélina.

Setjid pvottaefni og aukaefni i videigandi
holf.

Snuid kerfisskifu ad pvottakerfinu. Vélin
velur sjalfkrafa eingéngu pvottakerfi og
visir CJ takkans lysir. Skjarinn synir
sjalfgefid hitastig og vindingu. Breytid
peim stillingum ef pvottur parf adrar
stillingar.
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5. Stillid videigandi valkosti, ef peir eru {
bodi.

6. Vtid 4 Mode takkann CJ U einu sinni til
ad kveikja & purrkun. Visarnir CJ og (55
loga. Visir ¥ birtist & skjanum.

bvottur og purrkun - sjalfvirk stig

1. Vtid & Auto Dry o takkann itrekad par til
skjarinn synir pad stig purrkunar sem
6skad er eftir. Visarnir a skjdnum lysa a
pennan hatt:

a. iron dry: fyrir bémullarefni;

b. % Cupboard dry: fyrir bémull og

gerviefni;

c. ®Extra dry: fyrir bomullarefni.
Timinn & skjanum er timalengd baedi
pvotts og purrkunar, reiknad med
sjalfgefinni hledslu pvotts.

@ Til ad purrka vel og spara orku og

a styttri tima leyfir vélin pér ekki
ad stilla of lagan snuningshrada
fyrir pvott sem & ad pvo og
purrka.

2. Ytid & Byrja/gera hlé Dl takkann til a5
raesa kerfid. Mat AutoAdjust hefst.

Visir hurdarleesingar ~ pirtist 4 skjanum.
Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

bvottur og timasett purrkun

1. Vtid endurtekis & Time Dry @ takkann til
ad stilla lengd tima sem 6skad er eftir
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(sja toflu ,Timasett purrkun” i kaflanum
JKerfi”). Visir purrkstigs “: slokknar og
_ visir @ kviknar.
I hvert skipti sem pu ytir & takkann eykst
timagildid um 5 mindtur. Skjarinn synir nyja
lengd tima.
2. Ytid & Byrja/gera hlé DIl takkann til as
raesa kerfid. Mat AutoAdjust hefst.
Visir hurdarlaesingar ~ birtist 4 skjanum.
Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

i lok purrkunarkerfis

+ Vélin stodvast sjalfkrafa.
+ Hljédmerkin heyrast (ef pau eru virk).
S o |
+ Visir it birtist & skjanum.
+ Visir Byrja/gera hlé Dl takkans slokknar.
Hurdin aflaesist og visirinn 0 slokknar.
- Vti6 4 on/Off takkann (D f nokkrar
sekdndur til ad slokkva a vélinni.

Nokkrum minutum eftir lok
kerfis slekkur vélin sjalfkrafa a
sérmed
orkusparnadarkerfinu.

1. Taktu pvottinn ar vélinni.

2. Verid viss um ad tromlan sé tom.

@ Eftir purrkunarstigi® hreinsid

tromlu, innsigli og hurd ad innan
med blautum kldt.

Dagleg notkun - eingdéngu purrkun

/\ ADVORUN! Sja kafla um
Oryggismal.

@ Pessi vél er sjalfvirk pvottavél og
purrkari.

Undirbuningur purrkunar

1. Vtid & on/off takkann (D i nokkrar
sekundur til ad kveikja & vélinni.

2. Setjid eina flik f einu  vélina.

3. Snuid kerfisskifu ad kerfi sem hentar
peim pvotti sem purrka skal. Vélin velur
sjalfkrafa eingébngu pvottakerfi og visir
pvottahamur takkans lysir.

4. Yti® & Mode takkann tvisvar til a8

framkvaema eingéngu purrkun. Visir
Drying Mode |”_S| takkans lysist og visir
bvottahamur [ takkans slokknar.
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@ begar purrkad er mikid magn af
pvotti, gakktu Ur skugga um ad
pvotturinn sé ekki ralladur upp og
ad honum sé dreift jafnt i
tromlunni, til ad tryggja sem
besta purrkun.

burrkun - sjalfvirk stig

1. Vtid & Auto Dry % takkann itrekad par til
skjarinn synir pad stig purrkunar sem
6skad er eftir. Visarnir & skjanum lysa a
pennan hatt:

a. lron dry: fyrir bémullarefni;

b. " cupboard dry: fyrir bémull og
gerviefni;

c. ® Extra dry: fyrir bémullarefni.

Skjarinn synir lengd purrkunarkerfis.

2. Ytid & Byrja/gera hlé DIl takkann til as
raesa kerfid.

Visir hurdarleesingar ~ pirtist 4 skjanum.

Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til

loka kerfis.

Timasett purrkun

1. Vtid endurtekid & Time Dry @ takkann til
ad stilla lengd tima sem 6skad er eftir
(sja toflu ,Timasett purrkun” i kaflanum
JKerfi"). Visir purrkstigs " slokknar og

LA
visir @ kviknar.

L6 i pvotti

i pvotta- og/eda purrkunarstiginu geta
sumar gerdir af efni (svampur, ull, peysa)
losad um 16.

Loin sem losnadi geeti fest sig vid efni |
naestu lotu.

bessi 6paegindi aukast med taekilegum
efnum.

Til ad fyrirbyggja 16 i pvotti pinum, malum
vid med pvi ad:
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i hvert skipti sem pu ytir 4 takkann eykst

timagildid um 5 mindtur. Skjarinn synir nyja

lengd tima.

2. Vtid & Byrja/gera hié >l takkann til as
reesa kerfid.

Visir hurdarlaesingar T pirtist 4 skjanum.
Skjarinn synir einnig hversu langur timi er til
loka kerfis.

i lok purrkunarkerfis

+ Vélin stédvast sjalfkrafa.
+ Hljédmerkin heyrast (ef pau eru virk).
S o™ o | RN
+  Visir e birtist & skjanum.
+ Visir Byrja/gera hlé Dl takkans slokknar.
Hurdin aflaesist og visirinn 0 slokknar.

. Vti& & on/off takkann (D i nokkrar
sekundur til ad slokkva a vélinni.
Nokkrum minttum eftir lok
kerfis slekkur vélin sjalfkrafa a
sér med
orkusparnadarkerfinu.

1. Taktu pvottinn ar vélinni.
2. Verid viss um ad tromlan sé tém.

@ Eftir purrkunarstigi® hreinsi®
tromlu, innsigli og hurd ad innan
med blautum klat.

+ A3 pvo ekki dokk efni eftir ad pu hefur
pvegid og purrkad ljésan pvott
(handklaedi, ull, peysu) og 6fugt.

+ Ad purrka pessa gerd efnis uti pegar pad
er pvegid i fyrsta sinn.

+ Hreinsa siu frarennslis.

« Eftir purrkunarstigdi, hreinsid téma
tromlu, innsigli og hurd ad innan med
blautum klut.

Til ad fjarlaegja 16 i tromlu, stilltu sérstakt
kerfi:
+ Teemid tromluna.
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* Hreinsid tromlu, pakkningu og hurd ad
innan med blautum klat.

- stillid 4 Machine clean G2 kerfis og

Drying Mode 1Y) saman til as virkja
afléunaradgers.

GO6d rad

ABVORUN! Sj4 kafla um
Oryggismal.

bvottamagnid

+ Flokkadu pvottinn sem hér segir Hvitan,
litadan, gerviefni, vidkvaemt og ull.

+ Fylgdu pvottaleidbeiningunum a
pvottamidunum.

+ Pbvodu ekki hvitan og litadan pvott saman.

+ Litadur pvottur getur stundum upplitast i
fyrsta pvotti. Vid maelum med ad pu pvoir
hann sér fyrstu tvo-prju skiptin.

* Hnepptu koddaverum saman, lokadu
rennilasum, krokum og smellum. Hnyttu
belti.

* Snudu marglaga efnum, ull og pvotti med
aprentudum myndum a ronguna.

+ Formedhdndladu erfida bletti.

+ Pvodu mjog 6hreina bletti med sérstoku
pvottaefni.

* Fardu varlega med gluggatjold. Fjarleegdu
krokana og settu gluggatjoldin i pvottanet
eda koddaver.

+ Pbvodu ekki pvott an falds eda sem hefur
rifnad.

* Notadu pvottanet til ad pvo litil og/eda
vidkveem stykki (t.d. brjéstahaldara med
spong, belti, sokkabuxur, o.s.frv.).

+ Fordastu ad flikur sem eru vadandi {
[6ngum dyraharum eda flikur i lithum
gaedum sem losa mikla 16 sem geeti stiflad
affallsrasina og par af leidandi utheimt
pjénustuadstod.

Erfidir blettir

Vid suma bletti duga ekki vatn og pvottaefni.

Vid maelum med ad pu for-medhondlir pessa
bletti 48ur en pu setur flikurnar i
heimilistaekid.
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- Vti6 & Byrja/gera hié¢ Dl takkann til aa
reesa kerfid.

Ef vélin er mikid notud skaltu nota
hreinsunarkerfid reglulega.

Sérstakir blettaeydar eru faanlegir. Notadu
sérstakan blettaeydi sem er videigandi fyrir
tegund bletts og efnid.

Usadu ekki blettaeysi & fatnad nalaegt
heimilistaekinu vegna pess ad hann er
taerandi gagnvart plasthlutum.

Tegund pvottaefnis og magn

Val & pvottaefni og notkun & réttu magni
hefur ekki adeins ahrif & pvottaframmistddu
hja pér, en hjalpar einnig til vid ad fordast
séun og vernda umhverfia:

+ Adeins skal nota pvottaefni og adrar
medferdir sem eru gerd sérstaklega fyrir
pvottavélar. Fardu fyrst eftir pessum
almennu reglum:

- Duftpvottaefni fyrir allar tequndir
efna, ad vidkveemum undanskildum.
Kjéstu frekar duftpvottaefni sem
inniheldur klor fyrir hvitan pvott og til
gjoérhreinsunar,

- fljétandi pvottaefni, helst fyrir pvott &
lagu hitastigi (60°C hamark) fyrir &ll
efni, eda sérstok pvottaefni fyrir ull
eingdngu.

+ Val og magn pvottaefnis mun radast af:
tegund efnis (vidkveemt, ullarefni, bémull
o.s.frv.), lit & fatnadi, magni pvottar,
Shreinindastigi, hitastigi pvottar og horku
vatnsins sem notad er.
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+ Fylgdu leidbeiningunum sem pd finnur a
umbudum pvottaefnanna eda annarra
medferdarefna an pess ad fara umfram
pa hamarksstddu sem gefin er til kynna
(MAX),

+ Ekki blanda saman élikum gerdum
pvottaefna.

+ Notid minna pvottaefni ef

- puertad pvo litid magn,
- pvotturinn er ekki mjég 6hreinn
- pad myndast mikil froda vid pvott.

+ begar pvottatoflur eda pokar eru notadir,
settu pa alltaf inn i tromluna, ekki {
skammtara pvottaefnis:

Of litid pvottaefni gaeti orsakad:

+ Ofullnaegjandi pvottanidurstodur

+ pvottamagnid verdur gratt,

+ fitugur fatnadur,

* mygla i tekinu.

Of mikid pvottaefni gaeti orsakaéd:
+ of mikil sapa,

* minnkud ahrif af pvotti

+ 6fullnaegjandi skolun,

+ meiri dhrif & umhverfid.

Vistfraedilegar abendingar

Til ad spara vatn, orku og til ad adstoda vid
ad vernda umhverfid maelum vid med ad pu
fylgir pessum dbendingum:

+ Medalbéhreinan pvottma pvo an
forpvottar til ad spara pvottaefni, vatn og
tima (umhverfid er einnig verndad!).

+ Ef heimilistaekid er hladid ad peirri
hamarksgetu sem gefin er til kynna
fyrir hvert kerfi, hjalpar paé til vidé ad
minnka notkun a orku og vatni.

*  Med naegilegri for-medhodndlun er haegt
ad fjarlaegja bletti og takmorkud
6hreinindi; pa er haegt ad pvo pvottinn a
leegra hitastigi.

+ Til ad nota rétt magn pvottaefnis skaltu
skoda magnid sem meelt er med af
framleidanda pvottaefnisins og athugadu
hérku vatnsins i pinu heimiliskerfi. Sja
»Harka vatns".

+ Stillid mégulegan
hamarksvindingarhrada fyrir valid kerfi
til orkusparnadar @ medan purrkun
stendur!
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Vatnsharka

Harka vatns er flokkud i svokélludum
Lstigum” horku. Upplysingar um vatnshérku
a hverjum stad er haegt ad nalgast hja
vidkomandi vatnsveitu eda stadaryfirvéldum

Horkustig vatns
Einkenni

pysk °dH Fronsk °T.H.
Mjakt 0-7 0-15
Midlungs 8-14 16-25
Hart 15-21 26-37
Mjog hart >21 >37

@ Baeta parf vid vatnsmykingarefni
pegar harka vatns er
midlungsmikil. Fylgid
leidbeiningum framleidanda.
Sidan er alltaf haegt ad laga
pvottaefnisskammtinn (minnka)
ut fra vatnshorku sé vatnid mjukt.

Undirbuid purrkunarferli

+ Skrdfadu fra vatnskrananum.

+ Athugid hvort frarennslislangan sé rétt
tengd. Sja kafla um uppsetningu til ad fa
frekari upplysingar.

+  Sja toflu um purrkkerfi til ad fa
upplysingar um hadmarks magn pvotts
purrkunarkerfa.

Hlutir sem ekki henta til purrkunar

Stillié ekki & purrkforrit fyrir eftirfarandi

pvott:

+ Gluggatjold ar gerviefni.

Fot med malminnskotum.

Naelonsokkabuxur.

Butasaumsteppi.

Rumteppi.

Saengur.

Anorakka.

Svefnpoka.

Efni sem hefur leifar af harlakki,

naglalakksleysi eda pess hattar.

+ Flikur med fro8u-gummii eda efni svipad
frodu-gummii.
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Fatamerkingar

Fylgid dbendingum merkimida framleidanda
pegar pu purrkar pvott:

- Q= haegt er ad purrka hlutinn

. = pburrkunarlota vid hatt hitastig

. = pburrkunarlota vid leegra hitastig

. - Haegt er ad purrka hlutinn.

[N

.

Lengd purrkunarlotu

Lengd purrkunartima getur verid breytileg
utfra:

+ hrada sidustu vindu

* purrkstig

+ tegund pvottar

+ pyngd pvotts

Vidbétarpurrkunar

Ef pvotturinn er enn rakur i lok
purrkunarkerfis skaltu stilla aftur a stutt
purrkkerfi.

Umhirda og hreinsun

ABVORUN! Sjé kafla um
Oryggismal.

Reglubundin hreinsunaraaetiun

Regluleg hreinsun hjalpar til vidé ad
framlengja liftima pins taekis.

Haltu dyrunum og
pvottaefnisskammtaranum litillega opnum
til ad fa loftraestingu og losna vid rakann inni
i teekinu: petta mun koma i veg fyrir myglu
og olykt.

Ef teekid er ekki i notkun i langan tima:
lokadu fyrir vatnskranann og taktu teekid ur
sambandi.

Regluleg hreinsunardaetlun til vidmidunar:

Kalkhreinsun Tvisvar a ari

Vidhaldspvottur Einu sinni i manudi
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ADVORUN! Til ad fordast
krumpur og minnkun skal ekki
ofpurrka pvottinn.

Almennar radleggingar

Sja toflu «burrkkerfi» fyrir medaltima

purrkunar.

bu verdur feerari i ad purrka pvott med
reynslunni. Fylgist med lengd lotu sem

gerdar hafa verid adur.

Til ad fordast stodurafmagn vid lok

purrkunarferilsins:

1. Notid mykingarefni i pvottakerfi.
2. Notid sérstakt mykingarefni fyrir

purrkara.

Taemid purrkara um leid og purrkkerfi er

lokid.

prifa dyrainnsigli

Atveggja manada
fresti

Hreinsa tromlu

A tveggja manada
fresti

Fjarlaegja 16 innan ar
tromlunni

Skodadu tvisvar |
manudi?

Hreinsa pvottaefnis-

A tveggja manada

sslénguna og lokas-
iu

skammtara fresti
Hreinsa siu frar- Tvisvar & ari
ennslispumpu

Hreinsa inntak- Tvisvar & ari

1),,L6 d flikum” kaflann.

Eftirfarandi malsgreinar uUtskyra hvernig pu
2ettir ad hreinsa hvern hluta.
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Ad fjarlaegja adskotahluti

Vertu viss um ad vasar séu témir
og ad lausar einingar séu
bundnar upp &8ur en pu keyrir
pina lotu. Skodadu ,bvottamagn” i
+Heilreedi og rad".

Fjarlaegdu adskotahluti, (svo sem
malmklemmur, hnappa, mynt o.s.frv) sem pu
finnur ef til vill { innsigli dyra, sium og
tromlunni. Skodadu malsgreinarnar ,Innsigli
dyra med tvofaldri fitugildru”, ,A8 hreinsa
tromluna”, ,Ad hreinsa frarennslisslénguna”
og ,Inntaksslanga og lokasia hreinsu&”.
Vinsamlega haféu samband vid vidurkenndu
pjéonustumidstddina ef porf krefur.

Hreinsun ad utan

Hreinsadu heimilistaekid eingdngu med
mildri sdpu og volgu vatni. burrkadu alla fleti
vandlega. Ekki nota raestisvampa eda
hverskyns efni sem rispar.

/\  VARUD! Ekki nota alkéhl,
leysiefni eda efnabléndur.

A VARUP! Hreinsadu ekki malmfleti
med klérblondudu hreinsiefni.

Kalkhreinsun

@ Ef herslustig vatnsins & pinu
svaedi er hatt eda medalhatt
maelum vid med ad pu notir
vatnskalkshreinsivoru fyrir
pvottavélar.

Kannadu reglulega tromluna til ad athuga
med kalkskan.

Venjulegt pvottaefni inniheldur pegar
vatnsmykjandi efni, en vid maelum med ad af
og til sé keyrt kerfi med témri tromlu og
afkalkandi voru.

@ Fylgdu alltaf leidbeiningunum
sem er ad finna & umbudum
vorunnar.
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Vidhaldspvottur

Endurtekin og langvarandi notkun
laghitakerfa getur valdid utfellingum
pvottaefnis, kuskleifum og bakteriuvexti inni
i tromlunni og i belgnum. betta getur
myndad vonda lykt og myglu. Til ad koma i
veg fyrir pessar utfellingar og til ad hreinsa
innri hluta heimilistaekisins skal keyra
vidhaldspvott reglulega (ad minnsta kosti
manadarlega):

@ Sja efnisgreinina ,Tromlan
hreinsud”.

Hurdarpétting

Skodadu hurdarpéttinguna reglulega og
fjarlaegdu allar agnir ad innanverdu.

Tromlan hreinsud

Kannadu tromluna reglulega til ad koma i
veg fyrir 6velkomnar utfellingar.

Rydblettir geta komid a tromluna ef rydgadir
adskotahlutir komast inn med pvotti eda ef
kranavatn inniheldur jarn

Hreinsadu tromluna med sérstékum vorum
fyrir ry&fritt stal.

@ Fylgdu alltaf leidbeiningunum
sem er ad finna 4 umbudum
vérunnar.

Ekki prifa tromluna med
rydhreinsivérum sem innihalda
syru, raestivorum sem innihalda
klér eda jarn, eda med stalull.

Fyrir vandlega hreinsun:

1. Taktu allan pvottinn Gr tromlunni.
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2. Keyrdu Machine Clean 3 pvottakerfid.
Fyrir frekari itaratridi skaltu skoda
pvottakerfatofluna.

3. Beettu litlu magni af pvottadufti i tdma
tromluna til ad skola Ut 6llum leifum sem
eftir eru.

Ad hreinsa skuffu
bvottaefnisskammtara og
skuffuhélfid

Hreinsa eetti skuffu pvottaefnisskammtara
reglubundid til ad fjarlaegja moégulegar
utfellingar purrkads pvottaefnis eda

mykingarefniskdggla og/eda myndun myglu.

Gerdu sem hér segir:

Til ad fjarleegja skuffuna skaltu yta
handfanginu nidur og toga hana ut.

Til ad stydja vid
hreinsun skaltu einnig
fjarlaegja efri hluta
aukefnahdlfsins.

Notadu stifan bursta
til ad hreinsa og
fjarlaegja allar leifar af
pvottaefni.
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Skoladu alla hluti sem
hafa verid fjarleegdir
ar
pvottaefnisskuffunni
undir krananum til ad
fjarleegja allar leifar af
uppsofnudu dufti.

Notadu fyrrnefndan
bursta til ad hreinsa
skuffuholfid og
tryggou ad efri og
nedri hlutar pess séu
vel hreinsaadir.

Eftir ad hafa hreinsad skuffuna og
skuffuholfid skaltu setja allt & sinn stad og
keyra skolkerfi an pvottar i tromlunni til ad
skola burt 6llum leifum.

Teemingardaelan hreinsud

/\ ADBVORUN! Aftengdu kiéna fra
rafmagnsinnstungunni.

@ Athugadu teemingardaelusiuna
reglulega og gakktu ur skugga
um ad hdn sé hrein.

Hreinsadu daeluna ef:

+ Heimilistaekid teemist ekki af vatni.

+ Tromlan snyst ekki.

+ Heimilistaekid gefur fra sér évenjulegt
hlj6d vegna pess ad teemingardaelan er
stiflué.

- - .. p [ g T ]

+ Skjarinn synir advérunarkédann CLLI.

APVORUN!

+ Ekki fjarleegja siuna 4 medan
heimilistaekid er i gangi.

+ Ekki hreinsa deeluna ef vatnid i
heimilistaekinu er heitt. Biddu
par til vatnid kélnar

Haltu afram sem hér
segir til ad hreinsa
daeluna:
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1. Opnadu
deeluhlifina.

2. Settu hentuga skal
undir
teemingardaeluliguna
til ad taka vid vatninu
sem rennur Ut.

Hafdu avallt tusku vid
hondina til ad purrka
upp leka pegar sian er
fjarlaegd.

3. Snudu siunni 180
gradur rangsaelis til ad
opna hana, an pess ad
fjarlaegja. Lattu vatnid
renna ut.

4. begar skalin er full
af vatni skaltu snua
siunni til baka og
taema ilatio.

5. Endurtaktu skref 3
0g 4 par til vatnid
haettir ad renna ut.

6. SnGdu siunni
rangseelis til ad
fjarlaegja hana.
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7. Ef naudsyn krefur
skaltu fjarlaegja 16 og
hluti dr siuskotinu.

7 Gakktu ar skugga um
ad daeluhjol daelunnar
geti snuist. Ef pad
snyst ekki skaltu hafa
samband vid
vidurkennda
pjénustumidstod.

8. Hreinsadu siuna
undir vatnskrananum.

9. Settu siuna aftur
inn i sérstoku
styringarnar med pvi
ad snua henni
réttseelis. Gaettu pess
ad herda siuna rétt til
ad hindra leka.

10. Lokadu
deeluhlifinni.

Pegar vatn er teemt Ur vélinni med

neydarteemingu parf ad gera taemingarkerfid

virkt aftur.

1. Settu 2 litra af vatni i adalpvottahdlf
skuffu pvottaefnisskammtara.

2. Settu pvottakerfid i gang til ad taema
vélina af vatni.

Inntakssia og siuloki hreinsud

Ef pad tekur langan tima ad fylla taekid med
vatni, eda ef pad fyllist ekki, pa leifrar visir
raesihnappsins raudur. Athugadu hvort
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vatnsinntakssian og siulokinn séu stiflud (sja
frekari itaratridi i kaflanum ,,Bilanaleit").

Gerdu sem hér segir:

Skrafadu fyrir
kranann.
Skrafadu slénguna
af krananum.
Hreinsadu siuna i
sléngunni med
stifum bursta.
Skrufadu
inntakssléonguna
aftur vandlega &
kranann.

+ Skrufadu slonguna af heimilistaekinu.
Haféu tusku vid héndina vegna pess ad
eitthvad vatn gaeti runnid ut.

+ Hreinsadu siuna i lokanum me3d stifum
bursta eda med tusku.

» Skrufadu slonguna
aftur & tekid med
pvi ad snda henni
til vinstri eda haegri
eftir uppsetningu.
Hertu lasréna rétt
til ad koma i veg
fyrir vatnsleka.

Bilanaleit

ADVORUN! Sj4 kafla um
Oryggismal.

Inngangur
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+ Skrufadu fra vatnskrananum.

Neydartaeming

Ef heimilistaekid getur ekki teemt sig af vatni
skal framkveema sama ferlig, sem lyst er {
efnisgreininni ,Teemingardaelan hreinsud”. Ef
naudsyn krefur skal hreinsa daeluna.

begar vatn er teemt Ur vélinni med
neydarteemingu parf ad gera taemingarkerfid
virkt aftur.

1. Settu 2 litra af vatni i adalpvottahélf
skuffu pvottaefnisskammtara.

2. Settu pvottakerfid i gang til ad teema
vélina af vatni.

Frostvarnir

Ef heimilistaekid er uppsett & svaedi par sem
hitastigid getur verid um eda lsegra en 0°C
parf ad fjarlaegja vatnid sem verdur eftir i
inntakssléngunni og teemingardaelunni.

1. Aftengdu kléna fra
rafmagnsinnstungunni.

2. Skrufadu fyrir vatnskranann.

3. Settu bada enda inntakssléngunnar ofan
i ilat og lattu vatnid renna ur sléngunni.

4. Teemdu teemingardaeluna. Sja verklag vid
neydartemingu.

5. bPegar teemingardaelan hefur teemst
skaltu festa inntaksslonguna aftur a.

/\ ADVORUN! Gettu pess ad
hitastigid sé yfir 0°C adur en pu
notar heimilistaekid aftur.
Framleidandinn ber ekki dbyrgd a
skemmdum sem verda af voldum
lags hitastigs.

Heimilistaekid raesist ekki eda stédvast pegar pad er i gangi.
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Reyndu fyrst ad finna lausn & vandanum (sja téfluna). Ef vandamali®d hverfur ekki skaltu hafa
samband vid vidurkennda pjénustumidstod.

A ADBVORUN! Sl6kktu & heimilistaekinu 48ur en athuganir eru framkvaemdar.

Ef um meirihattar vandamal er ad raeda fara hljédmerkin i gang, skjarinn synir
vidvérunarkéda og Byrja/gera hlé D” hnappurinn kann aé blikka sté6éugt:

. EHD- Rafmagnid er 6stddugt. Biddu par til rafmagnid er stddugt.

. E 9 (- Engin samskipti milli rafraenna eininga heimilistaekisins. Slokktu & teekinu og
kveiktu svo aftur & pvi. bvottakerfinu var ekki almennilega lokid eda heimilistaekid
stédvadist of snemma. Ef advérunarkédinn birtist aftur skaltu hafa samband vid
vidurkennda pjénustumidstod.

. E 0. Heimilisteekia fyllist ekki almennilega af vatni. Eftir almennilega athugun skaltu

reesa heimilistaekid aftur med pvi ad yta & hnappinn Byrja/gera hlé Dl og heimilistaekid
reynir ad halda afram lotunni. Ef villan helst mun advérunarkédinn birtast aftur.

. E E‘B - Heimilistaekid tappar ekki af vatninu.

. E LHG - Hurd heimilistaekisins er opin eda var ekki lokad rétt. Vinsamlegast athugadu
hurdina!

Ef heimililstaekid er ofhladid skaltu fjarlaegja nokkrar flikur r tromlunni og/eda
halda hurdinni lokadri og snerta um leid hnappinn Byrja/gera hlé >l par til
visirinn ™ heettir ad blikka (sja myndina ad nedan).
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Mégulegar bilanir
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Vandamal

Moguleg lausn

Kerfid fer ekki i gang.

Gakktu ur skugga um ad kléin sé tengd vid rafmagnsinn-
stunguna.
Gakktu Ur skugga um ad hurd heimilistaekisins sé lokud.

EHE

Gakktu Ur skugga um ad engin ényt 6ryggi séu i 6ryggjaholf-
inu.

Gakktu ur skugga um ad Byrja/gera hlé Dl hafi veris snertur.
Ef seinkud raesing er stillt skaltu afturkalla stillinguna eda
bida eftir ad nidurtalningu ljuki.

Afvirkjadu adgerdina Barnalaesing ef kveikt er & henni.
Athugadu stddu hnudsins & valda kerfinu.

Heimilistaekid fyllist ekki

almennilega af vatni.

o
(1N

Gakktu ur skugga um ad skrufad sé fra vatnskrananum.
Gakktu Ur skugga um ad vatnsprystingurinn a kerfinu sé ekki
of lagur. Til ad fa paer upplysingar skal hafa samband vi&
vatnsveituna.

Gakktu Ur skugga um ad vatnskraninn sé ekki stifladur.
Gakktu Ur skugga um ad engar beygjur, skemmdir, eda
sveigjur séu a inntakssléngunni.

Gakktu Ur skugga um ad tenging vatnsinntakssléngunnar sé
rétt.

Gakktu ur skugga um ad sian f inntakssléngunni og sian i lok-
anum séu ekki stifladar. Sja ,Umhirda og hreinsun”.

Heimilistaekid fyllist af
vatni og teemist strax af-
tur.

Gakktu Ur skugga um ad taemingarslangan sé i réttri stodu.
Slangan kann ad vera stadsett of 1agt. Sja ,Leidbeiningar um
uppsetningu”.

Heimilistaekid taemist ekki
af vatni. E ED

Gakktu Ur skugga um ad vatnslasinn sé ekki stifladur.

Gakktu Ur skugga um ad engar beygjur eda sveigjur séu a
taemingarsléngunni.

Gakktu Ur skugga um ad taemingarsian sé ekki stiflud. Hreins-
adu siuna ef naudsyn krefur. Sja ,Umhirda og hreinsun”.
Gakktu Ur skugga um ad tenging teemingarsléngunnar sé
rétt.

Stilltu taeemingarkerfid ef pu stillir kerfi an teemingarstigs.
Stilltu teemingarkerfid ef pu stilltir valkost sem lykur med
vatn i belgnum.

Vindingarstigid virkar ekki
eda pvottalotan stendur
lengur en venjulega.

Stilltu vindingarkerfid.

Gakktu Ur skugga um ad taemingarsian sé ekki stiflud. Hreins-
adu siuna ef naudsyn krefur. Sja ,Umhirda og hreinsun”.
Lagadu med héndunum pvottinn i belgnum og byrjadu vin-
dingarstigid aftur. betta vandamal kann ad stafa af jafnvaegis-
vandamalum.
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Vandamal

Moguleg lausn

pad er vatn & gélfinu.

Gakktu Ur skugga um ad tengingar vatnsslanganna séu pétt-
ar og ad ekki leki vatn.

Gaettu pess ad engar skemmdir séu a vatnsinntaksslongunni
og teemingarsléngunni.

Gakktu Ur skugga um ad pu notir rétt pvottaefni og f réttu
magni.

Ekki er haegt ad opna
hurd heimilistaekisins.

Gakktu Ur skugga um ad pvottakerfi sem lykur med vatn i
belgnum hafi verid valid.

Gakktu Ur skugga um ad pvottakerfinu sé lokid.

Stilltu teemingar- eda vindingarkerfi ef vatn er i tromlunni.
Gakktu Ur skugga um ad heimilistaekid sé tengt vid rafmagn.
betta vandamal getur orsakast af bilun i heimilistaekinu. Haf-
du samband vid vidurkennda pjéonustumidstdd.

Ef pu parft ad opna hurdina, vinsamlegast lestu vandlega
,Neydaropnun hurdar”.

Heimilistaekid gefur fra
sér 6venjulegt hlj6d og
titrar.

Gakktu ur skugga um ad hallastilling heimilistaekisins sé rétt.
Sja ,Leidbeiningar um uppsetningu”.

Gakktu Ur skugga um ad umbudirnar og/eda flutningsbolt-
arnir séu fjarlaegd. Sja ,Leidbeiningar um uppsetningu®.
Baettu meiri pvotti { tromluna. Hledslan kann ad vera of litil.
Skodadu efnisgreinina ,Hurdin opnud” i kaflanum ,Dagleg
notkun®.

Lengd kerfisins eykst eda
minnkar medan 4 fram-
kveemd kerfisins stendur.

AutoAdjust System getur adlagad timalengd kerfisins i sam-
reemi vid tegund og hledslumagn pvottar. Skodadu ,Hledsl-
ugreining AutoAdjust System” { kaflanum ,Dagleg notkun”.

Vélin pveer ekki négu vel.

Auktu pvottaefnismagnid eda notadu adra tegund.
Notadu sérstakar vorur til ad fjarleegja erfida bletti ddur en
pu pveerd pvottinn.

Gakktu Ur skugga um ad pu hafir stillt rétt hitastig.
Minnkadu pvottinn i vélinni.

Of mikil froda i tromlunni
medan a pvottalotu
stendur.

Minnkadu magn pvottaefnis.

Eftir pvottalotuna eru
pvottaefnisleifar i skaffu
pvottaefnisskammtara.

Gakktu Ur skugga um ad speldid sé i réttri stodu (UPP fyrir
duftpvottaefni - NIDUR fyrir fljétandi pvottaefni).

Gakktu Ur skugga um ad pu hafir notad skuffu pvottaefnis-
skammtara i samraemi vid abendingarnar sem gefnar eru i
pessari notandahandbdk.
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Vandamal Moguleg lausn
+ Skrufadu fra vatnskrananum.
Heimilistaekid purrkar + Geettu pess ad teemingarsian sé ekki stiflud.
ekki pvottinn eda purrkar |+ Minnkadu magnid af pvottinum.
hann ekki rétt. » Gakktu ur skugga um ad pu hafir stillt rétta lotu. Ef naudsyn

krefur skaltu stilla aftur stuttan purrktima.

lit:

bvotturinn er fullur af 16 i
mismunandi litum.

ari itaratridi).

pvotturinn sem var pveginn i lotunni & undan losadi [6 i 68rum

burrkunarstigid hjalpar til vid ad utiloka vissa 16.
+ Hreinsadu foétin med |6hreinsi.
Ef um er ad raeda 6hdéflegt magn af 16 i tromlunni skaltu keyra
sérstaka kerfid til ad hreinsa hana (sja ,Lé i efninu” til ad fa frek-

Neydaropnun hurdar

Ef rafmagnid fer af eda ef heimilistaekid bilar,
helst hurd taekisins afram laest. pvottakerfid
heldur &4fram pegar rafmagn kemst aftur 4.
Ef hurdin er afram laest og teekid bilad, pa er
haegt ad opna hurdina med pvi ad nota
neydaropnun.

Adur en hurdin er opnus:

/\ VARUD! Hztta a bruna! Gakktu
ur skugga um aé hitastig
vatnsins sé ekki of hatt og
pvotturinn sé ekki heitur. Ef
naudsyn krefur skaltu bida eftir
hann kélni.

/\ VARUD! Hztta 4 meidslum!
Gakktu ur skugga um ad
tromlan snuist ekki. Ef naudsyn
krefur skaltu bida par til
tromlan haettir ad snaast.

@ Gakktu ur skugga um ad
vatnshadin inni i tromlunni sé
ekki of mikil. Haltu 4fram med
neydartaemingu, ef naudsyn
krefur (sjd «Neydartaeming» i
kaflanum «Umhiréa og
hreinsun»).

Til ad opna hurdina skal gera eftirfarandi:

1. Vttu & hnappinn on/off D til aa siskkva
a heimilistaekinu.

2. Aftengdu kléna fra
rafmagnsinnstungunni.

3. Togadu neydaropnunargikkinn einu sinni
nidur a vid. Togadu einu sinn enn i hann,
haltu honum strekktum og opnadu a
medan hurd heimilistaekisins.
Neydaropnunargikkurinn er stadsettur
par sem gefid er til kynna a eftirfarandi
mynd.

\/l
B

4. Taktu pvottinn Ur og lokadu sidan hurd
heimilistaekisins.

Pj6nusta

Vid maelum med ad notadir séu upprunalegir
varahlutir. Eftir athugun skaltu rzesa

heimilistaekid med pvi ad yta & hnappinn DI
til ad endurraesa kerfid.

Ef vandamalid er enn til stadar skaltu hafa
samband vid vidurkennda pjénustumidstdd.
baer naudsynlegu upplysingar sem
pjénustumidstddin parf & ad halda eru a
merkiplotunni. Sja ,Gatlisti fyrir eftirlit”
kaflann.
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Notkunargildi

Inngangur

©
©

Skodadu tengilinn www.theenergylabel.eu fyrir frekari
upplysingar um orkumerkingar.

QR-ké8inn & orkumerkingunni sem fylgir pessu taeki, gefur
upp tengil & vefsidu vardandi upplysingar um frammistédu
taekisins i gagnagrunni EU EPREL. Geymdu
orkumerkimidann til uppflettingar dsamt
notandahandbdkinni og dllum 68rum skjélum sem fylgja
med pessu heimilistaeki.

Pad er einnig mogulegt ad nalgast sému upplysingar {
EPREL med pvi nota tengilinn https://eprel.ec.europa.eu
og nafn tegundar og framleidslundmer sem haegt er ad
finna & kennispjaldi heimilistaekisins. Skodadu kaflann
Vorulysing” til ad sja stédu kennispjaldsins.

Merking
kg bvottamagn. kist:m | Timalengd kerfis.
m
kWh Orkunotkun. °C Hitastig & pvottinum.
Litrar [ Vatnsnotkun. s/min | Vinduhradi.
% Eftirstandandi raki vid lok lotu. bvi meiri sem vinduhradinn er, pvi haerra er hlj6&id
sem heyrist og pvi minni verdur eftirstandandi raki vid lok pvottalotu.

©

Gildi og lengd kerfis geeti veri® mismunandi eftir adstaedum (t.d. Herbergishita,
vatnshitastigi og prystingi, pvottamagni og tegund, rafmagnsspennu) og einnig ef
pu breytir sjalfgildum stillingum kerfisins.

Samkvaemt reglugerd
Framkvaemdastjérnar ESB 2019/2023

Einungis pvottur

Eco 40-60 pvotta- kg kWh Litrar | klst:mm % °C s/min?
kerfi
Fullhladin vél 8 1.085 60 3:30 50 46 1551

Halfhladin vél 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
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Eco 40-60 pvotta-

kerfi
Fjérédungshladin
Vél

kg kWh | Litrar |kistmm| % °C | s/min"

2 0.375 35 2:40 54 33 1551

1) Hdmarksvinduhradi.

Lota pvottar og purrkunar
Eco 40-60 kerfi and

T . 0, o 1
Cupboard dry stig kg kWh Litrar | kist:mm % C s/min?
Fullhladin vél 4 3.215 68 6:15 0 41 1551
Halfhladin vél 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Hdmarksvinduhradi.

Orkunotkun i mismunandi hdmum

Af (W) Bidstada (W) se'"klzev')'aes'"g
0.30 0.30 4.00
Timi fyrir haminn Af/Bidstada er hamark 15 mindtur.
Algeng kerfi - einungis pvottur
@ Pessi gildi eru adeins til hlidsjonar.
bvottakerfi kg kWh | Litrar |kistmm| % °C s/min")
2
Cottons ) 8 175 85 3:45 44 85 1600
90°C
Cottons .
60°C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
3
Cottons ) 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20°C
Synthetics .
20°C 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
; 4
gglgates ) 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
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bvottakerfi kg kWh Litrar | klst:mm % °C s/min?
Wool .
30°C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200
1) Visir til vimidunar um vinduhrada.
2) Hentar fyrir pvott d mjég 6hreinum vefnadi.
3) Hentar fyrir pvott d litid 6hreinum bémullarefnum.
4) Einnig er heegt ad nota flytipvottakerfi fyrir litid 6hreinan pvott.
Algeng kerfi - pvottur og purrkun
@ bessi gildi eru adeins til hlidsjénar.
bvottakerfi kg kWh Litrar | klst:mm % °C s/min?
Synthetics .
20°C 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Visir til vidmidunar um vinduhrada.

Umhverfismal

Endurvinna parf 6ll efni merkt tdkninu C)
Setjid umbudirnar i videigandi sorpilat til
endurvinnslu. Leggid ykkar ad moérkum til
verndar umhverfinu og heilsu manna og
dyra og endurvinnid rusl sem fylgir
rafteekjum og raftreenum bunaédi. Hendid

IKEA-ABYRGD

Hvaé gildir IKEA-abyrgdin lengi?

Abyrgdin er i gildi i 5 ar fra kaupdegi
vorunnar i IKEA. Framvisa parf upprunalegu
s6lukvittuninni til sdnnunar & kaupunum. Ef
gert er vid heimilistaekid 4 medan pad er {
abyrgd, framlengir pad ekki abyrgdartima
teekisins,

Hver sér um pjénustuna?

bjonustuadili IKEA veitir pjéonustuna {
gegnum eigin vidgerdarpjénustu eda
sampykkta samstarfsvidgerdarpjoénustu.

ekki heimilistaeekjum sem merkt eru med

takninu E i venjulegt heimilisrusl. Farid med
voruna i naestu endurvinnslustod eda hafid

samband vid sveitarfélagid.

Hvaé naer pessi abyrgé yfir?

Abyrgsin neer yfir bilanir & heimilistaekinu,
sem orsakast af géllum i smidi pess eda
efnividi fra peim degi sem pad var keypt hja
IKEA. bess abyrgd gildir eingéngu fyrir
heimilisnotkun. Undantekningarnar eru
taldar upp undir fyrirségninni "Hvad naer
pessi abyrgd ekki yfir?" Innan
abyrgdartimans naer abyrgdin yfir kostnad af
vidgerd vegna bilunar, p.e. vidgerdir,
varahluti, vinnu og ferdir, ad pvi tilskildu ad
heimilistaekid sé adgengilegt til ad gera vid
an sérstakra utgjalda. Um pessa skilmala
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gilda vidmidunarreglur ESB (Nr. 99/44/EG) og
reglugerdir hlutadeigandi lands. ihlutir sem
teknir eru Ur pegar skipt er um ihluti verda
eign IKEA.

Hvaé gerir IKEA til ad leysa vandamalis?

bjénustuadili, skipadur af IKEA, mun skoda
véruna og taka einn akvérdun um pad hvort
pessi abyrgd nai yfir hana. Ef abyrgdin telst
na yfir heimilistaeki®d mun pjénustuadili IKEA
eda sampykkt samstarfsfyrirtaeki annad
hvort gera vid golludu véruna eda skipta
henni fyrir somu eda sambeaerilega voru, og
er akvordun um pad alfarid i peirra hondum.

Hvaé neer pessi abyrgé ekki yfir?

+ Venjulegt slit.

+ Skemmdir af dsettu radi eda vegna
vanrakslu, skemmdir vegna pess ad
notkunarleidbeiningum hefur ekki verid
fylgt, skemmdir vegna rangrar
uppsetningar eda vegna pess ad tengt er
vid ranga rafspennu, skemmdir sem stafa
af efnafreedilegum eda
rafefnafraedilegum vidbrogdum, rydi,
taeringu eda vatni, par med talid en ekki
eingdngu skemmdir sem stafa af miklu
kalki i vatni og skemmdir sem stafa af
6edlilegum umhverfisadstadum.

+ Hluti sem eyd&ast eins og rafhlédur og
perur.

+ Hluti sem hafa enga virkni eda eru
eingdngui til skrauts og hafa ekki ahrif &
venjulega notkun taekisins, par med
taldar rispur og hugsanlegan litamun.

+  Skemmdir sem verda fyrir slysni vegna
adskotahluta eda -efna, hreinsunar eda
losunar stiflna i sium, frarennsliskerfum
eda sapuhdlfum.

+ Skemmdir 3 eftirfarandi hlutum:
keramikgleri, aukahlutum, leirtaus- og
hnifaparakérfum, adrennslis- og
frarennslisrérum, péttum, perum og
peruhlifum, skjaum, hnéppum, hlifum og
hlifapértum. Nema sannanlegt sé
skemmdirnar séu tilkomnar vegna
framleidslugalla.

+ Tilfelli pegar taeknimadur skodar
heimilistaekid og finnur engan galla.

+ Vidgerdir ekki framkveemdar af
pjénustuadilum skipudum af okkur
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og/eda sampykktum pjénustuadila sem
vid eigum samning vid eda notadir hafa
verid varahlutir sem ekki eru
upprunalegir.

+ Vidgerdin er tilkomin vegna uppsetningar
sem var réng eda ekki i samraemi vid
taeknilysingu.

+ Notkun heimilistaekisins annars stadar en
inni & heimilinu, p.e. i atvinnuskyni.

+  Skemmdir vid flutninga. Ef vidskiptavinur
flytur véruna heim til sin eda 4 annad
heimilisfang, er IKEA ekki abyrgt fyrir
hugsanlegum skemmdum sem verda vid
flutningana.

Hins vegar ef IKEA afhendir véruna &
afhendingarheimilisfang
vidskiptavinarins, pa neer pessi abyrgd yfir
skemmdir sem verda vid flutningana.

+ Kostnad vid ad setja upp IKEA-
heimilistaekid i fyrsta sinn. Hins vegar ef
pjénustuadili IKEA eda sampykkt
samstarfsvidgerdarpjonusta gerir vid eda
skiptir heimilistaekinu samkvaemt
skilmalum pessarar dbyrgdar, mun
pjénustuadilinn eda sampykkta
samstarfsvidgerdarpjoénustan setja
heimilistaekid aftur upp eftir vidgerdina
eda setja upp nyja heimilistakid, ef med
parf.

bessi takmorkun a ekki vid um verk sem

unnid er an mistaka af sérhaefdum adila med

tilskilin réttindi sem notar upprunalega
varahluti okkar, i peim tilgangi ad adlaga
heimilistaekid ad taeknilegum 6ryggiskréfum
annars ESB-lands.

Hvernig landslégin gilda

IKEA-abyrgdin veitir pér tiltekin lagaleg
réttindi, sem samraemast eda na ut fyrir
krofurnar i viokomandi landi. pessir
skilmalar takmarka p6 ekki & neinn hatt
réttindi neytenda sem lyst er i ldgum
viokomandi lands.

Gildissvaedi

Fyrir heimilistaeki sem keypt eru i einu ESB-
landi og sidan flutt til annars ESB-lands gildir
pessi pjénusta innan ramma peirra
abyrgdarskilmala sem teljast edlilegir i nyja
landinu. Skuldbinding til ad gera vid
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heimilistaekid innan ramma abyrgdarinnar er
eingdngu til stadar ef heimilistaekid
samramist og er sett upp i samraemi vid:

+ teeknikrofur landsins par sem
abyrgdarkrafan er gers;

+ samsetningarleidbeiningarnar og
dryggisupplysingarnar i
notendahandbdkinni;

Sérstok eftirsélupjénusta (After Sales

Service) fyrir IKEA-heimilistaeki:

Ekki hika vid ad hafa samband vid
eftirsélupjonustu IKEA til ad:

1. 6ska eftir vidgerd sem pessi dbyrgd neer
yfir;

2. faleidbeiningar um hvernig 4 ad setja
IKEA-heimilistaekid inn i til pess atlada
IKEA-eldhusinnréttingu. bjénustan veitir
ekki nanari leidbeiningar i tengslum vid:
+ uppsetningu & IKEA-eldhusi i heild;

+ tengingu vid rafmagn (ef kl6 og snura
fylgja ekki med teekinu) eda vid vatn
eda gas, par sem sampykktur
vidgerdaradili parf ad sja um slikar
tengingu.

3. o6ska eftir nanari Utskyringu & efni
notendahandbdkarinnar eda
taeknilysingu IKEA-heimilistaekisins.

Til pess ad vid getum adstodad pig sem best

skaltu lesa samsetningarleidbeiningar

og/eda notendahandbdkarhluta pessa
baeklings vandlega a8ur en pu hefur
samband vid okkur.

Leidir til ad na i okkur ef pu parfnast
adstodar

A &ftustu sidu pessarar handbék er skra yfir
alla tengilidi & vegum IKEA og videigandi
simanudmer i hverju landi.
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@ Til pess ad geta veitt pér hradari
pjénustu maelum vid med pvi ad
pu notir eingdngu simandmerin
sem gefin eru upp aftast i pessari
handbék. Notadu alltaf nimerin
sem gefin eru upp i baeklingnum
fyrir pad tiltekna heimilistaeki sem
bu parft adstod fyrir. Adur en pu
hringir i okkur skaltu vera viss um
ad hafa handtaekt IKEA-
vérunumerid (8 talna koda) og
radnumerid (8 talna kéda sem
finna ma & merkiplétunni) fyrir
heimilistaekid sem pu parft adstod
okkar vid.

@ GEYMDU SOLUKVITTUNINA!
Han er pin stadfesting &
kaupunum og skilyr&i pess ad
abyrgdin gildi. Athugadu ad a
kvittuninni sést jafnframt IKEA-
vOruheiti og -numer (8 stafa
talnaruna) hvers heimilistaekis
sem pu keyptir.

parftu frekari hjalp?

Til ad fa svor vid 68rum spurningum sem
ekki tengjast eftirsdlupjénustu
heimilistaekisins pins skaltu hringja i
pjénustusima naestu IKEA-verslunar. Vid
maelum med ad lesa baeklingana sem fylgdu
heimilistaekinu adur en pd hefur samband
vid okkur.
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Med forbehold om endringer.

A\ Sikkerhetsinformasjon

Les medfglgende instruksjoner grundig fer du installerer og
bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for

personskader eller andre skader som folge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et trygt og
tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

A ADVARSEL!

Fare for kvelning, skade og permanent ufgrhet.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
tilsyn eller instruksjoner om bruken av produktet pa en
sikker mate, og forstar farene som er involvert.

Barn mellom 3 og 8 ar og personer med svaert omfattende
og komplekse funksjonsnedsettelser ma holdes pa avstand
fra produktet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.
Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra produktet
med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

Barn ber veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.
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- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn og kast den
pa riktig mate.

- Oppbevar vaskemidler utilgjengelig for barn.

. Hold barn og kjaeledyr borte fra produktet nar deren er
apen.

- Hvis produktet har en barnesikring, bar den aktiveres.

- Rengjoring og vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av
barn.

Generell sikkerhet

- Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.

- Dette apparatet er ment a brukes i husholdninger og
lignende steder som:

- kjokken til ansatte i forretninger, pa kontorer og i andre
arbeidsmiljger,

- av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og andre
boligtyper,

- omrader for kommunal bruk i leilighetsblokker eller i
selvbetjeningsvaskeri.

- Ikke monter apparatet bak en lasbar der, en skyveder eller
en der med et hengsel pa motsatt side, som forhindrer at
deren til apparatet ikke kan apnes helt.

- lkke sett stgpselet i stikkontakten fgr monteringen er
fullfert. Kontroller at stapselet er tilgjengelig etter
monteringen.

- Ventilasjonsapningen pa basen ma ikke blokkeres av et
teppe, matte eller andre gulvbelegg.

- ADVARSEL: Apparatet ma ikke tilfgres strem gjennom en
ekstern bryterenhet, for eksempel en tidsbryter, eller koples
til en krets som regelmessig slds av og pa av en annen
elektrisk enhet.

. Pase at det er god luftventilasjon der produktet er installert
for & unnga at uegnskede gasser fra eventuelle produkter
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som drives med brennbart drivstoff, deriblant dpen ild, ikke
blir blandet med luften i produktet.

- Avtrekksluft ma ikke slippes ut i en reaykkanal som brukes til
avtrekksluft fra produkter som brenner gass eller annet
brensel.

- Driftsvanntrykket ved inngangspunktet for vannet fra
uttakstilkoblingen ma vaere mellom 0,5 bar (0,05 MPa) og 10
bar (1,0 MPa).

- Maksimal teymengde er 8 kg. Ikke overskrid den maksimale
taymengden for hvert program (se kapittelet
«Programmer»).

- Apparatet skal kobles til vannforsyningen med det nye
medfalgende slangesettet eller andre nye slangesett fra et
autorisert servicesenter.

. Gamle slangesett ma ikke brukes pa nytt.

- Om stikkontakten er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga at den kan utgjere en
elektrisk fare.

- Tork alltid av lo eller annet rusk som har samlet seg rundt
apparatet.

- Artikler som har blitt tilsglt med stoff som matolje eller
mineralolje, aceton, alkohol, bensin, parafin, flekkfjernere,
terpentin, voks og voksfjerner skal vaskes separat i varmt
vann med en ekstra mengde vaskemiddel for de terkes i
vask/terk maskinen.

- Ikke bruk apparatet hvis plaggene har blitt sglt til med
industrikjemikalier.

- Ikke tgrk uvaskede plagg i vask-terk-sgylen.

- Artikler som skumgummi (lateks), dusjhetter, vanntette
tekstiler, gummiforede artikler, kleer med skulderputer av
skumgummi eller hodeputer av skumgummi skal ikke t@rkes
i vask/terk maskinen.
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Teymykner og lignende produkter skal kun brukes som
spesifisert i bruksanvisningen fra produsenten.
Fjern alle gjenstander fra ting som kan antennes, slik som

lightere eller fyrstikker.

ADVARSEL: Stopp aldri vask/terk maskinen fgr den er pa
slutten av terkeprogrammet, unntatt om alle plaggene
fiernes raskt og legges utover slik at restvarmen forsvinner.
Den siste delen av et vask-tark-syklusen gjennomfgres uten
varme (nedkjglingsfase) for at plaggene skal bli liggende ved
en temperatur som gjgr at de ikke blir gdelagt.

Ikke bruk hegytrykksspyler og/eller damp til a rengjere

apparatet.

Rengjer apparatet med en fuktet klut. Bruk kun ngytralt
vaskemiddel. Du ma aldri bruke skurende oppvaskmidler,
skuresvamper, lgsemidler eller metallgjenstander.

Sla av apparatet og trekk stgpselet ut av stikkontakten fer

det utferes noe vedlikehold.

Sikkerhetsanvisninger

Montering

@ Installasjonen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

Felg installasjonsanvisningene som falger
med produktet.

Bruk ikke apparatet for du installerer det i
en innebygget enhet med hensyn til
sikkerhet.

Ikke monter eller bruk produktet hvor
temperaturen er under 0 °C eller hvor det
kan bli utsatt for veer.

Serg for at produktet alltid er vertikalt
under transport.

Serg for at det er luftsirkulasjon mellom
produktet og gulvet.

Fjern emballasjen og transportboltene.
Serg for at gulvet der produktet monteres
er flatt, stabilt, varmebestandig og rent.

Ta vare pa transportboltene. Dersom
produktet skal flyttes i fremtiden, ma det
festes igjen slik at trommelen er Iast og
ikke blir skadet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

Ikke monter eller bruk et skadet produkt.
Ikke monter apparatet et sted hvor deren
til apparatet ikke kan apnes helt.

Juster fattene for & oppna nedvendig
avstand mellom produktet og gulvet.
Nar produktet settes pa plass ma det
kontrolleres at det star i vater. Gjgr det
ikke det, justeres fottene til det er i vater.

Elektrisk tilkobling

ADVARSEL! Fare for brann og
elektrisk stot.

Produktet ma veere jordet.
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Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

Ikke bruk grenuttak eller skjgteledninger.
Ikke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve stapselet.
Ikke bergr streamkabelen eller stgpselet
med vate hender.

Vanntilkobling

Inntaksvannet skal ikke veere varmere enn
25°C.

Ikke pafer skade pa vannslangene.

La vannet renne til det er rent og klart for
du kopler til nye rar eller rar som ikke er
blitt brukt pa lengre tid, der
reparasjonsarbeid er blitt utfert eller nye
enheter er blitt montert (vannmalere
0SV.).

Serg for at det ikke er synlige
vannlekkasjer under og etter farste gangs
bruk av apparatet.

Ikke bruk en forlengingsslange dersom
inntaksslangene er for korte. Kontakt det
autoriserte servicesenteret for d erstatte
inntaksslangen.

Nar du pakker opp apparatet er du mulig
at du ser vann som renner fra
avlgpsslangen. Dette kommer av
produkttesting av vann i fabrikken.

Du kan forlenge avlgpsslangen til maks
400 cm. Kontakt autorisert servicesenter
nar det gjelder den andre avlgpsslangen
og forlengelsen.

Kontroller at det er tilgang til vannkranen
etter monteringen.

Bruk

A ADVARSEL! Risiko for

personskade, elektrisk stet,
brannskader, eller skade pa
produktet.

Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, innieller i
naerheten av apparatet.

Ikke bergr glasset i dgren mens et
vaskeprogram er i gang. Glasset kan bli
varmt.
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Ikke tark skadede enheter (raknet eller
revnet) som inneholder fyll.

Dersom skittentgyet er vasket med
flekkfjerner, skal du ta en ekstra skylling
for du starter terkeprogrammet.

Pass pa a fjerne alle metallgjenstander fra
toyet.

Tork kun tekstiler som er egnet for & bli
torket i apparatet. Folg
vaskeanvisningene pa plaggets
vaskelapp.

Ikke sitt eller std pa den dpne deren til
apparatet.

Ikke terk plagg som er dryppende vate i
produktet.

Ikke la varme gjenstander komme i
kontakt med plastdelene pa produktet.
Fjern vaskeballen (hvis den er i bruk) fer
du starter et tarkeprogram.

Bruk ikke vaskeball nér du bruker et
kontinuerlig program.

Tjenester

Kontakt det autoriserte servicesenteret
for a reparere apparatet. Bruk kun
originale reservedeler.

Veer oppmerksom pa at reparasjon pa
egen hand eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og kan ugyldiggjere
garantien.

Felgende reservedeler er tilgjengelig i 10
ar etter at modellen er blitt avviklet:
motor og motorberster, overfering
mellom motor og trommel, pumper,
stotdempere og fjeerer, vasketrommel,
trommelspindel og tilharende kulelager,
oppvarming og varmeelementer,
inkludert varmepumper, rarledninger og
tilhgrende utstyr inkludert slanger,
ventiler, filtre og akvastopper, trykte
kretskort, elektroniske skjermer,
trykkbrytere, termostater og sensorer,
programvare og fastvare inkludert
nullstillingsprogramvare, dar, derhengsel
og tetninger, andre tetninger,
derldsesamling, perifere enheter av plast,
slik som vaskemiddeldispensere. Veer
oppmerksom pa at noen av disse
reservedelene bare er tilgjengelige for
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profesjonelle reparaterer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle
modeller.

+ Angaende lampen(e) i dette produktet og

reservedeler som selges separat: Disse
lampene er ment a8 motsta ekstreme
fysiske forhold i husholdningsprodukter,
for eksempel temperatur, vibrasjon,
fuktighet, eller er ment a signalisere
informasjon om produktets driftsstatus.
De er ikke ment & brukes i andre
bruksomrader og egner seg ikke til
rombelysning.

Produktbeskrivelse

Oversikt over apparatet

\>

=

/

<///W

Vaskemiddelskuff

Betjeningspanel

Dgrhandtak

Typeskilt

Avlgpspumpefilter

B Fremre fotter til vatring av produkt
Avlgpsslange

Bl Tilkobling til inntaksslange

ﬂ Stremkabel

166

Avfallsbehandling

+ Koble produktet fra stremmen og

vannforsyningen.

+ Kutt av stremkabelen, lukk produktet og

kast den.
Fjern derlasen for a forhindre at barn
eller dyr stenger seg inne i trommelen.

» Produkt skal avhendes i henhold til lokale

krav for avhending av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (EE-avfall).

AN

Bakre fotter til vatring av produkt
Transportbolter

Plassering av typeskilt 4]

Dataene i falgende tegning er kun
veiledende. Sjekk produktets typeskilt.
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Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00

KA
1910 | Type: FLI454341
i @ 230V ~ 50Hz

2200W ==~ 10A

Kz
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Tekniske data
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A ADVARSEL! Fjern

transportboltene B fgr du bruker
apparatet.

Vanninntak D

Dimensjon Bredde / Hgyde / Total 59.6cm/81.9cm/553cm
dybde

Elektrisk tilkobling Spenning 230V
Total effekt 2000 W
Sikring 10A
Frekvens 50 Hz

Beskyttelsesniva mot inntrengning av faste partikler | IPX4

og fuktighet sikret av beskyttelsesdekselet, unntatt

der lavspenningsutstyret ikke er beskyttet mot fuk-

tighet

Kaldt vann

Vannforsyningstrykk Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimum 10 bar (1,0 MPa)
Maksimal teymengde Cotton (Bomull) 8 kg
Maksimal terrlast Cotton (Bomull) 4kg
Syntetisk 3 kg

Sentrifugehastighet

stighet

Maksimal sentrifugeha-

1) Koble vanninntaksslangen til en kran med 3/4" -gjenger.

Elektrisk tilkopling

P& slutten av installasjonen kan du sett inn
stepselet i stikkontakten.

Typeskiltet og "Tekniske data"-kapittelet
viser de ngdvendige elektriske
spesifikasjonene. Kontroller at de er
kompatible med stremforsyningen.

Kontroller at den elektriske installasjonen i
huset taler den maksimale belastningen som
kreves, ogsa nar det tas hensyn til eventuelle
andre elektriske apparater som er i bruk.

Vaskemaskinen skal koples til en jordet
stikkontakt.

Stremkabelen skal vaere lett tilgjengelig etter
at produktet er installert.
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Kontakt vart autoriserte servicesenter for
elektrisk arbeid som kreves for & installere

dette produktet.

Produsenten frasier seg alt ansvar for
materielle skader eller personskader som

Sjekkliste for inspeksjon

/\ ADVARSEL! Se kapitlene som

omhandler sikkerhet.

168

skyldes at ovennevnte
sikkerhetsforanstaltninger ikke er fulgt.

Folg kontrollisten far du bruker apparatet.

Emner

Hvis svaret er JA E’T trenger
du ikke a foreta deg noe

Hvis svaret er NEI, ma du

Apparatet er bygd inn i mg-
blementet etter monterings-
anvisningene. Den plasseres
IKKE frittstaende.

O

Monteres i mgblementet et-
ter behov. Se i monteringsan-
visningen.

Apne og lukk vaskemiddels-
kuffen: ingen kollisjon med
mebler.

g

Sla opp «Fylling av vaskemid-
del og tilsetninger».

Avlgpsslangen er riktig kob-
let til avlgpet.

O

Sla opp slangekoblingsbe-
skrivelsen i monteringsanvis-
ningene.

Ingen vannlekkasje rundt
slangekoblinger.

Se advarselen for vanntilkob-
ling i monteringsanvisninge-
ne.

Apparatet er koblet til en jor-
det stikkontakt.

SIa opp «Elektrisk tilkobling».

Apparatet star stabilt og er
montert i vater.

Les avsnittet «Montering».

Slanger og stremkabel er ik-
ke bayd.

Olo|jo| .

Les avsnittene «Elektrisk til-
kobling» og «Vanntilkobling».

Det er ingen tepper under
produktet.

O

Fjern teppet.

©

Skriv ned produktets modellnummer, artikkelnummer og serienummer nedenfor

her, og fest kvitteringen til denne siden.




Modell (Mod.): ..cooeveerrenenn. Art. No. Mod.
Artikkelnummer (Art.nr.):...... , | |
X Made in Italy Mod. TVATTAD
Serienummer (SErNC.): eeeeeeeeeeeeereeenns © i Keasystems 01,199 J PNC: 914580227 00
704.334.42 1910 | Type: Flseasat

T 21852 s 3 2200W £ 108
- E]ZP
@c E E 1PX4 z Ser.No.
Ser. No.

Forste gangs bruk

©)

Under montering eller for forste
gangs bruk kan det hende at du
finner noe vann i apparatet. Dette
ervann som er igjen i apparatet
etter en full funksjonell test pa
fabrikken for a serge for at
apparatet leveres til kunder i
perfekt arbeidsstand og uten
bekymringer.

1. Kontroller at stremtilferselen er
tilgjengelig og at vannkranen er apen.

Betjeningspanel

Beskrivelse av betjeningspanel

"

2. Hell 2 liter vann i vaskemiddel-kammeret

merket som w
Denne handlingen aktiverer avlgpssystemet.
3. Hell litt vaskemiddel i kammeret merket

som w

4. Velg og start et bomullsprogram pa
hgyest mulig temperatur, uten klesvask i
trommelen.

Dette fjerner eventuell smuss fra trommelen

og kammeret.

=

minves/dg x| Eco 40-60 =%
oo, @)« @ conons e« W =
. o 4 o
E;Eeress g * (> . synthetics DH
N ‘@ ot = o @
‘ aod o 200
Sport ... P+ - db Steam "
Machine . ol o X — Basec
dean [ ] Mixed
6 wow (ool 4 e u o] al
O

2d U B B H
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Tilvalgene/funksjonene er ikke tilgjengelig for alle vaskeprogrammer. Sjekke
kompatibilitet mellom tilvalg/funksjoner og vaskeprogrammer i «Programover-
sikt». Tilvalg/funksjoner kan ekskludere hverandre. | dette tilfellet lar ikke produk-
tet deg stille inn de inkompatible tilvalgene/funksjonene.

@

Av/Pa-knapp

Hvis du trykker pa denne knappen i noen sekunder, kan du sla
produktet av eller pa. To forskjellige lyder blir avspilt nar du slar
apparatet av eller pa.

Da standby-funksjonen automatisk deaktiverer apparatet etter
flere minutter for a redusere energiforbruket, trykk denne knap-
pen for & aktivere apparatet igjen.

For mer informasjon, se avsnittet om 'stand-by funksjon' i kapit-
telet 'Daglig bruk'.

Programvelger

Drei pa programvelgeren for & velge gnsket program.

Display

gl
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- =1 |ndikator for derlas:
- Indikator pa: deren kan ikke dpnes. Produktet jobber, eller
har stoppet uten a ha temt vannet.
- Indikator av: dgren kan apnes. Programmet er ferdig eller
vannet er temt ut.
THAD Den digitale indikatoren kan vise: nullstillingen
(= = =); programvarighet (f.eks. 2™ HDvaske- og/eller torke-
. . 2k I
syklus); utsatt tid (f.eks. £1); syklus slutt (e-); varselkode
(f.eks. E EB); feilindikator (= = =).
o T Indikator for FlexTime.
+
+ =l Indikator for ekstra skylling.
'\BBE indi . .
« (Oodindikator for sentrifugehastighet.

— — —Indikator for ingen sentrifugering. Sentrifugeringsfa-
sen er av.

- = Indikator for skyllestopp.

- MAX Etter AutoAdjust System-registreringen, blinker det
nar teymengden overgdr maksimal teymengde for det valgte
programmet. Se avsnittet «<AutoAdjust System-registrering av
teymengde».

- % Indikator for automatisk torking: 0 Strykejerntert, 0:
Skaptert, ® Ekstra tort.

- & Indikator for barnesikring.
@ indikator for tidsterking og non-stop program.

@ Trykk pa denne knappen for a stille inn tiden som passer til stof-
Bersringsknapp fene du skal terke (se tabellen «Tidsinnstilt tgrking»). Displayet
for Time Dry viser innstilt verdi.
Tiden gker med 5 minutter hver gang du trykker pa denne knap-
pen.
@ Du kan ikke stille inn alle tidsverdiene for ulike typer
stoffer.
Ul Trykk pa denne knappen for a velge et automatisk tgrrhetsniva

Knapp for auto-
matisk terking

som foreslas av produktet.
Den aktuelle terrhetsindikatoren dukker opp i displayet:

. o Stryketort: tay som skal strykes.
. W Skaptart: toy som skal settes i skap.
. % Ekstra tort: tey som skal terkes fullstendig.

@ Du kan ikke stille inn alle automatiske nivaer for al-
le typer stoffer.
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Ol

Bergringsknapp
for Start/Pause

Bruk denne knappen til  starte eller pause det valgte program-
met.

&
Beraringsknapp
for Utsatt start

Med dette alternativet kan du utsette programstarten pa en mer
lettvint mate.

Trykk knappen gjentatte ganger for a velge gnsket utsatt tid. Ti-
den gker i trinn fra 1 time opp til 20 timer.

>

FlexTime-berg-
ringsknapp

Med dette tilvalget kan du redusere programvarigheten avhen-
gig av vaskemengden og smussgraden.
Nar du stiller inn et vaskeprogram, viser skjermen standardva-

righeten og ————— -streker.

Trykk pa denne knappen for a redusere programvarigheten i
henhold til dine behov. Displayet viser den nye programvarighe-
ten og en rekke streker reduseres deretter:

~~7~ egnet for full maskin med normal smussgrad.

en hurtig syklus for en full maskin av lett tilsmussede
plagg.

sveert rask syklus for en mindre teymengde med lite skitten
klesvask (maks. halv teaymengde anbefalt).

- den korteste syklusen for & oppfriske en liten mengde kles-
vask.

FlexTime-berg-
ringsknapp og
dampprogram

Nar du stiller inn et dampprogram, kan velge tre dampnivaer
med denne knappen, og programmets varighet reduseres deret-
ter:

« 777 :kraftig.
* 77 :middels.
. = :minimum.

Permanent bar-
nesikring Bas

Hold knappen @ nede i 3 sekunder for & innstille funksjonen

for barnesikring B 3.

Dette tilvalget forhindrer barn fra & leke med betjeningspanelet:
alle kontroller er deaktivert.

For & deaktivere dette tilvalget, hold denne knappen nede i 3 se-
kunder.

W
Beraringsknapp
for forvask

Dette tilvalget legger til en forvaskfase pa 30 °C fer vaskefasen.
Dette tilvalget anbefales for sveert skittent tay, spesielt hvis det
inneholder sand, stav, gjgrme eller andre faste partikler.
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Permanent Ek-
straskylling

Med dette alternativet kan du legge inn én eller to ekstra skyllin-
ger permanent nar du starter et nytt program.
For a aktivere/deaktivere dette tilvalget holder du uy -knap-

+
pen nede i 3 sekunder inntil-indikatoren = sl&s av/pa i display-
et.
Nar det er aktivert, vil apparatet som standard ga over til dette
tilvalget etter at du slar det av eller endrer/tilbakestiller pro-
grammet.
@ Dette tilvalget kan ke programmets varighet.

©

Bergringsknapp
for spinn- og ek-
stratilvalg

Nar du velger et program, velger apparatet automatisk den
heyeste sentrifugehastigheten som er mulig, unntatt for pro-
grammet Denim. Med dette tilvalget kan du redusere standard
sentrifugehastighet.

Trykk pa denne knappen gjentatte ganger for a:

+ Senke sentrifugehastigheten. Displayet viser kun sentrifu-
geringshastigheter som er tilgjengelige for det angitte pro-
grammet.

+ Flere alternativer for sentrifugering Ingen sentrifugering
Bruk dette tilvalget for a sla av alle sentrifugeringsfasene. Ap-
parat utfgrer kun temmefasen for det valgte vaskeprogram-
met. Velg dette alternativet for svaert emfintlige tekstiler. Skyl-
lefasen bruker mer vann i enkelte vaskeprogrammer

+ Aktiver funksjonen for skyllestopp LI
Den siste sentrifugeringen blir ikke utfert. For & hindre at
stoffet kroller seg, blir ikke det siste skyllevannet temt ut. Va-
skeprogrammet avslutter med vann i trommelen.

D-Indikatoren vises pa displayet. Daren forblir 1ast og trom-
melen snurrer regelmessig for & redusere kreller. Du ma tem-
me ut vannet for & kunne lase opp deren.

Hvis du trykker pa D” -knappen, utfgrer produktet sentrifu-
geringsfasen og temmer ut vannet.

@ Apparatet pumper ut vannet automatisk etter om-
trent 18 timer.

i

Bergringsknapp
for temperatur

Nar du velger et vaskeprogram, foreslar apparatet en standard-
temperatur automatisk. Med dette tilvalget kan du endre tempe-
raturen.

Indikatoren for den valgte temperaturen tennes.

Indikatoren % = kaldt vann.
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U Med denne knappen, kan én syklus utfere:
Modus-berg- «  Kun vask: TJ-indikatoren er pa (standardmodus).
ringsknapp - Vasking og terking: CJ og ULindikatorene er pa.
+ Bare torking: Ulindikatoren er pa.
Programmer
Object Missing
This object is not available in the repository.
Automatisk terking
Torrhet Tekstiltype Toymengde
@ Bomull og lin opp til 4 kg
Extra Torrt (Ekstra tort) (morgenkaper, badehandklaer
Til frottéstoffer osv.)
Denimplagg opp til 3 kg
0- Bomull og lin opp til 4 kg
skaptorrt (Skaptert) (morgenkaper, badehandklaer
Til plagg som skal lagres osv.)
Syntetiske og blandede opp til 3 kg
tekstiler
(gensere, bluser, undertay,
sengetey og husholdsartikler)
@mfintlige tekstiler opp til 2 kg
(akryl, viskose og emfintlige
blandede tekstiler)
Ullplagg opp til 1 kg
(ullgensere)
Denimplagg opp til 3kg
O- Bomull og lin opp til 4 kg

Stryktorrt (Stryketort)
Egnet til stryking

(laken, bordduker, skjorter
0sV.)
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Tidsinnstilt terking

175

Torrhet Tekstiltype Meng- | Sentri- |Foreslatt varig-
de (kg)|fugeha- het (min)
stighet
(O/min)
Extra Torrt (Ek- | Bomull og lin 170-190
stra tort) (morgenkaper, badehandklzer osv.) 4 1600
Til frottéstoffer
2 1600 110-120
1 1600 65-75
Denimplagg 3 1200 165-175
1 1200 75-85
Skaptorrt Bomull og lin 4 160-180
(Skaptort) (morgenkaper, badehandklaer osv.)
. 1600
Til plagg som
skal lagres
2 1600 100-110
1 1600 55-65
Syntetiske og blandede tekstiler 3 135-150
(gensere, bluser, undertgy, sengetay og 1200
husholdsartikler)
1 1200 45-55
Fintvatt (Finvask) 2 155-165
(akryl, viskose og emfintlige blandede 1200
tekstiler)
1 1200 95-105
Ylle (Ull) 1 1200 80-100
(ullgensere)
Denimplagg 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Stryktorrt Bomull og lin 4 110-125
(Stryketort) (laken, bordduker, skjorter osv.)
. 1600
Egnet til stry-
king
2 1600 65-75
1 1600 40-50
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Innstillinger

Lydsignaler

Dette produktet har forskjellige lydsignaler
som blir spilt av nar:

+ Du aktiverer produktet (en kort melodi).

* Du deaktiverer produktet (en kort
melodi).

+ Du trykker pa knappene (klikkelyd).

+ Du foretar et ugyldig valg (3 korte lyder).

* Programmet er ferdig (en sekvens av
lyder i omtrent 2 minutter).

Daglig bruk

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Aktivering av apparatet

1. Sett stopselet i stikkontakten.
2. Apnevannkranen.

3. Trykk pa Av/Pa @-knappen i noen
sekunder for & sla av apparatet.
Du hgrer en kort lyd.

Slik velger du et program

1. Drei programvelgeren for a velge det
onskede vaskeprogrammet.

Indikatoren for Modus vask-knappen lyser

opp.

Indikatoren for Start/Pause D”-knappen

blinker.

Displayet viser indikert programvarighet.

2. Trykk pa de tilhgrende knappene for a
endre temperaturen og/eller
sentrifugeshastigheten.

3. Om gnskelig, velg ett eller flere tilvalg

ved a trykke pa de tilhgrende knappene.

Den relaterte indikatoren blinker.

@ Dersom et valg ikke er mulig,
spilles det av et lydsignal og

displayet viser = = —.

Legge toyet i vaskemaskinen
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+ Deter en feil pa produktet (sekvens av

korte lyder i omtrent 5 minutter).
For a aktivere/deaktivere lydsignalene nar

programmet er fullfert, trykk pa i og O-
knappene samtidig i omtrent 2 sekunder.

Displayet viser Pa eller Av.

Hvis du deaktiverer
varslingslydene, vil de fortsatt
heres nar produktet har en feil.

1. Apne deren til apparatet.
2. Tem lommene og brett ut teyet for du

legger de i apparatet.

3. Settvasken i trommelen, ett plagg av

gangen.
Ikke overskrid maksimal anbefalt teymengde

for hvert program.
4. Lukk deren ordentlig igjen.

Pase at det ikke blir
liggende tgy mellom
pakningen og dgren
for & unnga fare for
vannlekkasje og skade
pa teyet.

/\ ADVARSEL! Vaske sveert skitne
eller fettete flekker kan skade
gummideler pa vaskemaskinen.
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Fylling av vaskemiddel og
tilsetninger

SOFTENER

PREWAS?

PREWASH - Kammer for forvaskfase,
blgtleggingsprogram eller flekkfjerner.
Vaskemiddel for forvask og blgtlegging
legges til i starten av vaskeprogrammet
WASH - Kammer for vaskefase.
SOFTENER - Kammer for teymykner og
andre vaeskebehandlinger (teybehandler,
stivelse).

MAX - Maks.-nivéa for flytende
tilsetningsmidler.

RN, _ Klaff for pulver eller flytende
vaskemiddel.

@ Felg produsentens anbefalinger
om hvor mye vaskemiddel du skal
bruke og ikke overskrid MAX-
merket i vaskemiddelkammeret.
Du kan lese mer om maling av
riktig mengde vaskemiddel under
«Vannhardhet». Skyllemiddel eller
stivelse ma fylles pa kammeret for
vaskeprogrammet startes.

@ Fjern (om ngdvendig)
vaskemiddelrester fra
vaskemiddelkammeret nar
vaskesyklusen er ferdig.
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Trekk ut
vaskemiddelskuffen til
den stopper.

Fyll pa vaskemiddel i WASH-kammeret eller i
det aktuelle kammeret hvis det kreves av det
valgte programmet/tilvalget.

For
pulvervaskemiddel:
klaff peker oppover.

For flytende
S vaskemiddel: klaff
2 peker nedover.

S 1 Med klaffen i posisjon
Q\& for flytende

\ vaskemiddel:

ﬂ/ + lkke bruk

geléaktige/
tyktflytende
vaskemidler.

+ |kke overskrid
flytende
vaskemiddeldose
indikert pa klaffen.

+ Ikke velg
forvaskfase.

+ Ikke velg Utsatt
start.

Fyll pa teymykner i

kammeret merket

(ikke overskrid MAX-

merket).
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Lukk
vaskemiddelskuffen
forsiktig.

Pase at klaffen ikke
blokkerer skuffen nar
den lukkes.

Slik velger du et program

1. Drei programvelgeren for a velge det
onskede vaskeprogrammet.

Indikatoren for Modus vask-knappen lyser

opp.

Indikatoren for Start/Pause |>||-knappen

blinker.

Displayet viser indikert programvarighet.

2. Trykk pa de tilhgrende knappene for a
endre temperaturen og/eller
sentrifugeshastigheten.

3. Om gnskelig, velg ett eller flere tilvalg
ved & trykke pa de tilherende knappene.
Den relaterte indikatoren blinker.

@ Dersom et valg ikke er mulig,
spilles det av et lydsignal og

displayet viser = = —.

Slik starter du et program

Bergr Start/Pause |>||—knappen for a starte
programmet. Den aktuelle indikatoren
slutter a blinke og forblir pa. Det er ikke
mulig & starte programmet nar
lysindikatoren til knappen er av og ikke
blinker (f.eks. nar programvelgeren er i feil
posisjon).

Programmet starter, og deren er last.
Displayet viser ~{.indikatoren.

@ Temmepumpen kan brukes i en
kort periode fgr apparatet fylles
med vann.
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Slik starter du et program med utsatt
start

1. 1. Bergr utsatt start @-knappen
gjentatte ganger inntil displayet viser
gnsket utsettelse. Pa displayet viser

N
indikatoren G/

2. Trykk pa Start/Pause |>||-knappen: Degren
til apparatet lases og starter nedtellingen
for utsatt start. Displayet viser —
indikatoren.

Nar nedtellingen er ferdig, starter

programmet automatisk.

Avbryte utsatt start etter at

nedtellingen har startet

For & avbryte utsatt start:

1. Beror Start/Pause D”—knappen fora
sette apparatet pa pause. Den relaterte
indikatoren blinker.

2. Bergr utsett start @—knappen flere

. - . m @
ganger inntil displayet viser Liog \"-
indikatoren slukkes.

3. Berer Start/Pause D”—knappen fora
starte programmet umiddelbart.

Endre utsatt start etter at
nedtellingen har startet

For & endre utsatt start:

1. Berar Start/Pause D”—knappen fora
sette apparatet pa pause. Den relaterte
indikatoren blinker.

2. Bergr utsatt start @—knappen gjentatte
ganger inntil displayet viser @nsket
utsettelse.

3. Berer Start/Pause D”—knappen fora
starte den nye nedtellingen.

AutoAdjust System-lastregistrering

@ Programvarigheten i displayet
refererer til en medium/stor
toymengde.

Etter at du har trykket Start/Pause DII-
knappen, slukkes indikatoren for maksimal
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teymengde og AutoAdjust System starter
registreringen av teymengden:

1. Produktet registrerer teymengden i lgpet
av de fgrste 30 sekundene. |
programmene der FlexTime er
tilgjengelig, i denne fasen, avspiller

FlexTime-linjene =~~~ plassert under
tidssifrene, en enkel animasjon.
Trommelen roterer i kort tid.

2. Programvarigheten justeres tilsvarende
og kan gke eller minke. Etter ytterligere
30 sekunder, starter vannfyllingen.

Nar registreringen av teymengden avsluttes,
i tilfelle trommelen overbelastes, blinker

MAX indikatoren i displayet:

| dette tilfellet, i 30 sekunder til, er det mulig
a sette Produktet pa pause og fierne de
ekstra plaggene.

Nar de ekstra plaggene er fjernet, trykk pa

Start/Pause Dl -knappen for & starte
programmet pa nytt. AutoAdjust-fasen kan
bli repetert opptil tre ganger (se punkt 1).

Viktig! Hvis tesymengden ikke blir redusert,
starter vaskeprogrammet uansett, pa tross
av overbelastningen. Det er ikke mulig &
garantere det beste vaskeresultatet dersom
dette skjer.

Etter omtrent 20 minutter fra
programstart, kan
programvarigheten justeres igjen
avhengig av teyets
absorbsjonsevne.

@ AutoAdjust-registreringen av
teymengden blir kun utfert for
fullstendige vaskeprogrammer og
hvis programvarigheten ikke har
blitt redusert med FlexTime-
knappen.

@ Den AutoAdjust System er ikke
tilgjengelig sammen med alle
programmer som :Lana/Seta,
Risciacquo, Centrifuga og
programmer med korte sykluser.
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Pausing av programmet og endring
av tilvalg

Nar programmet kjgrer, kan bare noen av
tilvalgene endres:

1. Bergr Start/Pause D”—knappen.

Den relaterte indikatoren blinker.

2. Endre tilvalgene. Den oppgitte
informasjonen i displayet endrer seg
tilsvarende.

3. Trykk pa Start/Pause |>||-knappen igjen.
Vaskeprogrammet fortsetter.

Avbryte pagaende program

1. Trykk pa (D—knappen for & avbryte
programmet og deaktivere apparatet.

2. Trykk av/pa-knappen Dtorasla pa nytt
for a aktivere apparatet.

@ Hvis AutoAdjust System har
fullfert og vannfyllingen allerede
har startet, starter det nye
programmet uten a gjenta
AutoAdjust System. Vannet og
vaskemiddelet blir ikke temt ut
for & unnga slgsing.

Det er ogsa alternative mater a avslutte:
1. Drei programvelgeren til "Tilbakestilling"
L]

2. Vent 1 sekund. Displayet viser =~
Du kan na stille inn et nytt vaskeprogram.

Apne deren

ADVARSEL! Hvis temperaturen og
vannstanden i trommelen er for
hoy og/eller fortsatt roterer, skal
du ikke apne deren.

Apparatets dor vil vaere lukket mens et
program eller tidsforvalg er i bruk. Displayet
viser indikatoren *10.

1. Trykk pa Start/Pause |>"—knappen:

Pa displayet slukkes den relaterte der-las-
indikatoren.
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2. Apne deren til produktet. Ta ut eller legg
inn klesvask ved behov. Lukk deren og

bergr Start/Pause D”—knappen.
Programmet eller utsatt start fortsetter.
Deren kan ikke apnes nar programmet er

fullfert eller innstill programmet up) © fora

temme vannet og bergr Start/Pause D”—
knappen.

Programslutt

Nar programmet er slutt, stopper maskinen
automatisk. Lydsignalene hgres(hvis de er

aktive). Displayet viser LA,

Indikatoren for Start/Pause D”-knappen
slukker.

Deren lases opp og ~{indikatoren gar av.

1. Trykk pa av/pa @-knappen for asla av
produktet.
Fem minutter etter at vaskeprogrammet er
ferdig, vil energisparingsfunksjonen
automatisk sla av maskinen.
@ Nar du slar pa produktet pa nytt
viser displayet slutten av det
forrige programmet. Drei
programvelgeren for a velge en
ny syklus.
2. Ta klesvasken ut av produktet.
3. Kontroller at trommelen er tom.
4. Laderen og vaskemiddelkammeret sta
litt pa glett for a forhindre mugg og lukt.
5. Stengvannkranen.

Temming av vannet etter endt syklus

Hvis du har valgt et program eller et
alternativ som ikke pumper ut vannet fra
siste skylling, fullfares programmet, men:

- Tidsomradet viser LA og displayet
viser dgren last ™.

+ Indikatoren for Start/Pause |>||—knappen
blinker.

+ Trommelen roterer fortsatt regelmessig
for & forhindre at klesvasken blir krgllete.

+ Daren forblir last.
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+ Duma temme ut vannet for & dpne
doren:

1. Beror sentrifugerings @-knappen ved
behov for & senke sentrifugehastigheten
som foreslas av produktet.

2. Trykk pa Start/Pause |>||—knappen:
produktet tammer vannet og
sentrifugerer.

Tilvalg-indikatoren T eller P slukkes.

@ Hvis du har innstilt @ og
sentrifugehastighen ikke er
endret nar du trykker Start/Pause

|>||-knappen, temmer apparatet
kun vannet.

3. Du kan apne dgren nar programmet er
fullfert og derlasindikatoren 0 slukker.

4. Trykk pa Av/Pa (D—knappen i noen
sekunder for & sla av produktet.
5. Steng vannkranen.

Hvilemodusfunksjon

Hvilemodusfunksjonen slar av produktet
automatisk for a redusere energiforbruket
nar:

+ Du bruker ikke produktet i 5 minutter nar
ingen programmer kjarer.

Trykk av/pa-knappen D for 4 aktivere
apparatet pa nytt.

+ 5 minutter etter et vaskeprogram er
ferdig

Trykk av/pa-knappen D for 4 aktivere
apparatet pa nytt.
Skjermen viser slutten av sist angitte
program.
Drei programvelgeren for & velge en ny
syklus.

Hvis programvelgeren er satt til

«Tilbakestilling» ®, slar apparatet seg av
etter 30 sekunder.

@ Hvis du allerede har valgt et
tilvalg som avslutter med vann i
trommelen, deaktiverer ikke
hvilemodusfunksjonen produktet
for & minne deg pa at du ma
pumpe ut vannet.
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Daglig bruk - Vasking og terking

/\ ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

@ Dette produktet er en automatisk
vask-terk-soyle.

Fullfoer vaske- og terkeprogram

| noen vaskeprogrammer kan du kombinere

vaskemodus U7 og tarkemodus U for 3
kjore et komplett vask- og terkeprogram.

Ga frem som felger:

1. Hold inne Av/Pa-knappen i noen
sekunder for & aktivere produktet.

2. Legg inn klesvasken plagg for plagg.

3. Fyll oppvaskmiddel og tilsetningsmidler i
riktig kammer.

4. Drei programvelgeren til
vaskeprogrammet. Produktet gar som
standard til kun vask-modus og

indikatoren for CJ-knappen er pa.
Displayet viser standard temperatur og
sentrifugering. Om ngdvendig kan du
endre dem i henhold til klesvasken din.

5. Angi gnskede tilvalg hvis de er
tilgjengelige.

6. Trykk pa Modus-knappen (J W en
gang for & aktivere t(arkefunksjonen.l
Begge indikatorer CJ og 1Y) er pa. gL
Indikatoren vises pa displayet.

Vasking og terking - automatiske
nivaer
1. Trykk pa Automatisk terking iﬁé—knappen
gjentatte ganger til displayet viser
nedvendig terrhetsniva. Indikatorene pa
displayet lyser pa felgende mate:
a. & Stryketort (Iron dry): for
bomullsplagg,
b. % Skaptert (Cupboard dry): for
bomull og syntetiske plagg,
c. 9 Ekstra tort (Extra dry): for
bomullsplagg.

Tidsverdien pa displayet er varigheten av
vaske- og torkesyklusene, beregnet ut fra
en standard teymengde.
@ For a serge for riktig terking ved a
bruke mindre energi pa kortere
tid, tillater ikke produktet deg a
stille inn en for lav
sentrifugehastighet for artiklene
som skal vaskes og tarkes.

2. Trykk pa Start/Pause-knappen Dillfor 4
starte programmet. AutoAdjust
beregningen starter.

Indikatoren for Iast der ™ U vises i displayet.

Displayet viser ogsa gjenvaerende
programtid.

Vask og tidsinnstilt terking

1. Trykk pa Tidsstyrt terking-knappen @s
gjentatte ganger for & stille inn gnsket
tid (se "Programmer for tidsinnstilt
terking" i kapittelet "Programmer™).
Indikatoren for tarkeniva ¥ slukkes og

@‘—indikatoren tennes.

Tiden gker med 5 minutter hver gang du

trykker pa denne knappen. Displayet viser

oppdatert angitt tid.

2. Trykk pa Start/Pause D”—knappen fora
starte programmet. AutoAdjust
beregningen starter.

Indikatoren for I&st der ™ vises i displayet.

Displayet viser ogsa gjenvaerende

programtid.

Nar terkeprogrammet er slutt
+ stopper produktet automatisk.
+ Lydsignalene hgres (hvis de er aktive).
. N uu]
+ | displayet vises 1.
+ Indikatoren for Start/Pause |>||-knappen

blir slukket. Indikatoren ™0 for lukket dor
slukker og deren lases opp.

* Hold inne Av/Pa-knappen i noen
sekunder for & deaktivere produktet.
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@ Noen minutter etter at
programmet er ferdig, vil
energisparefunksjonen sla av
produktet automatisk.

1. Ta klesvasken ut av produktet.
Daglig bruk - Kun terking

A ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

@ Dette produktet er en automatisk
vask-terk-soyle.

Forberedelse til torking

1. Hold inne Av/Pa-knappen Di noen
sekunder for a aktivere produktet.

2. legginn ett plagg av gangen.

3. Drei programvelgeren til programmet
som egner seq til det du skal terke.
Produktet gar som standard til kun vask-
modus og indikatoren for Modus vask-
knappen er pa.

4. Trykk pa Modus to ganger for a utfgre
bare tgrking. Indikatoren til Tarkemodus
155 lyser opp og indikatoren til Modus
vask 7 gar av.

@ Ved terking av store mengder

kler ma du serge for at
klesvasken ikke er opprullet og at
den er jevnt fordelt i trommelen
for best mulig terking.

Torking - automatiske nivaer

1. Trykk pa Automatisk terking im-knappen

gjentatte ganger til displayet viser

nedvendig terrhetsniva. Indikatorene pa

displayet lyser pa felgende mate:

a. O Stryketert: for bomullsplagg;

b. % Skaptert: for syntetiske plagg og

plagg av bomull;

c. % Ekstra tort: for bomullsplagg.
Displayet viser terkeprogrammets
varighet.
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2. Kontroller at trommelen er tom.

@ Rengjgr trommelen, pakningen
og dgren med en vat klut etter
terkeprogrammet.

2. Trykk pa Start/Pause-knappen Dllfor &
starte programmet.

Indikatoren for I&st der ™ vises pa
displayet.

Displayet viser ogsa gjenvaerende
programtid.

Tidsstyrt terking

1. Trykk pa Tidsstyrt terking-knappen @
gjentatte ganger for 4 stille inn @nsket
tid (se "Programmer for tidsinnstilt
terking" i kapittelet "Programmer™).
Indikatoren for terkeniva ¥ slukkes og

@.indikatoren tennes.
Tiden gker med 5 minutter hver gang du
trykker pa denne knappen. Displayet viser
oppdatert angitt tid.
2. Trykk pa Start/Pause Dllfor 4 starte
programmet.
Indikatoren for last der ™0 vises p&
displayet.
Displayet viser ogsa gjenvaerende
programtid.

Nar terkeprogrammet er slutt

+ stopper produktet automatisk.

+ Lydsignalene hares (hvis de er aktive).

- Idisplayet vises AL,

+ Indikatoren for Start/Pause D”—knappen

blir slukket. Indikatoren =0 for lukket der
slukker og deren lases opp.

+ Hold inne Av/Pa-knappen @ i noen
sekunder for & deaktivere produktet.
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©

1.

Noen minutter etter at
programmet er ferdig, vil
energisparefunksjonen sla av
produktet automatisk.

Ta klesvasken ut av produktet.

Lo i toyet

Visse stofftyper (svamp, ull, gensere) kan
frigjere lo under vask og/eller terking.

Den frigjorte loen kan feste seg til tekstilene
under neste syklus.

Denne ulempen gker med tekniske stoffer.

For a forhindre lo i klesvasken, anbefaler vi
at du:

Ikke vasker mearke stoffer etter at du har
vasket og terket fargede stoffer
(handklzer, ull, gensere) og omvendt.
Lar disse stoffene luftterke etter forste
vask.

Rengjere avlgpsfilteret:

Etter terkefasen, rengjer trommelen,
pakningen og deren med en vat klut.

Rad og tips

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Klesvasken

Sorter tgyvasken som fglgende: hvitt,
kulert, lettstelt vask, finvask og ull.

Felg vaskeanvisningene pa teyets
merkelapper.

Vask ikke hvite og fargede plagg
sammen.

Noen fargede plagg kan farge av i farste
vask. Vi anbefaler at du vasker disse for
seg de farste gangene.

Knepp igjen putetrekk og lukk alle
glidelaser, hemper og trykknapper. Knytt
belter.

Vreng stoffer med flere lag, ull og plagg
med trykte illustrasjoner.

Vanskelige flekker skal behandles pa
forhand.
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2. Kontroller at trommelen er tom.

®

Rengjgr trommelen, pakningen
og dgren med en vat klut etter
terkeprogrammet.

Velg et spesialprogram for a fjerne lo i
trommelen:

Tem trommelen.
Rengjar trommelen, pakningen og daren
med en vat klut.

Angi Machine clean @—program og

Terkemodus SL] sammen for & aktivere
lofri handling.

Trykk pa Start/Pause |>”-knappen fora
starte programmet.

Dersom produktet brukes ofte ma
rengjgringsprogrammet kjgres
regelmessig.

Vask tgy med vanskelige flekker med
spesialvaskemiddel.

Veer forsiktig med gardiner. Fjern
opphengskroker og legg gardinene i en
vaskepose eller et putevar.

Vask ikke tgy uten semmer eller tgy med
rifter.

Bruk en vaskepose for a vaske sma og/
eller gmfintlige plagg (f.eks. BH-er med
spiler, belter, tights osv.).

Unnga a vaske kleer som har lange
dyrehar eller klaer av darlig kvalitet som
frigjer mye fluff som kan blokkere avigpet
og som kan kreve servicehjelp.

Gjenstridige flekker

For noen flekker er det ikke tilstrekkelig med
vann og vaskemiddel.
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Vi anbefaler at du forbehandler disse
flekkene for du legger plaggene i produktet.

Det er mulig 3 kjgpe spesielle
flekkfjerningsmidler. Bruk en type som
egner seg for den aktuelle flekken og stoffet.

Ikke spray flekkfjerner pa plagg neer
apparatet, da den er etsende pa plastdelene.

Vaskemiddeltype og -mengde

Vaskemiddelet som blir brukt, og korrekt
mengde pavirker ikke bare vaskeytelsen,
men bidrar ogsa til a redusere belastningene
pa miljeet:

+ Bruk bare vaskemidler og andre
behandlinger som er beregnet for bruk i
vaskemaskiner. Fglg forst disse generiske
reglene:

- vaskemiddel i pulverform for alle
typer tekstiler, unntatt finvask. Bruk
helst vaskepulver med blekemiddel
for lyse kleer og klesdesinfisering,

- flytende vaskemidler, helst for
vaskeprogrammer pa lav temperatur
(maks 60 °C) for alle stofftyper, eller
spesialberegnede for ull.

+ Valg av og mengde vaskemiddel
avhenger av tekstiltype (finvask, ull,
bomull osv.), farge pa toy, sterrelsen pa
teymengden, hvor skittent tayet er,
vasketemperatur og vannhardheten pa
vannet som brukes.

+ Folg anvisningene som du finner pa
emballasjen til disse vaskemidlene eller
andre behandlinger uten a overga de

indikerte maksnivaene (MAX).
+ lkke bland ulike typer vaskemidler.
+ Bruk mindre vaskemiddel hvis:
- duvasker en liten mengde toy,
- toyet bare er litt skittent,
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- det er mye skum under vask.

+ Nar du bruker vaskemiddeltabletter eller -
puter, ma du alltid legge dem i
trommelen, ikke i
vaskemiddeldispenseren.

Utilstrekkelig vaskemiddel kan fore til:

+ utilfredsstillende vaskeresultater,

+ atteymengden blir gra,

« fete kleer,

* mugg i produktet.

For mye vaskemiddel kan fore til:
+ skumming,

+ redusert vaskeeffekt,

+ utilstrekkelig skylling,

+ stgrre innvirkning for miljget.

Miljetips
For a spare vann, energi og for & beskytte

miljget, anbefaler vi at du felger disse
tipsene:

* Normalt skittent tey kan vaskes uten
forvask for a spare vaskemiddel, vann og
tid (dette skaner ogsa miljget!).

* Huvis du laster produktet til maksimal
kapasitet som er indikert for hvert
program, hjelper det a redusere energi-
og vannforbruket.

* Med riktig forbehandling kan flekker og
begrenset smuss fjernes. Tayet kan
deretter vaskes pa en lavere temperatur.

+ Bruk riktig mengde vaskemiddel i
henhold til anbefaling fra
vaskemiddelprodusenten og kontroller
vannhardheten til systemet i huset. Se
«Vannhardhet».

+ Stillinn maksimal mulig
sentrifugehastighet for det valgte
programmet for & spare energi i lapet av
torkefasen!

Vannets hardhetsgrad

Vannhardheten klassifiseres i sakalte
vannhardhets-"grader". Hos det lokale
vannverket eller fra kommunen din kan du
fa mer informasjon om vannhardheten der
du bor.
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Vannets hardhetsgrad
Egenskap
Tysk °dH Fransk °T.H.
Duse farger 0-7 0-15
Medium - ro- 8-14 16-25
sa
Hardt 15-21 26-37
Meget hardt >21 >37

Det ma tilsettes
avherdingsmiddel dersom vannet
er middels-grad hardt. Falg
produsentens anvisninger. Da kan
vaskemiddelmengden alltid
justeres (redusert) i forhold til
hardhetsgrad.

Forbered torkesyklusen

+ Apne vannkranen.

+ Kontroller at avlepsslangen er ordentlig
tilkoblet. Se kapittelet om installering for
mer informasjon.

+ Se tabellen for terkeprogrammer for
maksimale last i terkeprogrammene.

Klaer som ikke egner seg for terking

Ikke bruk et terkeprogram for denne

vasken:

» Syntetiske gardiner.

* Klesplagg med metalldeler.

* Nylonstremper.

+ Dynetrekk.

* Sengetepper.

* Dyner.

* Anorakker.

* Soveposer.

+ Stoffer med rester av harspray,
neglelakkfjerner eller lignende.

* Plagg som inneholder skumgummi eller
liknende materialer.
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Etiketten pa plagget

Nar du terker vasken, fglge instruksjonene
pa etikettene til produsentene ngye:

. D = Kan terkes i tarketrommelen

N
. = Torkesyklusen er ved hay
temperatur

. = Torkesyklusen er ved redusert
temperatur

. @ = Kan ikke tarkes i terketrommelen.

Torkesyklusens varighet

Torketiden kan variere, avhengig av:
+ hastighet pa sentrifugeringen

*+ terrhetsniva

+ type vasketoy

+ vekten av teymengden

Ekstra terking

Dersom vasketeyet fortsatt er fuktig nar
terkeprogrammet er ferdig, stiller du inn
enda en kort terkesyklus.

ADVARSEL! Ikke tork klesvasken
for lenge for & unnga rynker og
krymping.

Generelle tips

Se tabellen "Terkeprogrammer" for a finne
gjennomsnittlige terketider.

Erfaring vil hjelpe deg a terke vasken bedre.
Legg merke til terketiden pa tidligere utferte
sykluser.

For & unnga statisk elektrisitet pa slutten av
torkesyklusen:

1. Bruk teymykner i vaskesyklusen.

2. Bruk en spesiell taymykner laget for
torketromler.

Nar terkeprogrammet er ferdig, ta teyet ut

umiddelbart.
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Stell og rengjoring

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Plan for regelmessig rengjoring

Periodisk rengjering hjelper deg med a
utvide levetiden pa produktet ditt.

Etter hver syklus, la dgren og
oppvaskmiddelbeholderen for sta litt pa
glett for a fa luftsirkulasjon og terke
fuktigheten i produktet: Dette vil forhindre
mugg og lukt.

Hvis produktet ikke brukes over lenger tid:
Steng vannkranen og trekk ut stgpselet.

Veiledende periodisk rengjgringsplan:

Avkalking To ganger i aret

Vedlikeholdsvask En gang i maneden

Rengjer derpaknin- | Annenhver maned

gen

Rengjgr trommelen | Annenhver maned

Fjern lo inni trom- To ganger per ma-
melen ned?

Rengjer vaskemid- | Annenhver maned

delbeholderen

Rengjer avlgpspum- | To ganger i aret
pefilter

Rengjer innlgpsslan- | To ganger i aret
gen og ventilfilteret

1) Se kapittelet «Lo i tayet».

Felgende avsnitt forklarer hvordan du skal
rengjgre hver del.

Fjerne fremmedlegemer

@ Forsikre deg om at lommene er
tomme og at alle lagse artikler er
bundet fgr du kjgrer syklusen. Se
"Teymengde" i "Hint- og tips"-
kapittelet.
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Fjern fremmedlegemer (for eksempel
metallklemme, knapper, mynter osv.) som
du kan finne i derforseglingen, filtrene og
trommelen. Se avsnittene "Darpakning med
dobbel randlas", "Rengjering av trommelen”,
"Rengjering av avlgpspumpen” og
"Rengjering av innlgpsslangen og
ventilfilteret". Kontakt det autoriserte
service-senteret ved behov.

Utvendig rengjering

Rengjer produktet kun med mild sape og
varmt vann. Terk alle overflater ngye. Ikke
bruk skuresvamper eller skrapemateriell.

/\ FORSIKTIG! Ikke bruk alkohol,
lzsemiddel elle kjemiske midler.

/\ FORSIKTIG! Ikke rengjer
metallflater med et klorbasert
vaskemiddel.

Avkalking

Hvis vannhardheten der du bor er
hoy eller middels, anbefaler vi at
du bruker et skyllemiddel for
vaskemaskiner.

Undersgk trommelen med jevne mellomrom
for & se etter kalk.

Vanlige vaskemidler inneholder allerede
stoffer for a blgtgjere vannet, men vi
anbefaler a kjore en syklus med tom
trommel og kalkfjerner na og da.

Felg alltid anvisningene som du
finner pa emballasjen til
apparatet.

Vedlikeholdsvask

Gjentatt bruk og bruk over tid med
programmer pa lave temperaturer kan gjere
at det samler seg vaskemiddelrester, lo og
bakterier inne i trommelen og karet. Dette
kan generere vond lukt og mugg. For &
eliminere oppsamling og rengjere innsiden
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av apparatet, kjor en vedlikeholdsvask
jevnlig (minst én gang hver maned).

Se avsnittet "Rengjering av
trommelen".
Derpakning

Undersgk dgrpakningen med jevne
mellomrom og fjern alle gjenstander fra den
indre delen.

//

Slik rengjor du trommelen

Undersgk trommelen regelmessig for a
forhindre ugnskede avleiringer.

Rester etter rust i trommelen kan
forekomme som felge av at fremmedlegeme
ruster i vasken eller fordi vannet inneholder
jern

Rengjer trommelen med produkter som er
egnet for rustfritt stal.

@ Felg alltid anvisningene som du
finner pa emballasjen til
apparatet.

Ikke bruk sure
avkalkningsprodukter, slipende
produkter som inneholder klor
eller jern eller stalull i rengjering
av trommelen.

Slik foretar du en grundig rengjering:
1. Ta all klesvask ut av trommelen.

2. Kjor Machine Clean @-programmet.
Sjekk tabellen over vaskeprogram for
ytterligere informasjon.

3. Bruk en liten mengde vaskemiddel i en
tom trommel for a skylle ut gjenvaerende
rester.

187

Slik rengjorer du vaskemiddelskuffen
og hjernene

Vaskemiddelskuffen skal rengjeres
regelmessig for a fijerne mulige forekomster
av terket rengjeringsmiddel eller tett
teymykner og / eller muggdannelse. Fortsett
som fglgende:

For a fjerne skuffen, trykk spaken nedover
og trekk den ut.

For a hjelpe til med
rengjering, fiern ogsa
toppen av
tilsetningskammeret.

Bruk en stiv berste til
a rengjere og fiern
alle rester av
vaskepulver.

Skyll ut alle rester fra
vaskemiddelskuffen
under en vannkran for
a fierne alle spor av
oppsamlet
vaskepulver.
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Bruk den forrige
begrsten til a rengjere
utsparingen, og serg
for at den @vre og
nedre delen er godt
rengjort.

Etter & ha rengjort skuffen og hjgrnene, skift
den ut og kjer et skylleprogram uten
vaskerom i trommelen for a skylle bort
restene.

Rengjor temmepumpen

/\ ADVARSEL! Trekk stgpselet ut av
stikkontakten.

@ Undersek tammepumpefilteret
regelmessig og serg for at det er
rent.

Rengjar temmepumpen dersom:

+ Apparatet pumper ikke ut vannet.

+ Trommelen roterer ikke.

+ Apparatet lager uvanlige lyder som
skyldes blokkering av avlgpspumpen.

+ Displayet viser alarmkoden EE’B

ADVARSEL!

+ Ikke ta ut filteret mens
apparatet er i bruk.

+ lkke rengjer avlepspumpen
hvis vannet i apparatet er
varmt. Vent til vannet er
nedkjelt

Slik rengjor du
filteret:
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1. Apne
pumpedekselet.

2. Plasser en egnet
beholder under
apningen til
temmepumpen for a
samle opp vannet
som renner ut.

Ha alltid en fille i
naerheten for a terke
opp vannsel nar du
fjerner filteret.

3. Vri filteret 180
grader mot urviseren
for a dpne det, uten a
fierne det. La vannet
renne ut.

4. Nar beholderen er
full av vann, vrir du
filteret tilbake for a
stoppe vannet og
temmer beholderen.
5. Gjenta trinn 3 og 4
til vannet slutter a
renne ut.
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6. Vri filteret mot
urviseren for a ta det
ut.

7. Fjernlo og
gjenstander fra
filterforsenkningen

%/ dersom det er

ngdvendig.
Kontroller at
pumpehjulet roterer.
Kontakt det
autoriserte
servicesenteret
dersom det ikke
roterer.

8. Rens filteret under
en vannkran.

9. Sett filteret tilbake i
sporet ved a vri det
med klokken. Serg for
at du strammer
filteret ordentlig for &
forhindre lekkasjer.

10. Lukk
pumpedekselet.
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Nar du temmer ut vannet ved hjelp av

ngdtemmingsprosedyren, ma du aktivere

avlgpssystemet pa nytt:

1. Hell 2 liter vann i hovedkammeret i
vaskemiddelskuffen.

2. Start programmet for & tamme ut
vannet.

Rengjoring av inntaksfilter og
filterventilen

Hvis produktet bruker lang tid pa a fylles
med vann eller ikke fylles, vil
indikatorlampen for start-knappen blinke
redt. Sjekk om vanninntaksfilteret er
blokkert (se kapittelet "Feilsgking" for mer
informasjon).

Fortsett pa felgende mate:

Steng vannkranen.
Skru lgs slangen
fra kranen.
Rengjer filteret i
slangen med en
stiv barste.

Skru slangen
tilbake pa kranen.

+ Skru lgs slangen fra maskinen.
Ha en klut i naerheten fordi noe vann kan
renne over.

+ Rengjor filteret i ventilen med en stiv
borste eller med kluten.
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+ Skruslangen
tilbake pa
maskinen ved a vri
den til venstre eller
til hgyre for &
tilpasse
monteringen.
Stram
lasemutteren
korrekt, slik at du
unngar
vannlekkasjer.

+ Apne vannkranen.

Nedtomming

Hvis apparatet ikke kan temme vannet, utfer
samme fremgangsmate som beskrevet i
avsnittet "Rengjgring av
dreneringspumpen”. Om ngdvendig rengjer
pumpen.

Nar du temmer ut vannet ved hjelp av
nedtemmingsprosedyren, ma du aktivere
avlgpssystemet pa nytt:

Feilseking

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Innledning
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1. Hell 2 liter vann i hovedkammeret i
vaskemiddelskuffen.

2. Start programmet for & temme ut
vannet.

Forholdsregler ved frost

Hvis produktet er montert et sted hvor
temperaturen kan bli rundt 0° C eller lavere,
ma du fjerne vann som er igjen i
inntaksslangen og avlapspumpen.

1. Trekk stepselet ut av stikkontakten.

2. Stengvannkranen.

3. Legg de to endende av inntaksslangen i
en beholder og la vannet renne ut av
slangen.

4. Tem avilgpspumpen. Se
ngdtemmingsprosedyren.

5. Nar avlgpspumpen er tom, monterer du
vanninntaksslangen pa nytt.

/\ ADVARSEL! Pass pa at
temperaturen er over 0 °C fgr du
bruker produktet igjen.
Produsenten er ikke ansvarlig for
skader som skyldes frost.

Produktet vil ikke starte eller stopper under bruk.

Ferste forsek pa a finne en lgsning pa problemet (se tabellen). Ta kontakt med servicesenteret

hvis feilen vedvarer.

/\ ADVARSEL! Deaktiver apparatet fer du utferer kontroller.

Ved alvorlige feil avgir maskinen lydsignaler, skjermen viser en alarmkode og Start/

PauseD”—knappen kan blinke kontinuerlig:

. EHO- Stremforsyningen er ustabil. Vent til stremforsyningen er stabil igjen.

. B8 I Ingen kommunikasjon mellom de elektroniske elementene til produktet. Sla av og
pa igjen. Programmet ble ikke ordentlig avsluttet eller produktet stoppet for tidlig. Ta
kontakt med servicesenteret hvis alarmkoden oppstar igjen.
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mn G - .
. E - Apparatet tar ikke inn vann som det skal. Start produktet igjen etter kontroll ved a

trykke pa Start/Pause D”—knappen, og produktet prever a starte syklusen igjen. Hvis feilen
vedvarer, vises alarmkoden igjen.

. E E.E - Apparatet pumper ikke ut vannet.
. E LHB - Dgren til produktet er dpen eller ikke ordentlig lukket. Kontroller deren!
Fjern noen artikler fra trommelen og/eller hold daren lukket mens du trykker pa

knappene start/Pausell samtidig til ~{.indikatoren slutter & blinke (se bildet
nedenfor) dersom produktet er overbelastet.

Mulige feil

Problem

Mulig lesning

Programmet starter ikke.

Pase at stapslet er tilkoblet stikkontakten.

Pase at daren til apparatet er lukket. E "lﬂ
Pase at det ikke er skadede sikringer i sikringsskapet.

Pase at Start/Pause |l er trykket.

Hvis du har valgt utsatt start, avbryt innstillingen eller vent til
slutten av nedtellingen.

Deaktiver barnesikringen hvis den er slatt pa.

Kontroller posisjonen av bryteren pa det valgte programmet.

Apparatet tar ikke inn
vann pa riktig mate.

o7
o

Pase at vannkranen er dpen.

Pase at trykket til vannforsyningen ikke er for lavt. Kontakt
det lokale vannverket for a fa tak i denne informasjonen.
Pase at vannkranen ikke er tett.

Pase at inntaksslangen ikke er knekt, skadet eller bgyd.
Pase at vanninntaksslangen er korrekt tilkoplet.

Pase at filteret pa vanninntaksslangen og filteret i inntak-
sventilen ikke er blokkert. Se kapitlet «Stell og rengjgring».

Apparatet fylles med
vann og pumpes ut umid-
delbart.

Pase for at avlgpsslangen er riktig posisjonert. Slangen kan
vaere posisjonert for lavt. Se «Monteringsinstruksjon».
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Problem

Mulig lesning

Apparatet pumper ikke ut
vannet. ECU

Pase at avlgpsreret ikke er tett.

Pase at dreneringsslangen ikke er bayd eller i klem.
Kontroller at avlgpsfilteret ikke er tett. Rengjer filteret ved be-
hov. Se «Stell og rengjering».

Pase at avlgpsslangen er korrekt tilkoplet.

Velg utpumpingsprogrammet hvis du har innstilt et program
uten pumpefase.

Velg utpumpingsprogrammet hvis du har innstilt et program
som avsluttes med vann i maskinen.

Sentrifugeringsfasen fun-
gerer ikke eller vaskesy-
klusen varer lenger enn
vanlig.

Velg sentrifugeringsprogrammet.

Kontroller at avlgpsfilteret ikke er tett. Rengjer filteret ved be-
hov. Se «Stell og rengjering».

Juster tgyet i trommelen manuelt og start sentrifugeringsfa-
sen pa nytt. Dette problemet kan skyldes balanseproblemer.

Det er vann pa gulvet.

Pase at koplingene pa vannslangene er tette og at det ikke er
noen vannlekkasjer.

Pase at vanninntaksslangene og avlgpsslangen ikke er ska-
det.

Pase at du bruker riktig vaskemiddel og korrekt mengde.

Du kan ikke apne appara-
tets der.

Pase at et vaskeprogram som slutter med vann i trommelen
er valgt.

Pase at vaskeprogrammet er avsluttet.

Velg utpumpings- eller sentrifugeringsprogrammet hvis det
er vann i trommelen.

Pase at apparatet far strem.

Dette problemet kan skyldes en feil pa apparatet. Kontakt det
autoriserte servicesenteret.

Les ngye gjennom «Ngdapning av deren» hvis du ma apne
deren.

Apparatet lager en uvan-
lig lyd og vibrerer.

Pase at apparatet star i vater. Se «Monteringsinstruksjon».
Pase at forpakningen og/eller transportboltene er fiernet. Se
«Monteringsinstruksjon».

Legg mer klesvask i trommelen. Teaymengden kan veere for li-
ten. Se paragrafen 'Apne dgren' i kapittelet 'Daglig bruk'.

Programmets varighet
oker eller minker i lgpet
av programutferselen.

AutoAdjust System-funksjonen kan justere programvarighet i
forhold til type og mengde klesvask. Se "AutoAdjust System-
systemet for registrering av teymengde" i kapittelet "Daglig
bruk".
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Problem

Mulig lesning

Vaskeresultatet er ikke til-
fredsstillende.

@k mengden vaskemiddel eller bruk et annet vaskemiddel.
Bruk et spesielt flekkfjerningsmiddel for a fjerne de vanskeli-
ge flekkene fgr du vasker plaggene.

Pase at du velger riktig temperatur.

Reduser mengden klesvask.

For mye skum i tromme- |-
len i lgpet av vaskesyklu-
sen.

Reduser mengden oppvaskmiddel.

Det er rester av vaske-
middel i vaskemiddelskuf-
fen etter vaskesyklusen.

Kontroller at klaffen er i korrekt posisjon (OPP for pulverva-
skemiddel, NED for flytende vaskemiddel).

Kontroller at du har brukt vaskemiddelskuffen slik det er an-
vist i denne bruksanvisningen.

Apparatet terker ikke, el-
ler tarker ikke skikkelig.

Skru pa vannkranen.

Kontroller at avlgpsfilteret ikke er tett.

Reduser teymengden.

Kontroller at du har stilt inn riktig syklus. Om ngdvendig stil-
ler du inn kortere terketid.

Klesvasken er fullavlo i
forskjellig farger.

Toyet som ble vasket i den forrige vaskesyklusen utskilte lo i en
annen farge:

Noe lo fjernes under terkeprogrammet.
Rengjoer kleerne med en lofjerner.

Dersom du har en uvanlig stor mengde lo i trommelen ma du
sette i gang et spesialprogram for a rengjere det (se «Lo i klaer-
ne» for flere detaljer).

Nodapning av der

I tilfelle strembrudd eller nar apparatet

feilfungerer, forblir deren Iast.

Vaskeprogrammet fortsetter nar stremmen
kommer tilbake. Hvis deren forblir 1ast pa
grunn av en feil, er det mulig & dpne den ved
a bruke ngdfunksjonen for opplasing.

Fer deren apnes:
FORSIKTIG! Fare for

forbrenning! Kontroller at

vanntemperaturen og

klesvasken ikke er for varm.
Om nedvendig vent til toyet blir

nedkjolt.

FORSIKTIG! Fare for
personskade! Kontroller at
trommelen ikke roterer. Om
nedvendig vent til trommelen
stopper a rotere.

A

Kontroller at vannivaet inne i
trommelen ikke er for hay.
Fortsett med en nedtemming,
om nedvendig (se i kapittelet
"Nedtemming" i "Stell og
rengjoering").

®

For a apne daren, fortsett slik:

1. Trykk pa knappen Av/Pa D for & skru av
apparatet.

2. Trekk stgpselet ut av stikkontakten.

3. Dra ned ngdopplasingsutlgseren én
gang. Dra den ned igjen, hold den stram
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og apne apparatets der i mellomtiden. Service
Nedutlgserutlgseren er plassert der det . o
er angitt med det felgende bildet. Vi anbefaler at du bruker originale

reservedeler. Etter inspeksjon slar du pa

apparatet og trykker pa knappen Dllfor 3
starte programmet pa nytt.

<7 Ta kontakt med servicesenteret hvis
problemet vedvarer. Du finner informasjon
\ % ‘ som servicesenteret pa typeskiltet. Se
kapitlet «Inspeksjon av sjekkliste».

<

o

4. Ta ut klesvasken og lukk deretter deren
til apparatet.

Forbruksverdier

Introduksjon

©
©

Se koblingen www.theenergylabel.eu for detaljert
informasjon om energietiketten.

QR-koden pa energietiketten som fulgte med apparatet gir
en nettkobling til informasjonen som er relatert til ytelsen
av dette apparatet i EU EPREL-databasen. Oppbevar
energietiketten kun for henvisning med denne
brukerhandboken samt alle andre dokumenter som fulgte
med dette produktet.

Det er ogsa mulig a finne den samme informasjonen i
EPREL med koblingen https://eprel.ec.europa.eu og
modellnavnet, samt produktnummeret som du finner pa
typeskiltet til produktet. Se etter i kapittelet
"Produktbeskrivelse" for plasseringen av typeskiltet.

Bildetekst

kg Teymengde. t:min | Programvarigheten.
kWh Energiforbruk. °C Temperatur i toyet.
Liter Vannforbruk. O/min | Sentrifugehastighet.

%

Gjenvaerende fuktighet ved slutten av syklusen. Desto hgyere sentrifugeringsha-
stighet er, desto heyere er stayen og desto lavere er gjenvaerende fuktigheten ved
slutten av vaskesyklusen.
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@ Verdier og programvarighet kan variere avhengig av forskjellige forhold (f.eks.
romtemperatur, vanntemperatur og trykk, mengde og type toy,
forsyningsspenning) og hvis du endrer standardinnstillingen for et program.

I henhold til kommisjonsforordning

Eu 2019/2023

Kun vasking

Eco 40-60 program kg kWh Liter t:min % °C 0/min"
Full maskin 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Halv maskin 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Kvart maskin 2 0.375 35 2:40 54 33 1551

1) Maksimal sentrifugehastighet.

Vaske- og terkeprogram

Eco 40-60 og skap- . . o . q
tort niva kg kWh Liter t:min % C O/min?

Full maskin 4 3.215 68 6:15 0 1 1551

Halv maskin 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Maksimal sentrifugehastighet.
Stremforbruk i ulike moduser

Av (W) Hvilemodus (W) Utsatt start (W)
0.30 0.30 4.00

Tid til Av/Standby-modus er maksimalt 15 minutter.

Vanlige programmer - Kun vask

@ Disse verdiene er kun veiledende.

Program kg kWh | Liter | t:min % °C__ | o/min"
2
Cottons 2) 8 1.75 85 3:45 44 85 1600
90 °C
Cottons .
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
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Program kg kWh | Liter | t:min % °C__ [ 0/min"
3
Cottons ) 8 0.25 2:50 44 20 1600
20 °C
Synthetics .
20 °C 3 0.65 2:20 35 40 1200
; 4
Delicates % 2 0.30 0:50 35 30 1200
30°C
Wool .
30 °C 1,5 0.25 1:05 30 30 1200
1) Referanseindikator for sentrifugehastigheten.
2) Egnet til vask av sveert skitne tekstiler.
3) Egnet for @ vaske litt skitten bomull.
4) Den fungerer ogsd som en rask vaskesyklus for litt skittent tay.
Vanlige programmer - Vaske og torke
@ Disse verdiene er kun veiledende.
Program kg kWh Liter | tmin % °C__ | o/min"
Synthetics .
20 °C 3 2.00 4:00 1 40 1200

1) Referanseindikator for sentrifugehastigheten.

Beskyttelse av miljoet

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet L/B Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til a
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. Ikke kast produkter

IKEA EUROPA GARANTI

Hvor lenge er garantien fra IKEA gyldig?

Denne garantien er gyldig i 5 ar fra
opprinnelig kjgpsdato for produktet fra IKEA.
Originalkvitteringen kreves som kjgpsbevis.

som er merket med symbolet i sammen
med husholdningsavfallet. Produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt selges
eller pa miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.

Dersom reparasjoner utfgres i lgpet av
garantitiden, forlenges ikke garantiperioden
for produktet.

Hvem utferer servicearbeidet?
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Serviceleverandgren til IKEA vil utfere
servicearbeidet gjennom sin egen
serviceorganisasjon eller et autorisert
servicenettverk.

Hva dekker garantien?

Garantien dekker feil ved apparatet som
skyldes fabrikasjons- eller materialfeil fra
datoen det ble kjgpt hos IKEA. Garantien
gjelder bare for husholdningsbruk.
Garantiunntakene star oppfert under
overskriften "Det som ikke dekkes av denne
garantien” | garantiperioden dekker
garantien kostnadene forbundet med a
reparere eventuelle feil, dvs. reparasjoner,
deler, arbeids- og reiseutgifter vil dekkes,
forutsatt at apparatet star tilgjengelig og kan
repareres uten ekstrautgifter og at feilen
skyldes fabrikasjons- eller materialfeil.
Europaradets direktiv (99/44/EG) og
relevante lokale forskrifter gjelder. Utskiftete
deler skal bli IKEA sin eidom.

Det IKEA ikke gjor for a utbedre
problemet.

IKEA sin utpekte serviceleverander vil
undersgke produktet og bestemme etter
eget skjgnn om det dekkes av denne
garantien. Dersom problemet er funnet a
vaere dekket av garantien, vil IKEA sin
serviceleverander eller autorisert
servicepartner i sitt egent servicenettverk
etter eget skjgnn, enten reparere det defekte
produktet eller erstatte det med det samme
eller et tilsvarende produkt.

Det som ikke dekkes av denne garantien

+ Slitasje i forbindelse med bruk.

+ Forsettelig eller uaktsom skade, skade
som fglge av at bruksanvisningen ikke ble
fulgt, feil installering eller tilkobling til feil
spenning, kjemisk eller elektrokjemisk
reaksjonsskade, rust, korrodering eller
vannskade, inkludert, men ikke begrenset
til, skade som fglge av for hgyt
kalkinnhold i vannet, samt miljgskade.

+ Forbruksdeler, inkludert batterier og
paerer/dioder.

+ Dekorative deler eller deler som ikke
fungerer og som ikke har noen virkning
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pa bruken av apparatet, inkludert riper og
eventuelle fargeforskijeller.

+ Tilfeldig skade pafert av fremmede
legemer eller substanser og rengjering
eller fjerning av blokkeringer fra filtre,
uttemmingssystem eller sapeskuffer.

+ Eventuell skade pa felgende deler:
keramikkglass, tilbeher, servise- og
bestikkurver, fylling og uttemmingsrer,
pakninger, lamper og lampedeksler,
skjermer, knotter, kabinett eller deler av
kabinett. Med mindre det ikke kan bevises
at slik skade skyldes fabrikasjonsfeil.

+ Tilfeller det ikke kan pavises noen feil
under et besgk av en servicetekniker.

+ Reparasjoner som ikke utfgres av vare
tilsatte serviceleveranderer og/eller en
autorisert og kontrahert servicepartner
eller dersom ikke-originaldeler er brukt.

+ Reparasjoner som skyldes en installasjon
som er utfert feil eller i strid med
spesifikasjonene.

+ Apparatbruk i andre miljg enn
husholdningsmiljg, dvs. i et fagmessig
bruksomrade.

+ Skader oppstatt under transport. Dersom
en kunde selv transporterer dette
produktet til sitt hjem eller til annen
adresse, er ikke IKEA ansvarlig for
eventuell skade som kan oppsta under
transporten. Dersom imidlertid IKEA
leverer dette produktet til kundens
leveringsadresse, vil eventuell skade som
kan oppsta under denne transporten
vaere dekket av denne garantien.

+ Kostnad for utfering av ferste gangs
installasjon av et apparat fra IKEA. Hvis
imidlertid en serviceyter fra IKEA eller
dennes autoriserte servicepartner
reparerer eller erstatter apparatet i
samsvar med vilkarene i denne garantien,
vil serviceyteren eller hans autoriserte
servicepartner gjeninstallere det
reparerte apparatet eller installere det
erstattede apparatet, hvis ngdvendig.

Disse restriksjonene gjelder ikke for arbeid

som utferes av en kvalifisert spesialist som

bruker vare originaldeler for a tilpasse
apparatet i samsvar med tekniske
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sikkerhetsspesifikasjoner for et annet EU-
land.

Landenes lover gjelder pa felgende vis

IKEA-garantien gir deg spesifikke rettigheter
som dekker, eller overgar, de lokale juridiske
krav som kan variere fra land til land.
Garantien vil pa ingen mate gi darligere
betingelser enn hva de lokale
forbrukerlovgivningen krever.

Gyldighetsomrade

Service pa apparater som er kjgpt i ett EU-
land og brakt til et annet EU-land, vil utfgres
innenfor rammen til garantibetingelsene
som gjelder i det nye landet. Plikten til
utfere servicearbeid innenfor
garantirammen er bare tilstede dersom:

* apparatet samsvarer med, og er installert
i samsvar med de tekniske
spesifikasjonene som gjelder for landet
garantikravet er fremsatt,

* apparatet samsvarer med, og er installert
i samsvar med de monteringsanvisningen
og sikkerhetsinformasjonen i
bruksanvisningen.

Godkjent kundeservice for apparater fra

IKEA:

Ikke nel med & ta kontakt med kundeservice
hos IKEA for a:

1. fremsette et krav under denne garantien,

2. be om forklaring pa installasjonen av
IKEA-apparatet i dedikerte
kjokkeninnredninger fra IKEA.
Serviceavdelingen kan ikke forklare:

+ den generelle installasjonen av et
IKEA-kjokken,

+ tilkobling av elektrisitet (dersom
maskinen leveres uten kabel og
stepsel), vann eller gass da dette ma
utfgres av en autorisert
servicemontar,

3. be om forklaring av innhold og
spesifikasjoner i bruksanvisningen til
IKEA-apparatet.

For a forsikre deg om at vi kan hjelpe deg pa

best mulig mate, ma du lese

monteringsanvisningen og/eller -
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anvisningene i brukerhandboken for du
kontakter oss

Slik nar du oss dersom du trenger service

Pa siste side av denne handboken finner du
den komplette listen over kontakter som er
godkjent av IKEA samt deres nasjonale
telefonnumre.

@ For a oppna raskere service,
anbefaler vi deg at du bruker der
spesifikke telefonnumrene som
star oppfert bakerst i denne
hadndboken. Referer alltid til
numrene oppfert i heftet til det
aktuelle apparatet du trenger
hjelp for. Fgr du ringer oss ber vi
deg finne frem IKEA-
artikkelnummeret (8-sifret kode)
og serienummeret (8-sifret kode
som du finner pa typeskiltet) til
produktet som du trenger hjelp
til.

@ TA VARE PA KVITTERINGEN!
Den er ditt kjgpsbevis og er
negdvendig for at garantien skal
gjelde. Merk deg at kvitteringen
0gsa viser IKEA-apparatets navn
og nummer (8-sifret nummer) for
hvert apparat du har kjept.

Trenger du mer hjelp?

Hvis du har flere spersmal som ikke gjelder
kundeservice for ditt apparat, kan du
kontakte callsenteret for den neermeste
IKEA-butikken. Vi anbefaler at du leser
dokumentasjonen til apparatet grundig fer
du kontakter oss.
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